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PEIENIIS JMCABLTITUBHOI TEPOIHI HABKOJIMIITHIM CBITOM Y
POMAHI «3A MEXKEIO» («<OUT OF MY MIND») IHIEPOH M. IPEUIIEP

Y cmammi posensioaemuvcs pisna peyenyisi oucadinimuenoi eepoini Menoodi bpykc
HABKOMUWHIM — c8imom  (bambKkamu,  HAHEIO-CYCIOKOMW, — GUUMENAMU,  HACMABHUKOM,
OOHOKIACHUKAMU, NOOPY20l0, NiKapem ma iH.) y pomani «3a mexceroy («Out of My Mindy)
Llepon M. [lpeunep, onogiob y saxomy eedemwvbcsi 6e3n0cepeoHbo 20J108HOI0 2epoiHero;
HaMA2aHuHs CRPUUHAMMS CYCRIIbCMBOM Oimell 3 00MeNCeHUMU MONCTUBOCAMU He 5K
«THAKWUXY, a 5K PIGHUX COOI Yy 6CbOMY, KOU BOHU GYAMbCS 8 HOPMALLHIN WKONL Y 5 Kiaci 3
IHKI03UBHOW ocsimoro. Po3xkpusaembcsa Hao3suuatiHo akmyaivbHa memamuxa nam’sami,
HOPO3YMIHHSA, YYUHOCHI, Y8acu 00 [HUL020, CPABICHIX BIOHOCUH, OPYICOU MidC NIOTTMKAMU,
He3anexcHo 8i0 iXHIX IHOUBIOYANbHUX 0cobOaU8OCmel, YIHHOCMI 38 'S3KY Yepe3 CRiIKYBAHHS,
cunu cnosa (uepes Kinbyegy KOMNosuyiro). Auanizyemvcs makxe s6uuje MIdHCeHCOPHO20
cnpuuHamms, — AK  CUHecmesis, BUKOPUCMAHHA ~ CEHCOPHUX  00pasis, CUNbHA
IHMEePMeKCMyaibHiCMb 3 HA3UBAHHAM CHPABHCHIX IMeH Ois4i KYIbMmypu, HAYKU | MeXHIKU i
iXHbO2O 6HeCKY 6 pO36UMOK JNI00CM8d, Wo c8iduams HNpo MAIAHOBUMICMb Oimell 3
iH8aNIOHICMIO, NOCMIlIHEe HABUAHHS, CAMONI3HAHHS, CAMOCMEepOdiceHHs 2epoini. Ilokazarno, sK
Menooi 3moena dewjo 3MiHUMU CYCRIIbHI CMepeomun, 8NJIUHYMU HA OMOYYIOHUUX, 3MIHUMUCS
cama, po3Kkpumu ce0i 30ib0HoCcmi Ul docsiemu YCnixy npu Ouc@yHKyii mina i He8uIiKo8HOM)
0iazno3i «oumAUll yepeOpanbHUuLl napaniyy.

Knrwouoei cnoea: peyenyis, inknro3is, iHKIO3UBHA Jlimepamypd, 2epoi 3 0coOIusuUMU
oceimuiMu nompedamu, OUCAOINIMUBHUL 2epotll, NHO0U 3 OOMENCEHUMU MONCIUBOCMAMU,
emMnamis.

DOI 10.34079/2226-3055-2024-17-31-5-13

IHocTranoBka npo6Jemu. Biqomo, o mie B 1975 p. OOH npuiinsna Jlexnapairiro 010
IpaB iHBAJIIB, B AKiH MPEBaIIOIOTH 1/1€1 T'yMaHi3My H 1HKJII031i, ajie 10 ChOro/IHi B yCiX cepax
CYCIUJIbCTBA 3aJIMILAIOTHCA MPOOJIEMHI MUTaHHA. XyA0XKHS JIITEpaTypa, pearyioun Ha 3MiHH,
10 BiJOYBalOThCS B CYCIIbCTBI, NMPOIOHYE HOBOIO AMUCAOUIITUBHOIO repos B TBOpax Ha
IHKJTFO3MBHY TEMaTHKY, sKi Ha3MBalOTh «IiTeparyporo aucadimiti» (Bix anrm. disabiliti —
«IHBAJIIHICTB»), X04a Il TepMiH Ha CHOTOJHI HE € 3arajibHOBU3HAHUM. OOIPYHTYBaHHS Ta
nyOJiyHe BUKOPUCTAaHHS I1HHOBALIMHOTO B VYKpaiHI TepMIHY «IHKJIIO3MBHA JIITEpaTypa»
posnodanocss 3 2016 p., 3 BceykpalHCBKOIO KyJNbTypHO-IIPOCBITHULIBKOTO TPOEKTY
«Iukmo3uBHa niteparypa». H. ['onoBueHko cnpaBeqiuBo 0aunTh B 1HKIIIO3UBHIN JliTeparypi
«TIPOCBITHUIIBKY 1 BHUXOBHY OyHKHII 1010 (opMyBaHHS aTMoc(epu TOJEPaHTHOCTI B
yKpaiHcbKoMy cycniibeTB» (['onoBuenko, 2020).

B VYxkpaini npoxuBano 2,7 MIIH. Jr0ei 3 0OMEKEHUMU MOMXJIMBOCTSIMU 3/I0pOB’s (IaHi
3a 2021 pik). Ilicna noBHOMacmTrabHoro BroprueHHs Pocii B Ykpainy B 2024 poti Ta 60i10BUX
nil ng mudpa monaHs icTOTHO 30uIbIIyeThesi. CTae akTyallbHOIO TNpobiiema (opMyBaHHS
3aco0amMu XyI0KHBOT JIITepaTypy KyJIbTypH pElerIii JIF0IeH 3 IHBaTIAHICTIO, SKa Ha ChOTOAH1
BUPI3HAETHCS HU3BKUM piBHEM. YPOK IM03aKJIACHOTO YUTAHHS 13 3apyOiKHOI JiTepaTypu B
kol y 7 kiaci 3a TBopoMm «3a mexero» [llepon M. [lpeiiniep Tako CBITYUTH PO BAXKINUBICTh
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TEMH CTaTTi i HEOOX1THOCTI JOCIHIPKEHHS CIIPUIHSTTS HAaBKOJIUIIHIM CEPEIOBHUIIIEM JTIO/IEH 3
IHBaJTITHICTIO, IXHIX Oa)kaHb 1 MParHeHb.

AHaJi3 ocTaHHiX AocaizkeHb i myOuaikaumiii. [HKIIO3UBHUN XYyIOXKHIA MPOCTIp
PO3IMOYMHAIOTH JOCIIKYBAaTH TIIbKH B XXI CTOMITTI Taki yKpaiHCHKi JITepaTypOo3HaBIli, K
H. T'onoBuenko («CydacHa ykpaiHCbKa JiTeparypa siK Jkepenao (OopMyBaHHS 1HKIIO3UBHOI
KOMITETEHTHOCTI BUMTelsl MeTtoaamu iHGopmanbHOi ocBiti» (2020), «IIpobGrema BHUBUEHHS
CY4acHOI 1HKJIFO3UBHOI JIITEpaTypH B acleKTi miapydHukoTBopenHs» (2020), «Pons cyuacHoi
YKpaiHCBhKO1 JiiTepaTypu y (GoOpMyBaHHI TOJEpaHTHOTO cycmiibcTBa»), H. B. TopGau
(mpakTuKyM «IHKJIIO3UBHE BUXOBaHHA 3acobamu nitepatypu», 2024), A. K. JlumoBchKa,
0. C. llepkavosa i C. Ymaeuu («Jliteparypa ta inkmo3is»), O. C. JlepkadoBa («IHKIFO3MBHA
JiTeparypa fK 3aci0 BUXOAYy 3 EK3UCTeHLIWHOI Kpu3m» Ta iH.), A. B. 3emisgHcbKa,
T. Kamumosa, K. Koapuenko, O. OcmonoBcbka («@PopMyBaHHS BHIABHHYOTO HaIpsMy
YKpaiHChKOT IHKIIFO3UBHOI JIITEPATYPH SK HOBITHBOTO TPEHILy PO3BUTKY BHIABHHUOI CIIPABI»
(2017) Tomo), C. Ilatpa («O0pa3u mronel 3 OOMEKEHUMH MOMUIMBOCTSIMH B XYIOXKHIM
aiteparypi»), C. llapos i T. M. IllapoBa («XymoxHiii MPOCTip HA TeMy IHKIO3i1 K 3aci0
comianizanii B cycrninberi»), T. M. [llapoBa («IHKTI031s1 B XyTO’KHBOMY MPOCTOPi YKpaiHUY,
«XynoxHs JiTepatypa sK 3acid comiasbHOI pealumiTamii Jromed 3 0OMEKEHUMHU
MO>KJIUBOCTSIMIY TOIIO) Ta 1H.

besnocepennbo 10 TBOpy «3a Mexewo» («Out of My Mindy) Illepon M. [lpeiinep
3BepTaNucA Taki 3apyOixHi 10ociiTHUKY, K TamOyHcapiOy ['yHaBaHn, mo mikasunacs B 2018 p.
MICUXOJIOTTYHAM TIXOJIOM JI0 aHali3y TosioBHOI repoini Memnoxi, I1. Bacan, A. M. Xoce B
[[OMY CaMOMY POIli pPO3KPWJIM PO3YMiHHS 1HBaJIITHOCTI MUChbMEeHHUIIEIO, A. P. Benkitauanam,
1o goBoamwia B 2019 p., mo iHBaNiAHICTh y IbOMY TBOpi He € iHBaniaHicTIO, C. XoImanuep
MpOMOHYBaja iaei sl BUMTENIB 1 MeNaroriB-BUKIAAadiB IOJ0 BUBYEHHS 1HKJIIO3UBHOT
JiTepaTypH Ta iH., a TAKOXK yKpaiHchKi, sik O. C. JlepkadoBa, 30kpema B 2020 poii y BuaaHii B
IBano-@®pankiBchky KHM31 «JliTeparypa Ta iHkmo3is. CamoctiiiHa po0OoTa CTYICHTIB
(METOAMYHUI HABIraTOP)» 3BEPTAETHCS /10 TBOPY «3a MEXKEI0» 1 IPOMOHYE TECTOBI 3aBAaHHS,
B IHIIIUX CTATTAX, 30KpeMa B MPUCBSUYCHIN JOCTIIKEHHIO 1HKJIFO3UBHOT JIITepaTypH SK 3aco0y
BUXOJY 3 €K3UCTEHIIMHOT KPU3U — IO TEMATUKH I[boro poMaHy. Oxcana CeMeHHHaA po3Tiisiaae
«3a mexero» lllepon M. [lpeiinep sik onHy 3 KHMT 13 cepii «IIpo ocobnuBe AUTHHCTBOY,
A. B. lllutens mpomnonye ypok «I1{o o3Hauae Oytr 0cOOMMBUM?» 32 TOTIOMOTOIO MOPIBHSIHHS
1i€e1 OBicTi «3a Mexero» (Tak KpUTUK Bu3Hauae xanp) Lllepon M. [Ipeiinep 3 TBOpoM 1HIIOTO
mutus; . T1. Bacsnosuy, P. B. JlaBpeubkuii, M. . HaripHsk, po3risgarouu JyXOBHICTh 5K
TOJIOBHUM UYWHHUK HAI[lOHAJIBHO-MIATPIOTUYHOTO BHUXOBAHHSI OCOOMCTOCTI MalOyTHHOTO
COLIIaIbHOTO TMpAaIliBHUKA, pafsaTh poOUTH Tpe3eHTaliro TBOpy «3a wmexeto» Illepon
M. Jlpeitnep. B. A. 3apBa 3a3Haumsia 0coOJMBOCTI TONIOBHOI TepoiHi Menoai bpykc B
aHaJli30BaHOMY TBOPI Ta iH. Tpeba 3a3HaYMTH, 10 HA CHOTOJHI BIJICYTHI HAYKOBI PO3BIJIKH, B
SKUX TIOBHO 1 BCEOTYHO aHaM3yeThesl poMaH «3a Mexeto» [llepon M. [lpeiinep. Sk mpasusio,
BYEHI 3BEPTAIOTHCS JI0 IILOTO TBOPY MOOIUHO.

O0’€KTOM HAIIOTO JOCTiIzKeHH € TBip «3a Mexxero» («Out of My Mind») (2010) adpo-
amepukaHcbkoi nucbMeHHu lepon peiinep (Charon M. Draper), sikuit craB 6ectcenepom
New York Times.

IIpeameToM y cTaTTi € peLeniis qucablliTHBHOI TepoiHi HAaBKOJIMIIIHIM CBITOM y pPOMaHi
«3a mexero» («Out of My Mindy) lllepon M. [Ipeiinep, siKuii € MPUKIAIOM IHKITFO31T (CyMicHE
HaBYaHHS B IIKUIBHOMY KJacli <«3BUYAaWHUX, HOPMaJIbHHUX» 1 JiTed 3 0OMEXKEHUMHU
MO>KJIMBOCTSIMU 3/10POB’51) Y Cy4YaCHOMY CYCH1JIbCTBI.

MeTol0 cTaTTi € BHSBIEHHS pI3HUX AacCIHeKTiB pelentii repoiHi 3 OOMeXeHUMHU
MOYKJIMBOCTSIMU 3/I0POB’sI HABKOJIMIITHIM CBITOM, 3aKJIaficHUX Y poMaHi «3a mexero» («Out of
My Mindy) llepon M. [Ipeiinep.

Buxaan ocHoBHoro marepiaay. XXanp tBopy «3a mexero» Illepon M. [lpeiinep
BU3HAUAIOTh SK poMaH ab0 TOBICTh, MPHU3HAYCHUN [UIsI CEPEAHBOTO MIKITBHOTO BIKY 1
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MPHUCBSIYCHUN aBTOPOM CBOIl moHeuni Benai Mimens [lpeiinep, sika Mae qiarHO3 «IUTSYUN
nepeOpanbHuil mapaaiy», 110 BIUIMBaE Ha BCi cepu xUTTS onuHu. Came JOHBKA crajia
IPOTOTHUIIOM T'OJIOBHOT repoiHi TBopy «3a mexero» Lllepon M. [lpeiinep.

Caiimon CriBeHC y MEIMYHOMY BHJIaHHI JaB TaKe BHU3HAUYECHHSA LepeOpalbHOMY
napamiuy: «A group of disorders of the development of movement and posture, causing activity
limitation that are attributed to non progressive disturbances that occurred in the developing
foetal or infant brain... The motor disorders of cerebral palsy are often accompa nied by
disturbances of sensation, cognition, communication, perception, and/or behaviour, and /or by
a seizure disorder» («I'pymna nopyiieHb po3BUTKY PYyXiB i M03H, IO COIPUYUHSIIOTE OOMEKCHHS
AKTHUBHOCTI, SIK1 MTOB’sI3aH1 3 HEMPOrPECYIOUUMHU MOPYLICHHSIMH, 10 BUHUKJIM B MO3KY IUIOAA
Yd JUTHHU, IO PO3BUBAETHCI... PyXOBi po3mamu mpH IepedpaabHOMYy Mapajidi dYacTo
CYNPOBODKYIOTBCSl TOPYIICHHSIMH BIAYYTTS, IMi3HAHHS, CIUIKYBaHHS, CIPUUHATTS Ta/abo
MOBEIIHKH, Ta/abo cygpomMHuM posnagom» [[lepexian namr. — B.3.] (Steven, 2005)).

Take caMe BpoKeHE 3aXBOPIOBAHHS Ma€ 1 rOJIOBHA T'epOIHS TBOPY — I’ SATHUKIIACHUIISL
Maibke omuHamIATH pokiB Memoni Bpykc, mpuB’si3aHa Bil HApOKEHHS IO POXKEBOTO
IHBAJI THOTO Bi3Ka — «II€ 30BCiM He KpyTo. PoskeBuii Hidoro He 3minroe» (peitnep, 2018, c. 7).
Bin ii imeni BeneThest onoBink. JJocmiqauku [Ipita Bacan, Ana Mapis Xoce 3a3Hadatorhb: «The
entire novel is narrated from Melody’s point of view. The author uses Stream of Consciousness
technique, where Melody tells her story through the thoughts in her head and it becomes the
voice of someone who cannot speak. No alternate perspectives...» («ABTOp BUKOPHUCTOBYE
TEXHIKY «IOTIK CBI1ZIOMOCTi», KO Meozi po3moBifae CBOIO iCTOPilO Yepe3 AYMKH Y CBOIH
TOJIOBI, 1 IIE€ CTa€ TOJIOCOM JIIOAMHHU, KA HE MOYKE TOBOPUTHU. JKOIHUX albTEPHATUBHUX TOUOK
30py...» [[lepexman namt. — B.3.] (Vasan and Jose, 2018, p. 45)).

3cepeuHu, y CHPUHHATTI AIBYMHU Menoji, sika 3pocTae B MOBHOINIHHIA JTHOOISYii
POIUHI, YWTa4 I3HAETHCS TMPO ICTOPIIO KUTTA MiATITKA 3 OOMEXKEHHMH MOXKIUBOCTSIMH,
MMOYMHAOYH BiJl HAPOKCHHS, 3 (1IbMIB, SIKI 3HIMAB PO HEl 0aThKO, MPO 1i BHYTPIIIHIN CBIT,
nepeKuBaHHsA, OOpOTHOY 3 (Pi3MUHMMM M YSIBHUMM BaJlaMH, NpPArHeHHs, Mpii, CTaBICHHS
HaBKOJIMIIHBOTO CBITY 70 Hei 1 HaBmaku. Lllepon M. [lpeiinep oOpana noGpe it Bizomy i
aKTyaJIbHy NpoOJeMy, OCKUIBKM € MAaTip’l0 JABaHAIUATH MOITeH, TpPOe 3 SKUX — JIITH 3
0COOJIMBUMH OOMEXEHUMHU MO>KJIMBOCTSMH, 3 1HBAJIAHICTIO. BOHA 3aHYpIO€THCS y BIIAaCHUM
JIOCB1J1 1 IIMPO JIIIUTHCSI HUM Y IbOMY TBODI.

Hlepon M. [lpeiimep Ha mnpukiaai QparMeHTy 3 XKHUTTA Menoai, CTaBIEeHHS
HABKOJIUIITHBOT'O CEPEIOBUIIA JI0 HEl Ta IHIITUX JIFOACH 3 00MEKEHUMH MOKIIUBOCTSIMH, ii camoi
70 CBOEl Baau CTaBUTh NpPoOJEeMy CHPUHHATTA CYCHIIBCTBOM JiTe 3 OOMEXEHUMHU
MOYJIMBOCTSIMH HE SIK «IHaKIINX», a sIK piBHUX c001 y BcboMy. leprioro ¢pa3zoro, sikoi HaBumia
Menoai cBiif koMn’10Tep — reseparop MoBieHHs, € «IIpuBit, naBait morosopumo!». [lo peul,
came 1151 (hpasa € HA3BOI JSSIKHX MepeknaaiB nporo TBopy «Out of My Mindy, mo nepenae
OCHOBHY i/Ief0 pOoMaHy, a TakOX Ha3BOW poMaHy € «He cmoBHa po3ymy», 1o OJNHM3BKO
BIJITBOPIOE HA3BY aBTOPKH.

Lle 6yno HaiicunbHilIe OaskaHHS 1 Mpist repoinl Menozi — 6yTH Mo4YyTor0, PO3MOBIISTH,
CHUIKYBaTHCA 3 O/IHOJIITKaMH, OJM3bKUMU, 00 BCl 11 JYMKH 3aIUIIAIOTHCS] HEBUMOBHUME. BoHa
OyJia 371aTHa THTEPIPETYBAaTH MOBJICHHS 0€3 JOTIOMOTH TOJIOCY. Y Ce B )KUTTI PO3MOYNHAETHCS
13 3yCTpivi O/HI€T JIIOJUHM 3 1HIIOK, 3 HAMaraHHs 1 Oa’kaHHs 3po3yMiTH iHIIoro. TemaTHka
MOPO3YMIHHS, YYWHOCTI, YBard JI0 1HIIOTO, CIIPaBXHIX BIIHOCHH, IPY>KOM MK TIAJTITKaAMHU,
HE3AJIeKHO B1Jl IXHIX 1HAMBIAYaIbHUX OCOOIMBOCTEH, IIHHOCTI 3B’ 53Ky Yepe3 CIIIKYBAaHHS €
HaJ[3BUYaHO AKTyaJIbHOIO.

TBip Mmae 3a 3agymom astopku Illepon M. J[lpeiinep KiIbleBY KOMIIO3UIIIO —
PO3IOYMHAETHCS 1 3aKIHUYETHCS OJTHAKOBO — OOTOBOPIOETHCS CHJIA CIIOBA 1 MOBH, IO OZpa3y
BBOJHTH Y PO3YMOBI IPOIECH OMOBigada. Meno/ai He CyMHIBAEThCS B TOMY, IO «OUIBIIICTh
JFOJIeH He YCBIZIOMITIOE CIIPaBXHBOI cuuin cltiB. S sk ycBigomutoroy» ([peiinep, 2018, c. 11).
Jo peui, mepmmii po3ain HazuBaeTbes «CnoBa» («Wordsy): «I’m surrounded by thousands of
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words. Maybe millions. Words have always swirled around me like snowflakes — each one
delicate and different, each one melting untouched in my hands. Deep within me, words pile up
in huge drifts. Mountains of phrases and sentences and connected ideas. Clever expressions.
Jokes. Love songs... By the time I was two, all my memories had words, and all my words had
meanings. But only in my head. | have never spoken one single word. | am almost eleven years
old» («CnoBa. MeHe 0TOUYIOTh THCSUI CITiB. MOKINBO, MIJIbIHOHH ... CJI0Ba 3aB3KIM KPYKIISUIIH
HABKOJIO MEHE, SIK CHDKMHKH, — KOXXKHE HDKHE W pi3He, JBOX OJIHAKOBHUX HE 3Haimem — i,
CIyCKAalO4HMCh, THXO TaHYThb Ha MOIX JOJOHAX. [TTMOOKO B MeEHI CJIOBa CKYIMYYIOTbCS
BeNMYEe3HUMH ToToKamu. ['opu ¢pa3, pedeHb 1 nmoB’s3aHux ifei. Pozymui Bucnosu. ypHi
)kapTH. JIroO0BHI micHi... [lo 1BOX POKIB JUIsl KOXKHOTO CIIOTaAy s BXK€ Majla CBOE CJIOBO 1y
KOXKHOTO cJIOBa OyB CBili CeHC. AJle TUIBKM y MEHE B TOJIOBI. 3a BCE JKUTTS 51 HE BUMOBHJIA
JKOJHOTO cjoBa. MeHi maibke omuHaauate» [[lepeknan mam. — B.3.] (Draper, 2010, p. 6)).
[MoninmenHs crany ¢iznyHoro 310pos’st y Memnoni 3 i giarno3om LI ne Mmoxke OyTH, BoHa
3aJUIINTBCA B 1HBAJJHOMY Bi3Ky, ajie 3a CIO’)KETOM BOHA 3MOTJIa JEIIO0 3MIHUTH CYCIIJIbHI
CTEpPEOTHIH, BIUIMHYTH Ha OTOYYIOUMX, SMIHUTHUCS cama.

Hepo3yminHs 3 00Ky OHOJITKIB MPU3BOAMTH 0 3HAYHOTO BHYTPIITHBOTO KOH(QIIIKTY
poMaHy, SIKHii 00epTa€ThCs HABKOJIO HE3JIaTHOCTI TOJIOBHOI T'epoiHi uepe3 (i3uuHy XBOPOOY
BUCJIOBUTHU ce0e 1HIINM, e(eKTHBHO CIUIKYBATUCS: HE MOKE XOJIUTH, PO3MOBIISITH, BAMOBIISITH
cioBa, cama cebe 00CIyroByBaTH, HaBITH TPUMATH OJIIBEIb 200 JIOXKKY, KOHTPOJIFOBATH CBOE
HEMOBHOCIIPABHE TiJIO, 110 HE CIyXa€ThCs 1i, )KUBE CBOIM KUTTAM, — 1€ OTUCHYHKIIS Tina.
JiBunnka Menoi nopiBHIO€ ce0e i3 mepcoHakeM XUTYHOM-BOBTYHOM 3 aHTITIHCHKUAX TUTSIAX
BIpIIIB, SIKWM Ta/aB, BaJIUBCA, a TAKOXK 13 Ka3ku «Adica B 3an3epkamii» Jlptoica Kepposna:
BOHA HE MOTIJIa BTpUMaTH piBHOBary. [IponoHyeThCcsl UnTadeBi MpaBIuBUil OPTPET I'epoiHi,
KU BIAIITOBXYE Bifl IIBUMHU CBOIM HATYypalli3MOM: CMUKA€ETHCS TOJIOBA, TE€UE CIMHA, KOCUTh
OKO, TMBHO TOHKI HOTH Ta iH. PO3KkpuBaroThCs 0cOOIMBOCTI ii xBopoOu. baraTto moneit, cepen
SKUX 1 BUMTEN, 1 JIKap, 1 OJHOJITKH, SKI YIEPEHKEHO CTaBIATHCS 1O JIBUMHU, BBAKAIOTH
Menoai po3yMOBO BIJICTalO0, IO CHPOCTOBYEThCS (hadysiol0 TBOpPY 1 3amepedyeThes
BYMHKAaMHU CaMoi TepoiHi, gka 60peTbcs 3 00CTaBUHAMU.

Sk mpaBwiio, 1UcabUTITUBHUN Tepol K TBOpYA OCOOMCTICTh TATHETHCS 1O MUCTEITBA.
3okpema, Menoi JIFoOUTh CITyXaTH ayJIOKHUTH 1 My3UKY. [IpocTexyeThbCs B TBOPI Take sSIBUILIE
MIXCEHCOPHOT'O CIIPUIHSATTSL, SIK CHHECTE3151, BUKOPUCTAHHSI CEHCOPHUX 00pa3iB. 3aKOXaHICTh
y MY3HKY, 3AaTHICTh TTIHOOKO ii BiAUYBaTH JOMOMararoTb MenoJi ysBISTH My3UKY Yy pi3HUX
KOJIbOpax, BJIOBJIIOBATH 3amaxu. Menoi 313HaeThes: « S MpakTUYHO 4yl0 KOJIbOPH U BiIuyBaro
Ha HIOX 00pa3su, Koiu rpae mysuka» (peiinep, 2018, c. 9).

SIK1110 MaTH NPHILEIUTIOBAjIa IUTHHI TI000B /10 KJIAaCHYHOT MY3HKH, 30KkpeMa 10 Mouapra,
10 CIIPUHMABCS Y dKOBTHUX KOJIbOpax, 10 cuMQoHiii beTxoBeHa, siki acoritoBaiucs y Memoi 3
HeOeCHO-0JJaKUTHUM KOJIbOPOM, TO 0aTbKo — J10 Aka3y: Maiiica [leica abo Byai I'epmana, sii
CIpUMMAITUCS AIBYMHOIO Yepe3 KOBTO-KOPUUHEBUIN KOJIp 1 3amax ryctoi Junkoi rauau. Cama
Menoni momo0ssis1a B My3HIll CTHIIb KaHTP1 3 TMMOHHUM CMaKOM, caMe Taka My3HKa pooua ii
IaCJIMBOIO 1 pajicHO: Hacammepen micHs «EnbBipa» amepukancbkoi rpymu «Oak Ridge
Boys» («Oxpumx 00ii3»). Menoni BMiia po3pi3HATH My3uKy koMmmno3utopis baxa, berxosena,
Mormapra, coHaTy BiJ KOHIIEPTY.

TBip mpocskae TeMa mam’ATi: 4acTO OMOBiJauka HA3MBA€ 1€ JIIECIOBO «IaM’STaro» 1
3rajye MeBHi eni3o01u 31 CBOTO KUTTSA. BoHa gimuthes: «I'amato, e 100pe Hidoro He 3a0yBaTH
— MOTTH 30epiraTu B roJIOBl KOKHY MHTh CBOTO XHUTTs» ([peiimep, 2018, c. 10), «He 3Harto0, 51K
s pO3IUTyTyBaJla CKJIQAHHUM MpoIlec CIiB 1 JyMOK, ajie 11 BiA0YyBajoCs IIBHJKO 1 MPUPOIHO.
Konu meni Oyno aBa poku, yci Moi KOMIpKH HaM’siTi BK€ MajM CJIOBa, 1 BC1 MOi CJIOBa Malu
sHaueHHs» ([petinep, 2018, c. 6).

JliBunHa BHUpI3HAETHCS (HOTOrpadiuHOO 1/1€aIbHOI0 MaM’ ATTIO, MOXKE IepeIaTH MovyTi
PO3MOBH, T0OaueH1 KiHO(D1JIbMU, JIETKO BUBYUTH 3a TeJenepeiadaMy ICIaHChbKY MOBY, 3aCBOITH
creuiajgbHi IporpamMu Ha ii KOMIT'I0Tepi, BOHA MOCTIHHO 1 HAIMOJIETJIMBO TATHETHCS 70 HOBUX
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3HaHb. MeJOo/i BUUTHCS 32 MDKHAPOIHOK IUTSYOI0 TEIEBI3IMHOIO OCBITHBOIO MPOTPaMOI0
«Bymuis Cesamy, sika 1969 p. Bnepie Buitnuia B edip y CIHIA. TaTto 3HAOMHUTS 1i 31 CBITOM
NTaxiB, 30KpeMa 3 YePBOHUM KapIUHAJIOM, 3 OJAKUTHOIO COWKOIO, 10 MPMITITAINA HA TAHOK JI0
TOJIIBHUYKY I NTaxiB. Meno/i Majga MOXKJIMBICTh CIIOCTEPITaTH 3a IXHIM KUTTSAM, 3BUUKAMHU.
Bin yBoauTh 1i y cBiT micenb rpynu Beatles, siki cam noOpe cmiBae. [liBunHa 3a3Hayvae, 1o
«3aBKIu Maja ayxe noopuii ciyx» ([peiirnep, 2018, c. 14).

Kopucryerbest Menoai cydacHUMU TEXHIYHUMH 3aC00aMU, [0 TOJETIIYIOTh KUTTS, K
CJICKTPUYHUIN 1HBaJTITHUN Bi30K, NpUAOaHWA OaTbKaMW KOMIT FOTEP-MEIIaToNKep, 5K Y
BimomMoro BueHoro CriBeHa XOKiHTa, IO JOTIOMAarae BiJITBOPIOBATH, T€HEPYBATH MOBJICHHS,
IIKUTBHUM aBTOOYCOM <«(JIIS YYHIB 13 OCOOJIMBHMHU MOTpeOaMu», 0OJaJIHAHUM CIICIiaIbBHAM
BUTSTOM JUTSI IHBJTITHUX Bi3KiB, 13 TOOPO3UWIMBUM BOJIEM. ABTOp Yepe3 KOMIT IOTEp HALISE
Mernoai e1eKTpOHHUM roJ0CcOM: 0aThbKK MOXYTh MOYYTH CIIPABXKHI MOYYTTS CBOET JIBUYMHKH,
CJIOBa JIFOOOBI J0 HUX.

Koxna ciM’g, mo Mae IUTUHY 3 OOMEXKEHHUMH MOMJIMBOCTSMH, MOBHUHHA 3POOHUTH
CKJIa{HUI BUOIp 110710 ii MaliOyTHROTO — 3 TI’ATH POKiB BOHA 200 MPOJIOBXKYE KUTH BIOMA, a00
B CIICIiaTi30BaHOMY 1HTEpHATI ISl JITEH 3 3aTPUMKOI0 PO3YMOBOTO PO3BHTKY, ab0 B
NCUXIaTPUYHIA KITiHILI, SIK 3ampomoHyBaB marepi Memoxai mikap ['pusmi, — oOpatu omuH
BapiaHT. [licist orosomenHs cTpaurHoro AiarHo3y JiKaps Mpo pO3yMOBY BIACTATICTh TOHBKU
MaTH KaTerOPUYHO 3 IIMM HE IMOTOINIACS, CTBEPIXKYIOUH, [0 3 CAMOT0 HAPOHKEHHS BECh CBIT
OyB npotu Menozi, a BoHa )KHBE B HhOMY, HAMaraeThCsl PO3yMITH 1HIIKX 1 X0ue, 00 PO3yMLITU
ii. Cama Menoni BBaXkae cebe pO3yMHOI, TaKOK MaTH TJIMOOKO TMEpeKOoHaHa, Mo i1 AUTHHA
Hallpo3yMHiIIa.

VYBech TBIp NPOCSIKHYTHH CHJIBHHM IHTEPTEKCTyalbHUM cTpymeHem: Illepon M.
[petiniep yBOOUTH CIpaBXHI iMEHa BIIOMHX MHTIIB. Menoai 3 TenebaueHHs Ii3HaIacs
Oiorpadito  BCECBITHBO  BIJOMOTO  OpHUTAHCHKOTO  (i3MKa-TEOpeTHKa, acTpodi3uka,
nucbMeHHNKa CtiBeHa Binbsima XoKiHra, sIKuii MaB BETUKUNA PO3yM 1 ciabKe TiJo 3 J1arH030M
«OOKOBHUI aMIOTPOQIYHHUI CKIEpO3», TEXK HE MIT XOJIUTH 1 TOBOPUTH. BoHM Oy cxoxi
TSKKOI0 XBOpOOOr0. Menoai 1ikaBuiacs iHpopMali€eo npo JroAeld B 1HBaJIIIHUX Bi3Kax, L0
TEX JaBajia iii MOMTOBX Ha IMOAAJIbIIe HABUYAHHS 1 CAMOCTBEPKECHHS.

VY repoiHi B KUTTI 3 ABIAETHCS JIOANHA, KA OMIKY€EThCS HEIO, KOU 0aThbKU MPALIOIOTh,
cTBOpIoe kKoMpOpTHY aTtMochepy sl TUTHHHU, BOHA 100pe 00i3HAHA B MUTAHHSIX BUXOBAHHS,
— 1e cycigka Biona Banencis, Baitoner, sxy Menozi Ha3uBae miccic B., konuimHs mencectpa,
sKa, COPUHMAIOYX JIBYMHY 3 ABOX POKIB sIK 3BUYAHY TUTHHY, IIUPO B3sUIaCS JOIIOMArarT i
SK HsIHsI, TOBIPUBIIM B HAsBHICTh y Menoji 6araTb0oX MPUXOBAHUX TaJaHTIB, 110 HEOOX1THO
poskputh. Came Miccic B. nepexkoHnasna 6aThKiB IIBYUMHKH Y ii MOKIMBOCTI i 31aTHOCTI BUUTHUCS
B HOpMAJIbHIN IIKOJI 3 IHKJTFO3UBHOIO ocBiTOr0: «Don’t get bogged down in all those touchy-
feely words and phrases you read in books on disabled kids. Melody is a child who can learn
and will learn if she sticks with mel» («He 3anyproiitecs y Bci 11i 00pasu, ciioBa Ta hpasu, siKi
B YUTA€Te B KHUTAX Npo AiTei-iHBanmifiB. Menoai — 1e OUTHHA, sIKa MOXKE HABYUTHCS 1
HABUYHUTHCS, KO BoHA Oyne 31 MHOMW!» [[lepexnan namr. — B.3.] (Draper, 2010, p. 23-24)).
MoskHa MPUMTYCTUTH, IO MPOTOTHUIIOM IILOTO 00pa3y € camMa MUCTKHHS, KOJHIIHS IIKiIbHA
BUMTENbKa 1 MaTH «ocobnuBux» aiteit lllepon M. Jlpeiinep — O6aratopa3oBuii naypear npemii
Kopertti Cxort Kinr, a takoxx HanionansHoi npemii CLLIA B rary3i ocBiTH.

Y TBOpi mpeacTaBieH] JBa CBITH 3 PI3HUM CTAaBJICHHSM O JTIBUMHKU 3 OOMEKEHUMHU
MoxuBocTaMuU: Oatbko Yak Bpykc, matn Jlasna bpykc, HsaHs-cycinka wmicic Baitoner, siki
000XHIOIOTH 1 MATPpUMYIOTh Menosi, Monosma cectpa [leHHl Ta 1H. 1 HABKOJHUIITHINA CBIT —
crierianizoBanuii kiac 3 Woro yuHsmu, Buuteni micic IllenHon, micic bimamc, ocobuctuit
HacTaBHUK KeTpin, mikap ['pu3ini Ta iH., sKi He BIpATh y i HaA3BUYalHUN po3yM. CycNiIbCTBO
BiZIMOBJIsIe MenoJii y CIpUHHSATTI TaKOO, SIK BOHA €.

Jist O1p110T YaCTUHU POMaHy PO3TOPTAETHCS M1 Yac HaBuYaHHS Menoi B 1’ AToMy Kiiaci
nepkaBHO1 moyaTtkoBoi mkoau Cronminr CrTpit, ajge repoiHs 3rajaye ¥ mepii Micsii Bin
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HAPOKEHHS, KOJIM OaThKU TIOMITHJIH 11 HE3IaTHICTh TPUMATH ITPAIIKH, CUIITH MPSMO TOIIIO.

[IpocTexxyeThest y TBOP1 oprasizailis poOOTH COIIaJLHUX 1 OCBITHIX CIIYXO 13 IITHbMH 3
OOMEKEHUMH  MOXXJIMBOCTSIMH ~ PO3BUTKY, PO3KPHBAEThCSA crneuu(pika HaBYaHHSI Y
crienianizoBaHuX kjacax mo4yaTkoBoi mkoiau CIIIA, ne BUaThbCs pa3oM JITH Pi3HOTO BIKY,
MOYMHAIOYH BiJI I ITH POKIB 10 AOPOCIUX AiTed. Takoxk iaeTbcs Mpo HaMaraHHs CTBOPUTH IS
TakKuX JITed B IIKOJI HOpMaibHI MOOyTOBI yMOBH. Pi3HOIWO € 00O0B’s3KOBa J10IIOMOTra
BOJIOHTEPIB: BIJBE3TH A0 Tyajery, noMinatu miary3ku (Emowut i Kapmy), ButeptH ciuny,
HaroayBaTtu o0O1ZJOM, KepyBaTH BI3KOM ToOLI0. Menozi 3ayBaxky€e HEBEIMKY 3apIUIaTHIO Y
00CITyroBylOUOTr0 TEpPCOHANY, IUIMHHICTh KaApiB, KOJIM HA Mid poOOTI HIXTO IOBrO HE
3aTPUMY€ETBCS, 1 BU3HAE, L0 MPALIOBATH 3 TAKUMH JIITbMH, K BOHA, BaXKO, TOMY IOTpiOHE
1HILIE TPOIIOBE 320X0OYEHHSI.

VY m’sToMy po3iii UdTay 3HAMOMHUTBHCS 3 OJHOKIAcHUKaMu Menosai bpyke, siki Takox
MaloTh pi3Hi Qi3udHI XBOPOOH, sIK ayTu3M, cuaapoM [layna (Mapis) Ta iH., SKMX CyCHUIbCTBO
CIIpUiiMae K «0COOJIMBUX», «HEHOPMaJIbHUX». [IpoTe niBumHA 300paxkye iX pi3HUMH, alie i
MI0-CBOEMY TaJJAHOBUTHUMH: Mapisi 31aTHa pO3yMITH JIIOJIeH Ta iXHI TOYYTTs, HapuKiIa, Bimmi
BinbsiMmc Mae Haja3BU4YaiiHI 3HAHHS Tpo OelcOos. A BUMTENl BBaXKAKOTh, MO I JITH SK
«BICTAI» HE MOXKYTh HOPMAJIBHO MUCIIUTH.

Mernoai Mpisiia mpo iHIIe HaBYaHHS B MIKOJI1, 1 AYMKH MPO 1€ poOWIIH ii IacIMBOI0, BOHA
Harojomye: «It’s like I live in a cage with no door and no key. And | have no way to tell
someone how to get me outy («I HiOM >kuBY B KTiTIIi O€3 ABepeii i 6e3 Kiroya. A B MEHE HaBiTh
HEeMae Ccroco0y ckKa3aTh KOMYCh, sk MeHe BUTArTH» [[lepexnan nam. — B.3.] (Draper, 2010,
p. 22)). I'epoins Oyia BpakeHa, 110 KOJHUX HOBHUX 3HaHb Y IIKOJII JITH HE OTPUMYIOTh, a Ha
ypOKax TUIbKH MOBTOPIOIOTH Tepuri Jiitepu andasiTy. HaBuaroTecs y4HI 3a cnemialbHUMH
nporpamMamMu (TBOpYl 3aBJaHHS, TPYINOBI 3aHATTA Ta 1H.), Y BHUKIAJaHHI IPEBAIIOE
1HAMBI Ty aTbHUNA TPUHITAIT JI0 KOKHOI TUTUHU 3 YPaxyBaHHSM ii moTpeo.

HixTo HaBKOJIO HE 370Taay€eThCs Mpo OaraTuii BHYTPIIIHIA CBIT IUTHHH, AKUH Memomi
BJIOCKOHAJIIOE HacaMIlepe]] CaMOOCBITOIO, IUBIITUYMCH KaOenbHe TenebaueHHs. [(iBunna noope
po30upaeThCs y piAHIA JiTepaTypi, YMTAIOUd pa3oM 13 OaTbKOM TBOPU TaKHUX IUTAYUX
aMEpUKaHChKUX MUChbMEHHUKIB, ik Mopuc Cennak, Teonop Crro3 I'eitzens, Mapraper Yaiiz
bpayn, Po6epra Mak-Kinocki, siki BoHa 3Hana HamaM siTb. Kpim Toro, 6aTbko criBaB Menosi
pi3HMX miceHb. baTbko BIpHB y AUTHHCTBI B ii MOJIMBOCTI, MOTEHIIaJ, Mi0aIb0pIOI0YN
JIOHBKY, 1IJ0 BOHA BCE 3MOXE.

VY4Hi B KJ1aci MOBTOPIOIOTh MOJIEb CTaBJIEHHS BChOT'O CYCIIJIBCTBA JO TAKUX Bi3yaJlbHO
IHIIUX JiTe, Koau a0o He MOMIYalTh iX, YHUKAIOTh, ITHOPYIOTh, a00 HACMiXaroThCH,
nepeApaxHoTh. Tak Oyno, 30KpeMa, Ha MEpUIOMYy CHUIBHOMY Ypolli CHiBy, A€ Maibke
TPUIATh YYHIB CIOCTEpIragud 3a OJHOKJIACHUKAMU 3 OOMEXKEHUMH MOXKJIUBOCTSIMH, SIKi
O0axkatoTb OyTHM pIBHUMM 3 IHIIUMHM JITbMH Yy CIELiaJli30BaHOMY KJaci, MparHyTh M0
CHUIKYBaHHS, 10 MPUIHATTS COLIlyMOM, a iX CIPUIMAIOTh SIK «HEBUAUMOK». Menosi Oaxae,
1100 y Hilf 6a4niIu 3BUYaiiHy AIBUMHY 3 Ha/J3BUUAHHUM PO3YMOM.

['epoinst npuBaOIIO€ CHIIBHUM 1 HATIOJIETJIMBUM XapaKTepOM, TOCTPUM PO3YyMOM, OaraTum
BHYTPIIIHIM CBITOM, >KHUTTEPATICHICTIO 1 KOMYHIKaOEIbHICTIO, CIIOCTEPEKIMBICTIO, XO4Ye B
ycboMy OyTH, SIK 1HII JITH, OpaTu yd4acTb y pIi3HUX 3axonaax. Menoai mokasye Kpauiuit
pe3yabTaT y KOMaHJl OJHOKJIACHHMKIB Ha HAaIllOHAJIbHOMY KOHKYPCI-BIKTOPHHI €pYIUTIB,
MPOJIEMOHCTPYBABILY TNIMOOK] 3HAHHS 1 YHIKaJIbHI 3/110HOCTI. OJJHaK HIXTO HE MOBIPUB Y L€ —
TIBKH 11 ocobucTa BunTenska Kerpin. Hapite nmonpyra Poys 3pamxye Menomi, a Takox 1HIII
YJIeHM KOMAaHIU 1 BYHUTENb, CTHUIAIOUNCh B3sATH A0 Bammarrona (okpyr Komymb6is) Ha
(biHanpHUI eTan 3MaraHb yepes 3a3/poiii ado yepe3 npodiieMu, MoB’A3aHi 3 PI3UYHUM CTAHOM
Menoni, SK-OT: 30BHINIHIA BUTJISAA, MHUMOBIIBHI KOHBYJBCIi, CIWHA, IO Te4Ye 3 pOTa,
HE3pO3yMiJie MyKaHHsI, KPIM TOTO, 4aCTO BIJICYTHICTh MAaHAYCIB Ta iH. Y pe3yJbTaTi KOMaH/aa
HE 3MOTJja TMOCICTH Tepiie micie 6e3 Menomi, sika Oyna HaWIIHHIIINM YJI€HOM KOMaH]IU:
MOYaBILY BUIPABIAOBYBATUCS, OJHOKIACHUKY BiAJANIN TH KyOOK SIK BUOaueHHs.
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YV KHH31 IPOCTEKYETHCS i TeMa OYIiHTY, KOJIU MPUHUKYIOTHCS B PI3HUX (OpPMAxX YecTh 1
TiIHICTH 1HIIOI 0COOM, yCyleped 3arajbHONPUHHATAM HOpPMaM MOpaji B CYCHIJIbCTBi, HOro
TUIIB, 30KpeMa, WIAEeTbCs Mpo Te, U0 OymiHr OyBae pi3HUM — BepOaTbHUM (IPUHIKEHHS,
MOTPO3HU, YyTKH, 0Opa3/IMBi CJI0OBA Ta 1H.), EMOILIWHUM (BUIMME ITHOPYBAHHS Ta iH.) Ta HEMOB
BUIIA/IKOBUM, SIK Y LIbOMY TBOpi. I'epoiHs-onoBinau 3Hainuia B codl CHIIM MOBEPHYTUCS JO
mkonu. Ilpore, sk mpaBuio, Taki AMCAOUTITHBHI TMEPCOHAXI 3aJUIIAIOTHCS CAaMOTHIMH,
3aBUMH Cepel KHOPMAITBHHUX JIITECH.

O. C. [lepkadoBa CIyIIHO HAroJoIIye, 110 aBTOPKa TBOPY «3a MEXKEI0» IMOKA3YeE, «IK
MOBUIBHO BiI0YBA€THCA MPUIHATTS JUTUHH 3 IHBAJITHICTIO Y COIIiYM i TOKA3ye, IO e, BPELITI,
He Tpo0yieMa TUTHHH, SIKa BIIKPUTA JI0 CBITY, a caMoro cycrniibcTBa. [IpoTe mepemora Memnomi
(1 BHYTpILIHS, 1 30BHILIHS) JAPYE Bipy, [0 BCE MOYKIIMBE, JIUII OTPIOHO TPOXHU Yacy, BATPUMKHU
ta Tepminas» ([lepkauona, 2021, c. 258).

Mernoni He € KepTBOIO, IO XapaKTEPHO JIi TBOPIB IHKIIIO3MBHOI JIITEpaTypH, BOHA
BUSIBJISIE PIITYYiCTh, CTIMKO JOJa€ TEPEemIKOaW, HE TPUMae 3ja Ha KPUBIHUKIB 1 4YacTO
HECTIpaBeTMBHIA 1 )KOPCTOKHIA 710 Hel CBIT, BOHA BIIKpUTA 0 APYKOH, X04a 11e OaykaHHS TakK 1
3QJIMIINIIOCS B TBOPI HEpEaTi30BaHUM, 10 CITIBYYTTS, KOMYHIKaIlii, pO3BUTKY, I[IHY€E BCE, IO
Mae, BMi€ MpisiTH # ith 0 MeTH. [IpoTsirom TBOpy repoiHs 3MiHUIIACS SIK B 0COOUCTOMY, TaK 1
B comiaJibHOMY IUTaHi. ONTHMICTHYHUM € 3aKiHYCHHs, KOJUM Meoai HaMara€TbCs OJHUM
MaJbIIEM HAMMCAaTH Ha KOMII FOTEPi CBOIO aBTOOIoTpadiro.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH NOAAJBIIMX AociailkeHb. Omxe, UI. peiinep y
XyIOXXHbOMY TBOpPI Ha OCHOBI BJIACHOTO [OCBily CBIIYHMTH, IO IHKIIO3iS SK CyMiCHE
OTPUMAaHHS OCBITH JITBMH 3 HOPMAQJIbHUM 1 MOPYIIEHUM PO3BUTKOM, B3aEMOJIisI MK HUMH
MICHXOJIOTIYHO CKJIaJHO CIPHUHAMAETHCS SK JOPOCIMMHM, TaK 1 JITBMH, IO YUTA4 MOBHUHEH
MEPEOCMUCIIUTH CBOE CTABJICHHS N0 JIIOJCH 3 OOMEXKEHHMMH MOXJIMBOCTAMHU 310poB’s. Ha
JKaJlb, CYCIUIBCTBO HE TOTOBE CIPUUMATH JITEH 3 OOMEKCHHMH MOXJIMBOCTSMHU SIK PIBHUX
€001, JIIOTh MEBHI CTEPEOTHIH, AKUX TpeOa 1Mo30aBIATHCS HAa KOPUCTh eMIaTii — 31aTHOCTI
pO3yMITH €MOIIWHMM CTaH 1HINOI JIIOJIMHU, $Ka 30BHI BiApI3HAEThCA Big Tebe, 1
crniBnepexxuBaty iil. HeoOXiqHO iHTErpyBaTH TakuX JIIOJIeH Y CyCHUIbCTBO, CTBOPIOBATH IS
Hux 0e30ap’epHe cepenonuiie. [Ipobrema 1HKITIO311, B3a€EMOJII1 CBITY 1 JTIOJUHU 3 0OMEKEHUMHU
MOJJIMBOCTSIMH, MOPAJbHO-€TUYHHUX AaCHEKTIB IIbOIO CTaBJICHHS € HAATO AaKTyaJlbHOIO,
NoTpeOyIoUM HarajabHOIO BUPIMIEHHS 1 BUKOHAHHS SIK KO)KHUM YJIEHOM CYCHUIbCTBA, TakK 1
LJIECIPSIMOBAHOIO JIEP’KABHOIO MOJIITHKOIO.
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Viktorija Zarva
THE GLOBAL RECEPTION OF THE DISABLED HEROINE
IN SHARON M. DRAPER'S «OUT OF MY MIND»

This paper examines the variety of responses to Melody Brooks, a disabled protagonist,
within the social settings (in particular by parents, nanny-neighbor, teachers, mentor,
classmates, friends, doctor, etc.) depicted in Sharon M. Draper’s novel “Out of My Mind”
(2010). The author identifies the object of the study (the novel “Out of My Mind”) and its
subject (the societal perceptions of disability via the heroine’s experience as an example of
inclusion—integrated education within “ordinary, normal” schools). The aim of this article is to
distinguish various aspects of the reception of the heroine with disabilities in the broader
societal context, embedded in the novel “Out of My Mind”. Despite growing interest in the
issues raised in the novel there has been insufficient research that could fully and
comprehensively analyze Sharon M. Draper’s novel “Out of My Mind”.

The novel narrated from Melody’s perspective, delves into commonly recognized
attempts to perceive children with disabilities not as “different”, but as equals in the mainstream
classroom environment. The article highlights appropriate thematic issues, such as memory,
understanding, empathy, honest relationships, and the power of sincerity in communication.
Sensory imagery and intertextuality that prove to be a key focus of the novel underscore the
protagonist’s intellectual capacity as well as an intrinsic aspiration to continuous learning, self-
discovery and self-affirmation, thus breaking down the social stereotypes. Accordingly, the
article exemplifies Melody’s unique perspective in achieving success with an incurable
diagnosis of cerebral palsy and navigating the world that often misunderstands her. Moreover,
the paper explores the significance of her relationships with family, peers, and educators as well
as how these interactions contribute to her personal growth and social impact. Ultimately, the
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study demonstrates how “Out of My Mind” offers a compelling exploration of disability,
inclusion, and the human capacity for empathy.

Keywords: reception, inclusion, inclusive literature, characters with special educational
needs, disabled protagonist, people with disabilities, empathy.
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XYJIOXKHS JITEPATYPA ITPO BIMHY HA CXOA1 VKPAIHHU: CIIELIIU®IKA TA
OCOBJIMBOCTI PEIIPE3EHTAIII COOIAJIBHOTI'O JUCKYPCY

Eman pociiicoko-ykpaincoxoi 6itinu, nokanizosanuii Ha cxo0i Yxpainu, mpueas 8icim
poxie (2014-2021). Ileti nepio0 nopoous Ouckypc, sAKuil 6i0obpasxcas opmyeanHs 8
VKPAIHCObKOMY CYCRITbCMBI YC8IOOMAeHH yici icmopuunoi noodii. Y cmammi po3kpumo
cneyu@ixky nimepamypHoco OUCKYPCY Npo GiliHY HA CX00i KpaiHu ma HA20n0uleHo Ha
0COOIUBOCMAX penpe3eHMayii MocouacH020 COYIAIbHO20 OUCKYPCY 8 XYOOIUCHIU Aimepamypi.

Knrwouoei cnosa: nimepamypuuil OUCKypc, MIIiMapHa npo3sd, COYIANbHUL OUCKYPC,
POCIUCLKO-YKPAIHCbKA BIlHA, YKPAIHCbKA Jimepamypa.

DOI 10.34079/2226-3055-2024-17-31-14-24

IlocranoBka mnpolJjieMH Yy 3arajbHOMY BHIVIAAI Ta 3B’A30K i3 BaKJIMBHMH
HAYKOBHMHM YM NPAKTHYHUMH 3aBIaHHSIMH. PociiicbKOo-yKpalHCBKiil BiiiHI BXKe MOHax
JIeCATh POKiB. Y Hill MOXHaA BHAUIMTA Tpu etamu. Ilepmmii eran posmouaBcs 20.02.2014
3aXOIUICHHSM POCIHCHKMMH Biiicbkamu Tepuropii Kpumy i3 mOmanbIIor0 aHEKCiero
yKpaiHChbKOTo miBocTpoBa. [Ipotucrosuus Ha cxoxi Ykpainu (3 12.04.2014) crano apyrum
erarioM 30poitHoro KoH(ikTy. Tperiii eram (mOBHOMAacmTaOHE BTOPTHEHHS) TPUBAE 3
24.02.2022. 3a neii yac KiJibka pasiB 3MiHIOBaJacs BlagHa puTopuka. CroyaTky mpo BiHY
TOBOPHJIU SIK ITPO @aHTUTEpOpUCTHUHY onepatito (ATO), 3ronom (kBiTeHb 2018) BU3HAUYMIN 5K
OOC — onepartito 00'eqnanux cui. [puitnsarrs 18.01.2018 3akony Ykpainu «IIpo ocobnuBocTi
JIEP’KaBHOI MOJIITUKH 13 3a0€3MeUYEeHHs JEepKaBHOTO CYBEpPEHITETY YKpaiHM Ha THMYacoBO
OKyrnoBaHUX Tepuropisix y Jlonenpkiit Ta Jlyrancekiii oOmacTsax» 3acBiIumiIo odiliiiHe
BU3HAHHS 30poitHOI arpecii pocii Ha yKpaiHCbKUX TepUTOpIAX. /(s 03HauUeHHS OKYyMOBAaHUX
TEpUTOpill Tako)X BUHUKIM HOBI TEPMIHH, SIKI 3aCBIAYYIOTH 17€0JIOTIYHY HPOTHUCTaBHICThH
PUTOPUKU KpaiHU-arpecopa Ta yKpaiHCbKOi BiIaju. SIKIIO B OCTaHHIM 3aCTOCOBAHO TEPMIH
Hapoona pecnybnika Ta Jlyeancvka HapooHa pecnybiika), YUIO JEPKaBHICTh HE BU3HAHO B
cBiTi. CoulanbHUM JUCKypc 30araTUBCS HOBOIO JIEKCHMKOIO I Ha piBHI MHOOYTOBOTO
¢yHKuioHyBaHHS. Jl0 AKTMBHOrO BXKMTKY YBIMILIM ClIOBa Ha IO3HAYEHHS POCIAH Y
HEraTUBHOMY CBITJI, Takl SIK 6amMHUKU, Kayu, KOJIOpAOU, pauwluku, pawucmu, Ha J0J1aTOK 10
CJIIB MOCKAb, Kayan, IKAM HaJlaBaJIi MepeBary 7o MoyaTKy BificbKOBOI arpecii (JUB. Mpo Le:
Tankina, 2018).

3a yac TpuBaHHA BiliHM c¢opMyBaBcs JUCKypC, WO BigoOpaxkae BHUPOOJICHHS
YKpalHCHbKUM CYCIUJIBCTBOM CHCTEMH 3HAaHb [P0 L0 ICTOPUYHY TMOAII0 1 HOTpedye
pi3HOOIYHOTO OCMHUCIEHHS. MO)XHa TOBOPUTH SIK NPO TMEPBUHHUN JTUCKYPC CIIOHTaHHUX
MOBCSIKJEHHUX PO3MOB 1 B3a€EMO/IH, TaK 1 Mpo creniaibHi AUCKYPCH — PO OPiliiHY pUTOPUKY
(TOKyMeHTallis Ta BHUCIJOBIIOBAHHS IMOJITHKIB PI3HOTO pIBHA), OCMHUCIEHHS HAyKOBLSIMH
(icTopukamu, COII0JIOTaMH Ta 1H.), pENIriHHUME AisT9aMH, a TAaKOK MPO BUCBITJIEHHS CUTYallii
B MDKJIMCKypcax Mac-Mezia i XyJJ0XKHbOI KyJIbTypH (00pa3oTBOpYe MUCTELTBO, ApaMaTypris,
KiHO, JIiITEpaTypa TOIIO).

XyIIoKHS JIiTepaTypa sIK MDKAMCKYPC Ma€ MEBHI IiepeBaru rnepeji iHImMH JUCKypcaMH B
penpe3eHTallii akTyallbHO1 ICTOPUYHOI OJIii Ta CyCNUIbHUX 3HaHb PO HEl, 110 nepedyBatoTh y
cTanii craHoBieHHsA. Jliteparypa amemtoe 10 Cy0'€KTHBHOTO JOCBiTYy, HEJIOTOLIEHTPUYHA,
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3aKJIMKAE O OCMUCIICHHS SIBUII], aJI€ HE Ja€ TOTOBHUX PEIENTIB 1 BUCHOBKIB, BIUIMBAE HA €MOLIii,
3/1aTHA 300pakaTu K BUAUME (JTFOH, MOJ11), TaK 1 HeBUIMME (TIEpe1aBaTH HECB1IOMI ITPOIIECH
Y1 YaCTKOBO YCBiZIOMJIeHI opyxu). [lepen niTepaTryporo He CTOITh 3aBIaHHS JTOKYMEHTAJIEHO
TOYHOT'O BIATBOPEHHS ICTOPUYHOI MOMAIl 4M MpaBAONOAiOHOCTI 300pakeHHs. 300pakeHHS
MO’K€ BIIXOIUTH BiJ MPUHIMITB MiMeTH3My. BogHOo4Yac BOHA 37aTHa BUCBITIIUTH TOJIIO 3
pi3HMX OOKIB, 3 PI3HUX OIIHHMUX TMO3UIIIH, YBUPA3HUTH IEBHUH CMUCIOBHI aCIIEKT, TOKa3aBIIN
peIMeT y HECIIOIIBAHOMY paKypci, HCHaB'I3JTMBO aKI[EHTYBATH MPUIMHHO-HACIIITKOBI 3B'SI3KU
Ta HEJIEBICTh JKUTTEBUX CTEPEOTHIIIB TOIIO.

HaiironoBnime st 1pOro AOCHIHKEHHS T€, IO XYAO0XKHI TEKCTH (IKCYIOTh HasBHHUMA
COIliaIbHUHM TUCKYpPC, Tepe]] yce EPBUHHUMN, Y BCIH Horo po3MaitocTi i mporupivusx. Came
TOMY XYJOXHI TEKCTH 4acTO BUSBISIOTHCS MPEIMETOM KPUTHYHOTO JTUCKYPCHUBHOTO aHANI3y
HapiBHI 3 TA3€THUMH YU TEJICBI3IHHUMU penopTakaMu, odiriiaumu fokymeHTamu. Kpim Toro,
XYIOXHSI JTiTeparypa BUKOPHCTOBYE IHTEPTEKCTYAIbHICTh SK XYJOXHIM HpPUHOM, 3aBISKH
SAKOMY pealibHi JOKYMEHTH CTaloTh (DaKTOM XYJI0’KHBOI CBIJOMOCTI, & TAKOX BUKOPUCTOBYE
3HAHHS, BUPOOJICH] CHENiaJbHUMU JUCKYypCaMH, JUIsl O3HAMOMIICHHS 3 HHUMH TIEPECiuHOTO
yUTaya Ta MOMIMPEHHS iX Yy CycmnibeTBi. | pobuthes 1€ Jerko W HEBUMYIIEHO, Yy CIOCiO,
3BUYHUM JUI YMTA4a, HETTOTOBJICHOTO IS CHPUHHSTTS CTeialbHUX TUCKYPCIB.

AHaJii3 ocTaHHIX gocaifzkeHb i myOaikauiii. 3a minpaxynkamu ['. Cxopinu (Xonoana,
2019), nitepaTypHUil AMCKYpC, TMOB'SI3aHUI 31 30pOMHOI0 POCIHCHKOIO arpecier, e Ha
»oBTeHb 2019 poky HamiuyBaB 500 TekcTiB. ToMy Ha cbOroAH1 HOr0 KPUTHUHE OCMUCIICHHS B
YKpaiHCBKOMY JIITEpaTYypPO3HABCTBI € aKTyaJIbHUM IMUTAaHHSM, XOU 1 peaji30oBaHWM Ha PiBHI
OKpeMHX TeMaTHYHHX IyOuiKaliii, 30kpema po3ainiB monorpadiit . INomimyka (ITomimyk,
2016, 2018), crareit H. I'epacumenko (I'epacumenko, 2019), I. Kponusko (Kponusko, 2022;
2023), M. Psabuenko (Pabuenko 2019a, 2019b), O. Cupopenko (Cupopenko, 2021) Ta
0araTboX IHIINX.

AKTYaJIbHICTh JOCJIIKeHHS TOJISrae B TOMY, 1110 IPoOJieMa OCMUCIIEHHS XYy10KHBOT
JiTepaTypu Ipo BiHY Ha cXOAl YKpaiHM K TUCKYpCy Ta MUTAHHS BIATBOPEHHS B HHOMY
CY4YacHOT0 COLIaJIbHOIO AUCKYPCY IIe HE MOCTaBaIM MIPEIMETOM yBaru HayKOBIIiB.

Mera crarTi — yBUpa3HUTH CHEHU(IKY JTITepaTypHO-XYJ0KHBOTO AUCKYPCY MPO BIHHY
Ha cXx0/i YKpaiHu.

3aBaaHHs 10CTIKEHHS — MMO3UIIIOHYBAaTH XYOXHIO JIITEPaTypy YKpaiHCbKUX MMTLIIB
1po BiifHY Ha cxo1 YKpaiHu sIK IUCKYPC, 1110 PEMPE3EHTYE NOTIK 3HaHb Y GOpMI JUCKYpCY, Ta
BUSIBUTU HOTO OCOOIMBOCTI.

BukJiax ocHOBHOTo MaTepiay.

MinitapHuit AucKypce B YKpaiHi CBITUUTB, 1110 TeTep BifHU BE1yThCs HE JIUILE Ha (POHTI,
00 cyuacHa BiifHa — 11 BiiiHa CJIIB 1 HAPATUBIB, BiifHA 32 nNOMIK 3HAHb 1 32 CBIIOMICThH JIIOJIEH,
ska GopMmyeTbcs HUM. ToMy Tak BaXJIMBO Te, SIK BilffHa pempe3eHTOBaHa pPI3HUMM Meia,
30kpema 3MI Ta Xy0KHBOIO KYJIBTYPOIO.

3BiCHO, /7151 (POPMYBAHHS CUCTEMH 3HAHb MPO MEBHUHN ICTOPUYHUM Mepio]] 3HAUYIIUM €
OCMUCIIEHHS TIOMIH CHeliaJbHUMHU AUCKypcamu. BiifHa, 1Mo TpuBae, BXKE MEBHUM YHHOM
IHTepIpeToBaHa, 30KpeMa, icTopukamu (Hanmpukian kHura Onekcanapa Cypkosa
«He3apepiena BiitHa. IcTopist mpoTucTosTHHS YKpainu 3 pociero B 2014-2015 pokax» (2021)).
[IpoTe OinbIuMii BIJIMB Ha CYCHUIbHY CBIZJOMICTh MArOTh 3a3BHYail MIKIUCKYpPCH, KOTpi He
ONEpyIOTh CKJIQJHOK TEPMIHOJIOTIEI0 Ta MPOCTIHI [ CHOPUHHATTS IEpeciyHUM
rpomansauHOM. Ha BHKIMK wacy Biaryxmymucs 6norepu. Cepen Hux — Cepxk Mapko. Horo
KHUra «XpoHiku TiOpuaHoi BiiiHM» (2016) mno3ulioHOBaHa BHJABLSMU SK OINUC 1
PEKOHCTPYKIIS pealbHUX MOIiH.

[Ipo BmnuB HapaTuBiB, K O(DIMIMHMX, TaKk 1 XyJO0XKHIX, HA YMTa4yiB CBiAYaTh IXHI
BUCIIOBJIEHHS B COIIMEpEKax Ta Ha IHTEpHET-CTOPIHKaX BUJABHUILITB. 3TiHO 3 HUMH, YNTAUiB
Yacy BilHM Ha CXOJi KpailHW MOXKHA TO/IIJTUTH Ha YOTUPHU KaTeropii: 1) Tux, xTo He BipuB 3MI
1 BiJJ1aBaB mepeBary He3ajexHiil 1ymiii okpemoi ocodu («Kymnui 3Ty KHUTY, YTOOBI TOYHUTATh,
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HAKOHEI], YTO-TO XOTh MPHUOIMKEHHO OOBEKTUBHOE O MPOUCXOJSAIIEM» — OJUH 13 BIATYKIB),
2) THX, XTO HEKPUTUYIHO CTABMBCS 0 MIOYYTOr0 i 00aYEHOro i CrpuiiMaB yce Ha Bipy, 3) THX,
KoMy Oaiiyxke, i 4) THX, XTO KpUTHYHO i X0AUB 110 iH(opMmartii. I 11 KoxKHOI 3 IIMX KaTeropii
yuTaviB OyB CBil IIPOJIYKT.

[lepmmMy Ha mofii BiHHM Ha cxoii YKpaiHu BiArykHyiucs ii ydacHuku. CroyaTky
OKpeMUMH (pparMeHTaMu, sK-OT IIOBIJOMJIEHHS B COLIMEPEXaX, a 3roJlOM 1 B KHH)KKOBOMY
dopmari. IlepeBakHO Tak BHHHMKIIA YHCIIEHHA BeTepaHChKa IpO3a, BiABEpTa 1 SCKpaBa,
XyJOXHbO HEIOCKOHaJa, aje NpuBabiuBa cBoero Oesnocepennictio. Hampuxiazn, «XKurrs
P.S.» (2016) B. bypnakoBoi, caHiHCTpykTOpa 2-rO B3BOAy l-i potn 1-ro Oaranpitony 93-i
OMbp, a6o «Ilixora» (2017, pociiickkoro MoBOI0) Maptina bpecra, xutens JloHenbkoi
obumacri, cepxkanTta criouatky 41 OMIIbB, a motim 72-it OMBp 36poitnux Cun Ykpainu, 6iiis
3 mo3uBHUM «MapTtia bpect». Cepen Hux — i pociiicbkomoBHa kHura JIMutpa SkopHoBa «To
ATO» (2016), xoTpa nHcanacs K II0JIEHHUK BOTHA-I00pOBOJIBI Y Mepexi DelcOyk i BUXia
AKO1 0e31ocepeHbOo NOB'I3aHUH 13 METOIO BIIMBY Ha CYCIUIbHE 3HaHHA o BiliHY. B ogHOMYy
3 IHTEPB'TI0 aBTOP MPSIMO TOBOPUTH MTpo 11e: «Ilogemy BooOe pemmi nmucath? [Totomy uto Mot
MHUpPOK — CeMbs, paboTa, ApY3bs, 3HAKOMblE — OBUI Majo 3aTPOHYT TEM Y>KacoM, YTO
pa3BopaunBaics B crpane. HUKTO He moien B apMu0; HUKTO He OCTPaall OT BOMHBI (ICHBIH
HE B CUET — UX MHOTHUE MOTEPSUIN); HUKTO JJa)ke BOJIOHTEPCTBOM He Obli 3aHAT! IMenHo aiis
HUX — POJICTBEHHHUKOB, KOJUJIET TI0 peKjaMe, Ipy3ei U 3HAKOMBIX — 51 M CTaJl BECTH JHEBHHK.
D10 ObUT pa3BEepHYTHIM OTBET Ha Bompockl “UTo y Bac Tam mpoucxomut’? u “Yero Tel Tyaa
nomren?”» (AxopHos, 2016).

Berepancbka mpo3a cTaHOBWIA ajlbTepHATUBY MUITapHOMY muckypcy 3MI, mo €
BJIaTHUM PECYPCOM, SIKUH BeJe BJIACHY BiliHY 3a PO3yM, CBiJIOMICTh 1 HaJCBiIOME OOMBATEIIS.
Jlroguna, A5 sSKOi BillHA — YacTUHA 11 JKUTTS, YCBIIOMIIIOE BIIMIHHICTh MK HApaTOBaHUM Yy
3MI i BnacauM JocBigoM. Tum Oiblire, 110 OayeHHS JIIOAUHU, SIKa KUBE BIMHOIO, 1 JIFOAUHU,
sKa Mpuixana Ha BiiiHy, HaBps UM 301raTUMYThCS.

OkpeMoI0 YacTUHOI0 MUIITAPHOTO JUCKYpCY CTalOTh TEKCTH, aBTOpPaMM SIKUX €
KYPHATICTH, KOTpl Oakallu TNOKa3aTW BIHHY Takolo, sKOI0O ii mobayuaum came BOHH, 1
MaKCHMaJbHO MOBHO. [HOAI ypHaNICTH BIAMOBIISJIUCS KOMEHTYBAaTH MOAIl ¥ J0J1 JitoJeH,
nepeaaoyu iM ci10Bo i ¢ikcyrouu ixHi icTopii-crioBiai. [IpukiagoM MoyTh ciyryBaTH 30ipKa,
HarnrcaHa xxypHaimicramu, «Heoromomena Biiina. HeBigomi daktu 1 xponiku ATO» (2015) ta
KkHura «Aeponopt Jlonenpk 242. Ictopist My»KHOCTI, OpaTepcTBa Ta CaMONOXKEPTBH» (yKiIaaad
Ipuna Iltorpin, 2016). OcraHHS CKJIaJa€eTbCs 3 PO3MOBIAEH 3aXHMCHUKIB aepONOPTY
«JloHenpk», 310paHUX aBTOPCHKUM KOJIEKTUBOM >KypHalicTiB «Pamio Cobomay. Posmosimi
oOpaMJIeHi TepeIMOBOIO i €MIOroM YKJIa/laukH Ta TOTIOBHEH1 KOMEHTapsiMH ekcrepTiB. Kuura
BIJITBOPIOE CHELHUPIKY KYPHAIICTCHKOTO PENOPTaxy, OCKUIBKH TEKCT CYNPOBOIKYETHCS HE
JMIIE eKCIEPTHOI AYMKOIO, ajle W sICKkpaBUMH CBITIIMHaAMH (hoTokopecrnoHaeHTa «The Los
Angeles Times» Cepris Jloiika, a Takox (oro- ¥ BigeomarepiajiaMu, 1o J0cTyrHi 3a QR-
KOJIOM.

ko penoprax KypHallicTa MOKIMKaHUN 3adikcyBaTH MOMAII0 Ta / YW YBHUPA3HUTH
eMOLIHHUIA BIATYK Ha HEl, TO MUCbMEHHHK, XYJOXHbO PEMPE3eHTYIOUH MOJil0, TaK YU TaK
npornonye ii iHTeprperanio. CKIaJHICT MOJAra€ B TOMY, II0 BUPOOJIEHI MONEPETHBOIO
JITepaTypHOIO TPAAMLIEID MATPHUIl OCMHUCIEHHS BOEHHOI'O JIOCBily B HOBHUX yMOBax He
criparboByBaiH. ['epoi3m 1 BIIJIaHICTh 3aXUCHHKIB, €K3UCTEHITIMHI JKaxH, MEPEKUTI BOTHAMH,
MEAWNYHUMU TpaIliBHUKAMH, MOJIOHEHHUMH, [UBUILHUMH, ODKEHISIMH Ha MEXi BIHCHKOBOTO
31TKHEHHS Ta 1o 00u/Ba ii OOKHM, HE BUITOBHIOBAJIN aKTyaJIbHY MPOOJIEMATHKY, CITIBBITHOCHY 31
copMOBaHUM IOTOKOM 3HaHb. 3a crocTepexeHHsaM Tersnu Meiizepcbkoi, «Ha Cxoi KpaiHu
CIpaBJii TOYUTHCS BIAKpUTA BiliHA, a TOJIOBHUH 11 BUMIp — HE 30pos i 6oenpuriacy, a Opak Bipu
i 10BipH, T'yMaHiTapHa KaTacTpoga, MeHTaIbHUN KOH(IIKT, iH()OopMaIliiiHe MPOTUCTOSHHS, 110
rIUOOKO Bpa)kae CydacHy YKpaiHCBKY (UM M TUIBKM yKpaiHCbKy?) mioauHy» (Melsepchka,
2016). Tomy 3aBHaHHSAM ISl MUCBMEHHUKA CTAJIO0 HE JIUILE ONMUCATH BOEHHY PEajbHICTh, a i
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MOKa3aTH B33a€MO3B'SI30K, 4YacTO HEYCBIIOMJICHHMH, MK COLIQJIbHUMH peanisiMd Ta
KOTHITUBHMMHU IIPOLIECaMU, K KapTHUHA CBITY JIOAMHU (OPMYETbCA THM, 110 BOHA 34aTHA
CHPUIHATH i BUCIIOBHUTH / BIIYYTH, a 110 3aJUIIAETHCS HEBUCIOBICHUM, 110 BUIITOBXYETHCS
3a MEXI YCBIIOMJIEHHS. MOJIMBO, TOMY INHCBMEHHUKU 3BEPTAIUCS JIO0 >KYpPHAIICTCHKHX
po3ciiayBaHb K Gpopmu poOoTH Hax poMaHoM, sSK-0T €BreH [lonoxiit («ImoBaiicek. Po3moBsii
po crpaBxkHiX Joaei», 2015), abo, sk M. Cnabommunpekuii («Benmuka BiiHa 2014...:
VYkpaina: BUKIHMKH, TOAi1, MaTepianny», 2015), mucany KHUTH 1103a KaHPOM, (DIKCYI0UH peasbHi
1CTOPI1 peaIbHUX JIFOJICH 3 METOI0 30€perTH IeTalll, CFOKETH JI0JIb JIFOACH BIMHM 1 BJIaCHI TyMKH
3 IPUBO/IY TOTO, SIK BiliHA BIUIMHYJIA HA CyCcNUILCTBO. Li TekcTH, SIK 1 caM couiaabHUN TUCKYPC,
JTUCKPEeTHI, 1H(QOpMaIliifHO HACHUYEHi, MEPealoTh TYMKH, KOTPl MOYUHAIOTH KUTH BIIACHUM
KHUTTSM, BIUTUBAIOYM Ha (POpPMyBaHHS CyCIIIBHOTO 3HAHHS.

[I{o 10 muTaHHS PO CHIBMIPHICTH Mpalli HayKoBLs, sKuil 3aiiMaeTbcs CDA (critical
discourse analysis), 1 mpami mucbMenHuKa, To A. Caballero Mengibar 3a3Hagae, mo «aHai3
CEeHCY, L0 MICTUTHCA B JMCKYPCax, BUMAarae sik KOrHITUBHOTO, TaK 1 COLIAJILHOTO IMIXOLy»
(Caballero Mengibar, 2015), i masuBae tpu npuauunu CDA: 1) auckypc — comianbHa Jis
(comianbHa MPaKTHKA), 2) colliaibHa Jisl KOHCTPYIOE COollialdbHy pealbHICTh (00'€KTH, CUTYaIlii,
IZICHTHYHOCTI, COMIabHI BIITHOCUHU TOIIO), 3) AUCKYPC — II¢ BAKOPUCTAHHSI MOBHU. Y KpaiHCHKI1
NUCbMEHHUKH, K1 MUIIYTh PO BilHY, 10 TPUBAE B KPaiHi, T€K BUKOPUCTOBYIOTh COLIAIbHUN
1 KOTHITUBHUH IiJIXOAH, @ TAaKOXK BUPA3HO JEMOHCTPYIOTh 3a3HA4YCHI NMPUHIIUIH, CIIPUSIIOYN
CBOIMH HapaTHBaMH KOHCTPYIOBAHHIO COLIIaIbHOI peabHOCTI, TpaHchopMallii HallloHaIbHOT i
IPOMAaJICHKOI CBiIOMOCTI CIiBBITYU3HHUKIB.

KoxeHn TekcT MimiTapHOI JiTepaTypu BHCBITIIIOE TMO3MIII0 a00 MeBHOI ocobu, abo
okpemoi rpynu mroaei. Tekctu BiAOWMBAIOTh Cy4acHUH MUTITApHUI IUCKYPC YKpPaiHCBKOTO
CYCIJILCTBA 1 BIUIMBaIOTh HAa HbOro. Lleil ¢eHOMEH mMiATBEPAKYETbCS 1 BXKE 3raJlaHUMHU
KHUTaMH, 1 30ipkaMu, Cy0'eKTaMu SKHX CTaJld JIOAW pi3HUX mpodeciii. BapTo 3ragatu 36ipky
«14 npy3iB xyntu» (2017, pociiicbkol0 MOBOIO), y sIKid 310paHO PO3MOBIAlI YOTUPHAIUATH
aBTOpIB — aTOBIIIB, BOJIOHTEPIB, )KyPHAJIICTIB, O10repiB. [HOAL pi3HI iMOCTAC] TOETHAHO B OJHIN
oco0i. Takoro € JI3BiHka TopoxTymiko (mceBmoHiM moetku JIro6oBi bypak) — moetka i
Oyiorepka, BOJIOHTEPKA, JIPY’KUHA BINCHKOBOTO KarlejiaHa 1 MaTip JBOX CHHIB, SIK1 CITY>KHJIA HA
cxoni YKpainu, aBTopka noetuunoi 30ipku «Moautsa» (2019). Binkpusae 30ipKy HamucaHa B
yac 00opoHu JIOHEBKOTO aepornopty oaHoWMeHHa moesis. 2017 poky BOHa cTajia MiCHEIO
3aBIsku Kommno3utopy bopucy CeBacTbsiHOBY. Takox ii BBa)KalOTh TIMHOM YKpPaiHCBKHX
BIMICbKOBHX Kall€JIaHiB.

XynoXHIA JIUCKypC Mpo BiHHY Ha CXoJl YKpaiHM CTPOKAaTUH 1 HEOJHOPiAHUH.
PosnounHaBcs BiH SK eMOLliHA peakiliss MUTIIB, AN SKUX HalKpala MOKIUBICTh
BUCJIOBUTHCA — TBopdYa peanizauisg. Yacto miaTdopMoro s MOMIMPEHHS TBOPIB CTaBalIH
colianbHi Mepexi, IXHIMU TBOPLSIMHU — HENPOo(ecioHanu, a caMi TBOpU OyJIM He3aBepIICHUMHU
it pparmenTaparnMu. BogHOUAC 111 TEKCTH — JOKYMEHTAIBHE JHKEPEIo, Y SKOMY 3a(iKCOBaHO
NepeXMBaHHS i IPOrOBOPEHHS CYCNIJILCTBOM ICTOPUYHOTO MOMEHTY.

[Tpodeciiini MMCbMEHHUKH 3BEPTAIOTHCS A0 PI3HUX THUIIB HAPATUBIB: MyOIIIIUCTUYHOTO
ab0 JOKyMeHTalIbHOT0 (OopMaTiB, BiABepTOi Midosorizaliii/ aHTacmaropusailii 300paxxeHoro,
NEepPEeTBOPEHHs Hapallii Ha pi3HI GOpPMHU €ro-JOKYMEHTY ab0 MO€IHaHHS iX y MeXax OJHOTO
TekcTy. 30kpeMa, nucbMeHHUK Makc Kiapyk («Hebpathi», 2015, myGninucTtuka) po3risaae
CTOCYHKH YKpaiHu 3 pocieto 3 yaciB [lepesicmaBcbkoi pamu 10 cborojieHHs. TemaTwdHi
KOJIEKTUBHI BUJIAaHHS IIPUBEPTAIOTh YBary 10 OKpeMux (heHOMEHiB, 10 paHile nepeOyBaiu Ha
MapriHecax coIlagpbHOTO XHUTTSA. Takoro crana 30ipka «Bomontepu. MoOumizaris go0pay
(2015). OnHi aBTOpH BIATBOPIOIOTH peajii BiliHM ounMa ii yuacHHKIB, 30kpema Bacuip [kmsap
y poMani «HopHe conie» (2015) po3mnoBizae mpo BiHY 3 mOmsiAy OiI J0OPOBOIBUOTO
OaranbiioHy A30B. [HIII MMCbMEHHUKH MPOMOHYIOTH CBiMf ocoOucTuii mornsa. Kuura Anapis
KypkoBa «Biitna» (2019, mep. 3 pociiickkoi) 00'€HY€ 1Ba TBOPH — YACOMHUC OYEBHIISA
«Ilonennuk Maiinany Ta BifiHW» PO PEBOJIIOLII0, OKYHAIlio 1 BiiHY, Ta (iKUiIHHUI poMaH po
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cipy 3ony. Cepriit Xanan y pomani «Iarepaat» (2017) nmokasye, sk BiliHa 3MyIIy€ JIOAUHY 3
riOpUIHOI0 CBIJIOMICTIO BH3HAYaTHCS 3 BJIACHOK 1JICHTHYHICTIO ¥ pobOutu BuUOIp. Bacwmib
[TignyOuuit Bugae xkuury-entesi «Xomoaue cepue» (2018), y sxiit moaii BinOyBaroThCs B
CepeHbOBIYYI, aJIe aBTOP BKJIAJA€ B OMOBiAb SK BJIACHE MEPEKUBAHHS BOEHHUX IMOIIH, TaK i
CBOIX MOOpaTHMIB.

JlocuTh MOMyJISIpHUM >KaHPOM BHSBHMBCA *aHp TpadiuHOro pomaHy. ABTOPU OIHOIO 3
HuX — pomany «llepexpecrs. Jles'ats icTopiit mpo BiliHy 1 HacuiabcTBO» (2017) — momaroTh
icropito uepe3 mianor. Jlrogu pisHEX mpodeciit 1 BIKy AUIATBCS BIACHUMH ICTOPISIMH 3
HIMEIBKOIO JKypHaNIICTKOI0 MipiaM, siKka MpsMye MOTSArOM Ha cXif. SIK BIydHO 3ayBaxKye
b. PomaH1i0Ba, «Ha mepmioMy IUIaHI HE IPOCTO XOp, & MHOKMHA OCOOUCTOCTEH, fKi He
3IUBAIOTHCS B CylIbHYy Macy» (Pomanmoma, 2016). B onniif i3 penensiii TBip Ha3Bamu
KOMIKCOM, IIIO J1a€ 3pO3yMiTH BilHY. Lle BUIaHHSA NEMOHCTpYE, K KHIKKOBHUI MPOEKT CTAa€e
COLIIAIBHOIO JIi€10, CTIPSIMOBAHOIO HA Te, 100 BIUVIMHYTH Ha CUCTEMY 3HaHb Ipo BiiiHy. ['on0oBa
pagy TpoMmajachkoi opradizamii «CXiTHOYKpaiHCBKHH IIEHTP T'POMAJICBKUX IHIIIaTHUBY»
Bomnogumup Illep6ayenko, oiMH i3 OpraHi3aTopiB MPOEKTY, TaK TOBOPUTH PO HHOTO: «Y HAC
OyJa MOHITOPHMHIOBA MOI3[Ka Ha CXiJ, A€ MU (iKCyBalH MOPYLICHHS MpaB JoAuHU. Tomi
3apoauiiacs ifest CTBOPHUTH SKHICh CHUIBHMN mpoekT. | Hami HiMEnbKi mapTHepu
3aMporoHyBalli TaKy He3BU4YHY (opmy. Lleil mpoekT mokasye JIOACHKI icTOpii, 1 0 BiiiHa
O3Haya€ KOHKPETHO JUIS JIIOZCH, sKi O He XOTUIM CTaTh 4YacTuHOM Iiei BiitHm» (KypenHnas,
2017).

[IpoekT OyB crpsiMOBaHUI Ha Te, MO0 3aIy4YUTH ayAWUTOPIIO, KA HE IIKABUTHCA
HOBMHAMH 1 He Oaxkae Oarato uumrtatu. ABTOp MamioHKIB — Cepriii 3axapoB, TOHEUbKUI
XYIOXHHK, SIKAH M0OyBaB y MOJIOHI YrpynoBaHHs [JHP. AKTUBICTH 3 pi3HUX PErioHiB YKpaiHu
30upanu QakTHUHUKA Marepian. €BreHis bapask posmoBita mnpo mpuHOMI PoOOTH,
MOJMITMBIIMCE BIIACHUM JocBimoM: «“Momona Ilpocsita IlpukaprarTs”’ mpamroBata Haj
ICTOpi€I0 MPO poiib MeNWKiB Ha BilHI. [IpoToTunom i€l ictopii OyB BHKJIagad MEAUYHOTO
yHiBepcutety BikTop Koctiok. Cniepity mMu 3amucaiy I'pyHTOBHE 1HTEpPB 10, HA OCHOBI SIKOT'O
poOuIM ianory y BUrIaal koMikcey. Ilicist Toro Oyna Xy1oxkHs 00poOka Ta midip MaltOHKIB,
CIIEH, SIKI MOKHa MobauuTu B pomani. BiliHa oci TpuBae, BOHA CTOCY€EThCS KOXKHOTO, 1 MU
Maemo 11e 3Hatn» (B IDHMY ..., 2017).

Ha tutyni pomany Onexcis Uynu «Kazku moro 6om6ocxoBuiia (2015) 3a3naueno dpasy:
«JIromu [lonb6acy — Ge3 Burajok i y3aransHenby (Uyna, 2015). Le oqus i3 nepmmx ¢GikimifiHuX
TBOpIB, y SIKNWX HApaTHWBI30BaHO BiifHy Ha cxoJi Ykpainu. BiifHa sk TUCKypC perpe3eHToBaHa
HaHpI/IKlHI_ll pOMaHy i He cpuiMaeThCs K HapaTI/IBHI/II/I ¢doKyc, X0U 1 CTAHOBUTh CBOEPIIHUI
Hapauiiiauii myant. Kuura — npo Te, 1o BiApi3Hse roel cxony YKpaiHu BiJ peIlTH KpaiHu.
ABTOp MOKa3ye, YUM JKUBYTh, SIK TyMalOTh 1 II0 TOBOPSITh MEIIKAHIl OAHOrO 3 0araThbox
OyauHkiB [loHernpkoro periony. PomaH ckiiagaeTscs 3 OKpeMHX 1CTOpii, 03HaU€HUX Ha3BaMH 1
IMPOHYMEPOBAHUX 3TITHO 3 HOMEPOM KBapTHPH, Y SKIM JKMBE MEpPCOHAX, Ta MOJUICHUX Ha
PO3JIUTM BIJMOBIJHO /10 MTOBEPXY, HA SIKOMY po3TalloBaHa kBapTupa. OJHa KBapTHpa — OJHA
TIOJTis1, O/THA JIOJIS, THITOBA [T MEIIKaHIIB JloHeuunHY.

AHEK0T, HEIOPO3yMiHHS, (haTalbHICTh J0OpE CYCIIATh Ha CTOpiHKaxX KHUTH. HepeanbHi
CUTYyallii OTPUMYIOTb IPABIONOAIOHE OOIPYHTYBAaHHSA. Y €1 pa30M 1CTOPii BUTBOPIOIOTH MO3AiKy
MUCIICHHsSI MEIIKaHI[IB PETiOHy, 110 3pOOMII0 MOXKJIMBOIO BiiiHYy Ha Iiif Tepuropii. Koxen
MEPCOHAX — IMPE3EHTAIlisl pO3MaiTOI MapriHaJbHOCTI MHUCIEHHS BITHOCHO HOPM CYCIHUJIBbHOT
mopaiti. baba KitaBa BMHpae caMOTHBOIO y CBOiH KBapTHUpi, X0U 1 OTOUYEHA PIAHUMH, sKi ii He
YyIOTh Y MPSMOMY M IEpEeHOCHOMY 3HadyeHHsX, 00 maHi KnaBa 3 BikOM Maifke MOBHICTIO
BTpaTuiia ciiyX. Bepka Jlabyra — KOJHUIIHS KOXaHKa BUCOKOIIOCAIOBIIS, HE 3BUKJIA 3BAXKaTH Ha
OyI1b-sK1 TIpaBUJIa 1 HOPMHU; i KHUTTS — aJIKOTOJIbHA e (opis, TOHATTS HEA03BOJICHOTO s Hel
HE iICHY€, MOXK€ BUCTPUIUTH B JIIOJUHY 0€3 JOKOPiB cyMiliHHSA. JKapTH MO0l — TeX Ha Mexi
KUTTS 1 cMepTi. Haparop BigdyBae 3alIMOpr Ha BJIACHIN IIWT IIJIKOM pealibHO, 1 JIUIIE KOJIU
YCBIJIOMMB, 10 CMEPTh HEMUHYYA, 3p03yMiB, 110 TO *apT. /liajor npeacTaBHUKIB KaBKa3bKUX
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HarioHanmpHOCTe Pammma 1 Maxmera — TEepCOHaXIB, MapriHATBHUX IIOJ0 MICIEBUX
MEILKAHIIB, — JIEMOHCTPYE, SIK JIETKO 3a JONOMOIOI0 INAHTAXy, 3aJIAKyBaHHSI W MiAKYIy
JIOMOTTHCSI Bi/I MiCLIEBO{ BJIaAM MPUHHATTS NOTPIOHUX 3aKOHIB. [IpeacTaBHUK €TITHUX CUIOBUX
cTpykTyp (bBepxym) BUPI3HAETbCS OOraTHPCHKOI (DI3UYHOI CHIIOK 1 MaiKe IOBHICTIO
BIJICYTHIM iHTeNeKTOM. Marouu po3BUTOK AUTHHH, BiH PO3YMi€, 1110 )KiHKa — CaMe Ta, SKa HoMy
MoTpiOHa, JIUIIIE TO1, KOJIM ITi]] Yac pO3roHy AEMOHCTpaIllii BiH 0'e 1i, a BOHa HE BIITyCKa€e HOTO
PYKy. Y HbOTO HE BUHHMKAE MTOTPEOU BUIMTH 32 MEKI CBOT'O MAJIEHBKOTO CBITY, BiH 11032 MEXKaMHU
nobpa 1 371a, 00 HE 3AaTHUI yCBIIOMUTH iX. He3gaTHICTh A0 caMOCTIHHOTO 1 THM OibIIe 10
KPUTUYHOT'O MUCJIEHHS — 3arajibHa O3HaKa MEIIKAHIIIB perioHy. [HTeireHmis npe3eHToBana sk
Taka, 110 KMBE B 1HIIIOMY BUMIpi 1 HE BIUIMBA€E HA TOBCAKIACHHS cyciniB. HeBunaakoBo came B
KBapTHUPi MOAPYIOKS mpodecopi-pinonoriB BinOyBaroThes anTacMaropuysi moxii. Himens
['epxapn Dpaii, sKOMY Ha MOMEHT OIIOBI/li BUITIOBHIOETLCSI YOTUPH CTOJITTS 1 sikuid 32 60 poKiB
J0 TOro OyB IMOXOBaHMU IMiJi OCTOHHOIO IUIMTOI OYAMHKY, XapuyeThCsl iXHIMH IITBMH.
Curtyarist XyJ10)kKHO OOTpYHTOBaHA — BiH 13 Bigomoi B HiMeyunHi pOJMHU YaKIyHIB 1 3HAE
CEKpPEeT BIYHOTO >KUTTS. ABTOP MO3HIIOHYE cede sIK HapaTopa, a MoJii — SK peaybHi, CBIAKOM
AKUX BiH OyB 0COOHCTO, 00 omucye OyIUHOK, y SIKOMY KHB 1 SIKHW 3aJIMIIUB yepe3 BiiHY.
Jlerkuii rymop, 3 SIKUM 300pakeHi 0COOUCTI ApaMu, JUCOHYE Tpari3my MoJii, 0 BUCTYIAIOTh
oM (moii €Bpomaiiany Ta Mo4YaTOK BiHCHKOBOI arpecii). €IMHUM MEpPCOHAXeM, SKUN He
NO3HIIIOHOBAaHUI K peajbHUH, € KBiTKapka Py, KoTpa 3Hae, 1110 BOHAa — BUTaIJaHUI IEPCOHAX 1
HAJIKUTh XYA0KHBOMY XPOHOTOIy KHMIH. BiacHe Hapallisi NepcoHaxiB, IO BiiOUBae
3BUYHUH JUIS PELUITIEHTA TUCKYPC, 3a0e3Meuye iX YIi3HaBaHICTh PEUUIIEHTOM, IXHIO KHUTTEBY
JIOCTOBIPHICTDH 1 HAPATUBHY MEPEKOHINBICTh. BiliHa BpUBa€eThCS B XyI0KHIM HapaTuB y (iHami
pOMaHy, KOJIM MEIIKaHIlI 0araTOKBapTHPHOTO OyIUHKY ONUHSIOTHCS Pa3oM y MiABasi Mij dac
o0ctpiny. IlepcoHaxi CUIATbCS MPUHHATH SK (DAKT MOYATOK BiMHH, KOTpa ISl HUX JO TOTO
icHyBaa He Oinblie, HOK icTopuyHuid HapatuB. Kony Buiinmia KHuTa, YnTadi 0arato B 4omy
BiuyBaju ceOe Je30pi€HTOBAHUMH, K 1 IEPCOHAXKI KHUTH, HE Oa)Kal0ul MPUHHSITH, 10 BOHU
JKUBYTH B 1HILIN peaIbHOCTI, pealbHOCTI, 3MIHEH1H BIHHOIO.

BiliHa sK TpaHCTpeCUBHUM [OCBiJ JIOJUHU CIPUSE TEPEOCMUCICHHIO KUTTEBUX
IIHHOCTEeH 1 3HaHb, PEMPE3CHTOBAHUX Yy CTEPEOTHUITHHX BHCIIOBIIOBAHHAX, YBUPA3HIOE
npuxoBaHi KoH(IikTH. Bononumup Padeenko B pomani «JloBri yacu (michka 6anaga)» (2017)
HaJa€ CIOBO THUM, KOTO 3a3BHYail HE 4yloTh. B OAMH XyIOXHIH KOHTEKCT MOTPAIUISIIOTh
MemkaHii JloHenpka, sKi HIKYJIM HE BHUIXIKAIOTh 1 HE MOTPeOyIOTh HOBOTO JOCBITY, Ta
CTOJIMYHI JKUTEN1, KOTPl MAalOTh IHIIMI A0CBiJ 1 1HII 3HaHHA. KynabTypH1 Aisiul yKpaiHCHKOT
icTOpii momepenHix enox i MiiyHi ICTOTU 3MYIIYIOTh EPCOHAXKIB 3 OKYIOBAaHUX TEPUTOPIN
HOJISHYTH Ha CBOE JKUTTS 3 1HIIOI NepCHEeKTHBH. BIAMIHHICTh TUCKYPCIB 1 )KUTTEBUX CBITIB
MEIIKAHIIIB JIBOX YaCTUH YKpaiHU CHUMBOJIIYHO TMPE3EHTOBAHO PO3IPEAHICMIO XYIOKHBOTO
xpoHoTony. [I{o6 moTpanutu 3 OKyNmoBaHUX TEPUTOPIH y OyAb-sgKe MICTO BUIbHOI YKpaiHH,
NOTPIOHO OMEPTH, 1HAKIIIE OIMMHUILICS TaM, 3B1IKH MIII0B. PoMaH MpornoHye Xyn0)kHii aHami3
CY4YacHOro JUCKypcy JloHeuunHu, YUHHUKIB HOro (hopMyBaHHs, IPUYUH HOTO X80pobausocmi
Ta yBUpa3HEHHS BiJIMIHHOCTEW cucTeM 3HaHb. llepcoHakamu, KpiM OOMBaTeNiB, CTalOTh
MPEJICTAaBHUKHU pycckoeo mupa: ineonor 3 Mocksu Onekciit Mapiak, pociiicekuii conaat [Ban
IBanoBMY, MiHicTp MicueBoi Biaau Bacunbs ['mpkaBuii. BucioBmioBaHHS KOXXKHOTO 3 HHUX
JIEMOHCTPY€ KHUTTEBI IIHHOCTI # CTaBJIeHHA 10 MOAiN, y skux OepyTb ywacth. Compar
0e3TyMHO BHKOHYE Haka3W. BumpapmoByrouu cBOi il B Aiaio3i 13 3aru0iauM yKpaiHCHKUM
BOSIKOM, TOBTOPIOE INTAaMIIM 1 MOYMHAE PO3YMITH iXHIO (haibIIUBICTh. [lianor mocTymoBo
MepepoCcTae y BHyTPIIIHIN MOHOJIOT pOCIHCHKOTO COIaTa: «— 3a IHITUX 00CTaBUH, — KaXKeIIl, —
BU Tak caMo Moriu 0 youtu mene! Bu manu 36poto! Bu takox Oynu Giitisimu! I He Tpeba Tak
nuBHTHCS. .. // — Hy, Tak, — BiAMOBiAa€ TOW XJIOMYWHA, KOTPUH MOJIOIIINA, — MU BOIOBAJIH,
Opate. Ane mu, ykpaiHili, BoroBanu Ha cBoiit 3emui! // Illo BiamoBicu Ha 11e? Moxe, CKaxel,
IBane IBanoBU4Yy, 110 11€ 1 TBOS 3emuist Takoxk? [1lo B OpaTu mo kpoBi, 1o gyxoBHi ckpinu? 1o
TH IPUAIIOB 3BUIBHITH BiJ HUX ke camux? CKaxu 4ecHo, 1o ayMmaent. [loscHu im, 110 BOHK
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HIYOTO B JKUTTI HE PO3YyMIJH, 110 HE Majli MpaBa >KUTH, sK Oaxanu. | mo Tinpku TH, IBaH
IBanoBHMY, Ta TBil OpaT Dexs, Hy Ta 1m1e, MoXe, Bail [ IpexpacHuit Xa3siH 3Hamu, K Tpeda KUTH
JTOASAM Ha iXHIA 3emii. Tum Oinblie, SIKImIO WAETHCS 1 HE MpPO JepXKaBH B3araii. A Ipo
pecny6miku kommmmaboro CPCP...» (Padeenko, 2017, c. 180).

BrnacHe nuckypc i CTBOPIOE OCHOBHY PEaIbHICTh Ha OKYIIOBAaHUX TepUTOPisX. Jlepxkasa,
YTBOPEHA Ha HUX, HA3UBa€ThcA Z (Z-TaHid, Bijl 3epo — HyJIboBa TOuKa Biutiky). Ii ocobmmBicTs
O. Mapuiak MOsICHIOE TUM, IO B pe3yibTati pedepenaymy Z mpueaHaBcs He 10 pocii, a 10
CPCP: «...Hacenenns Z npoaykyBajiao oOpa3 abCOIIOTHO iieadbHui. SIkuii HE MaB CTOCYHKY
70 TOTO, II0 ICHYBaJIO B OO'€KTHBHIM peanbHOCTI. Tak 110 mpHeaHAaHHS 3AIMCHUIIOCS 0
ysiBHOTO 00'ekTa. A came — 110 Takoro CPCP, sikoro HikoJu 1 Hijie He icHyBajo. [ OyTu He MOTJIO.
<...> 1B Toii e Yac i1 Z Oibll peanibHOI KpaiHu He icHye» (Padeenko, 2017, c. 190).

[Tpo 3B'sI30K COIIATBLHOTO AUCKYPCY 13 XYIOXKHIM CBiT4aTh 1 BHCIOBJIIOBAHHS CaMUX
aBTOpiB 1 unTauiB. 3okpema, Cepriii OgapeHKO TOBOPHUTH MPO AUCKYPCUBHY JOCTOBIPHICTH
pomany Tamapu 'opixa 3epns «ots» (2019): «YUuraui ii pomany “ous’ npo JoHensk, 1mo
KHUBYTB y CX1THUX 00J1acTsX, KaXyTh, [0 aBTOPKA MHIIE TaK, HIOM CTOsIa Y HUX IiJ BIKHAMU
Ta 3alUCyBaja JiaJord. A BOHA TakW 3alMcyBajia, aje MiJ BIKHAMH KUIBCBKUX XPYIIOBOK»
(Onmapenko, 2021).

Jlesiki XyO’KHI TEKCTH HE TUIBKU € YaCTHHON COLIAJIBHOIO AUCKYpPCY, a il BHpa3HO
AKIEHTYIOTh ceOe K popMy comianbHOI B3aeMoii. [IMChbMEHHUKY MTEPETBOPIOIOTH TEKCTH HA
MDKIUCKYPC, ChOPMOBaHUH PI3HUMU Melia, U 3aTy4ar0Th YUTauiB J0 iX (TEKCTIB) MOLUTUPEHHS.
3okpema, Bainepiii AnanbeB (Mapkyc), aBTop pomaHy mpo OyIHI YKpaiHCBKOTO coJijara
«Cninu Ha moposi» (2019), nagaB mepeBary MiHIMaNiCTUYHOMY ICKOPYBaHHIO KHUTH, 0e3
UTFOCTpanii Ta poromarepianis. J(u3aitH KHUTH MOHOXPOMHHIA, YOPHO-01T1i1, 3 HEYNCIICHHUMU
rpagiyHUMH MaJTIOHKaMH, Ha SKUX 1HKOJIM BHJUISIOTHCS YEPBOHI IUIIMHU KpoBi. HaTomicTh
TEKCT PSICHO CyNpoBoKkeHn QR-Ko/1aMu, 3a SIKMMH YU Ta4 MOKE IEPEHTH Ha OHJIAiH pECypcH,
ne posmimieHi (oTto- U Bimeomarepianu. Y Takuil cmocid XyHOXHE W JTOKyMEHTalbHE
CHIBICHYIOTh y HEPO34JIEHOBAHIM €THOCTI. ABTOp BIAXOIUTH Bij MpaBUJ ICHYBaHHS TBOPY B
KHIKKOBOMY (hopMmaTi. BiH BiAMOBIS€THCS BiA MOCTYT BUAABHULITBA, IPYKY€E KHUTY BIACHUM
KOIIITOM, 3BEPTAETHCS Y JIUCTKY-BKJIA/II 1O YUTAYIB 3 IPOXAHHIM PO MOUIUPEHHS 1HPopMaIii
B COLIAJIBHUX Mepexax Ta IMpo BIATYK aBTOpy, OOiIfe, IO Kpalll BIATYKH YBIHAYTH 10
HACTYITHOTO BHJIaHHS. ABTOpP TPUMAE€ CIIOBO, 1 HAIIPUKIIAJL, YeTBepTe BUAaHHS (AHaHbeB, 2019)
MOYMHAETHCS 3 HaBEJIEHHsS TaKUX BIATYKiB. 3aBEpUIYETbCS KHUTA MEPENIKOM KHUT PO BiiiHY
pocii npotu YKpaiHM BiJl YYaCHHUKIB L€l BIHHU. A OTXe, KHUIa camMa MEepEeTBOPIOETHCS Ha
KHUBUM JMCKYpC, BKJIIOYEHMH Y COLlaIbHUM KOHTEKCT SIK cOlliajbHa Mis, CIpsMOBaHa Ha
BUPILLIECHHS] KOHKPETHOT )KUTTEBOI CUTYaIlii.

BHCHOBKH Ta MepcneKTHBH MOJAJIbIIUX PO3BinoK. JliTepaTypHO-XyIOKHIN qHCKYpC
npo BiliHy Ha cXoJll YKpaiHU BUHUK SIK BIATYK MpodeciifHux 1 HenpodeciiHuX NMCbMEHHUKIB
Ha COLIAJIbHUH 3alUT Npo He3aleKHe BiJ OPIIIIHOIO JUCKYPCY OCMUCIEHHSI BOEHHUX MO,
iXHIX TPUYUH 1 HACTIJKIB. YKpaiHChbKE CYCHIILCTBO J€ B YOMY H J0ci HEe M030aBUIIOCS Bif
MEHTAJBFHOTO CMaJAKy PaJsSHCHKOTO TEepioay ¥ IMOo3HaueHe TiOpHUIHOIO CBIJOMICTIO CBOIX
IPOMaJIsH, IO TOSICHIOE HEOAHOPITHICTh MEPBUHHOIO COLAJIBHOTO JAMCKYpPCY, 30KpeMa 1 B
dbopMyBaHH1 nOMOKY 3HAHbL PI3HUMH COLIIAILHUMU Ipynamu. TeKCTH Ha MUTITApHY TEMaTHKY
B YKpPaiHCBHKIN XyA0XKHIN JTiTepaTypi yBUPA3HIOIOThH BIMIHHOCTI B IHTEpIIpeTallil BOEHHUX Aii
cTopoHaMu KOH(QUIIKTY (Ol yKpaiHChKOI apwmii, JOOPOBOJBIN, POCIMCHKI BIHCHKOBI,
OTIOJTYEHIII HEBU3HAHUX PeCyOIIiK), BUIBHUMH Y1 HEBUIBHUMH HOTO yYaCHUKAaMU (BOJIOHTEPH,
nepecesieHlll, MeIKaHIll OKyIOBAHUX TEPUTOPIil, IPUXUIBHUKH U 11€0JIOTU pYCCKO20 MUpa) Ta
JIOABMHU, WO TPOXHBAIOTH Ha Mupuiti Teputopii Kpainu. CoumiaJbHUl IHCKYpC
penpe3eHTOBaHuM y MPo3i, 30KpeMa, Ha piBHI BUCIIOBJIIOBaHb IEPCOHAXKIB 1 HAPATOPIB, HAa PIBHI
(balynspusanii Xy10KHBOTO CBITY TBOPY, Y MOPYIIEHHI IPAaBUI XyA0KHBOI KOMYHIKaIi1 TOLIO.
Burazaka cmiBicHye 3 JOKYMEHTOM, CJIOBO — 3 (poTo i Bimeomarepianamu, ¢paHTacMaropuyHa
peabHICTh XYJOKHBOTO CBITY CTa€ HACHIJIKOM COLIIaIbHOTO TUCKYPCY, POOUTH HOT0 BUIUMUM.
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VY rtakuii croci® XyIoXKHS JiTeparypa BHSBISETHCS (POPMOIO COLiaibHOI Iii HE JHUIIE 3a
crocoOOM CBOro iCHyBaHHS (K JWCKYpPCHBHE YTBOPCHHs, peaiizoBaHe y ¢opMi
OaraTopiBHEBOI XyJOKHBOI KOMYyHiKamii), a W 3a CTpaTeriyHUM 3aBJaHHSIM BIUIUBY Ha
MEPBUHHUMA COIIAIbHUI JUCKYPC, HOTO TapMOHI3aIlii0 Yepe3 TpaHCHOPMAIII0 HOMOKY 3HAHD,
aKTYyaJbHOTO JJIs1 yKPAaiHCHKOTO CYCIUIBLCTBA. Y MOJANIBIIOMY BaPTO MPOCTEKUTH B3AEMOBILINB
COIIIAIBHOTO Ta XYA0XKHBOTO AUCKYPCIB Ha 1HIITUX €Tarax pociiChbKO-YKpaiHChKOT BIMHH.
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Cratts Haaiiinuia 1o penakuii 18.10.2024 poxky.

Iryna Kropyvko
LITERARY DISCOURSE ON THE WAR IN EASTERN UKRAINE:
ITS PECULIARITIES AND WAYS OF SOCIAL DISCOURSE REPRESENTATION

The Russian-Ukrainian war has been in progress for over ten years. This period gave rise
to the discourse that reflected the formation of awareness of this historic event in Ukrainian
society. The relevance of the research lies in the fact that the problem of understanding literary
fiction on the war in eastern Ukraine as discourse and the way it reflects modern social
discourse has not yet become the center of scholars’ attention. The aim of the article is to
emphasize the specificity of the literary discourse on the war in eastern Ukraine. The military
discourse in Ukraine testifies to the fact that wars are currently being fought not only on the
battlefield since modern war is the war of words and narratives, but the war for the cognitive
flow and people’s minds also shaped thereof. The first to respond to the events in eastern
Ukraine were its participants. At first, they did it in separate fragments, such as social media
posts, and later, in a book format. This primarily gave rise to plentiful veteran prose —
artistically imperfect, but appealing with its simplicity. Veteran prose represented an
alternative to the military discourse of mass media, which is a powerful resource that fights its
own war for laymen’s minds, conscious and superconscious. A separate part of the military
discourse includes texts the authors of which are the journalists who were willing to depict the
war in a way they had seen it and to do it to a full extent. Sometimes, the journalists refused to
comment on events and people’s fates giving a word to the people and recording their stories.
The writers, through an artistic representation of an event, this or that way offered its
interpretation. the writer is expected to not only describe military reality, but also show
interconnection, often non-conscious, between social realia and cognitive processes; how a
person’s worldview is shaped by what they can perceive and express / feel, and what remains
non-pronounced, moved beyond comprehension. It is probably for this reason that the writers
would resort to investigative journalism as a form of novel processing, writing genre-free books
seeking to record true stories of real people, the destinies of war people and their own thoughts
on how the war had affected the society. Professional writers resorted to different types of
narrative: journalistic writing or documentary, open mythologization / phantasmagorization of
the subject, transforming narration into various forms of an ego-document, or combining them
within one text. A graphic novel appeared to be a quite popular genre. Military texts in
Ukrainian fiction highlight the divergence of how warfare is interpreted by the parties to the
conflict (Ukrainian army warriors, volunteer fighters, Russian military officers, people-in-arms
from unrecognized states), its conscious or involuntary participants (volunteers, displaced
people, residents of the occupied territories, fans of and advocates for the Russian world) and
people residing in the peaceful territory of the country. Social discourse is implemented in the
prose in different ways, particularly through the characters’ and narrators’ speaking, through
the plot creation, through breaking the rules of artistic communication, etc. The author’s
invention coexists with the document, the word concurs with the videos, and the
phantasmagoric reality of the fiction world results from the social discourse and makes it
visible. This way, fiction appears to be the form of social action based not only on the manner
of its existence (as a discourse-based formation implemented through a multiple-level artistic
communication), but also on its strategic purpose of impacting the primary social discourse,
its harmonization through transforming the cognitive flow relevant for Ukrainian society. In
the future, it is worth investigating the mutual impact of social and literary discourses at other
stages of the Russian-Ukrainian war.

Keywords: literary discourse, military prose, social discourse, Russian-Ukrainian war,
Ukrainian literature.
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KIHOKAPTHUHMU SIK BI3YAJIIBALIA TA IHTEPOPETAIIA JIITEPATYPHOI'O
TBOPY (na marepiaJi po6it Beneniiicbkoro kinogectusanio y 2024 poui)

Y cmammi npoananizosano 83a€M038’A30K MIdC CYHUACHON Jaimepamyporo ma
KIHOMUCMeymeom Ha mamepiaii pobim, npedcmasienux na Beneyiticokomy kinoghecmueani y
2024 p. 3ziono 3 petimunzom 100 natnonynsapuivux xkinokapmun 3a eéepciecto IMDB (Internet
movie database), 6irbue 30% ¢hinbmie Oyau cmeopeni Ha OCHOGL TimepamypHux meopie, d
ceped 21 «xinoxapmunu, npeocmasineHux y Beweyii ¢ 2024 p., 7 oyau 3wami Ha 0a3i
Jimepamypuux meopie. Bpaxogyiouu eucoky nonyaspuicme Kinemamozpagy 8 ceimi ma 8
Imanii’ 30kpema, a maxodic mpancopmayiro KaHANI8 CRONCUBAHHA THDOPMAYIl, 3a PAXYHOK
Y020 CHONCUBAHHS IMEPAmypu NOKA3YE 3a2ANbHy OUHAMIKY CKOPOYEHHS, Y CIammi 6UseneHi
MeXauizMu niOBUUEHHs YUMAYbKO20 IHmMepecy 3a paxyHOK pecypcié Kinemamozpady i
NPOAHANI306aHl NimepamypHi Hapamusu, sKi, HA OYMKY KIHOKpUMUKIE, € HauOLibu
aKmyansHumMu 01 ayoumopii ma 6ynu ycniwHo inmepnpemosati 6 kino. Kinemamoepagh na
Cb0O20OHI 68ANCAEMBCSL OIEGUM THCMPYMEHMOM NEPEHOCy Mooenell COYIaNbHUX HOPM i
NOBeOIHKU Ma 6Npo8addCceH s Hosux mpendis. Ha ocnoei napamusis, axi Oyiu 6i3yanizoeani 6
KIiHO, OV6 8U3HAYeHUll GIPMYAIbHUN NOPAOOK OEHHUL MA CeHCU, 8aNCIUBL Ol CYCHIIbCMBA 8
HAtOIUINCHOMY MAUOYMbHOMY.

Knwuosi cnosa: nimepamypa, Kinemamozpagh, inmepnpemayis, Kpumuyre MUCIeHHS,
Hapamus.

DOI 10.34079/2226-3055-2024-17-31-25-37

ITocranoBka mnpolGjaemMu y 3arajbHOMY BHIVISIAI Ta 3B’A30K i3 BayKJIMBHMH
HAYKOBHMHM YH NPAKTHYHUMM 3aBIaHHsMH. [Ipomecu Bi3yamizaimii XyJZ0KHBOTO TEKCTY
3HAXOAATHCA Y MDKAUCHUIUTIHAPHINA momuHi. [[uM mUTaHHSIM OMIKYIOThCS SIK (DUTONIOTIYHI,
TaK 1 COLIaJbHO-KOMYHIKAIiiHI, (170COPCHKI, MCUXOJOrIYHI Hayku. PesynbTatu aHamizy
0CcOOJIMBOCTEH B3a€EMO3B’ 3Ky JIITEPATypHOTO Ta KiIHEMAaTOrpa(iuHOro MUCTELTB BaXJIUBI IS
3IaTHOCT1 KPUTUYHO MHUCIUTU Ta (HOpMyBaHHS 30a1aHCOBAHOT JIFOJICHKOT MOBEAIHKH, a TAKOX
aJIeKBaTHOI peakIlii Ha cycrnuibHI nponeck. KiHocTyail Ta BUJITaBHUIITBA, y TICHIN B3a€MOJIT 3
TeaTpami, 3a cioBamu I'. ITouemniioBa, CTBOPIOIOTH BipTyanbHui nopsaok neHuuit (ITomemnmos,
2018, c. 88). A OCKUIbKM IPOLEC HAITMCAHHS KHUTY YU CTBOPEHHSI (PLIIbMY TpHUBA€ HE OAMH DIK,
TO BIPTYaJbHUN MOPSATOK JEHHUN OXOIUIIOE HE ChOTOJICHHS, Ha BIIMIHY BiJ] iHpOopMaliiHOro,
a BU3HAYa€ a/pKCHIYy Ha MallOyTHe, MpUHANMHI Ha HACTymHE AecaATWmiTTsa. OmHl ¥ Ti cami
HapaTHBH, SIKI MOBTOPIOIOTHCS B KIHO Ta JiTepaTypi, OTPUMYIOTh OUIbIIMKA mepion uist
nepeOyBaHHS B MOJ1 30py Ta (POKyCy yBaru, a TakoX HIMPUIY aBAUTOPIIO, Ha SIKy MOXHA
BIUIMHYTU. TakuM YMHOM, 3HAHHS Ta aHali3 HApaTUBIB, fKi, 3’SABUBIIUCH Y JITEparypi,
MIPOJIOBKYIOTh OIIHPIOBATHCH 32 JIOTIOMOTOI0 KiHeMaTorpadigHOr0 MUCTEIITBA, IOTIOMararTh
3pO3yMITH TpaHC(POPMAaLiiiHI 3MIHU B CYCIUJILCTBI Ta Kpallle BU3HAYUTH aKTyalbHI IpobiaeMu
Cy4acCHOCTI.

AHaJi3 ocTraHHiX AochaigkeHb i myOJikamiii. BpaxoByrounm MiKIUCIUIUTIHAPHUN
aCMeKT JAOCIIIKYBaHOI MPOOJIEeMH, CIIiJT 3a3HAUYNTH, 1110 332 OCTAHH1 5 POKIB MUTAaHHS HApPATUBY
y BITYM3HSHOMY HayKOBOMY IPOCTOpi aKTUBHO po3risAaioThes B nparx T. KymHipoBoi (1x
JiTepaTypo3HaByoi kateropii), I'. [TouenoBa (sik iHCTpyMeHTapii COI1aIbHOTO 1HKUHIPUHTY ).
JIIHrBOKOTHITHBHI acleKTH AOCIIIKYIOTbca y mparsx O. MakapoBoi (JiHrBOKOTHITHBHHH i
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KYJIBTYPOJIOTIUHMI acrekTd (OPMYBaHHS JKIHOUYMX OOpa3iB B aBCTPANINWCHKIN JiTeparypi),
JI. Kupninrok (JTIHTBOKOTHITMBHHH 1 TICHXOJIIHTBICTUYHUHN acieKTH iHGopmMarliiiHoi BiitHu), H.
bonpapuyk (OHIaiH-HAPATUBH B HOBMHAX MO moroay), A. UepBiHUyK (HapaTUBH B BIICHKOBIH
nokymeHTtaiictuil), M. Ponsa (icropuunmii  HapatuB), O. TynaxiHoi (JiTepaTypHuUi
BiKTOpiaHCHKUH MeTaHapaTuB), 0. Pe3HiueHko (HapaTuBHI Mojeni yKpaiHChKoi moBicTi), O.
CraBeHKO (XyIOXHI €THOHapaTuBM Ui mgitei), B. HikomaeHko (HapaTUB OHIpUYHOTO
ocobuctoro focsixy). [lo nutanns HapaTuBiB y kiHo 3BepTaBcs M. CypHin. [IpoTe 3a3HaueHa
npobiieMa 3aIUIIAEThCS aKTyallbHOIO 3 YypaxyBaHHAM pecypciB KIHO B MOJE/IIOBaHHI
peanbHOCTi. CamMe IbOMY TUTAHHIO TpUcBATHIA cBo€ mociimkenHs C. XKurankina (Kino sk
3aci0 KOHCTpyrOBaHHS peaibHOCTI ((pimocodchbko-KyabTyposoriunuid anaii3). Kinemarorpad
Ta ayAioBi3yallbHy KyJIbTypy aHamizyBaiu Takox . [Torpe6nsk, C. XKenesnsk, A. bex. Cepen
Cy4YacHHX 3apyOi>KHUX JOCIITHUKIB cJIil BigzHauuTu 10poook C. I'Bena (Cinema and Narrative
Complexity), V. bakmanna (Embodying the Fabula Narrative and Narration: Analyzing
Cinematic Storytelling). Baromum craB BHecok M. Cabino (Entertainment-Education and
Social Change: History, Research, and Practice).

AKTYaJIbHICTh JOCJHisKeHHsl TOB’S3aHa 3 Ba)UIMBICTIO BU3HAUEHHS HApaTUBIB Yy
XYJOKHIA JliTeparypi, ski Oynm oOpaHi Uil Bi3yami3alid 3a JIOTIOMOTOI pPeCcypciB
KiHeMaTorpagiyHOro MUCTENTBA. Y pe3ylbTaTi B3a€MO/IIi JIiTepaTypH Ta KiHO OJHI il Ti cami
HapaTHBH OTPUMYIOTH MMIJCUIICHHS 32 PAXyHOK €MOIIIHHUX peakiiid, poOOTH ysiBH Ta BIAUYTTS
BiJIIPBAHOCTI BiJ] pE€AJIbHOTO CBITY Yepe3 CTBOPEHHS XyN0KHbBOI AilicHOCTI. JIiTepaTypa Ta KiHO
CTBOPIOIOTH BIpTyaJIbHHIA MOPSAIOK JCHHUH, J1e POPMYIOTHCS CEHCH, 3HAHHS SKOTO Ba)KIHBO
st (pOopMyBaHHS KpPUTHYHOTO MHCIEHHS Ta moBeAiHku. Jns anamizy Oymu oOpani
KIHOKapTUHH, TpeacTaBieHi Ha BewnemiiicbkoMmy kiHodecTuBami, sikuii y 2024 pormi cras
BiJII3EPKATICHHAM TEHJICHIIIi OUTBIIOro 30/IMKEeHHS 1 B3aeMo30aradyeHHsl MiX JIiTepaTyporo Ta
KiHO.

Mera poboTu monArae y BH3HAU€HHI OCOOJMBOCTEH Bizyamizamii Ta iHTeprpeTamii
JITEepaTypHUX TBOpPIB Ha MaTepiail KIHOKapTHUH, NpeACTaBIeHHMX Ha Beneuiiicbkomy
KiHoQecTuBam y 2024 p.

3aBIaHHsl — BU3HAUYUTU OCOOJMBOCTI B3a€EMOJII Cy4acHOTO JIITEPAaTypHOTO Ta
KiHeMaTorpagpiqyHoro MUCTELTB, OKPECIUTH JIITEpaTypHI HApATUBH, SIKI 3aLlIKABUIM Cy4aCHUX
pexucepiB Ta KIHOBUpOOHUKIB (Ha MaTepiaii poOiT Beneuilicbkoro kinodecrusamo 2024 p.),
3’4CyBaTH OKpPEMI CKJIaI0B1 (CEHCH) Cy4acHOT'0 BIpTYalbHOT'O MOPSIKY JEHHOTO.

Buxaan ocHoBHoro marepiaay. Kinematorpagiuyne MUCTEITBO YBIMIILJIO O HAIIOTO
JKHUTTS, 3aBOIOBABILY JIAUPYIOUYE MICIE B IEPENIKY OMLIN KyJIbTYpHOTO criokuBaHHs. B Itamnii,
3a pesynbTatamu 3BiTiB LlenTpy cycninbaux nocimkens (CENSIS — Centro studi investimenti
sociali) 3a 2023 p., 15,5% onuryBaHMX BHCJIOBWIM OakaHHS IMPOBECTH CBOE JO3BLLIA,
HIIoBIIK B KiHO, 13,2% — Ha My3u4yHHMi KoHLEpT, 12,6% oOpaiu Bi/BiJaHHS ICTOPHUYHHX
nam’sToK, 10,7% — mapkiB possar, 10,2% B3sutn 6 ydacte y cnopTuBHUX 3axonax (Censis,
2024). bnu3bKo TPETUHM PECTIOH/IEHTIB BiJJIaM ME€peBary BapiaHTy 3aJHIIUTHCh BIOMa. AJe
BJIOMa 3a3BHUYail JII0/IM 3a/lIH1 y PI3HUX Ipoliecax CIOXUBaHHS 1HGopMaIllii, YUTal0Ouu KHUTH,
TUBJISIYUCH TENEBI30p, Tpalodyd B Bifeo- ab0 KOMII'IOTEpHI Irpu, NIyKalOUd MOTPIOHY
iHpopmariiro B [ntepueri Tomo (Censis, 2024).

TpancpopMmyIOoTbCsl 1 KaHaldM CHOXHUBaHHS iH(popMamii. YWTaHHS MOCTYNaEThCA
CTOTJISIIAHHIO Ta CIIyXaHHIO. BUIaBHUIITBA HaMararoThCs aJlanTyBaTH TPAAWIIAHI KHUTH 0
0COOJMBOCTEH CyCHIJIBHOIO PO3BUTKY Ta BTPUMYBATH ayIHUTOPIIO CHOXKHBAUiB 332 PaxXyHOK
nupoBUX TpaHcpopMallii ManepoBUX KOMiM (E€JEeKTPOHHI KHUTH, AayJIOKHUTH TOIIO).
Kinemarorpag Takox B3a€MOJI€ 3 JIITEPAaTypOO, OCKIJIBKM KOXeH (UIbM sBiIs€ 00010
Bi3yauTi3allito TEKCTY, ajie pa3oM 3 THM Ja€ MOKIUBICTh PO3TOBCIOIKYBATH Ta MOMYJIIPHU3YBaTH
miteparypHi TBopH. LlikaBum € Toit QaxTt, mo y 2023 p. 3yNMHWIOCH IOPiYHE MOCTYIIOBE
NaJiHHS KIIBKOCTI ynTadiB KHUT B ITamii (+3,1% nopiBusiHo 3 2022 p., ane -13,6% nopiBHSIHO
3 2007 p.). 3aranom cranoM Ha 2023 p. 48,3% itamiiiliB YUTaIOTh KHUTU (MPUHAWMHI OJHY
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KHUTY 32 piK, K JPYKOBaHY, TakK 1 B elleKTpoHHOMY (hopmati). Ha >xanp, Ouiblie mosoBHHA
HACEJICHHS HE YUTAIOTh B3arali.

Jliteparypuuii 1 kiHemarorpadiuyHuii TBOpH aOCOMIOTHO BiAMIHHI MK c000I0 3a
KutbkoMa Kputepisimu. [lo-mepiie, KOMyHIiKaliss MiX aBTOPOM Ta YHWTA4Ye€M BHMAarae
IHTENeKTYaIbHUX 3yCHUJIb Ta 3aJy4YEeHHs YSBH, a MiJ 4Yac meperisiay (ibMy MOTIK TOTOBHX
00pa3iB Ta 3BYKiB JUIEThCS Ha IUisgaada. JIuiie B OKpeMHUX BHUITaIKaX MOKIIMBE 3aTy4YCHHS YSIBH
risigada (31e011bmmoro y ¢iHaii KiIHOKApTHHU) 3 METOI0 3aMHUCIMTUCH HaJ BIACHOIO BEPCIEI0
MOJIIH 3 ypaxyBaHHSIM TOTO, IO OyJI0 300paxkeHo panimre. [nsaa4, TaKUM YUHOM, 3aTTy4eHHN
JI0 TP YSIBU Ta aHaJIi3y MO Ta ceHciB. [lo-apyre, OCKiIbKY TEKCT i yac Kinemarorpadianoi
iHTepIpeTallii OTPUMYE Bi3yallbHY XapaKTePUCTUKY, TO 3aBISKH I[iii 0COOIMBOCTI KOMYHIKaIIist
MDK aBTOpPOM 1 YHUTayeM 3MIHIOETbCA. BoHM He mepeOyBaroTh Oiblie y CHITBHOMY
KOMYHIKaTUBHOMY CEpEIOBHIIlI, OCKIIBKM 3MIHIOEThCS KaHAI repenadi iHpopmarii. ¥ KiHO
3aMiCTh MHCbMEHHMKA(Lll) B MpoLeci KOMyHiKalii 3aaisauil pexxucep(ka). [lo-tpere, kaura i
KIHOKapTHHA — 1€ Pi3HI TBOPH, MPU3HAYCHI JJIs PI3HOI ayauTopii. Y TOH ke Jac y KOXKHOTO
JITEpaTypHOTO TBOPY € ICHTPalbHE SAPO (HApATHB), 32 JOIMOMOTOI0 SIKOTO (DIKCYETHCS
3HA4YeHHS, 10 caMe LIUM TBOPOM XOTIB CKa3aTH aBTOp, CEHCH, SKi Iieil TBip Hece. Ha BigMminy
BiJl JIITEpaTypHOTO TBOPY, Y KIHOKapTHHI MOKe OyTH 3MiHEHA CHCTeMa T'epoiB, OIOBi/b, aie
3HAYCHHEBA, CMUCJIOBA, OCHOBA HE MO)KEe OyTH 3MIHEHA, OCKUIbKA caMe BOHA € Ba)KJIMBOIO,
NEPUIONPUYHHOIO TIEPEXOTY JITePaTypHOTO TBOPY Y KiHOKapTuHY. Y Tabnuui | mpencrasieHa
CHUCTeMAaTH3allisl CHUIBHOTO 1 BIAMIHHOIO MDK JIITEPaTypHHUM TBOPOM (KHHUTOK) Ta
KIHOKapTHHOIO ((hiTbMOM).

Tabn. 1

Kpurepii JliteparypHuit TBip | KiHOKapTuHa (hinpm)
(kHUTA)

Komymnikartis ABTOp — gyurtay | Pexxucep — rismad (MOTIiK
(iHTEeneKTyallbHUH Mpoliec, | TOTOBUX 00pa3iB)
3aJy4eHHS YSIBH)

Aynutopis 3a3Buyai yuraneka, | lupma,

IHTENeKTyaTbHa KiHemaTorpadiuHa,
eMOLiITHO Opi€eHTOBaHa

dopMa CIIpUHHATTS AxTHBHE 3amyueHHs ysaBU | CroragaHHs, Bi3yaJbHHH 1
Ta aHali3 TEKCTY CIIyXOBHH BITUB

[Tepenaua ceHci Uepes TekcT Uepes Bizyamizailito

Hoctyn 1o  peanbHOro | BigcyTHiit Bincythiit

CBITY

Emomuiiini peaxiii HasiBHi HasiBHi

[Toripu BiAMIHHOCTI, sIKI 0a3ylOThCS Ha PI3HUX KaHajaX CHOXHMBaHHA iH(popMalii Ta
pI3HUX TpUHIHMNAX i1 KOAYBaHHS 1 Mepeaadi, CHUIbHI OCOOJIMBOCTI (HapaTWBH, €MOIlINHI
peakiii, BiIipBaHICTh BiJ] pEaJbHOI0 KUTTS) pOoOIATh KHUTH 1 PiTbMH 00’ €KTaMU BILIUBY Ha
CyCHTBCTBO.

Ha nymky I'. ITouenioBa, KiHOCTYii, TeaTpy 1 BUAABHULITBA CTBOPIOIOTH BipTyalbHUI
MOPSAIOK IEHHUH, PO SIKUIM HIXTO HE TOBOPUTH, Ha BIIMIHY Bij iH(popMaliiiHoro. OCKiJIbKA Ha
CTBOpEHHS (pisIbMY, HalICaHHS TBOPY UM MOCTAHOBKY I’ €cH MOTpiOeH yac (6e3yMOBHO, O1JIbIIIe
POKY), TO HE MOXXHA TOBOPUTH MPO CHOTOAHIMIHIN (iHQOpMaLIMHUN) MOPSIOK JIEHHUH, a
JIOPEYHO BU3HAYATH WOTO SIK aJKEeHy Ha MaitoyTHe, Ha necatuiitts ([Touemnos, 2018, c. 88).
Ile TBepKEHHS BUCYBa€ TyMKY MPO Te, IO 3a JOMOMOTOI0 KHHT 1 ()TbMIB MOKHA BILTUBATH
Ha TpaHc(hopMarllii B CyCHUIBCTBI, 3@ JIOTIOMOTOI0 TaK 3BaHOTO «IIPOMMBAHHS MO3KY», TOOTO
HaBIIOBaHHS TyMoK. HaszuBaroun KiHO 3acO00M €CTETHYHOTO MPOTrpamMyBaHHS CBIJJOMOCTI,
I'. IToyenoB MOSICHIOE CBOE TBEp/DKEHHS, cnupatounch Ha A. I'pisincki Ta M. I'pin,
HaroJIOUIYIOUH, 110 3a IOMIOMOTOIO JIITEpaTypHUX Ta KiIHeMaTorpadiuHuX TBOPIB CTBOPIOIOTHCS
nyOiyHI HapaTWBH, CUJIA SKUX MOJSTrae y 3MIHEHHI YSBJIEHb, sIKI HIKOJIM HE MiJJIaBAINCh
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cymHiBam (Ilowernmos, 2018, c. 192). Lle BinOyBaeThcs uepes Te, MO CIPUHHSATTS JiTEpaTypu
BIJIPI3a€THCS Bl CIPUAHATTS 1H(GOpPMAaIlii, OCKUIBKM Ha YMTava BILNIMBAIOTh €MOIIii, BIH MOXe
HE CHIBBIIHOCHTH Bc€ 3 (paKTaMU PEaTbHOTrO0 XKUTTSA. BTpara moctymy 1m0 (GakTiB peasbHOTO
CBITY, €MOIIiliHI peakilii Ta MEHTaJIbHE YSBJICHHS CTAal0OTh OCHOBOIO IEPEXO0/1y J0 HApaTUBHOTO
CBITy Ta TOT0, [0 YMTA4 MOYMHAE acollitoBatu cede 3 repoem (ITouemnmos, 2018, c. 90). Ha Tii
IIMX acoIlialii 1 3IHCHIOIOTHCS BIUIMBH Ha MOBEAIHKY YyMTavya 4 risgada. OKpiM TOro, cami
BIpTyaJibHi 00’ €KTH MOJIETIIYIOTH MPOIIEC BIUIMBY, OJIOKYIOUH PEaTbHICTh.

Ha nymky P. I'eppinr, icHye B3aemMoisi MIX JITEPaTypHUM JOCBIIOM 1 KOTHITUBHHUMH
npouecamu (Herring, 2024). IMucemennuk H. efiman y nekuii muis Yuranpkoi areHiii, sky
omy6aikyBaB «The Guardian» y 2013 p., moscHIOBaB, YoMy Halle MaiOyTHE 3aJI€)KHUTh Bij
6i0mioTek, yntanHs Ta Qanrasii. Bin HaromomryBas, 10 B TPaMOTHOMY CYCIIJIbCTBI HEMae
3JI0YMHHOCTI, 2 IPAMOTHI JIFOJIM YHTAIOTh XYI0XKHIO JliTepatypy. Moro TBepmkeHHs 6a3yBanoch
Ha JIOCII/DKEHHAX 3 TUIaHYBaHHS Oy/iBHHMIITBA NMPUBATHUX B’s3HUIL B AMmepuui. [Io6 natu
BIJINOBI/Ib Ha TUTaHHS, CKUIBKK Oyne yB’s3HEHUX 4Yepe3 15 pokiB, MOTPIOHO MOCTIAMTH
Bijicotok 10 1 11-pigHUX miTeid, sKi He BMiIOTh yuTaTh. OKPIM IHOTO, MMCHMEHHUK 3a3HAYHB,
110 XYJIOKHS anepaTypa pPO3BUBAE eMMaTio Kpalle, HK KiHO, TOMY II[0 YUTad CTBOPIOE 3a
JOTIOMOTO10 (haHTa3ii CBIT 1 caM Hacelsie HOoro, MoJgOpOXyeE HUM, MOKUAAI0YN PEAbHICTb.
Oco0uBHii moTeHIIian Mae xanp dantactuku (Gaiman, 2013).

VY CBOIO uepry KiHO TaKOX Ma€ MOTEHIaI Il PO3IIMPEHHS CB1IOMOCTI Ta i€ OLTBIIHIA
pecypc nis ONOKyBaHHS peajbHOCTI Yepe3 IMOCWICHHN eMOIiiiHUI BIUIMB (Bi3yalibHe
BuzoBuie). JlronuHa He YMHUTH omip o0paszam, ski TpaHcmoThesa. M. Cabino 6aunB y KiHO
MEXaHi3M MEPEeHOCY MojeNiel MpaBWIIbHOI MOBEAIHKH. BiH HOro omucyBaB 3a JIOIOMOTOIO
TPHOX THITIB TepoiB. [lepiri aBa — HOCIT MO3UTUBHUX 1 HETATUBHHUX POJILOBUX Mojieneld. Bonu B
XO/I1 OTIOBI/II HE 3MIHIOIOTHCS, @ OTPUMYIOTh HaropoIy YM MOKapaHHs 3a CBIM THI MOBEAIHKH. |
Il HACJIIJIKK TOBUHHI BUTIKATH 3 IXHBO1 TOBeMIHKHU. Bonii, sikuii 3axBopiB Ha CHIJI, moBuHeH
Bmeptu Bin CHIZly, a e Bim aBapii. Tperiii THn moBeAiHKKM — mepexigHuil. Bin sk pa3
BIJIMIOBITa€ IUTLOBIH ayIuTOpii Ta migmToBXye 11 10 3Minu cBoel moseainku (Singhal, Cody,
Everett and Sabido, 2003).

®1IbMH TTOTEHIIIHHO MAlOTh YTOMIYHUN BUMIp, SKUH JT03BOJISIE ayIUTOPIi MepecTynaTH
00MeXEeHHS TEMEePIIHbOTO KUTTS Ta Yacy, 00 MonepeuTH HOBI cllocoOu OayeHHs, KUTTS Ta
icHyBaHHs. BOHM MOXyTb MpOCYBaTH 1/1€a1i30BaHl NOIJISIAM HAa KPalui CBIT, K1 CTBOPIOIOTh
ineonoriuanii apeon (ITomenmos, 2018, c. 210). CporoaHi HOBE BXOJIUTH B HAIlle KUTTS HE
TIJTBKY Yepe3 MaTepiabHUH CBIT, ajie 1 yepe3 GiIbMu 1 KHUTH (BipTyalTbHUH CBIT), IO JJO3BOJISE
3MIHIOBaTH CHOCI0 MUCIEHHS 4YHTaya 1 Tisfada, poOnsyu Moro OUTbII THYYKUM 1
CIPUMHATINBUM /10 HOBUX TPEH/IB.

MoskHa BUCYHYTH TIIOTE3Y, 1110 BUXI1J KiHeMaTorpadiuHoi Bepcii, 3HATOI 32 MOTHBaMH
JITEpaTypHOTO TBOPY, CIPUUYUHSE MMIIBUILIEHHS 1HTEpeCy 10 MpounTaHHs KHUTH. Lo rimoresy
MOXHa MIATBEPIUTH 3a Joromorow naHux Google trends. Bonu moka3yroTh AMHAMIKY
3011bIIEHHS KIJTbKOCT] MOLITYKOBUX 3aIIUTIB JJIS1 KHUTH, sIKa 301raeThCs 3 4acOM BUXOAY (pibMy
Ha ekpanu. Hanpukinaz, y muctonazi 2023 p. BiaOynack npem’epa HOBOI YaCTUHU cepii (iibMiB
«lomonHi irpu: banaga mpo ciBOYMX MTAIIOK 1 3Miif», sSKa CTala eKpaHi3aliero O JHOUMEHHOT
kuuru-npuksena C. Kommins. B ormsai Google trends came wa mepiom 12-18 nmcromana
NPUIIaIae HAWOUIbIA KUTbKICTh 3alUTIB 3a KIIFOUOBMMHU ciioBamu «hunger games» B po3mii
«Knuru 1 nirepatypa». Takum 4rHOM, MOKHA CTBEP/KYBaTH, 10 BUX1A KiHemMaTtorpadiyHoi
BepCii KHUTH CIIPHYMHSE M1 IBUILIEHHS 1HTEpECY 70 JITepaTypHOTO TBOPY.

34 xinokaptunu 3 pedituary 100 naiikpamux dizemis IMDB (Internet movie database)
Oynu 3HATI 32 MOTUBaMH a00 € eKpaHi3alli€lo JiTepaTypHUX TBOPIB, O yBaru He OEpyThCs
KIHOKapTHUHH, CTBOPEHI Ha OCHOBI KOMIKCIB. IlepeBaxxHO Bi3yamni3ylOTh KYyJbTOBI KHHIH, SIK
CTaJIM MOIMYJIIPHUMHU B YChOMY CBITI (Hampukiazn, cepist ¢inbmiB 1 kaur npo "appi Iotrepa,
cepian «I'pa mpectoiniBy, 3acHOBaHMM Ha MUK pomaHiB JIx. Maptina «Ilicas meomy i
MoJTyM’si», KIHOTpHIIoTis « Bonogap nepctHiB» 3a ogHoMMeHHUM pomaHoM J[x. TomkiHa To1io)

28



ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print)
BICHUK MAPIVIIOJILCHKOT'O JIEPYKABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIS: ®IJIOJIOTIS, 2024, BUIL 31

(IMDb, 2024). Haiiyacrime ekpani3yioTh Oecrtcenepu. Kinemartorpadiuni cryzii rortosi
npuAOaTH TpaBa Ha EKpaHi3alil0 KHUT HaBiTh Mpo 3amac. [IpuumHM MOXyTh OyTH abo
cy0’€ekTHBHI, 800 3yMOBIICHI XBHJICIO TIOMYJISIPHOCTI aBTOpa abo TBOPY.

Ille 5 pokiB TOMy pO3MOBiarO4YM MPO cepiajibHi TpeHau, B. Mycnep 3 aHamiTHYHOI
kommaHii «The Wity noBimomuia, mo 17% BCiX HOBUX MPOCKTIB 3HATI 32 MOTHBAMU KHHT,
dandikmeniB abo kKomikciB. I B ToMy, IO TOTOKOBI cepBicM a00 KIHOCTYIIi KYIyIOTb
JiTeparypHi IpaBa y BUAABLIB Ta aBTOPiB, HEMA€e HIYOTO HOBOTO. AJjie [00 OTPUMATH Kpallle,
noTpiOHO mepedyBaTH B MPABMIIBHUI Yac B MpaBMWiIbHOMY Micili, Tomy Netflix B skoBTHI 2019
p. BIlepiIe B CBOii icTOpil BiiBigasa HAWOUIBIIMIA B CBITI KHIKKOBHH sipMapok «Frankfurter
Buchmesse». 3a cnosamu K. Jlroren6ins, BimenpesuaeHTkn Netflix 3 MiKHApOaHOTO
OpUTIHAIBHOMY KOHTEHTY, y BUmNaaky 3 Netflix 11e He mpocTo 3aKymiBiis MpaB HA MOMYJISPHI
KHUTH, a ¥ MOIIYK YHIKAJIBHOTO JITEPATypHOIO 3pa3Ka — «IOLIYK JOPOTOLIHHUX KAMEHIB Ha
MICIIeBUX PUHKaX 1 BUBEJCHHS iX Ha CBITOBY apeHy 3a jomomororo cepicy «Netflixyy». s
IPUKJIaZy BOHA Ha3Bajla €runerchky apamy «llapanopmaiibHe», 3aCHOBaHy Ha cepii pOMaHiB
nokiiiHoro aBropa A. X. Taydika. [Ipo mogaTtok poOOTH HaJ aAANTAIIEI0 CEPBIC OTOJIOCHB B
kinmi TpaBHs 2019 p. «Ha brnusskomy Cxoni nponano Oinbiie 30 MiIH. KOMiH, aje 3a MeKaMu
perioHy KHUTa aOCOTIOTHO HeBioMa. J[ist Hac 11e KOHTEHT, SIKUH MU MOYKEMO 3HATH apaOChKOIO
MOBOIO, aJIe TAaKOK 3a JIOIIOMOI'00 Halloi I1aT(GOpMH BUBECTH IS IN100aIbHOI ay TUTOPID», —
3a3Haumia Bine-mpesuneHTka Netflix 3 MibxHapogHOTO OpHriHanbHOTO KOHTeHTy (Kanter,
2019).

M. Beiinep, royioBa KHMKKOBOTrO Bimainy Arenmii TBopuux mutii (Creative Artists
Agency Books), sika mpencTaBiisie HaWKpanx MUCbMEHHHUKIB Y BCiX jKaHpax i Mae odicu B
Heto-Mopky, Jloc-Anmpkeneci, Bammuarroni Ta JIoumoHi i npoaae 06’eKTH iHTeIeKTyanbHOT
BJIACHOCTI, 3a3Haumia B iHTepB’10 «Jloc-Anmxenec Taiim3», 10 TEHAEHLIs 10 aJanTaiii
JITepaTypHUX TBOPIB KIHOCTYAIsIMU OCOOIMBO MOIIKPIIIACh IpoTsroM nanaemii Kosin-19. Sk
1 JIIOJM TIO BCi# KpaiHi, 10 CUILIN BIOMa, KEPIBHUKHU CTY/1H, PEKUCEPU Ta aKTOPH OTPUMAIU
HabaraTo Olnblle yacy A YUTaHHS KHUT. 3a CIOBaMU areHTIB Ta MpPOIIOCEpIB, 11 HOBA
MOYKJIUBICTB, @ TAKOX JIy’K€ BEJIMKHI MOMUT cepesl CTPIMIHIOBUX CEpBICIB Ta Me/liakOMIaHii
Ha CBIKUI Marepiall, IPU3BEIH 0 3HAYHOT'0 3pOocTaHHs poaaxiB. Y 2020 p. AreH1is TBOPUUX
MUTIIIB MpoJiana 6in3bko 175 KHUT UIs KiHO 1 Tere0adyeHHs, 1110 Y 5 pa3iB NepeBUIy€e KiITbKICTh
npogaxiB y 2019 p. (Faughnder, 2020).

[{poropiunuii Beneuiiicekuit kiHoecTuBaab OyB BUCBITJIIEHUH y Me[ia 3 aKIIEHTOM Ha
TICHUH 3B'I30K KIHOKapTHUH 3 JIITEpaTypHUMHU TBoOpaMu. Hanpuknan, B iTamiiicbKii mpeci MOXKHa
OyJ10 3yCTpITH TaKi KOMEHTapi: «SIk HIKOJIM paHille Ha KiHo(ecTHBalll peICTaBIeH] KapTHHH,
B34TI 3 pOMaHIB Ta ece», «CKUIbKM KHHUI BcepequHi Beneuilicekoro ¢ecruBamo-2024»,
«llporopiuHiii 3B’S30K MIX JITEPATypOIO Ta KIHO CTaB JYy>K€ TICHUM, aBTOPH Ta PEKUCEPHU
YKJIaJdM 3aji3HUM MakT, M00 NepeHecTH Ha BEJIMKUN €KpaH CTOPIHKM Ta icTopii, B3ATI 3
poMaHiBy.

Cepen Takux ¢inbMmiB Oyna 1 kaptuna I1. AnemonoBapa «KiMHaTa 1o cyciicTBy», ska
oTpuMaia Haropoay «3050Toro Jiesa». ®inbM 3acHoBaHui Ha kHU31 C. HyHbe3 «Uepes mo tm
npoxoauun (2020 p.). [IpoTe pexwucep BUPILIUB [TOYATH 3 OJJHOTO PO3JLTY 1 HepepoOuTH Horo,
3aHYpPUBILHN Yy CBiH JIy’)kKe 0COOMCTUI BCECBIT. 3a TBOPOM, JIBOE MOJAPYT 3HOBY 3yCTPIYAIOTHCS
yepe3 poku. Pa3oM, Ha BijuIi 32 MiCTOM, BOHH CTHKAIOThCS 3 HEBUJIIIKOBHOIO XBOPOOOIO (paKoMm)
OJIHI€T 3 HUX, a TIOTIM 3 BUOOPOM €BTaHa31i, BUPIIIYIOUYH, KOJIH 1 IK IOMEPTH 3 T11HICTI0. OKpiM
Toro, GuIbM mifiiMae HU3KY OCOOMCTUX MUTAaHb: APYXKOU Kpi3b POKH, BIAHOCHH OATHKIB 1
JiTel, CiBYYTTS 1 JIFOOOB1 10 OJMKHBOTO, JKUTTEBOTO JTOCBIAY. SIK CIYLIHO 3a3HaYa€ KPUTHUK
«Hspto-Mopxk Taiim3» A. Binkincon, dinsm I1. AnsMonoBapa € pajie iMIpoBizaliiero Ha Temy
pomMany. BiH 3an103M4MB 1€IKUX ITEPCOHAXKIB 1 CIOKETHI MOMEHTH, PO3MOB1Ial0u MPHU LBOMY
BiacHy icropito (Wilkinson, 2024). LlikaBiuM € 3BEpHEHHS JI0 MUTaHHSI CMEPTi Ta eBTaHa3il.
A. BIIKIHCOH CIIYUIHO MOMIYa€, 110 YacTo Y GuIbMax 3alUTYIOTh, 110 POOUTH KUTTSI BAPTHUM
TOTrO, 00 HOro MpOXUTH; el (IIbM 3alUTye, MO0 POOUTH KUTTSA BapTUM TOro, 100 Horo
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nokunyti (Wilkinson, 2024). Lle cynepeunnBa Tema, sIK y KiHO, TaK 1 B peajJbHOMY CBITi, 1
GiTbM HE CTaBUTBCS 1O HEl JITKOBAKHO. 3TiTHO 31 CTaTUCTUYHUMHU JaHuMu KopomiBcTBa
Hinepmnanzis, sike cTajo mepuior KpaiHOO B CBITI, sIKa JieraiidyBaja eBTaHa3ilo, 3a 5 POKiB, 3
2019 mo 2023 p. KinbKicTh BHIAJKIB €BTaHa3il Mmokasye Mmo3uTHBHY auHamiky (Regional
Euthanasia Review Committee, 2023). 3a ananoriyHuili mepioj]] BiJ3HAYAETHCS 3POCTAHHS
KUJIBKOCTI BUITAIKiB eBTaHasil i B benprii (Statista, 2024). Haituacrime eBraHasito 30iiiCHIOIOTH
narientam Baoma (7151 sumankis). [lopiBusiite, 3 688 — y rocmicax, abo 121 — y mikapHsX.
CrarucTidHO HalvucieHHima BikoBa kareropis (70-80 pokiB), a Halinepia nNpuyuHa — PaK
(5105 BumankiB). EcreTnune 3mamioBaHHS cMepTi y (iTbMi NeperyKyeTbes 3 (iHaIoM
onoBiganHs «MeptBi» JIk. JI)Kolica, B SIKOMy TOJOBHHH T€pOM CIIOCTEpIrae 3a CHIrom, IIo0
naniae Ha JlyOiiH, mi3HO BBeuepi miciis 3BaHoi Beuepi. Komu micis Toro, sk BiH Ii3HABCS MPO
MUHYJIE CBOET IPYKUHH, BIH 3aMUCIIHUBCS, 1110 KOJUCh KOXHA JIOJUHA, Ky BiH 3HAa€, 1 HaBITh
BiH caM, cTaHe Juie croragoMm. Ll cMeprenbHa aymMKa BHSBISETHCS 3BOPYILIMBOIO, HE
TPariaHolo, a JOBOJI1 JKUTTEPATICHOIO: «3HOBY MIIIOB CHIT. BiH COHHO CTE€XHB, K KJIAITI CHITY,
CpiOHi 1 TeMHI, KOCO JIETUIN Y CcBiTi JixTaps. Hactas yac i ifoMy movartu cBiif HUISAX 0 3aX01y
conus. Tak, ra3eTu Manu parito: CHIr imoB no Bciit Ipnannii. Bin nsraB ycroam — Ha TeMHiH
[EHTPaIbHIN PiBHUHI, HA JTUCHX TaropOax, JsraB M'sko Ha AJIJICHCHKUX 00JIOTax 1 JIETiB Jali,
Ha 3axiJ, M'AKo JiAraroyu Ha TeMHi OyHTiBH1 xBuii lllanHona. CHIr imoB Haj CaMOTHIM
[BUHTapeM Ha rarop0i, fe jexxaB Maiiki @ropeid. CHIT TycTo HaMelo Ha MOXWIJICHI XPEecTH, Ha
TaM'sITHAKH, Ha IPYTH HEBUCOKOI OrOPO3i, Ha roJii Kyl Tepry. Moro xyma nosinsHo 3racana
i/ MIeJIECT CHITY, 1 CHIT JIETKO JIATaB 110 BChOMY CBITY, HAOJIM)Kat0ul OCTaHHIO TOMHY, JISITaB
Jerko Ha xuBuX 1 mMeptBux» (Joyce, 2021). [TopiBusiiTe, y kiHokapTuHi: «IlagaB cHir, cHIr
JIATaB Ha CaMOTHIM OaceliH, e MU Tak 1 He IUIaBAJIM, Ha JiC, 1€ MU XOIWIH, 1 TH JIEXajaa Ha
3eMJIi y 3HEMO3i, JSiraB Ha TBOKO JOHBKY 1 Ha MEHE, JIAraB JIETKO Ha >KUBUX 1 MEPTBUX»
(JustWatch, 2024). Ileit dinan He crniBmagae 3 BapiaHTOM JIITEPaTypHOro TBOPY, aje 0OU/Bi
pobotu (iTepaTypHa 1 KiHeMaTorpadiuHa) CKOHIICHTPOBAHI Ha KaTEropisix CHIBYYTTSA Ta
000B1 10 OIMKHBOTO, HEOal 1y KocTi, cB0OOIM BUOOPY (CMEPTH Ha BIACHUX YMOBaX).

®inem «Ksip» JI. IBasanbiHO cTaB eKkpaHizaiiero ogHoWMeHHOI HOBenu B. Bappoysa.
["onoBHUI repoit — roMoceKcyal, KU MOJI0POXKy€E CBITOM. Y TBOP1 aBTOp MUIIIE PO AIMCHICTb,
sKa OTOYy€ HOro, HEMmpHs3Hb, sKa MpoHu3yBaia 50-Ti poku MUHYJIOTO cTOMTTS: «I'pyOicTh
OaraThb0X aMepHKaHI[IB IPUTHIYYyBajla HOro, rpy0icTh, 3aCHOBaHA HAa IOBHOMY HE3HAHHI L1101
KOHIIETIIIi XapakTepiB 1 Ha MPUIYLIEHHI, 10 AJs COLaJIbHUX LiIeH BCl JIOAN OUIBII-MEHII
piBHi 1 B3aemozaminni» (Burroughs, 2013). V noBeni romocekcyan B.JIi 3naiiomMuTbCs 3
4oJ10BiKOM Ha iM'st FOxuH 1 pa3om 3 HUM BiBiaye 6ap «Ship Ahoy», e po3noBigae npo cBiit
OypxnuBuit yac y Mexiko. Po3qymu B ynTaya BUKIMKAE OTHAA, sIKa BITUYBA€ThCSA Bl TOTO, 110
JI0 TOMOCEKCYalliB CTaBJSATHCS 3 NEBHUM OCYJOM. B cydacHOMY CBITI TOMOCEKCYaJlbHICTh
OisbIIIe HE CIIpUMMAEThCs K NCUXIYHUN posnan. [IpaBa roMmocekcyaliB € IOpUIUYHIUMH, a HE
KyJIbTYpHUMH 9¥ peniriiaumu. L{eit TBip — mpo MuHYyIIe, Ipo MparHeHHs aBTOpa IaTH YSBICHHS
Ipo CBIT, B SIKOMY piBHICTh Oylla HEMHUCIMMOIO, MOJATH COIallbHy KPUTHKY uepe3
rimepOoizairo Ta capka3M, HABMHACHO MIOKYBAaTH YATAYiB i TPUBEPHYTH yBary 110 MPOOIEMH.
Yepes «KBip» oTpuMalii aKIEHTyali3alilo TEMH 3J0YHMHHOCTI, aJKOTOJBHOI 1 HApKOTHYHOI
3aJIeKHOCTI, 30p0i, TOMOCEKCYaIIbHOCTI, PACUCTCHKUX CTEPEOTHHIB. Y BHUMAIKY Ili€i poboTh
JiTepaTypHuil 1 KiHemarorpadiuHuil TBOpPHM INEPEryKyIOThCs, y KiHemarorpadiuniii Bepcii
TOJIOBHOTO T'eposi BIAUYBAEThCS ajbTep-€ro aBTopa (MMCbMEHHUKA). AJie B KiHemaTorpadiuHii
Bepcii o0pa3 repos OTpUMaB PO3BUTOK 3a JOMOMOIOI0 MOTo CIOPPEaTiCTUYHMX TOIIYKiB
BJIACHOTO CIIOKOIO KPi3b O1JIb, T000B, OaskaHHS, 3aJIEKHOCTI.

Tenecepian «M. Cun ctomitra» (pexucep Jx. PaiiT) 3acHOBaHui Ha OHOWMEHHOMY
pomani-6ectcenepi A. Ckypari, 3a skuii BiHy 2019 p. orpumas siteparypHy npemiro «Ctperay.
I kHura, 1 cepiall CIiAKYIOTh 3a CTaHOBJIEHHSAM b. MyccouniHi, IuKTaTopa, BiJl 4aciB 3aCHyBaHHS
fasci di combattimento (dammcrepkux cuin) y 1919 p. mo #oro BucTymny B napiamenti y 1925
p. micis BOMBCTBA JenmyTaTa-couianicta k. MaTTeoTTi. Y poMaHi ocTae akTyaiabHe MUTaHHS:
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K BMHpae neMokpaTisi? «YymoBa poboTa 3 TpaHCIO3MULIi, SKa MMOBHICTIO BIJIMOBIAE TOHY 1
pUTMy poMaHy, OalaHCye MK TpoTeckoM Ta icropuuHoro apamoro» (Niola, 2024). 3a
JIOTIOMOTOI0  ipOHii MOJIEpHI3y€eTbcss 00pa3 aHTUrepos. PuIbM MOYMHAETBCA 3 (pasu
b. Myccomnini: «Bu HeHaBUI1IM MEHE 10 CMEPTi, TOMY IO Bce I1e IOy, ['ooBHUH Tepoit
CTaB TOKHIBKOM, SKOr0 TpeGa OylIo JTIOOHTH, a JMIIE MOTiM HeHaBHAITH. Moro BHCTYI
3aBEPIIY€ETHCS peueHHIM: «Dalmn3M 3aBor0€ MUIbHOHU cepAelb. | Bamie Tex. [aiTh 3a MHOIO, 1
BU cTaHeTe Qammcramu» (Scurati, 2018). I kHura, i ¢piIbM MarOTh MPOBOKALIWHUIA TOH. Y
TBOpAaX CTUKAIOTHCS KOHTPACTHU: JIFOOUTH 1 HEHABUIITH, CUIbHUH 1 BIQJHUN Fepoi € OJHOYACHO
HEB/IAaX0l0, TYNUM 1 KMITJIMBUM, 4apiBHUM 1 HemiacHuM. [lompu Te, mo i ¢inpm, 1 KHUTa
nmoOy10BaH1 Ha ICTOPUYHUX (haKTaxX, BOHU HE MPSIMOJIIHIIHI 1 CXeMaTH4H1, HE TTOJAAI0Th TOTOBY
IHTepHpeTaNio Mojii, a 3MyIIyTh 3aMUCIUTUCH. b. Myccomini BiakpuTo 3asBisie: «3pobimMo
Itaniro 3H0BY Beaukomooy (Scurati, 2018), ane crae 3po3yMijio, 110 1€ Taclio € MOMYIICTUYHUM
npotsirom HacTynHuX 100 pokiB B ychoMy cBiTi. barato cyyacHHUX MOJIITHKIB BAKOPHCTOBYIOTh
roro (mampukian, JI. Tpamn B Amepu, I'. Bingepc B Hinepmanmax torno). DammcTChbKuid
peKHM Ta HOro XapuU3MaTUYHHWHA JIJEp NPAaBUTUMYTh ITalli€ro MOHAA ABAIATH POKIB,
CTBOPIOIOYM IIa0JIOH CY4YacHOTO TOTaliTapu3My Ta emoxu karactpod y €spomi. O6pa3
Myccomini 6anaHcye MiX CHMIIATHYHUM 1 OTHIHUM. 3HOBY MO’KHa MPOBECTH Mapaieni i3
CYYacCHICTIO, MOKa3yl4M, K XTOCh HECUMIATUYHHUN MOXeE I0J00aTHCh, aie W SK MOXKe
BUKIIMKATH OCYyJ. BaXJIMBUM TepoeM cTae MicTo MislaH, Ko)KHa OyJIiBIIs SIKOTO 3pyHHOBaHA 1
noTpickana. MislaH yocoOJIo€ «IOTPICKaHUX 1 3pyHHOBaHUX» Ntojel B Itanii, ski Oynu «Ha
nHi» micas [epmioi citoBoi BifiHu. . Hiona 3a3HauaB, o METOI0 BCHOTO OYJIO PO3MOBICTH,
SIK MO>KHa OyJ1o Jroout Myccodini, skuii ctBopuB auktatypy (Niola, 2024). Bin BuHaiinios
¢damm3M, are HABKOJIUINHIA CBIT JaB WOMY BJaay, Ha KOXKHOMY KpOILi JOMOMAararouu i
HiATPUMYIOYM HOTr0, HaBITh OMOCEPEIKOBAHO, 1 K 3aMICTh BEJICTHS, SIKUM HOr0 Mam’sTalTh
HaBiTh Ti, XTO HOro HEHAaBWAWTH, BiH CTaB MNPHUKIAIOM YCiX HEIOJIKIB, SKI iTamiii
npunucyoTh cobi (Sacks, 2022).

Ime omwn cepian, npencraBieHud Ha Benemilicbkomy kiHodecTuBami y 2024 p.,
«duckneitmep» A. KyapoHa, 3acHoBaHMI Ha OJTHOWMEHHOMY NomyssipHoMy Tpuiiepi P. Haiir,
HanucanoMy y 2015 p. Kputuku Bu3HaM ii KpuMiHaIbHUM POMaH «HaJ3BHYAHO PO3YMHOIO 1
3aKpyUYCHOK ICTOpi€r0, siKa igeanbHO po3podsieHa, mobd 3amamopountd ronoBy» (Maslin,
2015). PoznoBige mnouyMHAeThCs (AHTACTUYHO: peXUCepKa-AoKyMeHTailicTka Kerpin
PeiiBeHcKpodT TsikKO XBopie. [i wosoBik, Pivapn, nesxuts y mixkky, a KeTpin moiitno no6irna
JI0 CyciiHbOi BaHHOT KiMHaTH. [lepen num BoHa B3suta kHUTY «IneanbHa HezHaiiomka» (The
Perfect Stranger) HeBiZOMOT0 aBTOPA, 110 JIeKana OIS JKKa, 1 IpoYnTalia piBHO CTIIBKH, 11100
ymi3Hatu cebe B poii ii repoini. Cama KHUTa MouynHaeThesl Ppazoro: «byab-gaka cX0oxicTh 13
peaTbHUMH JTFOIbMH, KHUBHUMH Y MEPTBUMH, HE € 30irom». | BoHa 6a4uTh, M0 HAETHCS MPO
KaXJIMBY, PyHHIBHY Ul )KHUTTS TA€EMHHULIIO, Ky BOHa 30epirana 20 pokiB i Jymaia, o HiXTO
HE TIOBUHEH 11 3HaTH. AJle XToCh Hanucas 1ie. Konu BupuHatoTh crapi BiaBepti Gororpadii, mo
PO3KpUBAIOTh TAEMHUN poMaH 3 MuHYJoro KerpiH, yce ii KUTTS mepeBepTaeThbcs 3 HIr Ha
rosoBy. Po3noBings ctpubae Mk MUHYIUM 1 choroaeHHsaM. Cepian A. KyapoHa TOpkaeTbCst
TEMH 0COOMCTOI TpaBMH Ta yNepeKEeHb JII0JeH, po3KpHBatoun OOJ0UY MPaB.y, MOB'SA3aHy 3
MpUTHIYEeHOI0 mam'saTTio. Cepiasl Mae 0araTo 3aXOIUIMBUX MIAPIB 1 MOCTYIOBO PO3KPUBAE HOBY
iH(popMallito, sika 3MYIIy€ IJIAJa4diB MOCTaBUTH MiJ CYMHIB CBOIO MPHUB'A3aHICTh J0 MEBHHUX
MEPCOHAXIB 1 TEPEOCMUCTUTH, KOMY BOHHU CHIBIEPEKMBAaIOTh HaiOuiblie. MalicTepHo
BUPILIY€THCS Mpo0IeMa NpUBEPTAHHS Ta BTPUMaHHS yBaru 4epes MIBUKY 1 HECIIOIIBaHY 3MiHY
€MOIIi{, HEPO3KPHUTI TAEMHHII MHHYJIOTO, TIOYYTTS IPOBUHHM, CHTy BiIacHOi ysBU. A. Kyapon
3a3HayMB, L0 «MOBa e Mpo icTopii, sIKI MU CaMi CTBOPIOEMO B CBOEMY XKHTTi, a MOTIM
NPEJCTaBISIEMO IHIIMM. SIK JIFOAM, MM HAMara€eMoch MPOTHCTOSITH 0araTbOM pedam, aie,
HaifronoBHile, MabyTh, Hallle BEIMYE3HE MOYYTTS caMOTHOCTI. HeOe3neka nossirae B Tomy,
110 TAaKUMH 1CTOPISIMH JIETKO MAaHIMMyJIIOBaTH, 1 4aCTO MU BIJJA€EMO IEpeBary BUMHUCIY, HIXK
peanbHocTi» (Rolph, 2024). TakuM YWHOM mNHTaHHS, SKE IOCTa€ y JITEpPaTypHOMY i

31


https://www.wsj.com/articles/fiction-book-review-mussolini-fascism-italy-m-son-of-the-century-11649430228

ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIS: ®IJIOJIOTTA, 2024, BUIL. 31

KiHeMaTorpagpiyHOMy TBOpax — MPO HEHaAIWHUX OIMOBiAAYIB, SKi MOAAIOTH CBOE CIIOTBOPEHE
OayeHH 1 110 ICTUHA — BITHOCHA.

Kinoctpiuka «I mita micns HEX» Bif (paHimy3pkux pexucepiB Jlrogosika i 3opaHa
byxepma crana ekpanizamiero omHoWmMeHHoro pomaHa H.Maree. Kuura orpumana
['onkypiBceky mpemiro y 2018 p. Ta mpemito Anb6epraiin y 2021 p.

VY ¢dhinbMi miAHIMAIOTHCS TUTAaHHS KJIACOBO1 Ta PACOBOI HAMPYKEHOCTI, SIKa JOXOJAHUThH JI0
KUIIIHHS Y MajlleHbKoMYy (paHily3pkoMy MicTeuky 90-x pokiB munyioro cromitra. K. Bpyke
HiAKPECIIIOE, 1110 1S ApaMa Ipo CTaH Hallli, IepeBAsSTHeHa y Ka3Ky Ipo AOPOCIiNIaHHsA (4,
MOYKJIMBO, HABIIAKM), € BOJHOYAC IHTUMHOIO Ta €KCIIAHCHBHOIO, 00 MOEJHYE MaJOMOBEPXOBI
KBapTaJld 3 PO3KIMIHUMU OyJIWHKaMH Ha marop06i. BiH Takok NPUHOCUTH 1103y OpYyIHOTO
colpeaiiaMy Ha Iboropiunuii Beneniiicbkuit kiHodectuBans (Brooks, 2024). V tBopi —
BHUTaJaHe MicTeuko ['eiyamk, sike € 30ipHHMM o0pa3oM (paHIly3bKHUX MICTEYOK TOTO Yacy.
MicTo XuBe B TiHI 3aKPHTOTO CTAJICJIMBAPHOTO 3aBOJY, MA€ BEIMKY KUIBKICTBH JIIOJCH, SKi
MalTh HAATO MaJlo 3aHATh. [ OJOBHOIO MICLIEBOK0 HOBHMHOK € BIJAKPUTTS KpPUTOrO
TipCHKOJIMKHOTO CXMiTy. bili KOnuIIHI cTaneBapu KUBYTh y OyJeHHUX OyIUHKAX 3 TepacamH,
a KOJIMIIHI CTaJleBapU-IMMITpaHTH — y OyJ€HHOMY OararokBapTUpPHOMY OyAMHKY BHU3 IO
nopo3i. Y meHTpi 300paskeHHs — ABa MiATiTKu, EHTOHI 1 apaOcekuii miBHIYHOA()PUKAHCHKHUIA
xjormuuk XacuH. Bonu Marore Oarato croipHOro (oOuaBa 3 OigHUX pOAWH, OOHBA
CTPaXXIAIOTh BiJl JKOPCTOKHUX OaTbKiB, OOMABAa XOUyTh BUPBATUCS 3 MICTa), aje iCTOpisd 1
0o0cTaBUHU POOJIATH iX BoporamMu. Y LbOMY MICTi HyJbra MOPOJKY€ IMYyCTOI 1 BUTIBKH, K1
MOTIM MPU3BOJATH JI0 HACHILCTBA. UEpPBOHOIO HUTKOKO KPi3b OMOBiJIb MPOXOIUTH IPoOIieMa
pacusmy. HaBiTh 30poiiHuii quiiep HEeHaBUAUTH IMMITPAHTIB Olblle, HiXk MNCiB. BiH kaxe, 1m0
«IICTONET — 1€ €IUHE, M0 TMpaIoe 3 TaKUMU». HaBiTh 3BUIBHEHWH 3aBOACHKUN POOITHHK
«TOCTYTOBO TOYaB OyMarTd, 110 OifHI JIOXM, CHpaBl SKUX BiH CIYXHB, Oylu HE MPOCTO
poOiTHUKaMH, HaHMaHUMU TIPAIliBHUKAMH, MPOBIHI[IAJIAMHU 1 HEBJIaXaMHU, BOHH TaKOX OyiH
KopiHHUMH (paniry3amu. CrpaBxHBOIO MpobaeMor0 OyB HamumB iMMirpantisy (Mathieu,
2019). T. YarrepToH BinmbsMmc B 3aaynumBiii atmochepi MicTa, sika CIOBHEHA 0e3riTy3/101 parti
Ta JI03BUIA, IO pYHHYe OyIly 1 YHEMOXJIMBIIOE MOOYAyBaTH 3Ha4yIll MIXXOCOOMCTICHI
3B’SI3KH, TOMITUB BiAroMiH «CTopoHHBOr0o» A. KaMio, OCKiJIbKM 0araToBIKOBE MPOTHUCTOSHHS
MK OUtMM (paHIly30M 1 apaboM, KOJOHI3aTOPOM 1 KOJIOHI30BaHHUM, KOPIHHUM KHUTEJIEM 1
Yy>KUHIEM — Ui MO3UL1, IK CTBEPAXKYIOTh POOITHUKHU (haOpUKH, Terep MOMIHSAIUCS MICISIMU
— mepeHocuTbesl 3 KonoHil Ha OarekiBinuHy (Chatterton Williams, 2020). V TtBopi mocrae
yocoOneHHs: mepudepiiinoi dPpanilii, MyCTETLHOTO MPOCTOPY, SKUH BU3HAYAETHCS HE
(b13UMYHOI0 BiJANECHICTIO BiJ] CTONHII, a 130JISMI€I0 BiJl YCiX 3I0pOBUX YacTUH 1 Tpodeis
r7100a1130BaHO] €KOHOMIKH. | Ha IbOMY IPOCTOpI KKMBE OUIBIIICTh HALlI.

«Tuxwuit cun» pexucepok Jenbdpinu ra Mropiens Kynen 0yB HaTXHEHHUH JITepaTypHUM
tBOpoM JI. [lerimanxena «1llo Bam moTpiOHO B HOYI». Y LEHTpi OMOBiAI — poauHa (6aThKO 1
JIBa CUHM), SIK1 BTPATUJIM MaTip, 110 ToMepIia BiJ paky. be3 Hel ciM s nuimiack po3ry0i1eHoro.
CiM’s XKMBe B KOJIMIIHBOMY IIaXTapcbKOMy MicTeuky y PpaHllii, ie Majlo NepCHeKTHB 1 «HIXTO
He rostocyBaB 3a Makponay (Petitmangin, 2023). Hena3Banuii onoBiad, ssKHii 3apa3 peMOHTYE
JiHII eNeKTponepeaay, Bce e BiABiAye 300pH COLIaNICTUYHOI MapTii B MicIEBOMY KiIyOi 3
HEBEJIMKOIO TPYIOI PO3YapOBAHUX MICIIEBHX JKUTENIB, 0araTo XTO 3 SKUX JeJaii TipIie
CTaBIAThCS 10 imMmirpanii. Oaun 3 cuHiB, Proc, 3aXONMUBCH YIbTPANpPAaBUMH HACTPOSAMU 1
IOTPANHB y MOraHy KOMIIAHIIO T4 CIipagh HACHIBCTBA. MOro MOMIYArOTh 3a MOMIMPEHHSIM
muctiBok 3a Jle Ilen i1 BiH moumHae >xeOpakyBaTH 3 OaHIOIO 1 «iXHI OOMUYYS CIIOBHEHI
3aposyminocti Ta mHemasmcti» (Petitmangin, 2023). Moro 6aTeko, comimmmii imkeHep
3amizauuHoi komnanii SNCF 1 BipHMII BiJBigyBau CTapiro4oro COLIaJiCTUYHOTO KIiIyOy,
BiJJ9yBa€ OTHILy; MOJIOIINK Opart, SKWii Mpi€ BTEKTH Ha HaBuaHHs A0 [lapmka, HamaraeTbcs
MOBEPHYTH HMOTO 3 AyKe BiJJIaHOIO JIIOOOB'I0. AJie MIC/s kKaXJIMBOTO aKTy HACHJIBCTBA Lis
TEHJITHA TPIMIsl HEMOMPAaBHO JIaMa€eThCsl. TpaauliiHUN HApaTUB MpaBi—IiBl BIUIITAETHCA Y
ciMeliHy Ipamy Ta BiTHOCUHU 0aThKiB Ta niTeil. OgHovacHo 3 M A. JlirriHc Hajiae TBOpY Baru
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IpPUTYi, sIKa CTa€ BIBICEKLIEIO (PpaHIy3bKOTO CYCHUIBCTBA, B SKOMY aMoOilii Ta eHepris
3HUKAIOTh Y MOTKHEBOMY MMOTs31 70 [Tapuika, a mosBa pabpuku — 1aBHO 0OIISHOT, aJie Tak 1
HE peali3oBaHol — € BIYHOI TEMOIO Juisi po3MoB y MicTi (Diggins, 2023).

Ille omna xiHocTpiuka «JliBa maiOyTtHboro» [[xk. JI. IlrtaiirepBanbr Oyna 3HsATa 3a
aBToOiorpagiuyaum pomanom Jl. Atranasio «He kaxiTh Mami, IO sl IPALIIOI0 CEKPETAPKOIO»,
2013 p., B AKOMy >KypHAaJiCTKa PO3MOBIZa€E MPO pOKH PoOoTH acucreHTkor P. Ckikki,
3aCHOBHHKA TOPHOTpadiuHOTO MOJAETBHOr0 areHTcTBa «JliBa MalOyTHHOTO». ABTOpKa
MO3UIIIOHYE ceOe K 3aXHUCHHUIIS TTPaB KIHOK Ta MIPOTHUBHMIIA KiHOY0I Komepiiam3amii. Kaura
Haraaye 30ipKy IUIITOK, ajie KHUTa HE MOTypae CeHcaliitHoCcTi un edekTHocTi. B Hiil yecHa
JleGopa HamaraeTbcs IIyKaTH He3aylexkHIcTb. BoHa 3MyIlleHa crutadyBaTH 1IOTEKY 1, 1100 MaTu
JiM 1 HE3aJeXKHICTh, BKJIAJAa€ BCIO ceOe B MOLIYKHM POOOTH. ABTOpKAa HE COPOMHUTHCS TOTO
CepeloBUIIIA, 3aXUIIAE HOTro «HOPMAabHICThY, 3aKIMKA€E HE 3aCyKyBaTH, 3a3Ha4a€, 110 KIHKU
3apo0IIsIM BTpUYi O1JIbIIE 32 YOJIOBIKIB, OyJIM IacMBI 1 Taka poOOTa He 3aBaXkana iM Oy ryBaTu
cim’i (Cardella, 2013). Bona 3a3Havae, M0 CEKC i CTOCYHKH MiXK YOJIOBIKAMH Ta >KiHKaMH
nenani Oulbllle KOTAThCS B OIK TPUHWDKSHHS JKIHKH, 1 1€ TPEICTaBiIsi€ TEHICHIIIT
HOBCSAKJIEHHOr0 *kUTTA. Ha 1yMKy aBTOpKH, B ITasii cekCyanbHICTh CIPUIIMAETHCS 3 BEJIUKOIO
TUTYyTAaHWHOIO 1 BEJIMKOIO KUTBKICTIO HICEHITHHIID, 1 YaCTO €KCIUTYaTyEeThCsl — HaBITh MOJIITHYHO
— 5K 3aci0 71 mpocyBaHHS 4oroch iHmoro. CekcyanbHa cBOOOJa HE MOJSTae B TOMY, 1100
MOKa3yBaTH OTOJICHE TiJIO MO TEJIEeBi30py, MO0 MPOJaTH HOTYPT, SKIIO BU MOTIM IPOTECTYETE
nepen KiHKOIO, SIKa TOIye TPYUIIO B aBTOOYci. ABTOpKa BUCTYMAE 13 3aKiukoM: «Ham motpioHa
rIMO0Ka PEeBOITIONIIS B KOJICKTUBHIH ysBI, siKa, s CrioiBarocs, mounHaetscsi» (Cardella, 2013).

BHCHOBKM Ta nepcrneKTHBU MOAAJBIIMX PO3BiIOK. MO)XHa KOHCTaTyBaTH, M0 MiX
JITEpaTypoOr0 Ta KIHOMHCTEITBOM ICHYIOTH cTaji Tpamumiiai 3B’s3ku. [lanmemis Kosin-19
CIOPUYMHWIIA aKTHBI3ALII0 YMTALKOTO I1HTEpECy, a TaKOX CTajla MPUYMHOI0 30UIbIICHHS
KUJTBKOCTI KHHUT, aBTOPCHKiI MpaBa Ha SKi MpUadaiy KiHOCTY.Ii Ta TeJeKaHaiaw. Y Tporeci
ajanTauii 10 Bi3yalizalii JiTepaTypHOro TBOPY HE3MIHHUMH 3aIMIIAIOTHCS HApaTUBH (SOAPO
TBOPY), SIKI 3aBASKM BHUKOPHUCTAHHIO B JBOX MHCTEIbKHUX IUIOIIMHAX (JITEpaTypHId Ta
KiHemaTorpagiuHiil) MOCHIIOIOTE MOXIIMBOCTI BIUIMBY Ha ayAMTOpPII0O Ta OTPUMYIOTh
TPUBAIICTB 00ITY y Haci (CTaroTh pecypcaMu (hopMyBaHHS BIPTYaJIbHOTO MOPSJIKY JEHHOTO /IS
cycninberBa). KiHokapTuHu, mpezacraBieHi Ha Benemiiicekomy kiHodectusani 2024 p.,
JIOBOJSITH MTOCUJIEHHS B3a€EMOJI1 JiTeparypu Ta KiHo. Cepen 21 xkiHokapTuHU 7 OyJu 3HATI Ha
OCHOBI KHHUT, | — 3a MOTHBaMu MomyJsipHOI cepii koMikciB. Kaptuna-nepemoskenp «KimHara
o cyciacTBy» (pexucep [1. AnpmomoBap) Oyna ctBopena Ha 6a3i kauru C. Hynbes «Hepes mo
i npoxouin» (2020 p.). HapaTusw, siki IpUBEpHYJIH yBary pexxucepis, 1 K1, HalrogoBHilIe,
OTPUMAJIM TMOIIUPEHHS B CYCIHIJIbCTBI, K€ IMOBUHHO 3aMHUCIUTHCh HaJ THM, 4YOMY TakK
B110yJ0Ch, Oy/nM 30Cepe/pKeHl Ha MpolieMax eBTaHasll sk cBOOOIM BUOOpY, MOB’S3aHOT 31
CHIBYYTTSAM Ta JIFOOOB’I0 70 ONMKHBOTO; HEMPUS3HI 10 TOMOCEKCYaliB Ta OCYIy CIOCo0y
iXHBOT'O JKUTTSI B MUHYJIOMY; CMEpPTI J€MOKpaTii Ta pOpMyBaHHS OCOOMCTOCTI IUKTATOpa Ha
OPUKIaAl iTamiichkoro ¢amu3My Ta HeOe3MeKH MOIyIi3My; NMPUBEpTaHHS Ta yTPUMaHHA
yBaru, a TaKOXX MAHIMYJSII Ta CHOTBOPEHOro OadeHHs ICTUHM 4Yepe3 CaMOTHICTh Ta
HEBIIEBHEHICTh; JUCKpUMIiHAlli{, pacu3My Ta CyCIiJIbHOI Jerpaallii yepe3 6e3nepcneKTHBHICTh
KUTTS B IPOBIHIIIHHOMY OOMEXEHOMY CEepEeOBHILIL; 3aXOIUICHHS YIbTPalpaBUMH HACTPOSIMU
Ta MPOTHCTOSIHHA JIiBUX—TIPaBUX; CIIOCOOIB MOILIYKY >XIHOYOi HE3aJEeKHOCTI Ta PO3yMIHHA
CeKCyaJbHO1 CBOOOTH.
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Hanna Tryfonova
CINEMATIC WORKS AS VISUALIZATION AND INTERPRETATION OF

LITERARY WORKS (BASED ON THE VENICE FILM FESTIVAL 2024)

This article analyzes the correlation between contemporary cinema and literature using
the films showcased at the Venice Film Festival 2024 as an example. According to the ranking
of the 100 most popular films on IMDb (Internet Movie Database), more than 30% of the films
were based on literary works. Among the 21 films presented at the Venice Film Festival, 7 were
adaptations of contemporary literary works. Given the high popularity of cinema worldwide,
especially in Italy, as well as the transformation of information consumption channels, which
has led to a general decline in literature consumption, the article identifies mechanisms to
increase readership through cinematic resources and analyzes the narratives that, according
to film critics, are most relevant and have been successfully interpreted in cinema.

It was noted that social processes, particularly the COVID-19 pandemic, have caused
changes in the reading of fiction, which has, in turn, stimulated film studios to intensify the use
of literary narratives for cinematic visualization. Cinema today is considered an effective tool
for conveying models of behavior and introducing new trends. Based on the narratives
visualized in cinema, a virtual agenda and meanings significant for society were identified. As
a result of the interaction between literature and cinema, the same narratives are enhanced
through emotional reactions, imagination, and a sense of detachment from the real world by
creating an artistic reality. Literature and cinema together create a virtual agenda that is
important for the critical thinking development.

The article also explores the key differences and similarities between cinematic and
literary works. Like literature, cinema has the potential to expand consciousness and even more
so the capacity to block reality through heightened emotional impact (visual spectacle). People
do not resist the images that are transmitted. In the process of adapting a literary work to film,
the narratives (the core of the work) remain unchanged but through their use in both artistic
domains (literary and cinematic), they strengthen the potential influence on the audience and
extend their impact over time, thus becoming resources for shaping the virtual agenda of
society.

It was found that the Venice Film Festival program reflected the main trends in the
consumption of and the close connection between literary and cinematic arts. The narratives
and themes raised in the films point to the current and controversial issues of modern society,
including euthanasia, homosexuality, democracy, attention retention and manipulation,
discrimination and racism, social degradation and provincial life, the rise of far-right
ideologies, women's independence, and sexual freedom.

Keywords: literature, cinema, interpretation, critical thinking, narrative.
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JIACKPEJATAIISI HAIIIOHAJIBHOI EJIITA K KOJIOHIAJTbHUI
CUMIITOM Y JITEPATYPI NEPIIOI TPETUHHU XIX CTOJITTS

Y emammi posensnymo xyoooicni cmpameeii ouckpeoumayii 06pazie npeocmaeHuKie
HayionanvHoi enimu (HAwaokie Ko3aybKoi CmMapuwunu, YUHOBHUYMEA, OYX08EHCMEd) 6
VKpaincoKit nimepamypi nepwioi mpemunu XIX cmonimms sk nio 6naueom imMnepcvkoi
2IOpUOHOI amaku Ha YKpaiHCoKutl nposio (00HuUM i3 npeyedenmis sKoi € CIA8HO38ICHA N 'eca
O. lllaxoscvrkoeo «Koszax-cmuxomeopey»), maxk 1 6HACIIOOK 3AKOHOMIPHO20 3aHenaody
0eparcaso- Ui KyIbmypomeopyo20 HOMeHyiany enimu 8 cumyayii KOJOHIANbHOI cmacHayii
2pOMAaOCbKOi, OYX08HO-0CEIMHBOI, KYIbMYPHO-MUCIEYbKOI chep y pe3yibmami iMnepcbkoi
acuminamuenoi nonimuku. KonouianbHuii M00yc XYO0O0IHCHbO2O MUCTIEHHS 3 NAMEPHAMU
MeHwo8apmocmi, HeOOOYIHKU  HAYIOHANbHUX HAOOaWb, ampoghiero  4u  Mymayiero
nampiomusmy, HAYIOHANLHOI 2IOHOCMI, ICMOPUYHOI nam’ami 3yMOBUE OOMIHYBAHHS MAKUX
cmpame?ziti, sIK OyprecKHe 0CMiluleHHs 00pa3ié YUHOBHO20 «NAHCMBAy», OPIOHO20 0YX08eHCMEA
ma iXHboi «He 3pOo3yMiNoiy YKpaiHcvkoi kHuxcHoi moeu (Temepsaxoscvkuii, Dunmuk 6
opamamypeii 1. Komnapescvkoeo, Ilicmpsak y nosicmi «Konomoncoka 6iobma» I'p. Keimxu-
OcHos’sinenka,  obpazu  Osakig-nosenacie y  n’'ecax  Il. Komnaposa,  B. I'ozons),
CEHMUMEHMANbHO-NPOGIHYIUHEe — «ONPOWeHHA»,  JOKANI3ayisi 6  NOAl  NPUBAMHOI,
2ACMPOHOMIYHOI, MAMPUMOHIAILHOI  NpodIemMamuku o0pazié  HeodoyeUux, HeoCe8iueHUx
HawjaoKis Ko3aybkoi cmapuiuHu (aK-om comuux 3abpvoxa 6 nogicmi « Konomoncoka 8iobma»
I'p. Keimku-Ochog anenxa). Ocmanua cmpamezis BUABIAE OAIAHCYBAHHS  XYOOHCHBLOL
CBI0OMOCHI HA MeMHCI KONOHIANIbHOI CAMOKAPUKAMYPU3AYii ma aHMUKOJIOHIANbHOT camupu.

Knrwouoei cnosa: ykpaincvka nimepamypa nepuwioi mpemunu XIX cmonimms, Xy0oxicHi
cmpameeii  300paxcenHs HAYIOHANbHOI enimu, (aHMU)KONIOHIANIbHE XYOOICHE MUCTEHHS,
meopuicme 1. Komasapescvkoeo, [p. Keimku-Ochog’anenka, B. [oeons, nocmxononianvHa
0eKOHCMPYKYIsl.

DOI 10.34079/2226-3055-2024-17-31-38-51

IlocranoBka mnpo6JieMH Yy 3arajbHOMY BHUIUISAAI Ta 3B’A30K i3 BaKJIMBHMH
HAYKOBHUMM YM NPAKTHYHUMHU 3aBAaHHAMU. [locTKOIOHIaIbHA METO/10JIOT1YHA MTPOIIO3ULLs,
X04a ¥ He cTala TMPIOPUTETHOI B  CyYaCHOMY JIITEpPaTypO3HABCTBi, JIO3BOJISIE
pelHTepIpeTyBaTH YKpPaiHChKY JITEpaTypHy KIAcHKy, 30KpeMa CTBOpEHY B YMOBax
MOCUJIEHOTO IMMEpPChKOro MpecuHry Ha mnodatky XIX cromitrsa, 3 pakypcy XyHAOXKHbOI
KOHIIETITYyasi3alii KOJOHIaIbHUX MaTepHIB CBIOMOCTI. [[1s BITUM3HSIHUX MOCTKOJIOHIAIBHUX
CTY[I1{ BayKJIMBO NOTJIMOUTH YSIBJICHHS PO 111 TATEPHHU, K1 BapiaTUBHO BUSABJISUINCSA U MI3HILIE,
ynpoaosxk XIX ta XX cTomNiTh, a MOJAEKYAN IXHI CIiTU BraayroThes i HUHI. OHUM 3 BUSIBIB
KOJIOHIQIBHOTO CTaHy (XYJO0KHBOi) CBIJOMOCTI € CTpaTeris JMCKPEAMTAIlll HAIllOHAJIBHOI
eJIiTH, L0 CHHXPOHI3YETHCS 3 IMIEPCHKOIO IHTEHIIIEI0 AaCHUMUTIOBAaTH / AeHanudikyBatu /
JENETITUMI3YBaTH €NITy MIAKOPEHOTrOo Hapoay, aake, SK 3ayBaxyBaB B. JIunmuHchkuid,
BUTBOPEHHS YW BHHUIICHHS HAI[IOHAIBHOI apHCTOKPATIi «pillae CKpi3b 1 3aBXKIU MPO JIOIIO
Hanii»y (Jlumuacekuii, 2013, ¢. 191). HiBensiis HamioHaIbHOT €MITH J1a€ TPOCTIP IMIIEPCHKIN
BJIaJIi caMiif OCicTH 11 Micle, abu 3iiiCHIOBaTH O€3MepenIKoIHII KOHTPOJIb HaJl HACEJICHHSM,
HaJ pecypcaMy, aOu YHEMOXJIMBUTH YU MapriHaiizyBaTH (NMOTEHUINHUI) HaIlOHAJIBHUI
KOHTpAUCKYpcC. Jlo mpuKIIay, y Hall yac, 10 TOBHOMACIITaOHOTO BTOPTHEHHS, TUCKPEIUTALILs
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HAaIllOHAJIbHOT eJTiTH OyJ1a CKJIaA0BOIO TiOpHIHOT arpecii MPOTH HAIIOI KpaiHu i 3AilicHIOBaIacs
B OCHOBHOMY 4epe3 jeleritumMizaiiito oopanoi B 2014 porri Biaau (y pUTOPHUIN KPEMITIBCHKOT
NpomNaraHan — «XyHTH»), 30KpeMa i CTBOPEHHSM MENIaKOHTEHTY, y SKOMY HpPEICTaBHUKU
YKPaTHCHKOTO MOJIITUKYMY ITOCTABaJIM KapUKATYPHO-HEI0IYTUMH, OCMIIIEHUMH, HIKUEMHUMH.
Kpusza aBTOopuTeTy Biaau, SK CIYIIHO 3ayBa)K€HO, «€ MPHUUYMHOIO JI€30praHizaiii mporecy
PO3BHUTKY HaIlll, KPU3U TPOMAJIChKOI MOpaJli, 3arOCTPEHHS CYCIUIBHUX KOH(IIIKTIB 1 POCTy
comiansHO1 HanpyTw» (CrnobomsH, 2016: 4). HemoBipa HaceeHHs 10 BIIa U 3HIKYE, SIK BiIOMO,
€JICKTOPAJIbHY aKTHUBHICTh Ta BIiJIIOBINAIbHICTh, BIATAK BIJIKPUBAE HIUPIINI MOXKJIUBOCTI IS
MOJITUYHUX MaHIMyJISAIi, 30KpemMa il Haca/pKyBaHHS B CYCIIIBCTBI IyMKH, IIIO «paHiIIey, 3a
yacu CPCP, Benocs kparie, mo npueaHanHs a0 PD abo mepeOyBaHHS B 11 «30HI BILTUBYY
«Kpalley, HiXk )KUTTS B HE3aICKHIA YKpaiHi.

L{s iMmiepchka cTpaterist JUCKpeaUTAaIlli HalllOHATBHOT €J1ITH He € CyYaCHUM BHHAXOO0M.
VY pociiicekiit miteparypi XVIII ta XIX cToniTh HEMOOAMHOKI BHKPHUBIICHI XapaKTEPUCTHUKU
MIPOBIAHUKIB 3aBOoMoOBaHUX HapomiB — KaBkaszy, A3ii um VYkpainu. Bapro 3ragatm Temy
mijnanoro aHagemi IBana Masenu B pociliChKil JiTeparypi, oo 3p03yMiTH apceHall XyA0KHIX
3aco0iB HeraTHBi3aliii o0pa3y yKpaiHCHKOTO TreThbMaHa-«3paJHHUKa». IMIepchKuil pakypc
OLIHKM TOJIM 1 mocrareil yKpaiHChKOi ICTOpPil MOIIMPIOBAaBCS Yepe3 OCBiTHI, KYJIBTYpHI
(;miTeparypa, mpeca) Ta HaykoBi cepu cepel KOJIOHI30BaHOI €MiTH, BIATAaK IOCIJaB MaHiBHI
MO3UIIiT B YKPATHCBKIHN JIiTepaTypi, TBOPIIL SKOT 37€01IBIIOTO ITepeOyBaIH B MOJIOHI IMITEPCHKOT
171€0JIOTTYHOI MTapa T MH.

3HElIHEHHS B TEKCTaX YKpalHCBHKHX JIiTepaTopiB (iryp HaliOHAIBHUX MPOBIIHUKIB —
KO3aI[bKOi €JIiTH Ta i1 HaIaJKIiB — TMOSCHIOETHCA HE JIMIIE 3aJICKHICTIO BiJl IMIEPCHKUX
KOTHITHBHHX MOJICJICH, a ¥ KOJIOHIQJIBHUM CTaHOM (CYCIIIBHOI, KyJIBTYPHOI) CBIIOMOCTI 3
naTepHaMU MEHILOBAPTOCT1 / IPYTOCOPTHOCTI, HEAOOIIHKY HAllIOHAIBHUX HAJI0aHb, aTpOQiero
Yl MYyTAIi€l0 MaTpPiOTU3MY, HAI[IOHAIBHOI TIIHOCTI, ICTOPUYHOI IMaM sATi. 3aJIEKHO BiJ
TEMaTHUKO-CTUIILOBUX MapaMeTPiB TBOPIB 00pa3u MpeICTaBHUKIB YKPaiHCHKOI eliTH Ha0yBalu
BapiaTMBHOCTI, aj€ HE3MIHHO TPAHCIIOBAJIN KOJOHIANbHY JIOMIHAHTY B XY/J0XKHIN CBIJOMOCTI
iXHIX aBTOPIB, SAKi caMi 3/1€01IbIIOT0 Oy HAI[aAKaMH KO3aI[bKOi CTapUINHU, HAJIEXKaTH 10
HAWBIUIMBOBIIINX YKPAaiHCHKUX apUCTOKpaTH4HUX poauH, sk ['p. KeiTka. Baptytors yBaru
KOJIOHIaJIbHI  XYJIO’)KHI cTparerii 300paKeHHs NpPEeACTaBHUKIB HAI[lOHAIBHOI €JiTH B
YKpaiHCBhKINA JiTepaTypl nepmux jaecaTwinith XIX cromiTrs $SK CBITYEHHSI 1HBOJIOLIT
HAI[IOHAJTFHOI CB1IOMOCTI MiJ] BIUTMBOM IMIIEPCHKOTO aCUMITISITUBHOTO TUCKYPCY.

AHaJi3 ocTaHHiX AociailkeHb i myOuaikamiid. BaroMmuM kpokoM a0 mo30aBieHHS
Vkpainu (['eTbMaHIMHU) 3aTUIIKIB aBTOHOMii OylIO CHCTEMHE 3HHILIEHHS POCIHCHKOIO
IMIEpi€l0 HalllOHAIBHOTO MPOBOAY, a caMe — BIMCbKOBOI €MiTH (KO3alTBO BHACIIOK
Karepununux pedopm posmapoByBaniocs Ha OaraTiiB Ta TOJOTY, BiITaK BTpadaiao OakKaHHS
a00 B 1HIIIOMY BHIIaJKy 3aCOOM 10 y4acTi y BICHKOBHX [IisiX), EKOHOMIYHOI €JIiTH (KOOMTAIlis
3aMOXHHUX BUXI/LIB 3 KO3albKOI CTapIIMHU B CYCHIIbHO-€KOHOMIUHI BEpTUKaJII iMIIepii) (AUB.
neranbHime Koryt, 1996)) Ta KyabTypHOI emiTu (3pOCiHIIEHHs TyXOBEHCTBA, OCBITH Ha BCIiX
JaHKaX, HEH3YPHI NePeNIKOAN BUJAHHIO EPIOANKH Ta KHUT YKPAiHChKOIO MOBOIO, JIIHTBOIIH/T)
YHACHIIOK HU3KM IapchKux ykasiB 1 3axoniB ymnpojosx XVIII cromitrs (ILleBuyk, 2005).
Xapaktep IMIEPCHKOTO HACTYITy Ha TONITUYHY Ta KyJbTYPHY aBTOHOMIiO | eThMaHIIMHH
IIMPOKO PO3IIIIHYTO B ICTOPUYHMX Ta (isonoriunux po3siakax XX cromitts (1920-x pokis B
CPCP Ta Hagani 3a KopAoHOM), a Takok XXI cTomitrsa. Okpema HayKoBa rajry3b — eJIiTOJIOT1s
— BUBYA€ 3apOJKEHHS, PO3BUTOK, 3aHEMNa 1, Hallie- Ta Aep:KaBOTBOpUyY PyHKIi0 eniT. B Ykpaini
3 11 TNEepMaHEHTHOIO HEIEP)KaBHICTIO HApKHUM KaMEHEM eNITOJOorii cTajau Ipari
B. JINNMHCHKOTO IPO HAIIOHATEHY apHCTOKpaTito. oro Te3a mpo 3aeKHicTh iCHyBaHHS HaIIi
BiJl HAIBHOCTI B il apUCTOKpaTii MaTepiajbHOI CHIIM Ta MOPAJIbHOTO aBTOPUTETY (JInnuHChKUH,
2013, c. 196) no3Boisie JIarHOCTYBaTH 1 CTaH KO3albKoi eniTH Japyroi mojoBuHu XVIII
CTOJITTS SIK TaKUi, KOJIM BTPAadyeHl Ba)keJl MOJITUYHOI, EKOHOMIYHOI Biaau (Te, 110 BUECHUMN
BKJIQ/Ia€ B MOHATTS «MaTepialbHa CUJIa») MPUCKOPUIM M BTpaTy MOPAJIIbHOTO aBTOPUTETY B
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HAIIAKIB KO3aIbKOI CTapIIMHU Ta TPEJCTABHUKIB JYXOBEHCTBA, IIO0 MPETCHIyBAIA OYyTH
YKpalHChKOIO HAIIOHAIBHOIO apUCTOKpaTiero. B. JIMMuHChKUN aKLeHTye Ha 1CTOpPHYHIN
3aKOHOMIPHOCTI CXOJKEHHS 3 MOJITUYHOTO KOHY HAIllOHAJBHUX €T, SIKi BTPATHIN CHIIY U
MOpaJIbHHUI aBTOPUTET, Y CUTYaIlll CYyCHUIBHOIO Mporpecy W HOBUX 3anuTiB (JIunmuHChKUi,
2013, c¢.192-194), ane wmae OyTH BpaxoBaHWW 1 YMHHUK HaBMHCHOI JHCKpEIUTAIil
HaIllIOHAJBHOI EJITH KOJIOHI3aTOPOM SK CKJIAJIOBOI ACHUMUIATHBHOI TONITHKU. Y JApYyTiH
nonoBuHi XVIII cromiTTss po3kiagy HaI[lOHANBHOI €NITH MOTJIHM CHPHUSATH SK 1CTOpUYHA
3aKOHOMIpPHICTh 3MiHU (opMary OyTTS ETHIYHOI CHIJIBHOTH, TaK 1 IMIEpPChbKa IOJIITHUKA.
XynoxHsl JiTeparypa TOTO 4Yacy ONPUSABHIOE MUTOMY Bary MEpUIOro, «IPHPOIHOTO» Ta
JIPYroro, «ITYyYHOT0», YNHHHUKA.

[TpoGnemu amanrartii ykpaiHcbkux emt go immepcbkux peaniii XVIII cromitrs B
ICTOPHYHOMY PaKypci po3rsiganu B pisHui yac M. I'pymeBcekuii, O. €pumenko, 3. Koryr,
A. Kammenep, O. SIch Ta iH. CyyacHUX iCTOPUKIB TOT 100H 31€0UTBIIOTO MIKABISATH MUTAHHS
(moaBiitHOT) 1IEHTUYHOCTI HalioHaIBHOT eniTH (auB. Cunopyk, UepHsk, 2017; Iomysik, 2018).
BupakeHHS «IyanbHOCTI» HALlIOHAJIBHOTO CaMOiIEHTHU(IKYBaHHA MUCHMEHHUKIB MEpPIIOi
nojoBUHU XIX CcTOMITTA 3 pi3HUM CTyNEeHeM 3ariau0iaeHHs BUCBITIEHO B cTyaisx O. bop3enka,
A. Mamunogscekoro, O. FOpuyk, M. lllkanapis Ta iH. Ha BigmiHy Bix o0pa3iB HaiiBigomimmx
rerbManiB, sk-oT b. XmenbHuubkuii, . Maszena, I. BuroBchkuii, y3arajabHeHH iMaroTuIl
HAIlOHAIBHOI €JITH B YKpalHCHKii JiTepaTypi mepmoi Tpetuau XIX cTomiTTs, 30Kpema i
cTparerii Moro AMCKpenuTalii B XyAOXKHIX TEKCTaxX, IIe He Oyiau MpeaMeTOM OKpeMoi
JiTepaTypo3HaB4Oi yBaru.

Tpancdopmairist 06pa3iB MPeACTABHUKIB KO3aIIbKOI €JIiTH Ta ii HAIaIKiB B HAI[IOHAIBHIN
KyJIbTypi (JTiTepaTypi) HEYaCTO CTaBajla OCHOBHUM IPEIMETOM JOCITIKEHHS 3 HU3KH [TPUYKH,
nepeayciM uepe3 MiAMIHY MOHATh IIOAO C€aMOro MLbOro Impoiapky. Po3rupaxkoBana
HApOJIHUIIPKA HEIOBIpa 10 «IIAHCTBA», MPOTHCTABICHOTO «IIPOCTOMY HapOJOBI», Bela IO
cTepeoTHmizanii yHi(hikoBaHOTO 00pa3y MpeiCcTaBHUKA E€NNITH K )KOPCTOKOTO EKCILTyaTaTopa.
[HmMi HapOAHMIIBKUI BapiaHT MepUeniii HalllOHAIbHOI eNITH MOJAraB B il «OMPOIIEHHD»,
3BEJICHHI JI0 MPOCTOr0, a HE apUCTOKPAaTUYHOro cTany. OOH1Ba HAPOJHHUIIBKI «(CTEPEO)TUITI
II0JI0 HAI[IOHAJBbHOI €NiTH, SIKI MO030aBsUIM 1i poJil KyJbTYpPHOIO MHPOBIJHUKA B MPOTUIIT
iMmepchbKiil acUMiNAL{i, cTanu aKTyalbHMMM i IS pajsHChbKoi akciosorii. Ii pempesentye,
ckaximo, B. [llyObpaBcekuii, akuentyroun B «Haranmi [lontaBui» «KpUTUYHHUNA €IEMEHT» —
xa0apHUITBO, 3AUPCTBO, CYTSKHUILITBO, 3p03yMijo, Bo3Horo (xoda »*oaHa Horo aig B I1eci
Takl Bagu He onpusBiioe). CilbCbKy BEpPXIBKY B 1HIIMX JIpaMaTUYHUX TBOpax I[Or0 dYacy,
«Iofied MyCTHX, MOpaJbHO HIKYEMHUX», BIH MPOTHCTABIs€ «IIOAWHI 3 Hapoay»
(Illy6paBcbkuit, 1958, c.17). Vr1iMm, el OHiHOYHUN IIa0IOH MOXeE IMO3HAa4YaTHCs W Ha
HEKPUTHUYHOCTI CyJI’KEHb Cy4acHUX JIITepaTypO3HaBLIB Ha KIITANT «[B] yKpaiHChKiH oe3ii CBIT
OaraTux JIOZed BUCTyHae SK CBIT aMOpalbHUI», «[M]aHM B TBOpax YKpaiHCBKUX MOETIB
HAJUISIOTHCST €MITETaMU «3J11», «BOPOXKI», «IMX1», BOHU «3/IaTHI HE CIIBYYBaTH, a TIJIbKU
KpUBIUTH 1 0Opakatu 6inHux monei» (Jlimooperkwii, 2009, c. 45). AGo mie i Tak: «[m|ucap —
TUIIOBUH MPEAICTaBHUK 1€papXii KOJOHIATBLHOI OKOJUIIl, «MEP3EHHU, I’ IBKA JII0/ICbKa», KOTpa
BJA€THCS 0 PI3HUX (POpPM MIMIKpii 32 MOCEPEeTHHULTBOM 3HIBEIHOBAHOIO, YHi(iKOBAHOTO
OOPOKPATHYHO-KAHIIEISIPCHKOTO CTHIIIO BUCITOBITIOBaHH (ManuHoBehKkui, 2022, ¢. 427).

VY pobotax 3ragaHux JOCTIJHUKIB HE KOHLENTYali3ylOThCs MPUYMHU HeraTHBi3allii
IMaroTuIy yKpaiHChbKOi eJiTH, 1110 CIIPaB/il BIIYUTYETHCS B TEKCTAX NEPIIOi TPeTHHU (Ta i 1ai)
XIX cromitrs. YTiMm, i3 TBepmkeHb l. JIIMOOPCHKOTO BUILIMBAE, IO BUKPUTTS HEIOJIKIB
JIEMOPaTi30BaHOTO «ITAHCTBA» KOPEIIOETHCS 3 PyCCOICTCHKO-TIPOCBITHUIILKOIO YCTaHOBKOIO HA
BUBUIIIEHHS NIPOCTOT JIIOJUHH, & TAKOXK CEHTUMEHTAICTCHKUM MPIOPUTETOM YYJIOr0 i YHCTOrO
cepis (sIKe €, 3p03yMLJI0, JIUIIE B «MAJICHBKOI JIOJUHW» 1 BIICYTHE Y «I1'SIBOK JTFOJICHKHX))
(JIimGopcwkuit, 2009, c. 111). Tox BUTIIAIAE TaK, IO CTPATETisl 3HEIIHIOBAHHSI BUIIIOT BEPCTBU
3yMOBJIEHA 17Iei{HO Ta €CTEeTUYHO, MiJCHJIEHA 3r0JIOM 1HTEHLISIMA KPUTUYHOTO pearnizmy. Kpim
TOT0, 3aXHUCT MIPOCTONIOY, KM OyB HOCIEM YKPATHCHKOCTI, B/l COLI1aJIbHOI HECTIPaBEIIIMBOCTI,
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HiIHECEHHs] HOro MOpaJIbHUX SIKOCTEH BXOAWIM Y cdepy TBOPUMX 3aBJaHb MPEICTABHHUKIB
«CeHTUMeHTaIbHOI mpoBiHIii» (Tepmin O. bop3eHka), HapaTUBHA CTpaTeris SIKUX 3a3BUYAM
MiMIKpifoBaJIa i/l IPOCTOJIIOJUHCHKY 3 OILIIHKOIO TAHCTBA JIUIIIE 32 KPUTEPIiEM (HE)JIOSUIBHOCTI
JI0 IOCHIBCTBA. Y POMAaHTU3MI, IIONPaB/a, HALIOHAJIbHO MAapKOBaHUN 00pa3 K03albKOi €1iTH
imeanizyBaBcs came 3a AHTUKOJIOHIAIBHUA — BHU3BOJBHMUA — YMH, ajie OyB BiTHECEHUH Yy
MUHYJIMH «30JI0TUH BIK» KO3albKOi BOJbHMULI. OTXe, B YKpaiHCHbKOMY JIITEpaTypHOMY
pOCTOPi MIa0JI0H «3JI0T0 MaHa» i «TOKPUBIKEHOTO POCTaKka» OyB HAMILHO 3aKpIIUICHUH 3a
COLIIaJIbHOIO, & HEe HallIOHAJIbHOIO c(heporo, TOAl SIK PO3MEKYBaHHS MAHCTBA 32 HAIIOHATIHHOIO
HAJIS)KHICTIO Ha «CBOE» 1 «4yKe» 3a KOOMTAaIii yKpaiHChKOI €iTH B IMIEPCHKI CTPYKTYpHU
BTpavyasio ceHc. CrpoiieHa W Tmoisspu3oBaHa, crnpodaHoBaHa (muieOelcbka) aKciomoris
3aKpIIUTIOBaJIa 32 «IAHOM» POJb COIIAIBHOTO «BOPOTa», 3IAWPHUKA, PO3MYCHUKA, JIUXOMIS.
HacHaxeHe  CEHTUMEHTaJIbHO-NPOCBITUTENBCHKOK  (IIPOCTOHAPOIHICTIO»  YKpaiHChKE
nUCbMEHCTBO XIX CTONITTS MepeTBOPIOBATIO CTPATy «IIAHCTBAa» HAa PUTOPUYHHMNA KOHCTPYKT,
IO MITI' HalOBHIOBATUCS JOBOJII BaplaTUBHUM, ajié HE3MIHHO HETaTMBHUM CMHUCIOM. YTiM,
miteparypa nepmux gecatwnite XIX cromiTTsa ¢ikcye BHTOKH Tporecy aeHanudikarmii Ta
1HBOJIIOIIIT HAIIOHATBHOI €JIITH IIIe IO CKaM sHIHHA ii 00pa3y B TpadapeTHOMY «IIaHCTBI».

AKTYaJIbHICTh JOCJiIJKeHHS 3yMOBJICHAa TOTPEOOI0 MOCTKOJIOHIATBHOI pelenii
YKpalHCBhKOI JiTepaTypu nepmux aecsaTiiite XIX cTomiTTs, 30kpema 00pa3y HalliOHAJIbHOT
€JIiTH, 3HEI[IHEHHS SKOi € CHMITOMOM KOJIOHIQJIbHOI 3aJIe)KHOCTI (XYJOXHBOI) CBIIOMOCTI
MMCbMEHHMKIB B1Jl IMIIEPChKOT KOTHITHBHO-aKC10JIOT1YHOT TapaiurMu. BaxxIIMBo OKpeCIUTH HE
nuire GOpMHU JUCKPETUTAIII] HAIOHAIBHOI €IIITH B XYJA0XKHIX TEKCTaX, a W MCHUX0-COIialIbHI
OPUYMHU Takol XYHOXHBOI cTpaTerii, ii 3yMOBJIEHOCTI KOJIOHIATbHOIO  CUTyalli€ro i
ACUMUISTHBHOIO IMIEPCHKOI0 TIOMITHKOI. He MeHII BaXIMBO YCBIJOMHUTH W HACIIAKU
pPO3TOpTaHHs cTpaTerii JUCKpeAWTallii HAlllOHAIBHOI eNiTH B JiTepaTypi st GopMyBaHHS
HaIIOHAJIBHOT CBIZIOMOCTI i MEPCIIEKTUBU aHTUKOJIOHIAJIBHOTO OTOPY.

Mera crarTi— 3IIHCHUTH TOCTKOJIOHIANIbHY PEBi3il0 CTpaTerii 3HEI[IHIOBAJIHLHOTO
300pakeHHS MPeICTaBHUKIB YKpPaTHChKOI (KO3aI[bKO1) €JTiTH B JliTeparypi nepioi TpetunHu XI1X
cromtrs (npamatypriga I. Kotnspescbkoro, moBicte «Konoronceka Bigpma» ['p. KeiTku-
OcHoB’siHeHKa, «[IpocTtak...» B. T'orosms).

3aBAaHHA JOCJTIIKeHHS — BU3HAYUTH CrIelU(iKy CTpaTerid Xy10KHbOTO 300paKeHHS
YKpaiHCBhKOT (KO3aIbKO1) €IITH B IIUX TEKCTax Yy KOOpAUHAII] 3 IXHIMU TEMAaTUKO-CTUIHOBUMU
0COOJIMBOCTSIMH; OKPECIMTH CHMIITOMAaTHYHICTh MOJITHKU TUCKPEIUTalli MpeACTaBHUKIB
HAI[IOHAJIbHOI €JITH JUIsl KOJOHIAIbHOI (XYZOXHBOI) CBIJJOMOCTI, 3aJIe)KHOI B1J] IMIEPCHKUX
HapaTHBIB; 3’AcyBaTu JeHauu}iKyrounii epeKT Maprinanizalii HallloHaJIbHOI eJIITH, TepeLyciM
y JiTepatypi, A7 HalliOHAJIBHOTO (I11/])CBIIOMOTO B MEPCIEKTUBI HAllIETBOPEHHS.

Bukisian ocHoBHoro marepianay. CurHaiom g0 riOpugHOi aTakd Ha YKpaiHCBKY
KO3aI[bKy eJiTy OyJio T BUKpHBIIeHE 300paskeHHs B pociiichkil miteparypi X VIII-XIX cTomiTs.
Juckypc pociiicbkoi JiTepaTypH 3aJaBaB TOH 1 YKpaiHCBKHUM JIITepaTopaM, BOJHOYAC MIT
CIIy’)KHTH 1 KaTaji3aTopoM HalioHanbHOi oOpa3u. Pe3onanc wmanma m’eca OnekcaHapa
[axoBcbkoro «Ko3zak-cruxorBopen» (1812), nmis skoi BigOyBaeTbcss Ha mouatky XVIII
cromitts miciast [lonaraBepkoi 6uTBH — «IlonTaBChbKOI MepeMorn», Sk ckazaHo B TEKCTi. OkpiM
HU3KH 1]1€0JIOTIYHUX MEPEeKpy4eHb, 1HOMI 3 TOYHICTIO J0 HaBHaku — cKaxiMmo, maps Ilerpa
3rajIaHo He fK iHILiaTopa BiiiHHW, pyiHyBaHHS barypuHa, a sk OIHMCKYyd4Ooro mnepeMoxus u
OnaroaifiHuKa, KU 10a€ Mpo MaiHO MOJTABIIB Ta MPUCKIIAE TPOILIT KOMIIEHCYBAaTH 3aBJIaHy
MIKOJYy, y ULBOMY TBOpI JE€TaJbHO BHIHMCAHO 00pa3 yKpaiHCBbKOI CTapILIMHU, XHUTPOI,
3M0M11MKyBaToi, Henonyroi, nuuemipHoi. «Tucsaupkuit» Ilpyaumyc (y ['erbmanmmni Takoi
nocaau He Oyino, 60 aaMiHICTPaTUBHUN MO 3MIMCHIOBABCS Ha TOJKH, a TOTIM Ha COTHI,
HATOMICTh MOcajJia «TUcsAlbKoro» icHyBaia B Kusokiit Pyci; repoit lllaxoBchkoro tsrue Ha
COTHUKA, HE TIOJIKOBHUKA, Y COTEeHHIH KaHIENAPii MIT CIyKHUTH 1 mucap [ puIibko) 3a HAMOBOIO
nucaps ['puipka crmo4yarky NIpHUBIACHUB IapeBi Tpolll, OO0IKpaBIIM TpPoOMagy, a MOTIM
HiICTYTHO 3BUHYBAaTUB Y IIbOMY CBOT'O CynepHuka KinMoBCbKOTro, repost MoJITaBCbKOi OMTBH,
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cimaBeTHOTO BipmoTBOpIA. CrOKET X€ B OCHOBHOMY OOEpPTa€ThCS HABKOJIO HEBIAIOTO
cBaranns [Ipyamyca mo Mapyci, HapedueHoi KiauMoOBCBKOro, sIKid THCSIBKHI OpexaB Ipo
3arubenp il koxaHoro Ha BiiHI. Omnonentamu anrtaronicTiB Ilpymmyca Ta ['purpka,
MIPEACTABHUKIB KO3allbKOi €JIiTH, CTalOTh MPEICTAaBHUKU CJITH IMIEPChKOT — KHS3b, BIH XKE
KaliTaH [apchKoi TBapAii, Ta Woro neHmwuK J[boMiH. ABTOpChKA CHMIIATiS 10 OCTaHHIX
BUSBIIIETHCS B aKIIEHTYaIlll aBTOPOM IXHBOTrO OJIarOpoJICTBA, MUJIOCEP/s, OE3KOPHCIUBOTO
Oa’kaHHS JOMTOMOTTH 3aKOXaHUM 1 IOHOBUTH CIIPABE/IIUBICTb.

KHs13p Ta Hioro JeHIIMK MpeiCcTaBiIsioTh Y I’€Ci apChbKy Biaay B YKpaiHi, BUMararTh
MOCITyXy MICIIEBOTO THCSIBKOTO. [leHmuK J[pOMiH 300pa)Kye€ThCs TakuM, XTO Ma€ TPaBO
nomukaTH [Ipynunycom 6e3 HaTsky Ha cybopauHaiioo: «YTo Thl HE iaenb cooupaTh CBOUXb
Ko3akoBb? Takb M HCIONHSAIOTH KOMaHIUpPCKie mpukasei?», «[losHO MHTraTh; CKOPBHIM
maromsb, crymnai, crynait! Torkaems uxwv» (IllaxoBckoi, 1815, c. 52-53). Bepxom 3HeBaru €
o0pasu 3 BycT JlpoMiHa Ta KHs34 Ha aapecy [Ipyaunyca ta I'punpka: «Bot u qpyras o0e3bsiHa»
(npo nucaps) (LllaxoBckoit, 1815, c. 14), «6e3aunpHbIKN» (I1laxoBckoi, 1815, c. 44), «Ha HUXD
He mroackis poxm» (Laxosckoit, 1815, c. 53), «omyxn» (IllaxoBckoi, 1815, c. 55), sixi MmoxHA
Oyso O crircaTu Ha MPOCBITHUIIBKE BUKPUTTS aHTArOHICTIB 331151 <BUXOBHOT'O MOMEHTYY, SIKOU
HE BIJIBEPTO IIOBiHICTHYHA 0Opa3a Ha aapecy [Ipyauyca — «xoxraykoe (kypcus miit. — O. 111.)
gyyyenao». Y ¢iHami, koiau KHA3b oOpaxkae Ilpymuyca B oui, — «Takb s Oepych
M3X0JIaTaliCTBOBATh MPOIICHUE JYPHIO», TUCSIBKHMA, HATIEBHO XK, IEPETPABIIOE IO 3HEBATY,
MOBTOPIOIOYU BCHiA: «/lypHIO...», ane TyT-Taku 3rajye Opo cyOOpAMHAIo, SKOH, 3a
[[IaxOBCHKUM, MArOTh PETJIAMEHTYBATHCS CTOCYHKH YKPaiHCBHKOi CTapIIMHU Ta POCIHCHKUX
rBapiiLiB, Bubavaetwes it gsakye: (Ipyauyc) «...Odymaswucy. Cnacubo Tobu sicuslii [1ane u
BcuMb BaMb» (LllaxoBckoit, 1815, c. 71-72). Benbmu nokazoBa pemapka («OmxyMaBIIKuChY ), IO
HaTsKae Ha BUOIp MepcoHaXka MiXK OKOPOr0 abo 00ypeHHsM Yy cripoli 60/1ail sIKOCh BIACTOSTH
CBOIO 4eCTh. YTiM, poiib y 1’eci [Ipynnyca, HUIIOTO 3JI0AF0KKH, TiAJIOT0 OpexyHa, Jacoro 1o
YyKUX HapeueHUX, He JIMIIae HOMY IIaHCIB Ha PEBAHIIL

Imnepcrki crpaterii y im’eci [llaxoBchkoOro nepeayciMm akyMyJTIOIOThCS B TIIAKPECICHOMY
BUXBAJITHHI pociiickkoro maps Ilerpa I ta iforo Biiicbka, 1m0 (irypyroTh jeb HE B KOXKHIN
perutini KHs3s Ta J{boMiHa. [1eooriyHo BaxXJIMBUM OyJI0 300pa3uTH IUIKOBUTY COJIIIAPHICTH
y MIETETI A0 Haps «XOpOIUX» yKpaiHuiB, nepeayciM Kinumocskoro («Trl 6paT 106poit ciyra
[apro!», — xaxe KH3b, — «CropammBaii y CTapIIoro, OTCTaBalb JU S OTh JPYTHXDB»
(TaxoBckoit, 1815, c. 25), — miaTBepKye Horo cimoBa KiMMOBChKHi), #Oro HapedeHoi
Mapyci, a TaKOK HaroJIOCUTH Ha BIPHOCTI «OTEYECTBY» KO3aKIB, K1 BIMJINCA B MOJIKHU IcKpH Ta
Kouy6es. HaitBumioro Haropoaoro ansi KnnMoBChKOTro € BUKIHK 10 MOCKBY Ha ayAi€HIIIIO 13
napeMm. Sk 3a3Hauae Aunapeac Kammenep, «[n]osuibHICTD MiATAHUX IIOAO JEpKaBU Ta
IpaBJIAyoi JAMHACTII — TOJOBHMM CTpukeHb Pocilicbkoi immepii. <...> ToMy JOSAJIBHICTh
HEPOCICHKOTO HACEJNeHHS OKOJHIb Majla Uil HhOTO Mepliodyeprose 3HaueHHs» (Kammenep,
2001, c. 8). Tox, 3a 11€0JIOTI€r0 TBOPY, CaMe IMETET JI0 MAPCHKOI BIaIA BUSHAYAE «XOPOITHMY
Yl «IUTyTOM» € YKpaiHChkuii ko3ak. Cama jk mapchka Biaga a priory «xoporray. OTxe, 3a
XYJIOKHBOIO «JIOT1KOIO» T’ €CH «Oarom» Jijist Hapoy Oyze 3amina Biaau kpyTist [Ipynanyca Ha
BJIQ/ly Iapsl Y OT TaKOTO KHs35-«OIaroaiiftHuKay.

Peakis [Bana KotisipeBchkoro Ha «Kozaka-ctuxorBopiia» [llaxoBcekoro qo0pe Bigoma,
XYJO’)KHBOIO  «BIAMOBIJII0» Ha TEPeXUTI YKPAIHCBKUM MHUTIEM YKOJIH OOpaxeHoi
HaIoHanbHO1 TigHOCTI crana «Haramka-ITonTaBka». JleTanpbHO 3iCTaBIIS€ 1I€HHO-3MICTOBI
wianu 00ox m’ec €Brer Haxmik (Haxumik, 2015, c. 364-385). Jlogatu 10 HOro CiocTepexeHb
MOXHa Xi0a 3ayBary IIOJ0 CyOOpAMHAIIIHHOI cTpaTerii o0epeXHOCTI W TOMIPKOBAHOCTI
KoTnsipeBcbkoro, mo3asik KpUTHKA 1’€CH HOTO POCIHCHKOrO KOJIETH BYCTaMHU AIHOBHUX OCIO
10C1/1a€ JOBOJI1 HEMTOMITHE MiCIle B MPOOJIEMHOMY 11011 TBOPY. BiacHe i KpUTHKY BUKJIMKA€E HE
TaK HaKJIeN Ha YKPAaTHChKY CTAapIIMHY, XaMChKe IMOBO/KEHHS 1IapChKUX TBAp/iiIIiB, BiABEpTa
Opexus npo IleTpoBi «OmaromisiHH», a JIUIIE Te, IO CIIOTBOPEHO MOBY ¥ 3BHYAi MOJITABIIIB
(Bubopnuii: «OT TO TUIBKO HEYEMYPHE, 1[0 MOCKAIh B3SBCS IMO-HAIIOMY 1 IIPO HAC THCATH, HE
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OauMBIIM 3pOAY Hi Kpalo 1 He 3HABIIM 00MYaiB i MOBip's Hamoroy; [1eTpo: «Cro MTyKy HamucaB
MOCKaJIb TIO-HamoMy 1 ayxke momnepeBeptraB ciioBa» (KotmspeBcbkuid, 1982, c.241)) Ta
nepexkpydeHo okpemi icropuuni paxru. O0ypenns Boznoro — «Benukas HenpaBia BUCTaBICHA
npea odi MyOJIMYHOCTI. 3a Ci€ MaJIOpOCIMChKas JITOMUCH BIIPaBl MPHUITO3BATh COYMHUTEIS
no3BoM K oTBiTY» (Kommsperchkuii, 1982, c. 242) — Mi3epHICTIO CBO€i MPUYMHHU, OO 3aKHU]T
noJisiraB y ToMy, 110 adi B Kouy0es1, aHi B Ickpu He Oyi10 Ha TOJi TOJIKIB, JIe MIT OU CITy>KHTH
KnumoBcrkui, cTBOproe Oibie KoMiyHHNA edekT, aHbk omnoHye lllaxoBcbkomy. Ha cioBa
ITerpa, mo «[T]am IIpyauyca i mucaps ioro I'puibka qyxke OpHAKO BHCTABJICHO, 110 HIOUTO
[ApChbKy KasHy 3arainm», Bosuwmii Biamosigae: «O, ce M0 BO3MOXHE 1 32 CE CEpAUTHCS HE
Tpeba. B cim'T He 6e3 Bupoaka» (KotnsapeBchkuii, 1982, c. 242), 1110 3By4HTh B YHICOH 3 HOTO
paHilie BUCIIOBJICHOIO TO3MINEI0, IO HIKOTO y CBITI Hema 0e3 rpixa. Y Takuii croci0
KoTnsipeBchkuii BycTamul CBOiX repoiB HE CIIPOCTOBYE, a ni0meepodicye HaKIIeTl Ha YKPATHChKY
enity. Kputukyroun [11axoBChKOro B IOBEPXOBOMY i MEHII 3HAYHOMY, BiH MOTOJKYETHCS 3
IMIIEPCHKOIO CTPATETI€I0 PO3BIHUAHHS KO3alIbKOI CTApIINHHU.

[T’eca IllaxoBchbKOTO BiAOWMBAE CTpATEri€l0 KOOMTAIl IMIIEPI€I0 JIOSUIBHUX EJiT
MPABOCIABHUX HEPOCIHCHKUX HApOIiB (SIK-OT yKpaiHui), mo ix (umi emitu) A. Kammenep
MIOCTaBUB yropi iepapxii migmaHux iMmmepii 3a KpuTepisMu 3100yTHX TpaB i NPHUBLIEIB.
KnumoBCchKUi y T’€eci penpe3eHTye BIHCHKOBY eliTy Bxke 1HIIoi dopmanii, anik [Ipyauyc:
KnnmoBchKuUit epeiioB 10 MOJIKiB, sKi migTpumanu llerpa, 3panuBim Maseny, BiH BUSBIIIE
BIPHICTH 11apI0, HOTO 3pIBHSIHO B MMpaBax 3 POCIHCHKUMH BOSKaMH. Y TIM, SIKIIIO 3BEPHYTHUCS 10
Karmmenepa, came KOJOHI30BaHY ITY MEPIIOTro PiBHS OyJI0 aCHMIUIBOBAHO B MEPIIY YEpry 3a
MIPUHITUIIOM «PIBHOCTI, 00 TOTOKHOCTI»: «¥Y mepiiid mosoBuHI XIX CTONITTA B TPOMaJIChKiN
cBizomocti Pocii cTaB mepeBakaTw MO3UTHBHHKA 00pa3 MajoOpoCiB, IO CIPHUMAIHCS SIK
KOJIOPUTHUN BapiaHT pociiickkoro Hapoay» (Kammenep, 2001, c.9). Ha mnpotuBary
«3pa3KOBOMY», «3MallopociiieHoMy» 00pa3y KimmoBcbkoro B m’eci 3mManboBaHo [Ipyanyca,
KU YTITIOE IMIOEPCHKUI CTEPEOTHUIl MiJCTYIHOT0, 3pPaIINBOr0 «OyHTIBHHKA-Ma3eMUuHIIN,
Xoua 3aKJaJeHud B Iie 00pa3 HeraTUB IEPENPOEKTOBAHO B IUIAH >KATIOTIAHOI HUIIOCTI
nepcoHaxa. «Po3/1BoeHHs» 00pa3y NpeACcTaBHUKIB KO3aLTBA — HA JIOAJIBHUX MaJIOPOCIB, Maike
TUX CaMHMX «pOCISIH», IO SIKUX IMIEpisl CTaBHJIACS 3arajoM IMO3UTHUBHO 32 YMOBH IXHBOI'O
3peUeHHs CBO€] HAllIOHAJIBHOI «IHAKIIOCTI», Ta MIICTYITHUX «MAa3eMUHIIIB» 3HAWIIO MIHUPOKE
BUPa)XXEHHS B POCIMCHKIN JiTepaTypl Ha YKpAiHChbKYy TeMy, IO AaKTHBHO BIUIMBAJIO i Ha
YKpaiHChbKe MMCbMEHCTBO, SIKE HEKPUTHUYHO 3aCBOIOBAJIO IMIIEPCHKY aKC10JIOT1IO.

VY mpomy pycii BapTO MUJIBHINIE BIUBUTHCS B TaKUX MEpcoHaXiB KoTispeBchKkoro, sk
Bo3znuii 3 posrisHyToi ’ecu Ta @UHTHUK 3 «MoOcCKansg-yapiBHUKay, K1 TAKOK PENPE3EHTYIOTh
YKpaiHCBKY emiTy. Skio Bo3uuii — «[1o]pucTta 3aB34Tuil 1 XalyH Takui, 110 13 piAHOro 6aTbka
3mynuTh!» (Muxkona) (Kotnspescekuii, 1982, c. 238), ane Bce K BUSIBISIE IHTENEKTyaIbHUAN
MOTEHLIa] (3HAaHOMMI 3 TeaTpaJbHUM MHCTELTBOM, ICTOpi€l0 YKpaiHu) Ta He mo30aBieHUI
JFOASTHOCTI (YCBIJIOMITIOIOYM IUPICTh MOYYTTIB 3aKOXaHUX, MOCTYMAEThCA CBOIM IPAaBOM Ha
Haramuuny pyky), 1o Kanenux KoHoHoBMu @PUHTHK, IpiOHMI YMHOBHUK, HEAAJEKU,
HATOMICTh NMUXAaTUH — TUNIOBHH MaHKYpT Ha KmTanT llleBueHKOBOTO 3eMIIsIuKa 3 IIMHOBHMHA
rym3ukamu («CoH (Y BCSIKOTO CBOSI IOJSL. ... )» ). MOXKHa IOTOTUTHUCS 3 THM, IO «I1’€Ca € apEHOI0
00pOTHOU TPHOX CBITIB — AaBTOXTOHHO-HaIIOHATEHOTO (Muxaiino, TeTsHa), iHOHAIIOHAIBHOTO
cBiTy mnoHeBomoBauiB (Conaar) 1 OallaHCYyIO4Oro MDK HHUMH CBITY 3pyCH(IKOBaHUX
NEPEeKUHYHKIB, K1 COPOMIISATHCS ,,Ha3bIBAaTh MATYIIKOIO MIPOCTO OJIETYI0 CTapyxy  (PUHTHK)»
(IT’srrauenko, 2006, c. 57). Odunsa nepconaxi, uHTHUK 1 Bo3HMI, MatOTh BifirpaBaTH poJib
MOCMIXOBHUCBHKA Ui MPOCTOHAPOAHOI MyOmiku, OyTH JIsl Hei BTUIEHHSM «IHAKIIOrO» — Ha
MEHTAJIbHOMY, KyJbTypHOMY Ta KOMYHIKaliiHOMY piBHsX. Skimo Bo3nuit nume nmogexyau,
30KpeMa B CIIEHI JIIOOOBHOTO 3i3HaHHS, BUKJIMKA€ CMiX, HATOMICTh y (iHali BIH MOXe
CIIOJIIBATHCS HA CIIBUYTTS 1 oBary, To o0pa3 ®uUHTUKA 3aKpO€HUI IpocCTilie, Horo omiHka (i
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aBTOPOM, 1 TTIsAa4aMH) OJJHO3HAYHO HETaTHBHA, BI/ITAK «IIEPEBUXOBAHH» Y (iHAI OUiKyBaHE
il orivne.

Ha mepmmii morsin, oOpa3u aHTAroHICTIB TMOJIOHI BXXWUBAHHIM «CMIIIHOD»Y 1 «HE
3pO3yMLIOI» 3 PaKypCy MPOCTONIONY «MOBW», 00 K, 30KpeMa y JIOOOBHHX 313HAHHSIX, BOHU
TOBOPSATH «II0 MMUCAHOMY», C€0TO HE PO3MOBHOIO, & KHIYKHOIO MOBOIO. X04Ya MOBA B HUX HE Ta
cama. BucwmiloBaHHA YKpaiHCHKO-CJIOB’SIHCbKOi KHIDKHOI puTOopuku Bos3Horo Bene 1o
JUCKpENUTallli eliTapHoi MOBH 0apoKoBOi YKpaiHW, BIATaK 10 PO3PUBY 3 HaIllOHAILHOIO
«BHCOKOIO» KyJbTypHOIO Tpaaumieto. CrmymHe crnoctepeskeHHs lO. lllepexa mpo Te, mio
yKpaincbka KynbTypa, ctaBmm y XVI-XVIII cTomiTTax «10HOpomM» MOCKOBIIMHH, BTpaTHIIA
MOTEHIIiall 10 PO3BHUTKY, CTajla CTApOMOJIHOIO, a BiaTak i cmimHo (LLepex, 1964, c. 37). He
OPOTNOHYIOYM B3aMiH 1HIIOI enmiTapHOi MOBHM SK OCHOBH HAIlOHAJTBHOI KYyJIbTYpH,
KotnspeBchkuii-npamMarypr (Takoxx i GyHmatop OypiecKHOI KOTJSPEBIIMHU) 3aKPIILIIOE i
(HaioOHANBHOT KYJBTYPH) BHKIIOYHO IUIEOCHCHKUN CTAaTyc, a eITapHHM AeNerye KyJbTypi
IMIEpPChKiN, «3aralbHOPOCIHCHKi». MDUHTHK Xe, Ha BiAMiHY Big BosHoro, po3momise
POCIHCBHKOIO, aJKe IIJIKOM IHTErpyBaBCsl B IMIIEPCHKY KYJbTYpPY, HEpeHHIBCS 3HEBArow 10
YKpaiHCBKOT CTPOCBITYMHHM, 33JOBOJILHUBCS TPOCTEHBKUMH DPOCIHCHKHUMH  CIAIaBUMH
pomancamu («CkiionuTecs, Bekn», «He npenbiait Mmens, nparas!», «Ilouro, ax, He CKIIOHHa»
1 moA.), Takui caMHii TiJHECEHO-CIAIlaBUil y JyCl POCIMCHKOrO KJIACHIIU3MY CTHUIb KHOTO
Tr000BHUX 313HaHb («AX, 6artomku Mou! CKOJBKO 51 OOBSICHSI KapUalIInii IIaMeHb JTF00BH
moeil k Tebe! Ho Thl Bce He joraayemics, 10 4ero MOM €XeJHEBHble K TeOe yualleHus
otHocarcs? Eif-ell, 10 Toro, 4ro0bl HACKITUTHCS TBOUM JIMLIE3PEHUEM, HACTIAIUTHCS TJIaCOM YCT
TBOMX M BO3JI00bI3aTH po3bl Ty0 TBomx!» (KoTmsapescokwuii, 1982, ¢. 251)), mo Ha KOHTpacTi i3
CUTYallil0 TBOPUTH MOTYXHHUM KoMiuHUN edekT. Bo3uuit TeTepBakoBCchbKUil, HA BIAMIHY BiJ
@uHTUKA, HE MaHKYpT, HE PEIpPE3eHTYE 1HOHAIIOHAIBHY KYyJIbTypy, @ HaBIAKU — CIIIBa€
nepepobieny micHro CKOBOpoaM, HE MeENIKae, Ha BiAMiHy Big DUHTHKA, MOCTIHHO B
[TerepOyp3i, He 3HEBakae 3BUYAl 1 HapoJIHY Mopajib. Sk 1 OUHTUK, Y cuUTyallii 313HAHHS B
J11000B1 BiH 3MIHIOE PO3MOBHY MOBY Ha «Ka3eHHY» — aje He Ha pOCIHCBKY, a Ha MOAIOHY 110
YKpaiHO-CJIOB’THCBKOT KHMKHOI MOBM («YTiXy TH mnonadt / [ymi cmsareHHod, / Moei
nuckMeHHoOH, / O Ti, Moii paii! / He B cocTosiHii mocTaBuTh Ha BUJ TOO1 cuiiu J1I0OB1 MOEH.
Korga 6u s iMi1 — Tee-To sIK HOro — CTOJIBKO SI3UKOB, CKOJIBKO apTHKYJoB B CtaryTi imi
CKOJIbKO 3am'siTux B MarneOyp3pKoM MpaBi, TO 1 CUX HE JIOBJJI0 OM HAaBOCXBAJICHIE JIIMOTH
TBOEM! €i1-€id, Mmoo Tede 1o 6e3koneunocT» (Kotnsapescobkuit, 1982, c. 220)). Hanesne, ans
MOJITABCHKOTO TJsijlada, IO TOH, 110 TOH BapiaHT «KHM)KHOI» MOBU B PO3MOBI 3 MPOCTOIO
JIBUMHOIO 3By4YaB JOBOJII CMIIIHO, aji¢ BIJ3HAYMMO, IO PETPOrPaJHICTh 1 JUBAKYBaTICTh
Bo3znoro B wmiif cuieHi npo0yIKyIOTh CIIBUYTTS A0 HbOT'O, ajle TAKOX 1 3arOCTPIOIOThH BIIUYTTS
BI/DKMJIOCTI TO1 eNiTapHOi YKpaiHChKOI KYJIBTYPH, CKaJIKOIO sIKOi € Bo3HMit («cMepTh» cTapoi
KHIDKHOI MOBH B ycTax Bo3HOro 3acBigueHa Woro ¢pa3zoro-mapa3uToM «TE€E-TO K HOTroy, 110
OyKBaJIbHO € peakli€l0o Ha Opak CIiB, BTpaTy iXHIX 3Ha4eHb, a TaKOXX € 3HAKOM HOro
(HeBIaNOro) MOLIYKY HUISXETHOI MOBH JJISl CBOIX BHCOKHMX HMOYYTTIB). YTiM, B 000X I’€cax
KotnsipeBchkoro o0pa3 mpeacTaBHUKA YKPaiHCHKOI €NIITH HE TOCTAa€ TIMHUM TIOMIaHW W
HACJIiTyBaHHS.

I3 3aBMUpaHHsAM cTapoi yKpaiHCbKOi KHHYKHOI MOBH, sIka 00CITyroByBaia chepy BUCOKOT
0apoKOBOI KyJNBTYpH 3 TIOTYXKHOI JIyXOBHOIO, PEJITiHHOI CKJIaJOBOIO, KOPEITIOETHCS
HOILIMpEeHa B YKpaiHChKii JiTeparypi nepuoi TpeTuHu XIX CTOMITTS cTpaTerisi BACMiIOBaHHS,
«OIpPOUICHHS» 00pa3y CBALICHHOCIYXXUTENIB HU3bKOTO paHry — JAKIB — Yy CHTyalisx
QJIKOTOJIBHOTO 3JI0BXXKMBAHHS Ta 3aJMIISIHHS 10 KiHOLTBA. [Hepuis OypiecKHOro OCMIIIeHHS
nporo obpa3y (y CyCHiIbHO-TIOOYTOBMX Ka3kaX, TBopax Kiumentis 3uHOBIiBa, IBaHa
Hexkpamesuua Ta iH.) y nepuriii TpetuHi XIX cToniTTs ckam’siHijIa Ha TpadapeTHHit o0pa3s 1gka
y BaplaHTax JoOBejaca, KpyTis, 3IupHMKA. BUTOKM W mnpuuMHM KOHCepBallii cTparerii
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MOHMKEHHSI 00pa3y CBSILEHHOCIY)XUTENI B YKpPAiHCBKiM (BlacHe, IEHTPaIbHO-CXiTHi)
JiTepatypi Toi 100M MOTPEOYIOTh OKpeMOro aociimkeHHs. Ipuna [lpwrinko, cnuparducs,
30KpemMa Ha poboTn Muxaiina ['pymeBcbKoro, BBakae BaroMOr0 MPUYUHOIO JUCKpEIUTALii
JIyXOBEHCTBA Y3QJIC)KHCHHS IIEPKBU BiJ POCIHCHKOI Jep)kaBu, BiATaK JaeHanudikaiiro
CIy’)KUTEIIB IIEPKBH, IXHIM pO3pHB 13 iHTEpecaMu MOCHIIbCTBA ¥ HEMOXKIUBICTH Haili
BUKOHYBATH JyXOBHY, OCBITHIO, KyJIbTYpoTBOpUy Micito (ITpuminko, 2014, c. 26, 30). MoxHa
NPUITYCTUTH, CTpATeTis TUCKpeauTalii AsMKiBcTBa / momiBcTBa B Tekcrax l. KorispeBcekoro,
I1. Kotnsaposa, B. 1 M. I'oromnie, C. Pynancekoro aktyanizoBaHa HakJIadaHHSIM OypJIeCKHOTO
CTEpPEOTHUITY pO30EIICHOro JAsKa Ha CTUXIMHY HEIOBIPY MPOCTOIIOAMHCHKOI KOJIEKTUBHOI
CBIJIOMOCTI1 A0 M€l 1HCTUTYMIT K (Ha TOJI B)Ke) HeaBTOPUTETHOI. [locuiiena MOCKOBCHhKUMH
pedopmamu comianbHa cTpaTtu(ikallis Moaspu3yBaia CTaHU MPOCTUX JIIOJIEH 1 «ITaHCTBay, 10
akoro OyJI0 JOJy4yeHO W JIyXOBEHCTBO, BIATaK [SKH, IONHU, CTaBIIM JUISI IPOCTOJIOLY
«IHIIUMIY», OE3MEePEIIKOAHO i IaBaTUCs TaJICKO HE 3aBXK/IU 3aCITyKEHOMY OCMIIIICHHIO.

XyI0KHS TeXHIKa BUCBITIICHHS CUTYaIlli HET1THOT JIIKa MOBEIIHKKA B OCHOBHOMY TaKa:
3a TPO30BOI TOMOMIET€TUYHOI Hapamii JAK caM pO3MOBINAE TPO CBOI MOXOJACHBKH, Y
JIpaMaTyprii BUTOJIOUIY€E BIAMOBIAHY PEIUIIKY YKpPaiHChKO-IIEPKOBHO-CIIOB’SIHCHKOIO MOBOIO,
10 Ha KOHTPACTi 3MicTy 1 ()OpPMHU CTBOPIOE MOTYXHHI KoMmiuHui edekr. HaiimomkynpHimre
BHUCMISIHO JSIKOBI (ZJOBOJII OpyTalibH1) 3aMUISHHS 1 NUTIOOHI Tporno3uilii B 1m’eci «JIroOka, abo
Caaranns B ¢. Puxmax» I1. KotisipoBa, 30kpeMa B cuTyallii HEOKOBUPHOTO 313HAHHS B JIFOOOBI
«MO-TTUICBMEHHOMY», SIKOTO TepOIHSA-MPOCTONIOANHKA «HE po3yMie». CuTyallisi Jr000BHOTO
noGaueHHs 1ska Xomu [ puroposuda 3 Mosoanukoro B 1m’eci «IIpocrak, abo Xutpouii KiHKH,
nepexuTpeni conpatom» B.Toroms (myxke moxmiOHa g0 TOi, IO MOJAaHAa B OIOBiJaHHI
«CopounHchkuid sipMapok» M. ['orons (xi0a mo TyT Jli€ MOJOAMA MOMOBHY), a TAKOXK HOTO
«Houi nepen PiznBom») 3a Bxke 3ragjaHoi CTpaTerii OCMIlIEHHS «HE3PO3yMLIO1» MOBU MOCUITIOE
edexT auckpenuTamii Girypu CBSIIEHOCTYXHUTENS KapHABAIBHUM NEPEBEPTAHHAM «TOPH 10
HU3Y» Y BUCTaBIISIHHI HOTO «4OPTOMY.

[Ilomo o6pa3y nska Xomu ['puropoBuua B m’eci B. T'orons B. lllyOpaBchkmii
3ayBa)KyBaB: <<I>'Iz[yqﬂ BiJl KUTTS 1 BiJJIal0ud MEBHY NaHUHY TpaauiisM, B. ['orons Haminse
I[bOT'O CIIY’KUTENIS LEPKBU pUCaMH KOPUCIUBOCTI, TUIEMIPCTBA — TAKUMH JIIKH OYJIM HacTIpaBIl
1 TAKMMHU X 3MaJIbOBY€E HApOHA TBOPUICTh. CBOEIO JTAMaHOIO KHUKHO-KaHLIEIPChKOK MOBOIO
repoil Haragye Bo3Horo 3 «Haranku [lontaBku» ta @unTHKA 3 «MOCKas-uapiBHUKa». <...>.
300pakeHHAM JIylIeBHOI yOOrocTi JsKa MUCbMEHHUK IlIe Pi3Kille BiATIHSAE 3710pOBY MOpalib
TpynoBoi moauam» (LlyGpascbkuit, 1958, c. 12). OcsbkHe UUTYBaHHS BUIPABIAHO TUM, 1110
YBUPA3HIOE TOW «BYJbFapHUN» KJIACOBMH MIAXiJ A0 JITEpaTypH, M0 HOro mnpoBajauia
paJiHChbKa KpUTHKA, aJKe HAcIIpaB/li )KOIHOI KOPUCINBOCTI Y1 JIUIIEMIPCTBa 300pakeHa B LIUX
TBOpax eiita He Mae (MOXJIMBO, Ma€, ik DUHTHK, 1HII Bajad, ajieé HE IIi, IKUMH 3BUYHO
HAAUIATIOCS TyXOBEHCTBO B OLIBIIOBUIILKO-COIIATICTUYHINA PUTOPHIIL), 1 MOBA 11 HE «JIaMaHay,
a CHUJIOMILlb BHUTICHEHAa Ha KYyJbTYpHI MapriHecH, OCMillleHa H JUCKpPEAUTOBaHA SK «HE
3po3yMiia» «TPYJOBiH JIIOJUHI», TOOTO HEOCBIYEHOMY MPOCTONIOAY. 3-TIOCepe]l Ha3BaHUX
repoiB JylieBHO yOooruM MoykHa HasBatu jumie @untuka. B. [llyOpaBcekuii y Tpaaumisx
PalTHCHKOT KPUTHKU MACKy€ IMIIEPCbKY CTpATETiio JUCKPEAMUTALil YKpaiHChbKOI KyJIbTYpPHOI,
IHTETIEKTYaJIbHOI €T «TOJOCOM Hapoay», OYyIIIMTO «TaKUMH iX 3MajbOBYE HApOJIHA
TBOPYICTH», 00 «TaKUMU JSIKM OyJIM Hacrpapli». BogHoyac meBHa JUCKpEIUTALlis IHCTUTYTY
JSIKIBCTBA B OYax TMOCIUIBCTBA MOTjia OyTH 3yMOBJIEHA MITYYHO CIPHYUHEHOIO JIETPaIaIliecro
I[bOTO CTaHy, 3yMOBJICHOIO HacaP)KEHHSIM MOCKOBCHKOI IIEPKBH, 3aHETIAJ0M JTyXOBHO-OCBITHIX
3aKJIa/11B, KyJIbTYPH MaHAPIBHUX JSKIB TOIIO MpoTarom Apyroi nmoixoBuHu XVIII cromTrs.

VYcyBaHHS Ha MapriHecH sIK MOLITOBX JI0 CTAHOBOI JIerpajallii CIiTKaB He JIUIIE HIDKY1
BEPCTBH JyXOBEHCTBAa, a M KO3allbKy CTAapHIMHYy. SIK 1 JOSKIBCTBO, HaJle)kHa CKPOMHICTD 1
NOMIPHICTh  SIKOTO KapUKaTypHO oOepTaimacs Ha pO30EIIEeHICTh, KO3aLTBO TaKOX
300paxyBaniocst B JjitepaTypi mnepmoi TpetuHu XIX CT. «3 TOYHICTIO A0 HaBMaKM» —
JTIHBKYBAaTUM, O€31HILIaTUBHUM, JIOKAJII30BaHUM Yy MPUBATHOMY mpocTopi. CHMOTOMaTHYHUM
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€ oOpa3 Kozaka-nemamo B oaHOWMeHHIW Oanani JleBka BopoBHMKOBCHKOTO: KO3albKiit
XBal[bKOCTI HOro mpamiypa, CIaBHOTO COTHHKA, IO-POMAaHTHYHOMY IPOTHUCTABICHO
KATIOTITHUN 00pa3 OHyKa, Y SKOTO «mabis BHIIEpOUIIach», «KiHb Ha CTIMJI 3aapiMaBy,
«Ops3ka yapka no nonuii» («Jlemamo»). Bindbuty B Oanaai KosoHialbHY ae(OpPMOBaHICTh
KO3aI[bKOTO MEHTAJITETy 4epe3 ONM3bKO MiB CTOJITTS 3acBiquuth oOpa3 IlaBmycs, repos
onoBiganHs «Ckap6» O. CTopokeHKa, YK€ BEIbMH CX0KOT0 Ha POCIHCHKUI MEHTAIBHUIN THIT
Ka3KOBOTO Teposi, AypHHUKAa €Me€I, JIHOMI SKOTO IMIEAPO BUHATOPOHKYIOTHCS MOJapyHKaMU
IO

[ToBepratouuce no0 Tpurepy «Kozaka-cruxorBopus» O. lllaxoBchbkoro, 3aBBa)XHUMO
CBOEPITHUI PHUMENK CAaTUPUYHOI JOyaJd HEAOJYroro KO3albKOro CTapIIMHU Ta HOro
noinbHUKa-Tcaps B noBicTi «KonoToncrka BigbMmay ['puropist KBiTku-OcHoB’ sHeHKa. Yiac
MukuTtoBr4 3a0phoXa, KOHOTOTICBKMIA COTHHK «3 JiJIa-TIpajaiga, JiKy OLIbIIe TPUALSTH HE
3HAE, «IO-MIMCbMEHHOMY» po3yMi€ morano («O, Bke MeHi T€ TICbMO OCTHJIO Ta OTMOTaH1JIo, 110
HIYOTO 1 HE BTOPOTIAlO, 110 BH K&KETE-TOBOPHUTE », — Kake BiH mucapro (KBiTka-OCHOB’ IHEHKO,
1978, c. 142), 3amicTh CBOTO BifICBKOBOTO OOOB’SI3Ky BECTH COTHIO 0 UepHiroBa BUpILIye
MaTpuMoOHianbHi cnpaBu. OOpa3 cTapiiMHU, HEOCBIUEHOI, HECBiAOMOI CBOTO 4YHHY, —
KapuKaTypHUH, M03asK BUCMISHO CHaJKOBE 00iiMaHHS BaxiMBOi B ['eTbMaHIIMHI TOcaau
HENpPUJATHUM JI0 TOTO HAIIaAKOM. ABTOpCbKa CTpaTeris 300pa)KeHHS KO3aIbKOi eJiTH B
NoBicTI HEOE3MEeYHO KOB3a€ MK AaHTHKOJOHIATHHOI CATHPOIO, TPU3HAYEHOIO BUKPHUTHU
JEerpajiallilo CTapIIMHUA, MOXJIHMBO, MOSCHUTU IIMM ICTOPUYHY MOpa3Ky [ eTbMaHIIMHU, Ta
IMIEpCHKUM IpOHI3yBaHHAM HaJ HEIOJYTMM KO3aIbKHM IPOBOAOM, IO BHUIIPABIOBYE
peopraHizaiito  aJAMIHICTpaTUBHOI cHUCTeMH [ eTbMaHIIMHHU, 1i 3aMiHH LAPCHKUMH
npu3HadeHIsIMU. [[pyruii BapiaHT 3100yBae Oublle apryMeHTIB — BapToO JIMIIE TOPIBHATH
o0pa3u 3abproxu Ta [Ipynuyca 3 m’ecu lllaxoBcbkoro: oOuaBa, pEIPE3CHTYIOUN KO3AIbKY
MICIIeBY Biany, mepeOyBaroTh B 30HI MOOYTOBOTO, 30KpeMa i raCTpOHOMIYHOTO KOM(OpPTY,
OMIKYIOTHCS TMPUBATHUMH MaTPUMOHIAIBHUMH MpoOJieMaMu, y SIKUX 3a3HaIOTh (iacko;
JIOpaJHMKaMU 1 CHOKYCHUKaMH Ha HE3aKOHHI CIIpaBH O1y1s1 HUX € IHcapi, sIKl OpyIyI0Th CBOIMU
MiJOMIYHUMH. Y 1IbOMY 3iCTaBlI€HHI B OUIbII HEBUTIAHOMY CBITIi mocTae repoil KBiTku-
OcHoB’sHeHKa. Xo4 BiH He 370/1H, gk [Ipyauyc, ane HeBiriac, Hedymnapa 1 1ypeHb. CKiaaHo
no30yTucs BpaxeHHs BIUMBY I'ecu IllaxoBcbkoro Ha OCHOB’SHEHKa. YTIM, SKIIO JUIs
[[TaxoBCHKOTO MPEACTaBHUK KO3albKOi BIAAM — 3JIOAIMKYBaTUN «IHIIMW», To i KBiTku-
OCHOB’sIHEHKA — >KaJIOT1THUM «cBii». SIkmio B m’eci IIIaxOBCHKOro BIAUUTYETHCS iIMIEpChKa
HACTOPOXKEHICTh MPOTH MICILIEBOI €MIITH K Xail 1 IpUuOOpPKaHOTro, ajie KOHKYPEHTa, TO B MOBICTI
KBiTkn-OCHOB’sTHeHKa — HUILIBHA 3HeBara. Jlo ciioBa, Taka cama JIMCHO3MIIS CTpaTerii
300pakeHHs1 MoBepkeHoro IBana Masenu B immepchkii soriui Ilymikina, aBTopa moemu
«IlonTaBa», Ta KOJIOHIANBHIA cBigOMOCTI ['pebiHKHM, TepekiIasada 4u pajiie TpaBecTaTopa
I[bOT'O TBOPY.

He mume B «KonoTomchkili BimbMi», a W B iHIMX TekcTraXx KBiTKH-OCHOB’SHEHKA
(«IenpMenko - BojocHUil mucap», «Kosup-aiBka») ckapukaTypuszoBaHa ¢irypa nucaps siK
npenctaBHuka ynHoBHUITBA. [Iucap Ilpokin Puroposuu Ilictpsk y mosicti «KoHoTomnchka
Bi/lbMa» DEINpPE3eHTye TUI «OCBIYEHOTO HEBIIJlaca», CIOPIIHEHUH 3 Ha3BaHUMHU
IpaMaTypriiHUMu o0Opa3amMH CIy>KOOBIIIB Ta [JSKIB BHUKOPHUCTAHHSAM «PETPOrpaHOi»
YKpaiHCHKO-CIIOB SHCHKOT KHMKHOT MOBH. M0ro macaxi 11epKOBHO-IPOIOBITHUITEKOTO 3MiCTy
(Ha KITAIT «I3WHY Y MYCTHHIO 1 YCENIOCSA y ropax ApapaTrChKuX, Y TOCIITHIX MOPS») Y
HEBIAMOBIAHINA iM MOOYTOBIHM cuTyalii BeIyTh JO OCMIIICHHS W JTyXOBHO-PENITiHHOIO HIapy
YKpaiHO-CJIOB’THCHKOT KHMKHOT MOBH. Jj1 HeBirnaca 3a0pboxu (SK 1 471 YNTa4iB-Cy4aCHHUKIB
aBTOpa) puropuka IlicTpska «3 nuceMa» (HakTHYHO HE 3po3yMina i MOTpedye «IepeKaamy»
(HapaTop 3acTepirae YUTaviB: «4U BTOPOMAETE 1110, HE 3HAIO, 00 BIH Y HAC YOJIOBIK 3 YUEHOIO
rojoBOI0, TOBOpE TaK, LIO0 1 3 JecaTbMa INPOCTUMH TrojioBaMu He pozxkyenn (KsiTka-
OcHoB’stHeHKO, 1978, c. 142)). Jletans 3 xapakrtepuctuku [licTpsika, mo Toi «Ha pigax Tak
OOMKUH, 110 SIK PO3TOBOPUTHCI-PO3TOBOPHUTHLCS, TA Yce He NONPOCMY, yce 3 NUCAHHAY, HATSIKAE
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Ha TOUIMPEHHS YSBJICHb IPO IEMOHCTPALIITHO-PUTOPHUYHUH XapaKTep TOr04acHOI OCBIYEHOCTI,
1HaKIIE KaKy4YH, TOBOPUTH «3 MUCAHHS (TOOTO MO-KHUKHOMY ), HE3AJIEKHO BiJl TOTO, 1110 CaMe
1 9 OPEYHO TOBOPEHO, 86AJICAIOCS O3HAKOK OCBIYEHOCTi, OCOONHMBO B OYax (Malo-, He-
)ocBiueHOro mpocTontoay. [lokazoBo, 1o coTHUK 3abpboxa Bike (PaKTUYHO HAICKHUTH JO i€l
BEPCTBH, IMO3asK Ma€ MHCAps 3a aBTOPUTET, X04a M po3ymie HOro 3 m’AToro Ha AecsAre Ta
MOCTIMHO MPOCUTH TOBOPUTH MO-TIPOCTOMY.

3 ycix repoiB moBicTi, yTiM, [licTpsK €IUHMNA, XTO «JIBaHAALATH TOJ YUYUBCS Yy AsIKa B
MIKOJi: Y TOA BUMCTHUB IpaMaTHKy, JBa I'OJM BYMB YacJOBElb, IMiBYUBAPTA rofa CUIIB Hal
MICAJITUPEM 1 3 MOJIUTBAMH 30BCIM BUBYMB, Ta MIBIT'SITa F0/1a BUNBCS IMHCATH, a IIITICIHBKUHN T/
BuMBCs Ha moTtax» (KBitka-OcHoB’stHeHKO, 1978, c. 142). ABTOp, 3BICHO XK, IpOHI3y€E HaJ
TPaIUIIIHAM 3MICTOM TOJIIIHBOT OCBITH, & TAaKOX HaJ| JOBTOTPHBAJIICTIO MEPiOAy HABYAHHS
[TicTpsika, IO CBITYUTH PO HOTO HU3BKI 3/1I0HOCTI. 3ayBaKeHHsI HapaTopa Mpo Te, M0 «HaIl
orens KocTsHTHH, 1apoM 110 0 CHHTAKCUCY XO/UB, CllyXa HOTro, CiIyXa, Ta 3JABUTHE IJIeYUMa,
Ta W Bigiiae Bijg HhOro, Kaxkyud: "XTo Tebe, 4osioBide, 3Ha, 0 TH TaM roBopui!"» (KBiTka-
OcHoB’sHeHko, 1978, c. 142), cBimuuTH 111€ PO Te, 110 MUcap JIUIIE IMITY€e HaBYEeHICTh (abo i
npo te, mo o. KoctsHTuH Takmii camuii Hewirnac). [lomexynu cioBecHa eKBiTiOpHCTHKA
[TicTpsika, Koyu MOOyTOBY CUTYaIlil0 HABMHUCHO OITMCAHO YKPATHCHKO-IIEPKOBHOCIIOB THCHKOIO,
AK-OT «MUMOUIEAITYIO CEMUIIIO TITYMIISXCS 3 MOJOAUISIMU O IIMHOYKAM 37CIIHOT alIeCTUHU
1, BeUepy CyIly MUHYB — IIIaro JHe, OMX HETOABIKEH, akH KJIaja, 1 HiM, aku pubda Mopckasi. |
ce BHE3aIHas BICTh IMOTPsICE MOIO YHYTPEHHYIO YTpoOy, a Imade i maye, €rja mpourox i ypasymix
MOBEJIIHIE MHJIOCTHBOTO HaudaiabCTBa 30upartucs y moxon ax a0 YepuiroBa» (KBiTka-
OcHoB’stHeHKO, 1978, ¢. 143), Bincwiae 10 OypiaecKHOI MIKUTbHOT Tpaauiii. Ko XymoxKHs
CTpAaTerisi OCTAaHHBOI MOJISATAE B AEKOHCTPYKIIT KOAY «BHUCOKOI» KYJIBTYpH, Y 3a0€3MeUeHHi il
KOMIUTIMEHTApHOI anbTepHATHBHU, TO B MOBICTI KBiTKH-OCHOB’SIHEHKa CKalku OyplIeCKHOT
MIKUTBHOT TBOPYOCTi (e OXHUM ii MPHUKIAZOM € KapTiBIMBa Bipila, MUTTEBO CTBOPEHA
IIKOJISIPAMHM Ha aJIpecy JsKa 3 HaroJu Takoi BHU3HAYHOI MOJIi, SK MOTOIUJICHHS «B1IbOM))
CBiq4aTh npo QYyHKIIHHY 1HQIALI0 i€l Tpaauilii, mo Oiiblie He CTAHOBUTH aJbTEPHATUBU
BUCOKIN KyJIbTYpl (Uepe3 3aHemnaj] OCTaHHbOI), a BUPOJKY€EThbCs B 11 Kapukatypy. Ctpareris
KapukaTypuzaiii B moBicTi «KoOHOTOINChKA BibMa», OTXKE, € OCHOBHOI 1 B 300pa’KeHHI
HalllOHaJIbHOT (BICHKOBOI Ta KYJIbTYPOTBOPUOi) eniTu — 3abpbroxu i IlicTpsika (KpaCHOMOBHO
PO HEl CBIAYUTH, HAIIPUKIIAJ, IXHS €MOlllifHa peakilis Ha BUKJIUK J0 YepHirosa: «— O rope,
rope Puroposuu! — O rope, rope, Ynacouu!» (Ksitka-OcHoB’siHeHko, 1978, c. 143)), sxi
JEMOHCTPYIOTh TPOTHJICKHI BiJl HaNEKHHUX IXHBOMY CTaTycy SIKOCTi. [3 po3BiHUaHHSAM
«CMIXOBHUX CTEPEOTHIIIBY, 30KpeMa i mucaps, 3a3Hayae A. MalnHOBCHKUM, «CyCIAATh TIMOOKI
MeTaOpHUYHI KOHCTPYKINT MOHEBOJCHHS, KOIOHI3alll <...>» (MamuHoBchkuid, 2022, c. 34).
Bucoka kHMKHA MOBa i OCBiTa Ik aTpHOyTH HAIlIOHABEHOT €ITH AUCKPEUTOBAHI i OCMillIeH1
— MOXXJIMBO, Y€pe3 BiTUyTTsI aBTOPOM HEOOX1AHOCTI iXHbOT MOAEPHI3allil, a MOXKIIMBO — 1 Uepe3
KOJIOHIQJIbHY 3JICKHICTh BT IMIIEPCHKOTO JUCKYPCY.

BHCHOBKHM Ta NepcneKTHBHM MOAAJBLIIMX PO3Bigok. OTXe, y XYyIOXKHIX TEKCTax
I tpetran XIX CTONITTS PO3rOPTAETHCS CTPATETIsI 3HEI[IHEHHSI HAlllOHAIBHOI eJITH, HaIllaIKiB
KO3allbKOi CTapiiMHU, [0 B KOJOHIAIBHUX YMOBaX 3ifmIIa 3 ICTOPUYHOTO KOHY,
3aKOHCEpBYBaJla CBOE KHUTTS B KOM(POPTHOMY MTPUBATHOMY CBITi, TIOJEKYH 37eTpayBaja sK
HOCIi OCBITH, KyJIbTypH, TPOMAITHCHKOTO YMHY. Ha TBOpYiCTh YKpaiHCHKUX MHUCHMEHHHMKIB,
nepeaycim  I. Kotnsapescekoro, I'. KBiTku-OcHOB'ssHEHKa, MOTJIM  BIUIMHYTH  IMIIEPCHKI
HApaTUBM IIOJO YKPAiHCBKOi €NITH SIK 3AerpagoBaHOi (3JIeJamiiyioi, HEOCBIYEHOT,
HEe0OpOYeCHOT), PeTpPOrpajHoi, MO OMOCEPEAKOBAHO BHUIPABAOBYIOTH 11 yCyHEHHS /
3HMIIEHHS, BOJHOYAC MOKHA CIIOCTEPErTH 1 iXHIO MOJIEMIKY 3 TaKOIO MO3MII€I0, TPUHANMHI
cripoOu TpoOyAWTH HAaIllOHAJIBHY €JITYy 3 KOJIOHIanbHO1 Jeraprii. KomonianpHi matepHu
XYJI0’KHBOT CBIIOMOCTi 3yMOBIIIOIOTH T10pHAM3AIII0 aBTOPCHKOT MO3HIIIT 010 HAIIOHATBHOI
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eniti, fAKka OajmaHcye MK ~ AQHTMKOJOHIQJIBHUM  BHUKPUTTSAM Ta  KOJIOHIaJHHOIO
camokapukarypuszamiero (I'. KBitka-OcHoB'sstHeHKO). MOTHB BHPOI)KEHHS HAIlIOHAIBHOI SITITH
y TBOpax YKpaiHCBKUX IHUCHbMEHHUKIB HEPIIKO CYHPOBOJDKYE OCMILICHHS YKpPaiHCHKO-
CJIOB’SIHCHKOI KHFDKHOI MOBH SIK PETPOTpaJHOi 1 HIKOMY HE 3p03yMijioi, pa3oMm i3 HEw i
OapokoBoi KynbTypu. KomoHianmpHi cTpaTerii IuUCKpeAWTanii HAI[IOHATBHOI  €JITH
KOPEIIOIOTHCS 3 TIPOBITHUMH XYI0KHbO-CCTETHYHUMH BEKTOPAMH JIITEPATyPHOTO TPOLIECY —
OypJIECKOM Ta CEHTUMEHTAIII3MOM, III0 OMPHUSIBHIOE MTUTOMUN YMHHUK iXHBOTO MOIIUPEHHS —
MONIYK IIJISAXIB aganTallii HallloHaIbHOI KYJIBTYPH JI0 IMIIEPChKHUX TOPUIHUX aTak.

3aaUIuIoCs M03a MeXaMu LbOTO TOCIIKEHHSI CTpaTerist riopuan3anii KoJIOHIaIbHOTO
nrucbMa, 30kpemMa B mpo3i M. ['oross, I'p. KBiTku-OcHoB’siHeHKa, €. ['peOiHKH, sika «OOHYIISI€»
HAIlOHAIBHY IJEHTUYHICTh 300pa)KEHOI €T SK 00’€KTa KOJOHIanbHOI 3HeBard i / abo
HocTaubrii. Kpim Toro, morpedye aeTaibHiNIOi o6cepBallii iMaroTUIl BUIIOi KO3AIbKOI €JTITH Y
TBOpax JOPOMAHTHYHOI Ta POMAHTHYHOI JOOHM, a/pke o0pa3uW TEeTbMaHiB, CTapIIdH, SKi
yOCOOIOIOTh BEPIIKKM Ko3albkoi emitu y TBopax M. ['oross, €. I'peGinku, I1. Kymimra,
M. KoctomapoBa, Takok 3a3Har0Th JedopMariii i TACKOM iIMIIEPCHKOTO JUCKYPCY (HE JIHIIe
MOCBKOBCKOT0, @ 1 TIOJIbCHKOT'0), BOJHOYAC 1 KOHIICTITYaTi3yIOThCS B I10JIi aHTUKOJIOHIAJILHOTO
CIPOTHBY.
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Olga Shaf
DISCREDITATION OF THE NATIONAL ELITE AS A COLONIAL SYMPTOM
IN THE LITERATURE OF THE FIRST THIRD OF THE 19TH CENTURY

The article examines the artistic strategies of discrediting the images of representatives
of the national elite (descendants of the Cossack nobility, clergy, and officials) in Ukrainian
literature of the first third of the 19th century. This discreditation is seen as influenced both by
the imperial hybrid attack on the Ukrainian leadership (one of the precedents of which is the
famous play by O. Shakhovskoy "The Cossack Poet™) and by the inevitable decline of the state-
building and cultural potential of the elite in the context of the colonial stagnation of public,
spiritual, educational, and cultural spheres as a result of imperial assimilation policy. It is
important to understand the consequences of the strategy of discrediting the national elite in
literature for the formation of national consciousness and the prospects for anti-colonial
resistance.

The aim of the article is to conduct a postcolonial revision of the strategies used to devalue
the portrayal of representatives of the Ukrainian (Cossack) elite in the literature of the first third
of the 19th century (the dramaturgy of I. Kotlyarevsky, the story "The Witch of Konotop" by
Gr. Kvitka-Osnovyanenko etc).

The colonial mode of artistic thinking, characterized by patterns of inferiority,
underestimation of national achievements, and the atrophy or mutation of patriotism, national
dignity, and historical memory, led to the dominance of strategies such as the burlesque ridicule
of the images of officials, petty clergy, and their "incomprehensible™ old-Ukrainian literary
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language (Tetervakovsky, Fintik in the dramaturgy of I. Kotlyarevsky, Pistryak in the story
"The Witch of Konotop™ by Gr. Kvitka-Osnovyanenko, images of deacon-womanizers in the
plays of P. Kotlyarov and V. Gogol), and sentimental-provincial "simplification,"” localizing the
images of the inept, uneducated descendants of the Cossack nobility in the field of private,
gastronomic, and matrimonial issues (such as Zabryokha in the story "The Witch of Konotop"
by Gr. Kvitka-Osnovyanenko). This strategy reveals a balance of artistic consciousness on the
edge of colonial self-caricature and anti-colonial satire. The motif of the degeneration of the
national elite in the works of Ukrainian writers is often accompanied by the ridicule of the
Ukrainian-Slavic old literary language as retrograde and incomprehensible, along with the
Baroque culture it represents. Colonial strategies of discrediting the national elite correlate with
the leading artistic and aesthetic vectors of the literary process — burlesque and sentimentalism
with elements of enlightenment.

Keywords: Ukrainian literature, artistic strategies, (anti)colonial artistic thinking,
I. Kotlyarevsky, Gr. Kvitka-Osnovyanenko, V. Gogol, postcolonial deconstruction.
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Ounena IledrieBa
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KOHIIENTYAJIZAIISA ®PEAMIB JJOKYMEHTA 3A JOIIOMOI'OIO
CUHTAKCUYHUX, CEMAHTUYHUX TA I'PA®IYHUX 3ACOBIB

Y cmammi npoananizoeano penpesenmayilo KOpiHHUX 2pomad ma IXHIX 3HAHbL Y
Llocmomy ananimuynomy 36imi Mixcyps0oeoi epynu ekcnepmis 3i 3MiHU KiimMamy, a came 8
Cneyianvnomy 36imi npo okeawn i kpiocgepy 6 ymoeax 3minu kaimamy. Kopinni epomaou
npeocmasieHo 20108HUM petimom «Aeenm — Peyunienmy. Ilpoananizosano cunmaxcumi,
ceManmuyni ma 2pa@iyHi 3acodu, 3a 00NOMO20I0 AKUX KOHYENMYaniz08aHO OaHUll (petim.
Hooamxkosuii ¢petiv «3HanHas KOpIHHUX HApOOie — 3axioHa cucmema HAYKOBUX 3HAHbY
IPYHMYEMbCA HA 3A3HAYEHUX V (hpelimi KOHMEKCMYanbHUX aumoHiMax. 3HAHHA KOPIHHUX
Hapooie NPo HABKOIUWHE cepedosuLye, KIIMAmUudti 3MIHU, NPUupooy nPeocmaegieHo y 36imi K
make, Wo OONOBHIOE HAYKOGI 3HAHHA, MAlOYU HA Y6a3i, w0 60HU 8i0ieparoms Opy20psAOH)
He3Hauny poav. Take oghopmieHHs HEHABMUCHO NOCUNIOE OOMIHYBAHHA 3AXIOHOI cucmemu
HAYK0B8020 3HAHHA MaA BI000paAMCAE 8aMCIUBL coyianvbHi npobiemu. Boonouac eucxione
BUSHAHHA BAJCIUBOCMI 3HAHL KOPIHHUX HAPOOi68 V pO36 °SA3aHHI KIIMAMUYHUX NpoOiem
PO32A0AEMBCA Y 36IMi AK 00KA3 NOZUMUBHOI 10e0n02ii.

Knrouogi cnoea: midicypsaoosa epyna excnepmié 3 NumaHv 3MIHU KIIMAmy, KOPIHHI
Hapoou, 3HAHHS KOPIHHUX HAPOOi8, A2eHm, PeYyunicHm.

DOI 10.34079/2226-3055-2024-17-31-52-62

IlocranoBka mnpo6JieMH Yy 3arajbHOMY BHUIUIAAI Ta 3B’A30K i3 BaKJIMBHMH
HAYKOBHMM YM NPAKTHYHUMH 3aBJAAHHAMU. 3 OISy Ha CKIAJHUM XapakTep IiI00albHUX
3MiH KJIIMaTy Ta IJ100aJIbHOTO YNpaBIiHHS KJIIMaTOM, IHTErpallis eKCHepTHUX 3HaHb Jenail
OisbIle BU3HAETHCS K HeoOXinHa. TpaauuiiiHi eKcrepTHI 3HaHHSA, SKi KIACH(IKYIOThCs SIK
3ax1H1 HayKOB1 3HaHH4, npejacTasieHi y [lloctoMy anamiTuuHOMY 3BiTI MIXKYpsAI0BOi Tpynu
excrneptiB 31 3MiH KiimMaty (IPCC AR6), a came y CrientiaibHOMY 3BITI PO OKeaH 1 Kpiochepy
B yMOBax 3MiHEHHS Kiimary. Lleil BaKnIMBHI TOKYMEHT CHUHTE3y€ YHCIEHHI JOCHIJKEHHS,
MPOTMOHYE KPUTHUYHI MiXOAH 00 3MiH KIIMaTy, MiAKPECTIOE HATANBHICTD Jii [l MOITUKIB
Ta TpoMaji, OOIPYHTOBYE HAYKOBI OCHOBHU KJIIMAaTUYHHUX SIBUIIl Ta BUCBITIIIOE COI[IOEKOJIOTIYHI
BUKJIMKH, K1 CyNPOBOXKYIOTh Il 3MiHM. 3BIT IpUBEPTAE IN100aIbHY YBary 10 He0OXiIHOCTI
KOHKPETHHX JIi#l 1 IMUPOKOT0 COIialIbHOTO Ta HaykoBoro BiAryky. bem C. i lllymep K. (Boehm,
and Schumer, 2023) HeraitHo BimpearyBanu Ha myOiikaiiro ananituaHoro 3BiTy (IPCC AR6),
MIJKPECIIOYY, 10 3aBepliniacs BOCbMHpIYHA poOOTa HalaBTOPUTETHIIIOIO HAyKOBOTO
oprany y cepi 3MiH KliMaTy. «3BIT 0a3y€eThCs HAa pe3yJibTaTax YMCIEHHUX HAyKOBIIIB 1 HaJa€
HANOUIbII KOMIUJIEKCHY Ta SKICHY HAyKOBY OLIHKY 3MIH KiiMaTy». MiKypsaoBa rpyna
excneptiB 31 3minu kiniMaty (IPCC), opran Opranizanii O6’eqnanux Hariil ams oiHKy HayKH,
MOB’s13aHO1 31 3MIHOIO KJIIMaTy, IparHe BpaxOBYBAaTH YMCIEHHI JDKepesia 3HaHb, 30KpeMa
3HaHHS KOpIHHMX HapoJiB. KopiHHI CHUTBHOTH CTONITTAMH CIOCTEPIraloTh 3a 3MiHAMHU
KJIIMaTYy, 1 IXH1 TpaJuLiiHI 3HaHHS PO NPUPOLY, IepeaHi 3 MOKOIIHHS B TOKOJIIHHS, MICTATh
MYJpICTh MPO MICIEBI €KOCHUCTEMH, MOTOJHI YMOBH Ta ajganTauiiiHi crparerii. Came Tomy
IHTEerpanisi KOpIHHUX 3HaHb Y 3aX1Hy HayKy € MUTAHHSAM NEePIIOPSATHOT BaKIMBOCTI.

AKTyaJbHICTh q0cail:KeHHs1. Hapa3si BinCyTHI €KOMIHTBICTHYHI HAYKOBI JOCIIIKEHHS
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IIOJO0 pernpe3eHTalii Ta iHTerpauii 3HaHb KOPIHHHMX CHUIBHOT Yy 3axifHy HayKy, TOMy HEOOXiTHe
CHUCTEeMAaTHUYHE JIOCIIPKEHHS TOTO, SIK MPEICTABICHO KOPiHHI 3HAHHS B IIIOCTOMY aHAJITUIHOMY 3BITi.
Bcynepeu akTHBHUM €KOJIHTBICTHYHUM JOCHIPKEHHSIM, BCe 11Ie OpaKye HAyKOBHX MPallb, MPUCBIYEHUX
BXJIMBOCTI KOPIHHMX 3HaHb Ta iX 1HTErpauii y TOKYMEHTH, MOB’A3aHi 3 €KOJIOTIYHOIO MOJIITHKOIO, 110
3YMOBITIOE aKTyaJIbHICTh TOCTiHKEHHS.

O0’€KTOM JOCIIIKEHHS € TEKCT JOKYMEHTa, 30KpeMa 3BiT. Sk yHiBepcalbHUH 3aci0 30epiranHs
1 mepenadi iHdopmaii, 3BIT QyHKIIOHYE B pi3HMX cdepax ITIOACHKOI IisUNTBHOCTI Ta BIUIMBaE Ha
CYCIIIJILCTBO, TOMY HOTO 3MICT HYacTo cTa€ 00’ekToM mociimpkeHb. Ilpeamerom mocmimkeHHS
BHCTYTIAlOTh CEMaHTHYHI, CHHTAaKCHYHI Ta rpadiuHi 03HaKM perpe3eHTanii KOpiIHHUX HapOdiB Ta TXHIX
3HaHb y MIOCTOMY aHAJITHYHOMY 3BiTI MiKypsI0BOi IpYyIIN €KCTIEPTiB 31 3MiH KIIiMary.

MeTa mOCHiIKEHHS BKJIIOYA€E aHANI3 CIienn(DidHNX O3HAK pernpe3eHTarlil KOpIHHUX HapOIiB Ta
ixHiX 3HaHB y moctoMy aHamitTnaHOMY 3BiTi (IPCC AR6), a came «CrenianpbHHUN 3BIT MPO OKEaH i
Kpiocdepy B yMOBax 3MiHEHHS KNiMaTy», SIKHI BBAXKa€ThCS BILTMBOBUM Ha CyCMiIbCTBO. JlocTiIKeHHs
CTaBUTh TaKi 3aBJAHHS: OIS JTepaTypud 3a TEMOIO; BU3HAueHHs (peiiMiB y 3BiTI Ta ix
KOHIETITyai3amis y TOKyMEeHTI]; ifeHTr]ikaris JOMiHAHTHUX TEMaTHIHUX poyie y (peiimMax, aepes sKi
XapaKTepU3yIOThCSl KOPiHHI HApOAM; BHABJICHHS NPAarMaTH4HOro e(eKTy TEMaTWYHUX pojed y
¢peiimax.

AHaji3 ocTtaHHiX Aocaimkenb i myoOmikamii. OcTaHHIME pOKaMHU EKOJIHTBICTHKAa Halyma
3HAYHOI yBard SK Ba)XJIMBUW HAMPSMOK JIIHTBICTHKH, IO 30CEPEIKYETHCSA Ha B3aEMOJII MK MOBOIO,
EKOJIOTITYHUMH [UTAHHSAMU Ta COLIAJIBHOIW CHpaBeIUBICcTIO. [l MibKIUCIUIUTIHADHA Taly3b
JOCHIJDKY€E, SIK MOBa, SIka BHKOPHUCTOBYETBHCSI JJISl OMUCY KOPiHHUX 3HaHb, MOKE BIUIMBATH Ha ix
CIIPUUHATY LIHHICTE 1 peneBaHTHICTh. Y KoHTEKCTi 3BiTiB [IPCC AR6 MikmucnummiiHapHAN TiAXif €
Ha/I3BUYAIHO BRKJIMBUM ISl PO3YMIHHS, K Y 3BiTi PEICTaBIEHO KOPiHHI CHUILHOTH, Ta JIJIsl BA3HAHHS
BHECKY KOpPIHHHMX 3HaHb y IOM SIKIIEHHS 3MiH kiimary. Crieck myOmikaiid, IO XapaKTepH3YIOTh
CyJaCHHM CTaH EKOJIHTBICTUKM, BKIIOYa€ KPUTWYHI W E€THYHI TWTaHHS, SIKi KHAAOTh BHUKJIHK
MIKIJTMBAM AUCKypcaM 1 mpaktukaM. Tak, Hanpukian, Ctir Exiaccon (Eliasson, 2015) gociimxyBas
3apOJUKEHHSI €KOJIOTii MOBH, MOYMHAIOYH 3 npailb Eiftnapa ["ayrena (Einar Haugen) «Exouorist MoBm»,
SIKOTO 3arajloM BBa)KAIOTh 3aCHOBHHKOM HAIPSIMY «EKOJIOTisl MOBU». Y CBOIl KiacuuHii ctarti 1971
POKY BiH 3a3HauuB: «[€]KOJIOTisI MOBH MOXe OyTH BH3HAU€HA SK JOCTIHKEHHS B3a€EMOIl MiX Oynb-
SIKOK0 MOBOIO Ta T cepenoBuinem». Bopk Creddencen (Steffensen, 2024) y cBoiit poboTi 3a3Havae, 1110
3 mouatky 1990-X poKiB €KOJiHTBICTHKA 30cepe/DkeHa Ha TypOOTi Mpo *KUTTSA Ha 3emMJi i, SK Taka,
OXOIUTIOE JIIHTBICTUYHE BUBYEHHS Cyd4acHoi ekosoriuHoi kpusu. Ha #oro nymky, cydacHa
EKOJIIHTBICTUKA BKJIFOYAE OJMHAIIATH IMIJAraay3ei, cepesl SKUX JUCKYPCHBHO OpIEHTOBaHA
EKOJIIHIBICTHKA, aHaJli3 EKOJIOTIYHOI0 JUCKYpCy Ta JICKOJOHIalbHA YW TPaHCAUCIUILIIHAPHA
exomHreicTuka. Lli miaramysi TiCHO MOB’s3aHi Ta HE MAalOTh YITKHUX MEX MK C000r0. 3B'SI30K Mik
«EKOJIHTBICTUKOIO» Ta «3MIHOIO KIIIMaTy» CTBOPIOE TPUKYTHHUK €KONIHTBICTUKH, KpDUTHYHOTO aHAI3y
JUCKYpCy Ta 3MiH KJIIMaTy, SIKHH € HEHTPOM TSDKIHHS 1€l ramy3i. MaOyTh, HalOUIBII BIUTUBOBOIO
nyOJTiKaIliero JUCKYPCUBHO OpPIEHTOBAHOI €KOJIOTIYHOI JIHIBICTHKHM € MoOHorpadis «Exosoriuna
niHreictTuka: MoBa, ekosorisi Ta icropii, skumu Mu xxuBeMo» Appana Cti66e (Stibbe, 2023). 3acHOBHUK
€KOJIONYHOr0 JIHIBICTUYHOTO TOBapucTBa, CTiOOE IOCTIAMB JIHIBICTHYHI OCOOJIMBOCTI, IO
BUKOPUCTOBYIOTECSI B pEKJIaMi, JUIs TIEPEKOHAHHS JIIOJCH KyMyBaTH TMPOAYKTH, SIKi MOTEHIIIHO
IIKOJSITH CIIOKMBAY€BI Ta HABKOJHMIIHHOMY CEpeloBHILy. Pe3yibTaTd IbOTO JOCHIHKEHHS MOXYTh
OyTH MPaKTUYHO 3aCTOCOBaHI JUIsl CTBOPEHHS MaTepiaiiB i3 KPUTHYHOTO MOBHOTO YCBIOMJICHHS, 110
CTPUSIIOTH OUIBII 3J0POBOMY Ta €KOJIOTIYHO BHUTIJIHOMY BUOODPY CIIOKUBAYiB.

3 2023 poky IPCC AR6 OyB netanbHO BUBYEHHMH 1 MpoaHai30BaHHWM 13 PI3HUX NEPCHEKTUB,
OTPUMYIOUM SIK TOXBaiH, Tak i kpuTuky. Baitnc C., [esic C.Ix., dikay M. Ta in. (Wynes, Davis,
Dickau, et al., 2024) 3BepHyiau yBary Ha 3MCHIICHHS BUKHIIB BYIJICKHCIOTO Ta3y Ta MHTAHHS
MaiOyTHBOTO MOTEIUTiHHS. Peakiiisi ekcriepTiB Ha MOCTHI aHATITHYHUN 3BIT BUSBWIA cepH, Jie 3BIT
MOXKHa BJOCKOHAJIMTH, 30KpEMa HaroJoOleHO Ha HEeOOXiAHOCTI JIOKali30BaHMX JaHUX IS
iHOpMYBaHHS pETiOHANLHUX CTpATerid ajanTaiii Ta moM’sKiieHHs HacniakiB. Kapmona P. Ta iH.
(Carmona, et al., 2023) npoanaizyBaau 3arydeHHs KOPIHHUX HAPOJIIB 10 OOTOBOPEHHS KIIIMATHYHUX
3MmiH y 3BiTi IPCC ARG i giiinum BUCHOBKY, 110 e()eKTHBHE BKIIOUYEHHS KOPIHHUX LIHHOCTEH 1 X BHECOK
y JAEKOJIOHI3alil0 KIIMaTHYHUX OCTIKEHb 1 MOJNITHKH MOXKE TaKOX 3MEHIIWTH BIUIMB JIEpXKaB i
rajy3se, siKi IPOCYBaIOTh XUOHI PIIICHHS Ta MEPEIIKOPKAIOTh KIIIMATUYHUM AisiM. JIWIIIe TaKuM YUHOM
MOJKHa TIOAOJIaTH HEPIBHICTh CTPYKTYP 1 HaJaTu KOPIHHUM HapoJaMm Micle, Ha K€ BOHH 3aCIIyTOBYIOTh
B ¢()eKTUBHOMY yNpaBIIiHHI KIiMaToM. BHCBITIIOI0YM BHECOK KOPIHHMX 3HaHB 1 CHPUSIOUYM CTAIUM
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MpaKTUKaM, €KOJIIHTBICTHKA AOMOMArae MpoKJIaAaTH UUISX A0 OiNbII iHKIIO3UBHOTO Ta e(h)eKTUBHOTO
KIIIMaTHYHOTO YIPABIiHHS.

MertopoJiorisas. Y AOCTIKEHHI BHKOPHUCTOBYETHCS KOMIUIEKC JIIHTBICTHYHUX METOIIIB, CEpenl
SAKHX KIIOYOBHM € KpUTHUHHMHA auckypc-aHami3z (mami KJIA). [lyOmikamii 3 rTuOOKOI0 TEOPETHYHOIO
iH(OpMAITIEIO TPO KPUTHIHUHN TUCKYpC-aHalli3 HanexxaTs 10 kaurn H. @eiipknada “Kputnanuii ananmis
aMcKypey: kputudane gociimkends moBu” (Norman Fairclough’s Critical Discourse Analysis: The
Critical Study of Language). 36ipka ony0sikoBaHUX CTaTei i BceocshkHe BBeieHHs 10 K/IA oxorutoe
HOro OCHOBM, BH3HA4YCHHS, HampsMu Ta miaxogu. BimmosimHo mo Peifpkiada ta in. (Fairclough,
Mulderrig, and Wodak, 2013), KIA € mnpoOi1eMHO-OpiEHTOBAaHHUM MIKIUCIHUILTIHAPHUM
JIOCIT THUIIBKAM HaTpsAMOM, SIKUi1 00’ €THy€ Pi3HOIUIAHOB]I TEOPETHUIHI MOJIEITi, METOI! JOCTiKEHHS Ta
mimi. Beix iX 00’eAHye CHOUTBHUE 1HTEpEC 10 CEMIOTHMYHHMX AaCHEKTIB BJIaaU, COINAJIbHOL
HECTPaBEeUINBOCTI, 37IOBXXUBAHHS, & TAKOXK ITOJITHKO-€KOHOMIYHUX Ta KyJIbTYPHUX 3MiH Y CyCILITBCTBI.
OCHOBOTIONIOKHOIO POOOTOI0 € TakoX 30ipka mpars «MeToau KPpUTHYHOTO JHUCKypc-aHami3y» Pyt
Bonak i Maiikna Matiepa (Wodak, and Meyer, 2015). Kpim Teopernunux miaxonis 1o KA icHyroTbh
NpUKIagH poOOTH, SKI aHANi3yIOTh yMEepePKeHUH MiAXiA A0 MEBHUX MOJMITHYHHUX Ta EKOJOTTYHHX
MMUTaHb, COIIANBHOI Ta TeHAepHOi HepiBHOCTI. OMHIEIO i3 TaKUX pOOIT € KPUTHIHUN aHAIi3 ra3eTHOI
inopmartii Tomaca H. Xakina (Huckin, 1997), sika po3kpuBae cy0’€KTHBHY IMO3MIII0 PeropTepa 10
OMKCYBaHUX TNOJIA. AHAJTITHK IOYMHAE 3 KOHTEHT-aHaNi3y 1 30CEepPE/DKYEThCS Ha YHTaHHI M
IHTEpIIpeTalii TEKCTY, PO3KPUBAIOYN CEMaHTHYHI TOHKOIII, i71e Ta KOHIIeTIIIii.

3naune micue y KJIA 3aiimae Teopist dpeiimiB, ska 0a3yerscst Ha podoTtax Epsinara 'odpdmana
(Goffman, 1974) ta PoGepra Enrmana (Entman, 1993). E. l'odb¢man yBiB mOHSTTS aHamizy Gpeimis,
SK€ BUKOHY€ YOTHPW OCHOBHI (DYHKIIii: BU3HAYEHHs MpoOJeM, MIarHOCTHKA MPUYHH, OI[iHKAa SBUIMI i
MpOTOHyBaHHA pimeHs. P. EHTMaH 3acTocyBaB Teopiro (hpeiiMiB 10 aHANI3Y Mac-Me/ia, o0 3p03yMiTH,
SK MeJlia CTPYKTYPYIOTh TI0Iady HOBHH, IPOCYBAIOYH MEBHI iHTepIpeTalii moiit uepes n1o6ip dakTis.
VY naHiii poborti, (ppeliMOBUIT aHAai3 BUKOPUCTOBYETHCS AJIsi BU3HAUCHHS POJi KOPIHHUX HapoOAiB Ta
iXHIX 3HaHb B €(DEKTHBHOMY yTIPABIiHHI KIIIMaTOM Y IIOCTOMY aHAITI THIHOMY 3BiTi. KibKicHUI aHami3
HaJa€ 4YHCJIOBI JaHi ¥ OIIHIOE HAWOIIBII Ta HaWMEHIN NPOAYKTUBHI MOBHI SIBHUIA, BU3HAYAIOYH
3aKOHOMIPHOCTI B JAWCKypci. YCi THOHM aHali3y TiCHO B3a€MOIIOB’sI3aHI U CHIPHAIOTH BipOTiTHUM
pe3yabTaTaM AOCIHiIKEHHS.

Buknan ocHoBHOro marepiany. KomiuiekcHuil aHani3 NMOYMHAETHCA 3 BU3HAUCHHS JKAHPY
JCKYpCY 3 XapakTepHUM HabopoM (hopMalTbHIX O3HAK 1, BiJINOBITHO, IEBHUX OYiKyBaHb yuTava. JKanp
HAKJIaJla€ CTUJIHOBI OOMEXKEHHS Ha KOXKE€H MHCBMOBHH TEKCT, 30KpeMa OQiIiifHi JOKYMEHTH, SKi
XapaKTePU3yIOTHCS JIOTTYHO CTPYKTYPOBAHOK CHHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO, SICHICTIO 1 TOYHICTIO MOBH,
KOT€3UBHICTIO Ta BIJMOBIAHICTIO MK 3ar0JIOBKOM 1 3MicTOM. KpUTHYHUI THCKYpC-aHaJIi3 30CepEaUBCS
Ha PO3KPUTTI MPUXOBAHOTO 3MICTY JUCKYPCy, MOXKIHMBHX OMYLICHb NesIKoi iHpopMarii, miaTpumMKu
NIEBHOI 17€0JIOTil Ta K MOBa BUKOPHCTOBYETHCS JJIsl BUPAKEHHsI YIEPELKEHb 1 MIATPUMKU MO3MLIN
BIaaW, 30KkpeMa y (opMmyBaHHI Ta BimoOpakeHHI ekonoriunoi momituku. KJIA Takox aHamizye
MOTHBAILIII0 Ta COLIiaJbHI SABHUIIA, 10 JIEKATh B OCHOBI MUCHMOBOI'O TEKCTY, JIO3BOJIAIOUH YUTAYY
PO3TISHYTH Tpo0IeMy 3 iHIIIOTO OOKY.

CuHTaKCHYHA CTPYKTYpa BiJlirpae BaXKJIMBY POJIb y CEMAHTHLI Ta IparMaTHLli, TOOTO B KOHTEKCTI,
B SIKOMy BOHA BHKOPHCTOBYEThCS, a00 KOMYyHiKaTHBHIH (yHKIIi, siky BoHa BukoHye. [lo pedi, y
KOTHITHBHIN JIIHTBICTHIII BBaKAETHCS, MIO caMa CHHTAaKCHYHA KOHCTPYKISl € HOCI€EM 3Ha4eHHS,
He3aJIe)KHO BiJl JISKCUYHUX OMHHMIIb, SIKI BOHH MICTSITh. EMITipU4HI faHi, HaBeIeHI K MPUKIIAIH, B3ATO
3 yactunu LllocToro anamitiaHOro 3BiTy MiXKypsitoBoi rpynu ekcniepTiB 3i 3minu kinimary (IPCC AR6),
a came 31 "CrieniainbHOTr0 3BiTYy PO OKeaH 1 Kpiocdepy B yMOBax 3MiHHU KiIiMaTy".

PesynbraTy TiHTBICTUYHOTO aHANI3Y MMOKa3aJly, 10 Y 3BiTi KOPiHHI HAPOIH MPEACTABIECHO IBOMA
poisiMu, K ATeHT (BUKOHaBelb Aii) Ta PernumieHT (cminbHOTA, IO OTPUMYE LIOCH), (OPMYyIOUH
rojiopauii ppeiim "Arent — Penumient". 3arajgbpHa KUIBKICTh MPOAaHATI30BaAHUX JIGKCHYHUX OJUHHUIL
CTaHOBHTH 124, cepel sIKUX HACTYITHI CIOBOCIIONYYEHHS Ta KUJIBKICTh iX 3rajlyBaHb: KOPiHHI 3HaHHS
(41), kopinni Hapoau (37), kopiHHa criibHOTa (21), KopiHHa KynbTypa (8), KopiHHi igepu (6), KOpiHHE
HacenieHHs (3), KopiHHe ynpaBiiHHs (2), KopiHHUE *wuTtenb (1), kopiHHa rpymna (1), ygacTb KOpiHHHX
Hapo.iB (2), mpaBa KopiHHKX HapoiB (1), sikicTs KopiHHOTO HaceneHHs (1). KinbkicHe nipecTaBieHHs
CEMaHTHUYHHX POJIeH UX JIEKCHYHUX OAMHUIbL HaBeaeHo B Tabmumi 1.

Taoauns 1
KinbkicHe mpencTaB/ieHHs KOPIHHMX CHJILHOT Ta iXHiX 3HAHb
y ¢peiimi «AreHTt — PenumienT»
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Poub KisnbkicTb Bincorox
Penumient 76 61%
ATreHT 48 39%
VYeboro 124 100%

Tabmuts 1 inrocTpye KiTbKiCHY KOHIIETITyalli3allifo TOJI0BHOTO dperiMy "AreHT — Perumient", y
AKOMY BiZIOOpa)K€HO TEMAaTW4HI POJIi KOPIHHMX HApOIiB 1 iXHIX 3HaHb. Y CTPYKTYpl peUeHHs poJii
PenumienTa Ta AreHTa € KIIOUYOBMMH ISl PO3YMIHHA TOTO, XTO BHKOHYE 0, @ XTO ii OTPUMYE.
PesynpTaTé KiNBKICHOTO aHAMi3y BiApasy BimoOpa)KaloTh APYTOPSIHY TO3HINI0 KOPIHHOTO HaceJIeHHS
Ta iXHIX 3HaHB Yepe3 iX MpeAcTaBiIeHHs y poili PenunienTa, sika gominye cknagaroun 61%, To6to 76
NpUKIaniB 3i 124.

Takum ynHOM, (ppeiim "Arent — Perumient" 1eMOHCTpYeE, 110 KOPiHHI HAPOIH Ta iXHI 3HAHHS, HE
NPEACTABICHO aKTUBHUMH Jis9aMH MPOLECIB 3 MPUUHATTS PilllcHb, OB’ A3aHUX 13 BUKIMKAMH 3MiHU
KJIiMaty, X TPEeACTaBIICHO Y 3BiTi SIK BTOPUHHHUX W MEHIII 3HAYYIINX YYACHUKIB.

AreHt

[Hdopmaris mpo KopiHHI HApOU Ta TXHI 3HAHHS IPECTABICHO YePEe3 TEMATHIHY POJIb ATeHTa Y
48 Bumnajkax, 3 AKuxX y 17 npukiazax KOpiHHI CHUILHOTH € SIBHUMH AislYaMH MOMIH, 1y 31 Bumaaky —
HessBHUMH (uB. Taowio 2).

Taoauuns 2
KinbkicHe npeacTaB/ieHHs KOPiHHMX HAPOAIB Y poJii AreHTa
Tun Arenra KisbKicTh Bigcorox
SIBHUi AreHt 17 35
HesiBHui AreHT 31 65
Ycboro 48 100

Sk cBiguaTh pe3yibTAaTH aHali3y, aKkLEHTyallizalis poni AreHTa SIBHO NPOSBISETHCS 4Yepes3
rpaMaTUYHUH MiAMET peueHHs y CIMHAJIATH BHIIQJKAX 1 TPUALSATH OJIMH pa3 HESBHO Yepe3 YaCTUHY
pEUCHHS, SIKa HAICKHTH JI0 MiJMeTa, PO3LIMPIOIOYHN HOTO.

SIBHOrO AreHra npeacTaBleHO IMEHHUKOM a00 HOMiHAaTHUBHOIO ¢pazoro. [lepenbauaerses, mo y
ponmi AreHTa KOpiHHA CHITBHOTA iHIIIIOE [Iii, BHCTYNa€ aKTUBHUM aKTOPOM, SKHI BITMBAE Ha
OPUIHATTS PillleHh CTOCOBHO KJIIMATUYHUX 3MiH (uB. npukiagm 1-3).

(1) Indigenous fishing communities that depend on traditional marine resources for food and
economic security are particularly vulnerable to climate change through reduced capacity to
conduct traditional harvests because of reduced access to, or availability of, resources.
«KopinHi pubaibChKi CIUIBHOTH, SKi 3aJISKATh BiJ TPAIUIIHHIX MOPCHKUX PECYPCIB IS
3a0e3MeyeH sl Xap4uyBaHHs Ta eKOHOMIYHOI Oe3MeKH, 0OCOOIMBO BPA3IIMBi 0 3MiH KIiMary
yepe3 3MEHIIECHY MOKIIMBICTh IPOBOJIUTH TPAJAULIIHHUN BUJIOB Yepe3 0OMEXESHHUIA JOCTYII J0
pecypciB abo iXHIO BiZICYyTHICTBY.

Sk moxasye mpuxian (1), migmer "KOpiHHI CHITBHOTH" TEpeaye CTaTHYHOMY TIPEIAUKATY
"Bpa3nmBi', [0 Ma€ CEMaHTHYHO HETaTUBHUI XapakTep. BiAmoBigHO, KOpPiHHI CIUTFHOTH
CIpUIMAIOTLCS HE SIK CHJIbHI Ta BIDIMBOBI JisiUi, a SIK 3aJeXKHI YYacCHUKH, 4Yepe3 HEraTUBHICTh
CEMaHTHUYHHUX O3HAK Ta CTaTHYHICTh Jii. TakuM YWMHOM, HaBiTh y pOJIi SIBHOTO AreHTa BOHU HE €
BIUIMBOBHMH BHKOHABISIMH.

Hactynuuit npuknan (2) nemoHctpye siBHOro Arenra ("KOpiHHI Jigepn") B akTHBHIN poJIi, aie
3HOBY y CTAaTHYHOMY KOHTEKCTi. BOHM NPOTHUCTOSTH PU3HMKaM i, TIONPU CBOT 3yCHIIIS, iXHS y4acTh B
aKTUBHUX JIiSX BCE IIe 0OMexeHa (JUB. IPHUKIIAL 2).

(2) Indigenous leaders are responding to the risks of climate change by engaging in political
processes at multiple levels and through different venues. However, indigenous involvement in
IPCC assessments remains limited.

«KopinHi nigepu pearyroTb Ha pU3MKU 3MIHM KJIIMaTy, Oepy4H ydacTh y MOJITHYHHUX MPoIecax
Ha PI3HMX PIBHAX 1 4yepe3 pi3Hi kaHamu. [Ipore yuacTh KOpiHHMX HapoxiB y ominkax [PCC
3QITUIIAETHCS OOMEKEHOIOM.

[lpuknan (3) nemoHCTpye AreHTa B MiAPSAHOMY pEeYeHHi, TOOTO y BTOPHMHHINH NO3MLIT Ta
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CTaTWU4HIH 1ii, 1€ KOPiHHI 3HAHHS € BXJIMBUMH (IHB. IPUKIAL 3).

(3) Despite the identification of this issue in AR4, its treatment in AR5 remained limited. Recent

literature partly focussing on SLR reaffirms that indigenous knowledge and local knowledge

are key to determining how people recognise and respond to environmental risk, and therefore
to increasing adaptive capacity and reducing long-term vulnerability.

«HesBaxkaroun Ha imeHTH]iKamio mporo nmutaas B AR4, foro posrmsin y ARS 3amumraBcs

oOmexeHnM. OcTaHHA JTiTepaTypa, 0 YaCTKOBO 30cepekeHa Ha migHATTI piBHS Mops (SLR),

MiATBEPDKYE, IO KOPiHHI 3HAHHS Ta MICLIEBI 3HAHHS € KIIOYOBUMH JJIsl BA3HAYCHHS TOTO, 5K

JIOOW BHU3HAIOTH 1 pearyroTh Ha €KOJIOTIYHI PU3WKH, a OTXKe, JJIS MiJBHINEHHS aJalTHBHOI

CIIPOMOYKHOCTI Ta 3MEHIIICHHS JOBIOCTPOKOBOI BPa3IIUBOCTI».

[Mpuknan (4) iMOCTpye BiACYTHICTH 1HTErpamii MK KOPIHHUMH, MICIIEBUMHU Ta 3aXiIHUMH
TUTIAMH 3HaHb Yepe3 MOAAJbHE IIECIOBO "MOXYTh'", TOOTO MpeAnKaT PO3yMIEThCA K "KOPiHHI 3HAHHS
MOJXYTbh, aJIe HE JONMOBHIOIOTh HayKOBi 3HaHH:". HacTymHe TBEp/HKEHHS 3 BCTYIIHUM AWCKYPCHBHHM
MapkepoM "ofHak" ycyBa€ Hair0 Ha IHTETPaLil0 KOPIHHMX 1 3aXiTHUX 3HAHb (IUB. IpUKIan 4).

(4) Scientific knowledge, IK and LK can complement one another by engaging both quantitative

data and qualitative information, including people’s observations, responses and values.

However, this process of knowledge co-production is complex and IK and LK possess

uncertainties of a different nature from those of scientific knowledge, often resulting in the

dominance of scientific knowledge over IK and LK in policy, governance and management.

«HaykoBi 3HaHHS, KOpiHHI 3HAHHS Ta MICIEBI 3HAHHS MOXYThH JOIIOBHIOBATH OJIHE OJHOTO,

MOEHYIOUH KiJIbKICHI IaHi Ta sSIKicHY iH(pOpMaIlito, BKIIOYal0UH CIIOCTEPEKEHHS, BIAIOBIIIMH

Ta miHHOCTSAMH. OHAK [eW MPOIeC CIIIBHOI MPOMYKIl 3HAHD € CKJIaTHUM, 1 KOPiHHI 3HAHHSI

Ta MICIeBi 3HAHHS MAlOTh HEBU3HAYEHOCTI 1HIIIOTO XapaKTepy, HiXK HAyKOBI 3HAHHS, 110 9aCTO

NPU3BOJAUTH 10 AOMiHYBaHHS HAayKOBHX 3HAaHb HaJ KOPIHHUMH Ta MICHCBHMH 3HAHHSMH B

MOJIITUII, YIPABIIHHI Ta MCHEIKMEHTI».

Sk mokasye TMpUKIA], HaBITh y HAaWCWIBHININ MO3WIi pedeHHs SIK SBHUN ATEHT KOpPiHHI
CIIJIBHOTH HE € HACTUIBKY aKTHBHUMH Ta BILTUBOBHMH, SIK 1€ MOTJIO O OYiKyBaTHCA.

HesiBHuii ATeHT mnpelncTaBieHHH SK 4YacTHHA TPaMaTHYHOTO MiAMETa, IO PO3IIUPIOE
iH(QOpMaIlit0O PO HBOTO, aje BIIOKPEMITIOETHCS BiJ MiAMETa JOJATKOBHMH YaCTHHAMHU PEUCHHS.
Ilocunannst Ha HessBHMIT ATEHT 3MIMCHIOETHCS 32 JOMOMOTOI0 BOX THIIB CHHTAKCHYHUX CTPYKTYD:
MOCTIO3UIIHHKUX (hpa3 a00 CUHTAKCUYHHX JOATKIB, @ TAKOK CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIM MTACHBHOTO
CTaHy (IWB. IpUKIAN S).

(5) Today, around 4 million people live permanently in the Arctic region, of whom 10% are

Indigenous.

«CporojiHi 0JU3bKO0 4 MiJIBIHOHIB JIFO/IEH TOCTIHO NPOXKUBAIOTH B APKTHIII, 3 skux 10%

KOPiHHI HAPOH.

ITpuknan (5) nemMoHCTpYeE, 110 MOCTNO3MULIKHHA (Qpa3a «3 Akux 10% KOopiHHI HAPOAN» PO3LIUPIOE
iH(OopMAITitO PO MiAMET «4 MUTBHOHM JIroIeh». DYHKIIA 101aTKOBOT iH(opMallii moJisrae y Tomy, oo
HaJaTH OCOOJMBY yBary KOpiHHUM HapoaMm.

Y cHUHTaKCHYHI KOHCTPYKIIii 3 TACUBHIUM CTAaHOM KOPiHHI HApOJAX HE € BUKOHABIIMH i (IUB.
npukiazg 6).

(6) Indigenous peoples are considered as non-state actors and in many, but not all cases,

promote environmental protection in support of the sustainability of their traditional

livelihoods.

«KopiHHi Hapo 1 pO3TIIAIOTHCS K HeJlep)KaBHI aKTOPH, 1 B 0araTboX, aJie He Y BCiX BHIIAIKAaX,

BOHM CIIPHUSAIOTH 3aXUCTYy MOOBKULIA Ha MIATPUMKY CTaJOCTi iXHIX TpaguuidHUX 3aco0iB

ICHYBaHHS».

[puknax (6) mokazye, M0 KOPiHHI HAPOJU € 3aICKHUMHU «HEJCPKABHUMH aKTOpaMI», SKi
BUKOHYIOTb POJIb 3QJIGKHUX YYaCHHKIB, SIKI COPHUSIOTH MpolecaM. TakuM YMHOM, HESIBHUH ATEHT
BUPAXAETHCS Yepe3 MACUBHUIN CTaH 1 CHHTAKCHYHY JOAaTKOBY iH(opMariiro.

OTxe, 3rigHO 3 pe3yjibTaTaMy JOCHI/PKEHHS, TeMaTHYHA poJib ATEHTa, sKa 3a3BHYail €
TOTMIKAIi30BaHOI0, IMOCHJICHOK Ta HAJAUICHOI BJaI0l0, 3aiiMae Jpyre MICIe 3a YHCEIbHICTIO,
MpHUIMAalOYu TIAMOPSIKOBAHE CTAHOBHINE. Y il MO3UIlI KOpPiHHI HApOAM HOMIHYIOTHCS SIBHO,
3aliMaroyH MO3MIIIIO IiIMETa B pEUeHHI, 1 HEIBHO — y BUTJISA1 JIOAATKIB 1 KOHCTPYKI[ii TACMBHOI'O CTaHy.
Sk HacHiJIoK, 1l CUHTAKCHUYHO JIOMIHAHTHA IIO3WIlis, sKa TOBHHHA CTBOPIOBATH IEPCHEKTHBY
BAXJIMBOCTI KOPIHHMX 3HaHb, HACTIPaB/i HE HAJa€ iM Halle)kKHOro 3HayeHHs. KpiM Toro, niecnosa, 1o
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CIIyIOTh 32 ATEHTOM, TIEPEBAYXKHO € CTATUBHUMU TPEIUKATAMH Ta MAlOTh CEMAaHTUYHO HETaTUBHUI
3MICT, MiIKPECIIOI0YN BPA3JIMBE CTAHOBHUIINE KOPIHHUX HAPOIiB, BUKIWKH, PU3UKHA W 3arpo3u, sKi
CTarOTh Mepe HUMH.

Pennmient

TematnuHa ponp PemnmmieHTa peami3yeThCsi y CHHTAKCHYHHX KOHCTPYKISX depe3 MpsAMUH i
HenpsaMuid foaaTok. KinmbkicHe TpencTaBieHHS KOPIHHMX HApoOJiB y poii PenumieHTa HaBeneHO B
Tabmumi 3.

Taoauus 3
KisnbkicHe mpencraB/ieHHs KOPiHHMX HApoAiB y poJii Peuunienra
Penpe3enTanisi Penumienra KinbkicTh Bincotox
Henpsimuii 1o1aTok 58 76%
[TpsiMuii JoaTOK 18 24%
Bceporo 76 100%

Pesynbratu Tabnuni 3 1eMOHCTPYIOTH, IO poiib PenumnieHTa BUpa)kaeThCsl MEPII 3a BCE Yepe3
HEeMpsIMUK JI0AaTOK y 58 TpuKiIajax, siKki CyNpOBOMKYIOTH Ta PO3IIUPIOIOTh 3HAUCHHS MPSIMOTO
monatka. Yepe3 mpsAMui JOAATOK, HA SKUH O€3MOCEepeqHBO MEPEXOAWTH s, poih PenmmieHTa
npezactasieHo y 18 Bunaakax, To0tTo y 24%. Sk cBiguaTh AaHi TaOIULi, HeNPSIMMIA J0AATOK IOMIHYE,
YTOYHIOIOYH, KOMY 200 JUIsi KOTO BUKOHY€ETBCS JIisi KOPIHHUX HAPOiB (IUB. TIpUKIamu 7-9).

(7) In the Arctic, negative impacts of cryosphere change on human health have included
increased risk of food- and waterborne diseases, malnutrition, injury, and mental health
challenges especially among Indigenous peoples.

«B ApkTHii HEraTHBHUH BIUTMB 3MiH Kpiochepu Ha 310pOB’S JIOJEH BKIIOYAE ITiIBUIICHUH
PU3UK XapYOBUX 1 BOJHHUX 3aXBOPIOBAHb, HEJOiJaHH, TPABM 1 MCUXIYHUX MTPOOIIEM, OCOOIHUBO
cepes KOpiHHUX HApOJiBy.

(8) These threats include erosion of Indigenous and non-indigenous culture, their knowledge
about the ocean and knowledge transmission, reduced access to traditional food, loss of
opportunities for aesthetic and spiritual appreciation of the ecosystems, and marine
recreational activities.

«I1i 3arpo3u BKIIIOYalOTh 3HUKHEHHS KOPIHHOT Ta HEKOPIHHOI KYJIbTYPH, IXHIX 3HaHb PO OKEaH
1 mepenady 3HaHb, 3HIDKEHHA AOCTYIY [0 TpaauLiiHOI iXi, BTpaTy MOXJIMBOCTEH Ui
€CTETHYHOI0 Ta TyXOBHOT'O OLIHIOBAHHS €KOCHCTEM 1 MOPCHKOI peKpealliiHol qisUIbHOCTIY.

(9) Adaptation efforts have benefited from the inclusion of Indigenous knowledge and local
knowledge.

«3ycrutsl MO0 aJanTamii OTPUMaIH BHTOJMy BiJ BKIIFOUEHHS KOPIHHUX 3HAaHb 1 MiCIIEBUX
3HAHbY.

[Mpuxmagu (7-9) HeMOHCTPYIOTH i€papXif0 CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpH, J€ HENpsMi JONATKU
"cepell KOpiHHUX HaponiB", "KOpPIHHOI Ta HEKOPIHHOI KyJIbTYpH'" MPHUITYCKAIOTh MACHUBHY pOIb
pedepeHris.

KopiHHi cHTBHOTH Ta 1XHi 3HaHHS 4acTO 3yCTPiYalOThCS B JIOJIATKOBIN YaCTUHI CHHTAKCHYHHUX
KOHCTpyKIid. Lli micnsg-mosumiiini ¢pasu 3a3Buyail BBOAATHCS 3a JIOTIOMOTOIO JEMPUCITIBHHKA
TETIEPIIIHBOTO Yacy «BKJIOUaroum» (AuB. npuknaan 10-13).

(10) Together, these impact access to (and food availability within) herding, hunting, fishing,
forage and gathering areas, affecting the livelihood, health and cultural identity of residents
including Indigenous peoples.

«Pa3om 1i (hakTopH BIUTMBAIOTH HA JOCTYI (Ta HASBHICTH TKi) y pailoHax BHUIACY, MTOJIIOBAHHS,
puOOIIOBIi, 30MpaHHs Ta 3aroTiBili, BINIMBAIOYM Ha 3aCO0OM iCHYBaHHS, 37J0POB’s i KyJIbTYPHY
1ICHTUYHICTD JKUTEIIiB, BKIIIOYAIOUX KOPIHHI HAPOAM».

(11) Sea ice provides many critical functions: it provides essential habitat for polar
species and supports the livelihoods of people in the Arctic (including Indigenous
peoples).

«Mopchkuii i1 BUKOHY€E Oarato BaxJIuMBUX (YHKILIN: BiH 3a0e3neuye cepeoBuIle iCHYBaHHS
IUTS TIOJIIPHUX BHUIIB 1 MiATpUMYy€E 3acO0M iCHYBaHHS JIIOAEH B APKTUII (BKJIIOYAaIOUN KOPiHHI
HapOJIN)».

(12) Climate change in some Arctic regions is facilitating easier access to natural resources,
which may generate financial capital for Arctic residents and their governments, including
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Indigenous peoples but also greater exposure to risks such as oil spills and increases in noise.
«3MiHHU KITIMATy B JIESKUX apKTUIHUX PETi0HAX MOJETIIYIOTh JOCTYII 10 IPUPOIHUAX PECYPCIB,
10 MOK€ CTBOPUTH (HiHAHCOBWH KaITiTAN IJIs1 )KUTENIB APKTHKH Ta iXHIX YPSIIiB, BKIFOUAIOUH
KOpiHHI HapOJH, aje TaKOoX 1 OiNbIy Bpa3jiMBICTh A0 PU3HKIB, TAKUX SIK HAPTOBI PO3IUBH Ta
T ABUIICHUHN IIyM.

(13) Since the mid-20th century, the shrinking cryosphere in the Arctic and high-mountain areas
has led to predominantly negative impacts on food security, water resources, water quality,
livelihoods, health and well-being, infrastructure, transportation, tourism and recreation, as
well as culture of human societies, particularly for Indigenous peoples.

«IlounHatoun 3 CEpeIMHN IBATIATOTO CTOJITTS, CKOPOUEHHS Kpiochepr B APKTHIII Ta TiPCHKHUX
perioHax MpU3BENO 10 NEPEeBaKHO HETATMBHUX HACTIJKIB JJISl IPOJOBOIBYOT O€3MEKH, BOJHUX
pecypciB, SKOCTI BOIHM, 3aco0iB iCHyBaHHS, 3[0pOB'S Ta 100poOyTy, iHGpPacTpyKTypH,
TPaHCHOPTY, TYpU3My M pekpealii, a TaKOX KyJBTYPH JIIOACHKUX CIIIBHOT, OCOOIMBO UL
KOPIHHUX HapOMiB».

Hageneni Bume npuknanu (10-13) MoxxyTh MaTH IIOHAaHMEHIIE ABa MPUIYLICHHS: MO-TIEpIIe,
OaskaHHS aBTOPIB YaCTO ITOCHIIATHCS Ha CJIOBOCTIONYYEHHS «KOPIHHI HAPOAM» 1 «KOPiHHI 3HAHH», II00
VHUKHYTH 3BUHYBadeHb, [OB’S3aHUX 13 TOMEpPEAHIMHU 3BITaMH, y SKHX PiIKO 3TrayBajMCs KOpPiHHI
CHIILHOTH; MO-ApYTe, MParHEeHHS aBTOPIB MiAKPECIUTH MEBHI HACIIAKY JJIsl KOPIHHUX HApO/IiB.

[lincymoByroun cratyc PenumieHTa, BHpaXeHOTO dYepe3 HEMPSAMHUI HOJATOK, TOXOIUMO
BHCHOBKY, III0 KOPiHHI CIIUTFHOTH HE € aKTUBHUMHY BHKOHABIISIMH TTOJTiH, BOHH 3T yFOThCS SIK JOJATKOBI
YYaCHHKH BU3HAYEHHX MPOLECIB.

PeuumnienT, BUpaxeHU yepe3 MPAMUIA J0AATOK, 3a3HA€ BIUTUBY Jii, TO3HAYEHOI JI€CIIOBOM B
aKTUBHOMY cTaHi. KOpiHHI CIIUTBHOTH B Ii#i pOJTi 3a3HAIOTH 3MiH 200 BIUIMBY 4Yepe3 30BHIIIHIA YHHHUK
K ofifo0 (uB. mpuktag 14-15).

(14) Exposures to extreme warming, and continued sea ice and permafrost loss in the Arctic,
challenge Indigenous communities with close interdependent relationships of economy,
lifestyles, cultural identity, self-sufficiency, Indigenous knowledge, health and well-being with
the Arctic cryosphere.

«ExkcTpemanbHe MOTEIUTIHHS Ta MOJAJbIIa BTpaTa MOPCHKOTO JbOAY M BIYHOI MEp3JIOTH B
ADKTHLI CTaBJIATh BUKIMKH IE€pe]l KOPIHHUMH IPOMaJaMH, SKi MaroTh TiCHI B3a€MO3B’SI3KU B
€KOHOMIIIi, CTHJISIX JKUTTS, KYJbTYPHiH 1IEHTUYHOCTI, caM03a0e3MeuYeHHi, KOPIHHUX 3HAHHSX,
30poB’1 Ta JOOPOOYTI 3 APKTUIHOIO Kpiocheporoy.

(15) Glacier retreat threatens the Indigenous knowledge and local knowledge of populations in
mountain regions; this knowledge constitutes a cultural service to wider society by contributing
to a scientific understanding of glaciers.

«TaHeHHs JTHOJOBHKIB 3arp0oKy€e KOPIHHAM 1 MICIIEBIM 3HAHHSIM HaceJIeHHs T1PChKUX PETiOHIB;
i 3HaHHSA BUCTYNAIOTh KYyJbTYPHUM JOPOOKOM MJisi IIUPLIOrO CYCHIJICTBA, CIPUSIOUH
HaYKOBOMY PO3YMIiHHIO JIbOJIOBHKIBY.

Sk nemoHcTpyroTh pukianu (14, 15), Perumnient y mo3utlii npsMoro 1onaTka 3a3Ha€e BUKIHKIB,
3arpo3 i BIUIMBIB EKCTPEMAJIbLHUX YMOB.

TakuM YUHOM, Ha OCHOBI MPOBEACHOTO KiJIbKICHOTO Ta SKICHOTO aHaJli3y TEMaTHYHUX pPOJIeh
KOpPIHHUX HapoJiB y moctomy anaxitnanomy 3BiTi (IPCC AR6), 30kpema y «CrierianbHOMY 3BiTi TIpoO
OKeaH 1 kpiocdepy B yMOBax 3MiHU KJIiMary», BU3HAYCHO JBI MaHiBHI poii: AreHTa Ta PenmmieHTa.
Posie PenmmieHTa € MpoBiJHOIO, IO CBIAYUTH NP0 300pa)KEHHS KOPIHHUX HAPOJIB SK 3aJCKHHUX
YYaCHHKIB, SIKi 3a3HAIOTh BIUTMBY 30BHINIHIX (akTopiB. Lle miKpecntoeThes nepeBakanHsIM HETPSIMHIX
nonatkiB (76%), ski 3aiiMalOTh MiAJETNIy MO3WIII0 B PEYEHHSX, Ta BUKOPHUCTAHHSIM CTATHYHHX
NpeUKaTiB HEraTUBHOI CeMaHTHKH. Posib AreHTa, ska 3a3BMYail MNOB’s3aHa 13 JI€BICTIO Ta
BIUIMBOBICTIO, TIOCIJIA€ IPyTe MiCIle, aJie HaBiTh Y CHIIbHIN TO3HUIIIT SIBHOTO AT€HTa KOPiHHI IpOMaju Ta
iXHI 3HaHHS 4YacTO 3AJUILAIOTHCA BPA3IUBUMU M HE HaIIGHUMM 3HAYHUM BIUIMBOM. Y OLIBIIOCTI
BunaakiB (65%) ATeHT TpeACTaBIeHO IMIUNIUTHO, IO TaKoX CBIMYATH TPO HEJOCTaTHE
Npe/ICTaBICHHS KOPIHHMX HAPOJIiB K aKTHBHUX YYaCHUKIB MOJiH. AHAJ3 CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIiH
1 CEMaHTHYHHUX O3HAK, ITOB’SI3aHUX 13 TEMATHUYHUMH POJIIMU KOPIHHUX HAPOJiB, BUSIBUB TCHICHIIIIO JI0
Maprifanizamii iXHpOl yd4acTi B mpolecax yXBaJIEHHS pilleHb IIOJ0 KIIMaTUYHUX BHKIIHKIB.
BukopucTaHHS CTATUYHUX 1 HEraTUBHO 3a0apBIICHUX NPEJAUKATIB 3HWKYE TXHIN CTATYC SK BILTMBOBUX
yuacHukiB. OTxe, dpeiim «Arent — Penmmient» BimoOpakae 3arajibHi COLIaJbHI Ta MOJITHYHI
HapaTHBH, Y KUX KOPIHHI HApOIu 300paKyIOThCS K BPa3JIUBi IPyIH, a HE sIK PIBHONPABHI MapTHEPH y
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BUPILICHHI TI00aJbHUX KIIMATHYHUX BUKJIHKIB.
Apyropsinauii ppeiim
Hpyropsimauit dpeiim «Kopinai 3HanHs — HaykoBi 3HaHHS» MIATPUMY€E TOMIHAHTHHH (peiim
«AreHT — PenumieHT» 1 IPyHTY€ThCSI HA KOHTEKCTYAJIbHUX aHTOHIMAaX «KOPiHHI, JOKaIbHI 3HAHHS —
3aXi/IHi, HAYKOBI 3HAHHS, M0 MMiIKPECIIOE aKTyalbHy podaeMaTuky (nauB. npukaaau 16-20).
(16) Such responses can be more effective with the support of scientific information, local
knowledge and Indigenous knowledge, and the consideration of local context and the inclusion
of stakeholders.
«Taxki 3axoau MOXKYTh OyTH O1ITBII ePEeKTHBHIMH 32 YMOBH MIATPUMKH HAYKOBOI iH(popMaItii,
JIOKaJbHUX 1 KOPIHHUX 3HaHb, a TAKOX BPaxyBaHHS MICIEBOIO KOHTEKCTY Ta 3aJIy4eHHS
3aliKaBJIEHUX CTOPIHY.
(17) Finally, public awareness and understanding about sea SLR (level rise risks) and responses
can be improved by drawing on local, indigenous and scientific knowledge systems, together
with social learning about locality-specific SLR risk and response potential.
«Hapemri, miaBuieHHs piBHSA 00i13HAHOCTI Ta PO3YMIHHS CYCHUIBCTBOM PHU3HKIB ITiABUILECHHS
piBHs Mopst (SLR) i cnocobiB pearyBaHHS MOKe OYTH IOCSTHYTO 3aBISKHA BHKOPHUCTAHHIO
CHCTEM JIOKaJIbHUX, KOPIHHUX 1 HAYKOBUX 3HAaHb Y O€IHAHHI 3 COIiaJJbHUM HABYAHHSM IL[OJIO
pu3uKiB SLR Ta MoknuBocTel pearyBaHHs B KOHKPETHUX PETIOHAX).
(18) Community-based monitoring (CBM) in the Arctic has emerged as a practice of great
interest because of its potential to link western ways of knowing with local knowledge and
indigenous knowledge.
«MomiTopuHr, 3acHoBanuil Ha Tpomani (CBM) B Apkruili, Ha0yB 3HAYHOTO iHTEpecy uepes
HOTo TOTeHIiaN sl IOEAHAHHS 3aXiJHUX MiAXO0/IB 0 3HAHP i3 JIOKATHHUMHU Ta KOPIHHUMH
SHaHHSAMN .
(19) Local knowledge and Indigenous knowledge systems can complement scientific
knowledge by, for example, improving community ability to understand their local
environment, forecast extreme events and help to increase community resilience.
«CucremMu JTIOKATBHHUX 1 KOPIHHUX 3HaHb MOKYTh JOMTOBHIOBATH HAYKOBI 3HAHHS, HATIPUKIIA],
MOKPANIYIOYX 3JaTHICTh TPOMaJ] PO3YMITH IXHIM MICIEBH KOHTEKCT, MPOTHO3YBaTH
eKCTpeMalbHi SIBUIA Ta CIIPUATH TiABUIEHHIO CTIHKOCTI TPOMaIm».
(20) Additional considerations identified by recent studies of ocean related mitigation and
adaptation include the need for: early warning and precautionary management; multi-level and
multi-sectoral governance responses; holistic, integrated and flexible management systems;
integration of scientific and local knowledge as well as natural, social and economic
investigation; identification and incorporation of a set of social indicators and checklists;
adaptive governance; and incorporation of climate change effects in marine spatial planning.
«/lomaTtkoBi acmekTH, BU3HA4YEHI B OCTAaHHIX JOCHIIKEHHSX OKEaHy LIOAO IOM’SKILCHHS
HACJIIJIKIB Ta aJlanTallii, BKIFOYal0Th HEOOX1IHICTh: PAHHBOTO MOMEPEIKEHHS Ta 3am001>KHOTO
yOpaBIiHHS; OaraTopiBHEBMX 1 MIDKCEKTOPHUX TWIAXOMIB JO YIPAaBIiHHS; MIJTICHUX,
IHTETPOBaHMX TA THYYKUX CUCTEM YNPAaBIiHHI; IHTErpaLii HAYKOBUX Ta JOKAJbHUX 3HAHb, a
TaKOX HNPUPOJHUYHX, COHiaJII)HI/IX Ta eKOHOMi‘-IHI/IX I[OCJ'IiI[)KeHI); BU3HAYCHHA Ta BKJIKOYCHHA
COLIIAIbHUX 1HAWKATOPIB 1 KOHTPOJBHHUX CIIMCKIB; aJlaliTUBHOTO YIPABIIiHHSI;, Ta BPaxXyBaHHS
BIUIMBIB 3MiH KJIiMaTy B MOPCEKOMY IPOCTOPOBOMY IIJIAaHYBaHH1».
Sk moka3zyroth npukianan (16-20), yci i TBep/PKEHHS BUCTYTIAIOTh AHTUTE3010 Ta HATOJIOIYIOTh
Ha TOMY, 110 KOPiHHI ¥ 3axiiHi 3HaHHS € JJBOMA PI3HUMH TUIIAMHU 3HaHb. TaKuM YHMHOM, JPYTOPSIHUN
¢peiim «KopinHi 3HaHHS — 3axiiHa HayKa» BHUSIBIISE IPUXOBAHY OMO3UIIIO B TEKCTI 3BITY, SKa € MEHII
OYEBH/IHOIO, ajJieé BCE X 3HAUYMIOK. Y TaKWil CIOCIO OPyTrOpsaHUM (QpeiiM MiATPUMYE KOHICIIIIIO
JIOMIHaHTHOTO (ppefimy, PO3MIISIAIOYH POJIb KOPIHHUX 3HAHb SIK JOJATKOBY W JOMOMDKHY, JOAAI0UN
€JIEMEHT aHTaroHi3My.
I'pagiune 300paxxennst
[IpuBeprae yBary rpadiuHe 300paxkeHHs] JTeKCHYHOT onuHUII «Indigenous — KopiHHUNY, sKe
MUILIEThCS 3 BEIUKOI JITEpH B OHOMY BHUIAJKY 1 3 MAJICHBKOI JITEPH B 1HIIOMY, TOOTO HE 3aBXKIH
CHUCTEMaTH4YHO. B)KMBaHHS BENMKOI JITEPH CBIAYMTH MPO BAXIMBICTH KOPIHHMX 3HAHb 1 MOBary Jo
KOPIHHUX CIUTLHOT (nuB. npukiaau 21-17).
(21) Exposures to extreme warming, and continued sea ice and permafrost loss in the Arctic,
challenge Indigenous communities with close interdependent relationships of economy,
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lifestyles, cultural identity, self-sufficiency, Indigenous knowledge, health and wellbeing with
the Arctic cryosphere.

«BrnnuBu ekcTpeManbHOrO MOTEIUTIHHSA, a TakoX IIOCTiHHA BTpaTa MOPCBKOTO JIbOLY Ta
OaraTopiqyHOl MEP3TOTH B APKTHIII CTBOPIOIOTH BUKIMKH AJIs1 KOPIHHUX CHIIBHOT, SKi MarOTh
TICHI B3a€MO3AJIEKHI 3B SI3KH 3 €KOHOMIKOIO, CIIOCOOOM JKUTTS, KyJbTYpPHOIO 1I€HTHYHICTIO,
CaMOJIOCTATHICTIO, KOPIHHIUMH 3HAaHHIMH, 3J0POB’SIM 1 JOOpOOYyTOM y Mekax apKTHIHOL
Kpiocdepu».

(22) Institutional arrangements that provide for strong multiscale linkages with Arctic local
communities can benefit from including indigenous knowledge and local knowledge in the
formulation of adaptation strategies.

«lHCTUTYIIHHI MeXaHi3MHU, 110 3a0e3MeuyoTh MIIHI OaraTopiBHEBI 3B’SI3KHM 3 MICIICBUMHU
rpomMagaMu ApKTHKH, MOXYTb OTPHMATH IEpeBaru BiJl BKJIIOYEHHS KOPIHHUX 1 JIOKaJIbHHX
3HaHb y (POPMYITIOBAaHHS CTpATeriil amanTamii».

(23) The opening of a trekking route promoting this opportunity created tensions between a
National Park and a local indigenous community in the Peruvian Andes over the management
and allocation of revenue from the route.

«CrpusiHHSL BIAKPUTTIO JAOPOTH UIS TPEKiHTY BHKIMKAIO HAmNpyxXeHHs MK HarioHanbHUM
MapKoOM 1 MICIIEBOIO KOPIHHOI TPOMAJOK B MEPYyaHCHKUX AHAAX MIOJO0 YIPaBIiHHS Ta
PO3MOILTY TOXOIB BiJl MAPIIPYTY».

OTrxe, rpadivne 300paxkeHHs cioBa «Indigenous — KopiHHUIY 3 TOYaTKOBOIO BEIUKOIO JIITEPOIO
(xoua i HEMOCHIiZJOBHO) JEMOHCTPYE TO3UTHBHY MiATPYHTOBY 1€0JIOTiI0, sIKa CBIAYUTH PO BUCXiJHE
BU3HAHHS BaXKJIIMBOCTI KOPIHHWX 3HAHb 1 TOBary J0 KOPIHHOI MYJPOCTI B KOHTEKCTI BHPIIICHHS
KIIIMaTHYHUX BUKITUKIB.

BucHoBOK.

SIK MoKa3yIoTh Pe3yNbTaTH aHaNi3y, KOpiHHI Hapoau npencrasieHo y Llloctomy aHamiTHUHOMY
3BiTI 4epe3 MOMiHaHTHUN GpeliM «Aeenm — Peyunienmy, SIKAA peNpe3eHTOBAHO Yepe3 CHHTAKCHYHI,
ceMaHTHYHI Ta rpadidHi 3aco0u, J¢ KOPIHHI CHUILHOTH MPEICTABICHO SIK APYTropsHi cy0’ekTH abo
aKTOpH, SIKi HE BIUIMBAIOTh HA MPUHHATTS PpillleHb, a 3HAHHS KOPIHHMX HapoAiB — SIK Taki, L0
JIOTIOBHIOIOTH HAYKOBI 3HaHHS. [[pyropsanauit dpeiim «Kopinri 3nanns — 3axiona Haykay 06a3yeThCs Ha
KOHTEKCTYaJIbHUX aHTOHIMAax, pO3KPHUBAIOYM IIPUXOBAHE MPOTUCTOSIHHS Ta aHTATOHICTUYHUI €IeMEHT
MIX BKa3aHUMH THIIaMHU 3HaHHS. Takui Miaxia MUMOBOJII MiICHITIOE JJOMIHYBaHHS 3aXiJHUX HAYKOBUX
CHCTEM 3HaHb, BOAHOYAC IIPUBEPTAIOYH yBAry /10 BAXJIMBUX CYCHUIBHUX MUTaHb.

[opsin i3 1uM, y 3BITI CHIOCTEPIra€ThCs 3pOCTarode BU3HAHHS BAKIMBOCTI KOPIHHUX 3HAHB IS
BUPIIICHHS KJIIMaTHYHUX BUKIIMKIB, 10 JIEMOHCTPYE MO3UTHUBHY IMiIIPYHTOBY iJ€0JIOTit0. 3arajom
aHaJli3 TEKCTy BUSBIISE BaKJIMBI aCIEKTH COIiaIbHOTO KOHCTPYIOBAHHS PEAbHOCTI, SIKi MOTPEeOYIOTh
NIEPEOCMUCIICHHS ISl CTBOPEHHSI CIIPaBEUIMBOTO MPEICTABICHHS POJIi KOPIHHUX HAPOJIB Y KOHTEKCTI
I00ATFHUX 3MiH KIIiMaTy.

IepcnekTHBa OCHIKEHHS MOJISTA€ B aHAI31 MO3UTUBHOTO AMCKYPCY, 1€ 3HAHHS KOPIHHHX
HapOJiB 1 3aXiAHOI HAYKH BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO IOCATHEHHS KPAIIOro PO3YMiHHS KIIMAaTHYHUX
3MiH.
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Olena Peftieva
CONCEPTUALIZATION OF DOCUMENT FRAMES USING SYNTACTIC,
SEMANTIC AND GRAPHIC MEANS

Due to the highly complex nature of global climate change and climate policy, integrating
expert knowledge is increasingly recognised as essential. Traditional expert knowledge,
categorised as Western scientific knowledge, is revealed in the Sixth Assessment Report (AR6)
of the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC), the Special Report on the Ocean
and Cryosphere in a Changing Climate. This key document summarises extensive research
findings, provides critical insights into climate change, highlights the urgency of action for
policy-makers and communities, articulates the scientific basis for climate phenomena, and
highlights the socio-ecological challenges accompanying these changes, including the
marginalisation of Indigenous communities. The research aims to examine the IPCC's Sixth
Assessment Report, namely the ‘Special Report on the Ocean and Cryosphere in a Changing
Climate’, which is considered influential on societies.

The current gap is that the IPCC Sixth Assessment Report has not been analysed in
depth concerning the representation of Indigenous communities and their knowledge, how
science and tradition are interwoven and how the report incorporates different types of
knowledge spheres. A systematic study of the representation of Indigenous knowledge in ARG is
needed to fill this gap. Although many aspects of ecolinguistics are actively researched, there
is still a relative scarcity of scholarly work that addresses the importance of Indigenous
knowledge and its integration into environmental policy documents. The object of research is a
document text, namely a report. Accordingly, the research objectives are to review the relevant
literature, ascertain the frames of the report and how they are conceptualised in the document,
identify the dominant thematic roles in the frames by which Indigenous peoples are
characterised, and elicit their pragmatic impact in the frames.

In the given document, Indigenous peoples are portrayed through a major ‘Agent —
Recipient’ frame. The thematic role of the Agent ranks second in number, adopting its inferior
stance. In this position, Indigenous peoples are nominated explicitly occupying the subject
position in a sentence and implicitly via a sentence complement and the passive voice
structures. Shifting from syntax to semantics and regarding the verbs that follow the Agent, it
should be noted that they are predominantly stative predicates and, besides, semantically
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negative and, in this way, showcasing Indigenous communities 'vulnerable position, challenges,
risks and threats. Thus, this syntactically prominent position, which is usually topicalised,
foregrounded, enhanced and endowed with power, does not present Indigenous communities
and their knowledge with much significance. The implied meaning of the role of Recipient in
the IPCC ARG is that Indigenous peoples are regarded as dependent actors in the events and
their subordinate rank. In agreement with the quantitative analysis, the Recipient holds the first
place being represented via the syntactic function of direct and indirect objects.

Minor frame ‘Indigenous knowledge — Western science’ reveals the covert opposition in
the report which is less discernible and observed but still is meaningful and grounded on the
contextual antonyms ‘Indigenous knowledge’ and ‘Western science’. So, the minor frame
supports the concept of the major one considering the role of Indigenous knowledge as
supplementary and auxiliary adding the antagonistic element.

A graphic representation of the word ‘Indigenous’with an initial capital letter (although
not consistently) exhibits a positive underlying ideology, showing the growing recognition of
the importance of Indigenous knowledge and respect for Indigenous wisdom in addressing
climate challenges.

Therefore, indigenous knowledge is often referred to in the report as something that
"complements" scientific knowledge, implying that it plays a subordinate role. This framing
unintentionally reinforces the dominance of Western scientific knowledge systems and puts
important social issues in the foreground. At the same time, the growing recognition of the
importance of Indigenous knowledge in addressing climate challenges is seen in the report as
evidence of a positive underlying ideology. The research perspective is seen in examining the
wider social context, e.g. the attitudes and opinions of experts in the field and the interested
public, using various sources of information.

Keywords: Intergovernmental Panel on Climate Change, Indigenous, communities,
knowledge, agent, recipient.
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IIES € THOCTI HIMEUYMHM: JIHTBOIIEPCOHOJIOTTHHUMA ACIIEKT

Y cmammi ecmanoeieno mosui cnocoou i 3acobu npezenmayii ioei’ eonocmi Himeuyunu
V JIiH28ONEPCOHONOIUHOMY acnekmi Ha mamepiani npomosu Kanynepa ®PH A. Mepxens.
Yemanoeneno enaue npeyeoenmuux genomenie Ha GopmyeaHHs 0COOUCMICHO2O BUMIDY
nonimuxa. Ilpoananizoeano 3acmocy8anus NPUtiomie NPUEEPMAanHs Y8a2u, XapaxKmepHux O
A. Mepkenb.  BuokpemneHo — acoyiamusHe/Konyenmyaibhe noie idei  €oHocmi  ma
CXapakmepu3z08aHo WKAIy YiHKocmeu Y NOATMUYHOMY BUCHIYNI.

Knrwouoei cnosa: Ancena Mepkenv, ides eOnocmi Himeuuunu, nine80nepcoHonN0iiHUl
acnekm, MO8HA 0COOUCMICMb, NOAIMUK, NYONIUHA NPOMOEA.

DOI 10.34079/2226-3055-2024-17-31-63-72

IloctanoBka mnpodjemMun. B ymoBax cydacHMX CBITOBMX IIOJii, MapKOBaHUX
MOCHJICHHSIM PO 1HPOpPMAIIHHUX BO€H, BEJIMKOTO 3HAYCHHs HAOYBAIOTHh MOJITHYHI 3asiBU
CBITOBUX JijfiepiB. BuCTynu TONITHKIB CHOpPSMOBaHI Ha TMEpPEeKOHAHHS ayIuTopii Ta
JIOTIOMArarTh TMOJITHKY YBIMTH B OCOOMCTICHY cepy peuumieHTa depe3 ypi3sHOMaHITHEHHS
MOBHHUX NPUHOMIB 3 OAHOrO OOKy, Ta (pOpMYIOTH MOBHY OCOOHCTICTH CaMOTo MOJITHKA 3
iHmoro O0oky. Y IbOMY acCHeKTi IIKaBUM € JIIHTBOIIEPCOHOJIOTIMHMMA MiAXiJ] JIIHTBICTHIHHX
PO3BIIOK y TMOJITHYHOMY JHUCKYpCl. AKTyalbHICTh 3a3HAYEHOIO AaCHEeKTy 3YyMOBIIEHA
3HAYYIIICTIO MOBH ¥ MOBJIGHHSI y caMmopeaii3aiii MOBHOI OCOOMCTOCTI, JUHAMIYHICTIO i
niHrsonoprpera (3arHitko, 2017). BuBueHHs npupo i MOBHOI 0COOMCTOCTI, PEKOHCTPYKLIi
MOBHO{ CBIJOMOCTI (IHAUBIIYyaJbHOI, €THIYHOI, CYyCIUIbHOI) B ICTOPUYHIN IIOLIMHI 30KpeMa,
HaJa€ MOIITOBX Ui MoAaibIux po3Binok (barumwok, 2018).

AHaJii3 ocTaHHIX JocaiKeHb i myOJaikanii. Orisig cydyacHUX Ipatlb 13 poOIeMaTUuKu
JIOCIIJDKEHHSI TOKa3ye, L0 MPEeIMETOM aHali3y HaiuacTime crae crneuugika MOJITHYHOI
KOMYHIKAIil 3arajioM i oKpema cucTeMa IMOJITHKA K MOBHOI 0COOMCTOCTI ab0 €IeMEHT i€l
CHCTEMH: MOJIITUYHUIN TUCKYpPC K 00’ €KT JIHTBICTUUHOro aHanizy (Bauryk, 2007), Tunosnoris
MOBJICHHEBUX >KaHpiB nojiTuuHoro nuckypcy (Konnparenko, 2017), BIITBOpEHHS MOBHOIO
MOPTPETY MOJITHYHOrO JIifepa PI3HUX JIHTBOKYJBTYPHHUX CIUIBHOT, OCOOJIMBOCTI MPOSIBY
MOBHOT 0COOMCTOCTI Ha MaTepiaii nojiTuuHoro auckypey CLHA #t Ykpainu (CnaBosa, 2012),
a TaKo 0COOJIMBOCTI MOJIITUYHOTO AUcKypcy KaHuepa @PH  (Jmutpenko, Ta Illnnkapenko,
2021). 3akieHTyeMoO, IIO 1032 yBarold MOBO3HABI[IB 3aUIIAETHCS aHaNi3 i/1ei €IHOCTI
Himeuunnu, okpecnenoi y mpomosi A. Mepkens (Der Bundesregierung, 2019), mio MotuBye
aKTyaJbHICTh CTATTI.

Meta pociigskeHHsl TIOJSITae y BCTAHOBJIEHHI MOBHUX CIOCOOIB 1 3ac001B mpe3eHTaii
imei eaHocti HiMeyunmHM y JIIHIBONEPCOHOJIOTIHHOMY acCHeKTI Ha Martepiajli IpOMOBHU
Kaniprepa ®PH A. Mepxkens (Der Bundesregierung, 2019). /locsrHeHHS MOCTaBIEHOT METH
nepeadayvae po3B’si3aHHS TAaKUX 3aB/AaHb: a) BCTAHOBUTH BIUIMB MPELECHTHUX (PEHOMEHIB Ha
(dbopMyBaHHSI OCOOMCTICHOTO BUMIpYy MOJIITHKa; 0) mMpoaHami3yBaTH 3aCTOCYBaHHS MPHUIOMIB
NPUBEPTAHHS yBaru, XapaKTepHUX ISt A. Mepkerns; B) BUOKPEMUTH
acolllaTHBHE/KOHLIETITyallbHE T0JI€ 1€ €IHOCTI y 3a3Ha4Y€Hii MPOMOBI; I') cXapaKTepu3yBaTH
HIKaJy [IHHOCTeH, 3a(hikcoBaHy y IIbOMY MOJITHYHOMY BHUCTYTII.

Okpecnena MeTa 3yMOBHJIa BUOIp METOIB aHAI3Y, A0 AKUX BXOJATH OMUCOBUN METOJ 1
HU3Ka aHaJli3iB MOBHOI'O Marepianly, 30KpeMa, KOHTEKCTYaJlbHHUH, JIHIBOINPArMaTUYHUN 1
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JIHTBOKYJBTYPHHUH, a TAKOXK €JIEMEHTH TUCKYpC-aHai3Yy.

Buxkiaa ocHOBHOTo MaTepiany. Y 10ciiKeHH] MPpoaHali30BaHO TPOMOBY A. Mepkerb,
denepanpHoro kanipiepa OPH, Bix 03.10.2019 poky (Der Bundesregierung, 2019).
OCHOBHHUMHM XapaKTEPUCTUKAMH ITOCTAIOTh: &) [IEPEMOHIANIbHICTD / PUTYaJIbHICTh, BUSIBITFOBaHI
y peamizamii TEKCTy B KOHKpETHiH cuTyanii, a came, cBsitkyBaHHs /s €nxHocti; 0)
OpPIEHTOBAHICTh Ha IIMPOKY ayJAMTOPII0 3 METOK (OpPMYyBaHHS IMO3UTUBHOTO E€MOIIIMHOTO
HAcTpor. BanmmBuM Ui MOMITHYHOT KOMYHIKalii € epeKTHBHO MmoOyaoBaHa MPOMOBA i3
30CEpe/UKCHHSIM yBaru Ha il mouyaTky / 3a4uHi. 3aKIEHTYeMO, IO pOJib 3a4MHy B
KOMITO3UIIHHIA CTPYKTYypi MOJITHYHOI MPOMOBH € BEJIBMH CYTTE€BOIO, OCKUIBKM BIUIMBA€ Ha
BCTAHOBJIGHHSI KOTHITUBHOTO, IICHUXOJIOTIYHOTO W €MOLIHHOrO KOHTAaKTy 3 aJ[pecaToM.
MoBNIeHHEBY TOBEIIHKY IMOJIITUKA XapaKTepu3ye BUOIp MpHUIIOMIB TPUBEPHEHHS YBarw.
Posnoain 3a3HaueHUX MPHUIOMIB TOBOPUTH MPO PEIEBAHTHICTh YHHHHMKA ajpecaTta,
B332€MO3B’ 30K MIXK TUIIOM a/Ipecara i OpraHi3aii€io BUCIOBIIOBAHHS.

ITpomosa A. Mepkeins (Der Bundesregierung, 2019), suronomiena y M. Kimi y 2019 pori
3 HAroJu TOJIOBHOTO JAep)KaBHOTO cBsAta — JlHS €IHOCTI, BUPI3HIOBaHA CBOEPIIHICTIO
KOMMO3UIiIiHOT MoOyaoBU. Taka HEOpAMHAPHA CTPYKTypa Ja€ 3MOTY 3allyuydTH ajapecara 10
IpoIiecy MOPOJKEHHSI JyMOK, aKTHBiI3ye€ HOTOo yBary W CIIOHyKae 0 CHUIBHOTO MOIIYKY
onTuManbHOro pimenHs. [IpoMosa siBisie co0010 KOHIENTYalbHY PO3MOBY Mpo Himeuunny Ta
HIMIIIB, & cCaMe MOJIEMIUYHUH J1aJIoT y PEeTPOCIIEKTUBHOMY acreKTi. Touka BiutiKy (ikcyeTbes
TpaBHeM 1945 poky. Ilepiie pedeHHS MPOMOBU BHU3HAUYBaHE 3ATY4YCHHSIM IMPEIEACHTHOTO
imeHi — Tomac MaHH, BiToMOT0 HIMEIIPKOTO MMChbMEHHUKA, Jaypeata HobemiBChKoi mpemii 3
niTepatypu. BykuBanHs npeneeHTHUX (peHOMeHIB akTyamidye (JOHOBI 3HAHHS Ta KyJIbTYPHI
acorriaiii, 3017bIIye eMOIIHHY HACHYCHICTh BHCJIOBIIIOBAHHS Ta HA/JIa€ EMOIIMHO-OIIIHHOTO
3HaYeHHS. 3ayBaKUMO, 1110 JOCIHIIKEHHS MPEHEACHTHUX OJUHUIIL Y MOJITUYHOMY AUCKYpPCl
30Ccepe/KyBaics Ha BU3HAUCHHI crienudiky IXHIX QyHKIIH 1 HKepen MOX0KEHHS, Ha TUTaxX
1 poni y monitnyHux npomoBax (I'y3ak, 2014), Ha posi nperneaeHTHUX OJUHUIb Y BUPAKEHH]
anpecanrta-nonitTuka (Pocnuipka, 2019). Jocnigauku 31e061IbIIOT0 OJHOCTalHI Y BU3HAUCHHI
npeLeeHTHIX (eHOMEHIB K 0a30BHX €JIEMEHTIB KyJIbTYpPHOIO IPOCTOPY, 110 JEMOHCTPYIOTh
3HaHHS Ta JOCBIJ NPEICTaBHUKIB HAI[IOHAJIBHOI JIIHTBOKYJIBTYpHOI crniibHOTU. [Ipu npomy
3a3HAYa€THCs, 10 MPELeeHTHI (EHOMEHN MatoTh 3B’ A3KH 3 LIIHHICHUMH OpI€EHTHPAMHU NEBHOI
JIHTBOKYJIBTYPH Ta BTUIIOIOTH KyJIbTYPHO 3Hauyly iH(popmauito (Komoiz, 2017).

Tak, 3MicT pedyeHHsS BU3HAUYyBaHUU MpPEIEIEHTHUM IMEHEM-aHTPOIIOHIMOM 1 TIEBHOIO
MIpOIO BIJTMBAE HA BCIO CHHTAKCUYHY KOHCTPYKIIIIO 3arajioM, HalpuKJIa/I;

(1) wim. Thomas Mann, der aus Liibeck stammende Schrifisteller, bescheinigte den
Deutschen im Mai 1945, wenige Wochen nach dem Ende des Zivilisationsbruchs der
Shoa und des Zweiten Weltkriegs, in seiner beriihmten Rede "Deutschland und die
Deutschen” ein  "befremdetes Mafs von Unfreiheit, Unmiindigkeit [und] dumpfer
Untertdnigkeit". Er erkldrte dies damit, dass Deutschland "nie eine Revolution
gehabt" habe.

[MpeneieHTHE iM’sS PO3IIMPIOETHCS KITFOUOBUMHE MOHATTSAMH Ta peaiisimu: HiM. Liibeck,
Schriftsteller, Mai 1945, nach dem Ende des Zivilisationsbruches der Shoa und des Zweiten
Weltkrieges, seine Rede «Deutschland und die Deutscheny. 3a3HadeHi TOHATTS MOIIISIOTHCS
Ha Ti, [0 XapaKTEePU3YIOTh, 3 OJTHOTO OOKY, ICTOPUYHHIA Mepio Ta ICTOPUYHI MOJ1i, 3 1HIIOTO
00Ky, € pakramu Oiorpadii Ta TBopuocTi Tomaca MaHHa. 3amydeHHs PEIEIEHTHOTO IMEH] 31
cdepu-mxepena «Jlirepatypa» JIeTepMiHYEThCS TUIIOM ajpecara, BChOI'O CYCIUIbCTBA CBOET
KpaiHu, TOMY LIO IIi OJMHUII (PYHKIIOHYIOTh K 3acOOM KOHCTPYIOBaHHS HaIllOHAJIBbHOI
IICHTHYHOCTI MPEACTaBHUKIB CyCHIIbCTBA. Y TONITUYHIM MPOMOBI MpeleAeHTHEe iM’S 3 Ii€l
chepu-mxepena (opmye apryMeHTATHBHY 0a3y Uil TOJITHKA dYepe3 MPHUETHAHHS [0
ABTOPUTETY JJIsl MiJCWUJICHHS BIACHUX IEepeKOHaHb abo depe3 KPUTUYHHUI aHami3 [iH,
KOHIICTIIIIH 1 TOTJISITIB aBTOPUTETY 3 aKICHTYAIII€10, HacaMIlepesl, Ha BIAMIHHOCTSIX y TIX01ax
1 mornsagax. lle, B1acHe, MOTEHINIOE BIUTUB Ha ayAuTopito. [lo mpereeHTHUX iMeH 3i cdepu-

64



ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print)
BICHHUK MAPIYITOJILCBKOT'O JIEPKABHOT'O YHIBEPCUTETY
CEPIS: ®IJIOJIOTIS, 2024, BUIL 31

okepena «Jliteparypa» HaleXUTh TaKOX BigoMa rpomoBa T. Manna «HiMedunHa Ta HIMII».
CyTTeBO, 110 OCOOMCTICHY 1ICHTHYHICTb MOJIITHUKA XapaKTePU3ye HOT0 CaMOTIPE3eHTAIis Yepes
BUKOPHUCTAHHS BJIACHE MPEIEICHTHUX IMEH came I1i€l chepu-mKrepena. 3HAKOBUM BOAYAETHCS
it A. Mepkenb BUKOPUCTAaHHS IUX IMEH, IO MpOsBIsie 11 MOBHY ocoOuctictb. Haspa
3HaMeHHUTOI mpomoBH T.MaHHa BKIIIOYa€ IMEHHUK-TIPEICNCHTHE 1M’ Ha38a Oepiicasu
mim. Deutschland, mo o3nadae omocepeakoBaHy BepOami3allifo iI€OJOTIYHUX I[IHHOCTEH.
[ToxazoBo, mo A.Mepkenb 3BEpHyJach camMe€ JO LbOrO TBOPY NHMCbMEHHUKA 3aJUIs
KOHCTPYIOBAaHHS HIMEIHKOT 1/IGHTUYHOCTI, POPMYFOUN aHTUTE3Y, PUTOPUYHE IPOTUCTABIICHHS,
nperenentHoro imeni HiM. Deutschland y npomoBax T. Manna it A. Mepkens. [IpupedeHicts
HIMIIIB Ha HECBOOOJY Yy BH3HAYCHHI NHChbMEHHUKA XapaKTEPU3YEThCS IMEHHUKAMH 3
cydikcamMu HiM. UN-, unter- i mpukMeTHuKamu 3 ocHoBamu Him. fremd, dumpf, mo maroTh
HEeraTHBHY KoHoTaiito. KaHiyiep mporucrapisie cBoe OaueHHs HiMe4unHU 3a OMTOMOTOIO
aHtoHiMiuHuX map: Him. Unfreiheit-Freiheit, Unmiindigkeit-Mzindigkeit. HeraTuBne orinae
cymkeHHss T. MaHHa TOSICHIOETHCS THCBMEHHUKOM (DaKTOM BiJICYTHOCTI B icTOpii KpaiHu
peBomronii. Came st #Oro AymMKa IMOCTa€ BIANPABHUM ITYHKTOM JUIsS IPOMOBH IOJIITHKA.
[To-niepiire, A. Mepkenb peACTaBIs€e acoliaTUBHE I0JIe MOHATTA HiM. Revolution. Tpaaumiiino
CIIOBHMKOBI CTaTTi Ii€l JIGKCEMH MPOIOHYIOTh Taki TiaymadenHs: Him. 1. die bestehende
politische und soziale Ordnung grundlegend verdndernder, oft gewaltsamer Umsturz oder
Umwadlzungsprozess 2.grundlegende Verdnderung, tiefgreifender Wandel bestehender
Verhdltnisse auf dem Gebiet der Wissenschaft, Technik, Wirtschaft, Kultur, Moral, des Denkens
0. A., besonders durch Einfiihrung von etwas Neuem (Digitales Worterbuch der deutschen
Sprache, 2017). JlomiHyBaJbHUMH BBOKAEMO JIBi CeMH: 1) OBAJIICHHS, PyHHYBaHHS iCHYIOYOT0
MOJITHYHOTO ¥ COMLIaJbHOTO YCTPOIO, 2) BHU3HAUYBAHICTh OCHOBOIOJOXHHMH 3MiHAMHU
HAsIBHOTO TIOPSIIKY pevell y pi3HuX cdepax, 0COOIMBO uepe3 BHECCHHS Y0rOCh HOBOTO.

AcoriaTuBHe TMoJie y MPOMOBI BKJIFOYAE PO3YMIHHS peBOIOLIT HiM. €ine gelungene,
deutsche friedliche Revolution, Revolution im Geiste der Freiheit. Kanmjep KoHKpeTHO BKa3ye
rojoBHy JnaTy Tux OypemHux mnomid 1989-1990 pp. — 3 xoBtHa 1990 poky. Baxiuo
HaroJIOCUTH, 1110 00’€HaHHsA HiMeuunHM 03Havae MepeMokHy MUPHY HIMEIBKY PEBOJIIOLIO,
HaTpUKIAI;

(2) nim. Die friedliche Revolution kam zustande, weil sich im Herbst 1989 Menschen in
allen Regionen der DDR erhoben, ihre Angst tiberwanden und gleichsam die
Spielregeln des Untertanen- und Unrechtsstaates aufSer Kraft setzten.

VY npuxnanui (2) opaTopka 30cepeKy€eThCsl Ha IPUYMHAX YCHIIIHOT MUPHOT PEBOIIOLIT y
HimeuunHi. Y ckIaIHOOIIPSAHOMY peYCHHI 3 KOHHEKTOPOM HiM. Weil mimpsiaHe IprHYrHU Mae
y ¢yHkuii migmera iMmeHHuk HiM. Menschen 3 tpeoma mpucyakamu — Him. Sich erhoben,
tiberwanden, aufSer Kraft setzen. Yci TpH Jlli MalOTh KOHKPETHE CIIPSIMYBaHHS — pe(JIeKCUBHE
JI€CIIOBO, II0 BKa3ye BEKTOp Ha cebe, B CBOIO 4Yepry, IiecioBo HiM. iberwanden BusHauae
npsMUH T01aTOK HIM. ANQSt SIK pe3ynbTaT aHyTFOBaHHS MTPABUJI TPH HEMPABOBOI IEPKaBH, 110
MIOHEBOJIIOE Ta Mojanise. LIikom JIoriyHUM BOayaeThes, 110 B CBOIM apryMeHTaTHBHIM 0a3i
IPUYMH YCHIXy HIMENbKOI MHUPHOI PEBOMIONIT MOJITHK BHKOPUCTOBYE CIeliani30BaH1
CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIIT — CKJIaJHOMIIPSITHI peYeHHS 3 KOHHEKTOpOM HiM. Weil, Harmpukian:

(3) mim. Die Revolution konnte erfolgreich sein, weil mutige Biirgerinnen und Biirger auch
die SED-Strukturen vor Ort entmachteten; Biirgerinnen und Biirger, die die lokalen
Reprisentanten der DDR in grofsen und kleinen Stddten in einen Dialog zwangen, dem
diese nichts entgegensetzen konnten.

(4) mim. Die friedliche Revolution in der DDR, meine Damen und Herren, fand statt, weil
die Biirgerinnen und Biirger sich in ihrem Staat wenn wir es ganz schlicht sagen nicht
zu Hause fiihlten und dies 1989 nun endlich auch zum Ausdruck bringen konnten.

(5) mim. Der friedliche Umsturz in der DDR konnte gelingen, weil sich viele Frauen und
Mcdnner, Junge und Alte, Arbeiter und Intellektuelle die Miindigkeit, die Thomas Mann
so vermisst hatte, nicht mehr ldnger vorenthalten lassen wollten
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3ayBaxkumo, 1o A. Mepkenb y npukiani (2) BxuBae y GyHKUIl miaMeTa MiIpsaHOTO
pedeHHs iMeHHUK HiM. Menschen, misa mpencraBieHuit JOCTaTHRO y3araibHEeHO. [IpuKiaan
(3)1(4) neMOHCTPYIOTH Y SIKOCTI JTisiua BJKE HE MTPOCTO JIt0 I8 B3araji, KOHKPETHO aKIICHTYIOYH
yBary Ha mepexiz 1o jgekceM Him. Biirgerinnen und Biirger. Ilpu upomy B nipukiazni (3) mepen
UMK JIEKCEMaMU CTOITh MPUKMETHUK — O3HAueHHS HiM. mutige. [Momituk BuOyIOBYE
3MICTOBHY TPA€EKTOPiIO aKTOPIB PEBOJIIOIT BiJl y3arajJlbHEHOI0 HEUTPAIBHOTO 3a 3HAYCHHSIM
JI0 TPOMASTHOK 1 TPOMAJIsTH KOHKPETHOI JIepKaBH, IPOTHU SIKO1 BOHU MAJIM MY KHICTh ITOBCTATH.
[Tpuknazn (5) MICTUTh MAKCUMAJILHO IMIUPOKUH CKIIAJl MPEICTABHUKIB YCiX BEPCT HACEICHHS —
KIHKHU ¥ 9OJIOBIKH, MOJIOAb 1 CTapIlle OKOMIHHS, MPAIiBHUKH U 1HTEJICKTYaJIH.

[{s 3MicTOBHA TPA€KTOPis PEBOJIOMIMHUX 3MIiH Y CBIIOMOCTI HIMIIIB gae A. Mepkeinb
3MOTY TIOJIEMI3yBaTu y MpUKIaai (5) MO0 X TPOMAISHCHKOI 3PLIOCTI, YECHOTH, SIKOT Tak
OpakyBaio T. MaHHy B HalllOHAJIBHOMY MEHTATITETI.

CyTT€BO, 110 MOHSATTS «PEBOJIOLIS» B MIPOMOBI € Ul KaHIUIEpa OJHHUM i3 YTiJeHb iei
ennocTi HiMeuyunuu.

Crnix migkpecnuTd, mo cnenudiyHO 03HAKOK MPOMOB A. Mepkenb € amelnsiis 10
BJIACHOTO JIOCBITy, 30KpeMa Ji0 (pakTiB ocobucToi Oiorpadii, 1Mo 103BOJIsS€ BUKIUKATH JI0BIpY
CYCIIUTBCTBA. Y TaKui criocid popMyeThesi OCOOMCTICHA OPIEHTOBAHICTH B TIPOMOBI, OCKITBKU
MOJIITHK TIOCTa€ SK OCOOMCTICTh, aKTyali30BaHa MOBHAa OCOOWMCTICTh, BTUIIOIOYH W
NIEPEOCMUCITIOIOUN BIIACHUHN JKUTTEBHHA TOCBIA y myOniunomy BucTymi. HangBaxkimBa inmes
eqHocti HiMmeuunmHu HaOyBae y Il TPOMOBI TJIMOOKOrO TEPCOHAJIBHOTO 3HAYCHHS.
OcobucricHuil BUMIp i€l i1ei mocrae y BIacHUX croragax A. Mepkenb mpo cBoi BiIUyTTs B
el IeHb, HAIPUKIIAI;

(6) uim. Das Wetter in Berlin an jenem Tag vor 29 Jahren war herrlich. Ich machte mich
auf zur Feier in der Philharmonie. Alle waren in Festtagsstimmung. Auf einmal mischte
sich bei mir Freude mit Sorge, mit so etwas wie Beklemmung.

Kanunep ainutbcs cBOIMH po3yMaMu Ta MEPeKUBAHHIMU, HATPUKIAL

(7) uim.Fiir mich begann die deutsche Einheit also mit einem Kulturschock. An vieles, an
fast alles hatten wir gedacht. Aber hatten wir auch ausreichend bedacht, dass der
einzelne Mensch - und beileibe nicht nur Offiziere und Volkspolizisten, sondern wir alle,
die wir in der DDR gelebt hatten - sein Denken, Fiihlen und Erfahren nicht einfach an
der Garderobe abgeben kann? Und dass er das vielleicht auch gar nicht will?

(8) wmim. Fiir mich und viele andere waren der Fall der Berliner Mauer 1989 und die
deutsche FEinheit 1990 Momente des Gliicks, der Zuversicht, der Offenheit im
umfassenden Sinne.

OcobucricHUl ~ BUMIp  MIATPUMY€EThCS  3aco0aMHM  IEPCOHANBHOTO  JEUKCHUCY,
npe/CTaBICHUN 3aiiMEHHHUKAMH TIEpIIOi 0COOM OJHMHU Ta MHOXHHH HiMm. ICh, wir, skum
MpUTaMaHHUN BUCOKUH MOTEHIIIaN y peani3allii eMOIIIfHOro BIUIMBY Ha ajipecara. Y MpUKiIaaax
(6) 1 (7) 3aliMeHHHMK TepiIoi OcoOM OJHWHHU TPE3CHTYy€E BiacHe AHreny Mepkenb, sIK
0COOHUCTICTh Y BHpl ICTOPUYHMX MOJiHM, OCOOMCTICTh, SIKa CHPOMOXHA BiIUyBaTH paIiCTb,
IACTs, 3aHEMTOKOEHHS, HaBITh KyJIBTYpHHUH MIOK, TOOTO MOCTAaTHHO MIMPOKY HATITPY €MOIIIM.
Ile 306mmwkye ii 3 aapecaroMm, 3MEHIIyE TUCTAHIII0 MDK IOJITHKOM 1 CYCHUIbCTBOM,
JIO3BOJISIFOYX BIATBOPUTH IIeH ICTOPHUYHHUI MOMEHT Pa30M.

[{inkoM 3aKOHOMIPDHMM Y TIPOMOBI BHUCTyHae BTUIEHHS i7ei e€IHOCTI 3 MO3MIl
Jep>KaBHOTO Jisiua. XapakTtepHowo 1 A. Mepkenb € ekciurikaiis MpoOJIeMHUX CUTYyalill y
MIPOMOBI 32 JOTIOMOTOI0 MTUTAIBHO-BIAMOBIIATHFHOTO MPUIOMY 3 BUKOPUCTAHHSAM 3aiiMEHHHUKA
nepuoi 0co0M MHOXKHHHM, SIKMUHA CHpUsS€ CTBOPEHHIO J1aJOTIYHOCTI MOBJIEHHS W aTMochepu
B3a€MHOTO CIUIKYBaHHS, HATIPUKIIA;

(9) uim. Wo nun stehen wir heute, bald 30 Jahre spdter? Die staatliche deutsche Einheit Sie
ist vollendet. Die Einheit der Deutschen, ihr Einigsein —das war am 3. Oktober 1990
noch nicht vollendet, und das ist es bis heute nicht.

KitouoBuM € mHUTaHHS MO0 €IHOCTI chorofHi micns maibke 30 pokis. Ilpuxman (9)
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MICTUTh BIANOBIMI Ha BaXIHWBE 3anmuTaHHSA «/[e mu...”». KaHigep BOadae 1BiI IMIIOUIMHU
JIOCSTHEHHS €JTHOCTI: TIepIlia — JIepKaBHA HIMEIbKa, €IMHA JIepKaBa, Ipyra — €HICTh HIMIIIB,
ix cminpHe OyTra. Ilompm Te, mo A7 mepmioi BIacTUBA 3aBEpIICHICTh, OCTATOYHA
0(OpMIICHICTD, ApYyra BUPI3HAETHCS He3aBepIIEHICTIO. A. Mepkenb po3BUBAa€E CBOIO JYMKY,
NPECTaBIISI0YM HIMEIBKY €IHICTh K Oe3lepepBHUM AWHAMIYHUIN TPOIIEC Y MPOTUCTABICHHI
3aBEpIICHOMY CTaHy, HAlIPUKIA/I:

(10) umim. Die deutsche Einheit ist also kein Zustand, einmal vollendet und abgeschlossen,
sondern ein fortwdihrender Prozess, ein stindiger Auftrag; ein Prozess, der alle
Deutschen betrifft, egal in welchem Bundesland sie leben.

(11) mim. Bei der Einheit der Deutschen, dem Einigsein, geht es nicht darum, gleichsam Teile
eines Objektes ein fiir alle Mal zusammenzufiigen. Im Gegenteil. Wir sollten froh sein,
dass das auch gar nicht funktioniert, weil es ja darum gehen muss, das Verbindende von
83 Millionen Subjekten, also individuellen Schicksalen, zu schaffen, zu erhalten und
immer wieder stark zu machen.

Y po3yMmiHHI KaHIIepa ijes €THOCTI HaOyBae OCOOJIMBOrO 3MicTy, 0a3yrdnch Ha
POTHCTABJIEHH] JBOX YTUICHB i€l i€ — CX0JaCTUYHOrO Ta COBHEHOTO KUTTIM: HiMm. Objekt-
Subjekt, ein fiir alle Mal- immer wieder, zusammenfiigen-schaffen. Busnauenust eaHocTi
crupaeTbcss Ha 00’eqHaHHs 83 MIiNbHOHIB 3 iXHIMU BiIacHUMH JoisiMU. CyTTE€BUM €
Oe3mocepe/IHiii 3B°5130K Ta 0e33anepeyHuil BIUTMB ITi€T 11e1 Ha KUTTS KOKHOTO MPEJICTaBHUKA
cycminberBa. B gKocTi cHHOHIMIB JiekcemMu HiM. Einheit Bukopucrani cyOGcranTHBOBaHI
nieciBHi cioBocronyueHHs Ta Partizip | wim. Einigsein, Verbindende, ne B ocranHboMy
AKTyalli3y€eThCs MPOIECYaTbHICTh Y CEeMAHTHIIL.

Y mpoMoBi Takoro TUIYy 000B’SI3KOBUM CTPYKTYPHHUM €JIEMEHTOM € aHaji3 JOCSATHEHb i
BHUKJIMKIB, IO TOJITHK BBaXKa€ BAXKIUBUMH. A. Mepkenb y 1IboMy IyOJIYHOMY BHUCTYIII
npuiisge OuTbllle yBard BH3HAHHIO HAsBHUX IMPoOieM, HK iHpopmamii mpo 3BepIIeHHsS 3a
29 pokiB micnsa 00’eqnanHs Himewunnu. I[TomiTuk poOWUTh CBigOMMIA BHOIp IIOJO TaKOTO
3MIIIEHHS aKIEHTY Ha TPYJHOIl Ta MEPENoHU MOPIBHSAHO 13 3400yTkamu. [lokas3oBo, 1m0
KUIBKICTh PEYEHb, SIKI MICTATH MO3UTHBHY 1H(GOpMALI0 Yy TPU pa3d MEHIIe, HIX THUX, LI0
BKa3yIOTh Ha HEraTUBHI (pakTH U TeHACHII1. Biapi3HAIOTHCS 3a3Ha4Y€H] PEYCHHS ¥ CTPYKTYPHO.
Tak, MOCATHEHHS KaHIJIEp MPEJCTaBiIsie CHHTAKCUYHUMH KOHCTPYKIIISIMH, Ki TEepeaaroTh
3/1€0UIBIIOT0 y3aralbHEHUN 3MICT, HAIIPUKJIIAI:

(12) mim. In den 29 Jahren, die seither vergangen sind, wurde unglaublich viel erreicht. In
West und Ost sind die Menschen mit ihrem Leben insgesamt zufriedener als zu jedem
anderen Zeitpunkt nach der Vereinigung.

(13) mim. Unser wiedervereintes Land ist heute in einer ganz anderen Situation als 1990. In
vielen Feldern haben sich Ost und West angendhert.

VY mpuknani (12) moGip yekceM 3 MO3UTHBHOIO KOHOTamiero HiM. unglaublich viel,
erreichen, zufriedener nmiaTBepKye TOCATHYTI 3700yTKH. Y CBOO 4epry, BXKUBaHHS MACUBHOI
KOHCTPYKIi 0e3 BKa3iBKM Jlifya KOHIIEHTPY€E yBary Ha pesyjibTarax 00’ eaHanHs Himedunnu,
SIKi TIpeJCTaBlIeHI MOCTaTHRO HeBM3HaueHo Him. unglaublich viel. Ipyre pedenus mictuth
aekceMy HiM. zufriedener s xoHcTaramii Toro ¢akTy, 0 piBeHb 3aI0BOJICHOCTI JIFOJeH Ha
CXOJ1 Ta 3ax0Jll CBOIM >KUTTAM 3pIC MOPIBHAHO 3 KOXXKHHUM IHIIUM HPOMDKKOM 4acy MiCis
o0’eqnannd. [lpuknaa (13) Takok MICTUTH HMOPIBHSAHHA 3 TO4kow Bimmiky 1990 pik. Tyt
HaBeZeHUH (akT mpo 3MiHY CUTyalli B KpaiHi, 3a3HAYA€ThCs 30JMKEHHS CXOy Ta 3aX04y y
Oaratbox cepax. B npomy npuxiani He (iKCyIOTbCS JEKCEMH 3 OJHO3HAYHO MO3UTHBHOIO
KOHOTAIII€l0, TYT CKOpillIe HAeThbcs Mpo y3araiabHeHy iHpopmalito. KoHcraTyoun no3UTHBHI
3pYLIEHHS y BITHOCHO HEBEJHKIH KUIBKOCTI pedeHb, A. Mepkenb mojae iX y Tak 3BaHOMY
«JIO3YHTOBOMY» (hopMaTi — BIIHOCHO KOPOTKO, ITPOCTO O€3 PO3JIOTHX MOSCHEHbD.

30BCIM IHIIUH MiAX1J] MOJMITHKA 10 BU3HAHHS HasiBHUX MPOOJIEeM, HAITPUKIIAL:

(14) mim. Aber wir wissen auch, dass das nicht die ganze Wahrheit ist. Denn zur Bilanz nach
29 Jahren deutscher Wiedervereinigung gehdrt auch, dass sich die Mehrheit der

67



ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIS: ®IJIOJIOTTA, 2024, BUIL. 31

Ostdeutschen in der Bundesrepublik als Biirger zweiter Klasse fiihlt, wie reprdsentative
Umfragen zeigen. Danach halten weniger als 40 Prozent der Ostdeutschen die
Wiedervereinigung fiir gelungen, bei Menschen unter 40 sind es sogar nur rund 20
Prozent. Weniger als die Hdlfte ist mit der Demokratie in Deutschland zufrieden.

Y npuknani (14) BuKOpucTaHHS OCOOOBOTO 3alilMEHHUKA IMEPIIOi 0COOM MHOXKHHU
HiM. Wil Jae 3MOTy OpaTopili OTOTOKHIOBAaTH cebOe 3 ycima rpomansHamu Himeuunnu, OyTu
YAaCTUHOIO CYCHUIBCTBA. 3 IIMM 3aiMEHHMKOM B)KMBAETHCSA MEepPOPMATUBHE [IECIOBO
HiM. WISSEN JuIsi BHpakeHHS BjiacHOI IyMKH. [HopMmarlis, MO MICTUTbCA y IiAPSIHOMY
pedeHHI 30pi€HTOBaHA Ha ayAuTOpito. Oparopka BOJIOAIE 3HAHHSIM PO (PaKTH, TOIUISIFOYH 11
3HaHHS 3 yciMa rpomaasiHamu. OTke, BCi 3HAIOTh 1 OTO/DKYIOTHCS 3 TAKOK THTEPIPETAIIIE0
¢dakTiB, MO O3HAYAE E€IHICTH Yy MOTISAAAX 1 crpusie 30IMKEHHIO KaHIyiepa Ta Haponxy. lle
HaOyBa€ BUKIIFOYHO BaXKJIMBOTO 3HAYCHHS, KOJIM WACTHCS PO HEraTUBHI sIBUIIA U TEHACHII y
cycrinbersi. [IpuBepTae yBary He3BUYHA IMepIiia MO3MINsT KOHEKTOpa HiM. 0enn, 1o BBOIUTH,
SK TPaBWIO, MiApsSAHE NpUYuHHU. Take ohOpMIICHHS MiIPSITHOTO PEYCHHS B CaMOCTIiHE
TOJIOBHE 30CEpe/DKYyE yBary Ha MOSCHEHHI BCi€i MpaBOu MpO CTaH pedyei y mporecax
00’eqHanHsA. A. Mepkenb 3a3Havae, Mo IMiJICYMOK BO33’€JJHAHHS XapaKTePU3YEThCS MPUKPUM
BITUYTTSAM OIJIBIIOCTI CXIJHUX HIMIIB SIK TPOMAaJsH APYroro raryHky. binmeiie Toro, MeHre
40 BiICOTKIB HIMIIIB 31 CXOJy BBKAIOTh BO33’€IHAHHS YCIIIHUM. MEHIIE TOJIOBUHH 3 HUX
3aJ0BOJICHI CTaHOM JeMoOKpaTii B Kpaini. KaHiyiep 3amyyae cTaTucTH4YHI HaHi JUIs
OOIpYyHTYBaHHsI peabHUX MPUYUH JUIs 3aHenoKoeHHs. CKiiajiHe, aje BaXIIMBE MHUTAHHS, SKE
xBIIoe A. Mepkenb, MoJisirae B TOMY, YOMY HIMeIbKa €IHICTh € JuIg 0araTboxX JIOACH 31
CXiJTHMX 3€MeJlb HE TUIBKH MO3UTHBHUM JIOCBIIOM, HATIPUKJIIAI:

(15) umim. Das bedeutet: Neben dem, was gelungen ist, miissen wir alle —in Politik und
Gesellschaft — lernen zu verstehen, dass und warum die deutsche Einheit fiir viele
Menschen in den ostdeutschen Ldndern nicht nur eine positive Erfahrung ist.

Kaniytep npsiMo Bka3ye Ha Te, 10 OUTBIIICTb JIFOJCH Y CTapUX 3eMJISX ITi/1 9ac 1UX MOJIN
BHUCTYyIIAJia B POJI CIOCTEPIradiB, KUTTS SKUX MPAKTUYHO HE 3a3HAJIO SKUXOCh 3MIH B Ti
OypeMH1 YyacH, HalpuKJIal:

(16) vim. Fiir die Mehrheit der Menschen in den alten Bundeslindern aber waren all die
Umwilzungen etwas, das sie das lag ja in der Natur der Sache eher aus der Rolle
eines Zuschauers betrachteten und nicht als jemand, der von den Ereignissen in seinem
Leben elementar betroffen werden konnte auch wenn sie mit uns, wie in meiner Familie
zum Beispiel, in all den Jahren der DDR Kontakt gehalten und uns konkret mit Paketen
und Besuchen unterstiitzt hatten.

VY npuxnazi (16) A. Mepkensb 4iTKo i7ieHTU(IKY€e ce0e K MPEeICTaBHUKA CX1JHUX 3eMeb
Yyepe3 BUKOPUCTaHHS OCOOOBHX 1 MOCECHMBHMX 3aiMEHHHUKIB HiM. Sie mit uns, wie in meiner
Familie.

JI71s TONMITUYHOTO /1isiua BU3HAHHS HassBHUX NMPOOJIeM HEMOKIIMBE 0€3 BIacHOro OaueHHs
NUIAXiB BupinmeHHs. OJTHUM 13 TaKUX KaHIYIep y0adae MO€HAHHS PETiOHAILHOTO PO3MAITTS Ta
dbenepaTuBHOT COJIAAPHOCTI, HATPUKIIAI;

(17) mim. Es ist Aufgabe der Politik, ihrer Vertreter und Reprdsentanten, den Biirgerinnen
und Biirgern freiheitliches Leben zu erméglichen. Dazu werden regionale Vielfalt und
bundesstaatliche Solidaritdt zusammengedacht ... Bundesstaatliche Solidaritdt heif3t, fiir
gleichwertige Lebensverhdltnisse auf faire Teilhabemoglichkeiten und gute
Entwicklungschancen vor Ort zu achten...

Jlns BU3HAYEHHS COJIIJAPHOCTI BXKHUTI MPUKMETHUKH 3 MO3UTHBHOIO KOHOTALI€IO, SKi
IICHITIOI0TH KJIFOY0BI IMEHHUKH-KOMITO3uTH HiM. Lebensverhdltnisse, Teilhabemaglichkeiten,
Entwicklungschancen.

JIist TOMITUYHOTO [isiya, KWW BUTOJIONIYE MyOJiYHYy MPOMOBY 3 HAroJu TOJIOBHOTO
JIepKaBHOTO CBSITa 3/1€0UTBIIOTO HEOOXITHHM € OKPECICHHS MOJANBIIO] TEepCIeKTHBH
PO3BHUTKY 00’€HaHOi KpaiHH, HAallUIEHICTh HA 00’ €HaBY1 3acau Juid rpoMassiH Himeuunnu 3
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YITKMM PO3YMIHHSIM BHKIJIMKIB CBHOTOJCHHS 3aJsl YCIHIIIHOTO CIHUIBHOTO MaiOyTHBOTO,
HaTPUKIIAI;

(18) miM. Wir kénnen die Zukunft nur gut gestalten, wenn wir uns auch iiber unsere Angste
und Sorgen nur mit Respekt voreinander austauschen; wenn wir vor Augen haben, was
jeder von uns mit seinen Erfahrungen beitragen kann; wenn wir um Ldosungen
konstruktiv ringen. Und das heifit, wenn wir bereit sind, uns auf Kompromisse
einzulassen. Denn es ist falsch, im Kompromiss nur etwas Faules zu sehen, ihn gar als
Verrat am eigentlich Richtigen zu schmdhen. Im Kompromiss vergewissern wir uns, was
wir gemeinsam haben und worauf wir aufbauen kénnen. Ohne Kompromiss gibt es keine
Gemeinsamkeit. Und genau darum geht es heute: um Gemeinsamkeit, um Einigkeit und
Recht und Freiheit in unserem Land.

[Tpuknan (18) memMoHCTpye OCHOBHI MIIXOAM KaHIyIepa 10 po30ya0BH MaiOyTHBOTO.
Hagkouto imennuka HiMm. Zukunft popMyernbest KOHIIENTyalIbHE TOJIE 33 JOMOMOTOK IMCHHHUKIB
3 MO3UTHBHOK KoHoTamiero HiMm. Respekt, Erfahrungen, Losungen # miarpuMyroThbes
niecnoBaMu Him. beitragen, ringen 3 yTouHeHHsIM OCcTaHHBOTO HiM. Konstruktiv. TIpucytHicTh
IBOX IMEHHMKIB 13 HETATUBHOK KOHOTALIEK HIM. A'ngste, Sorgen Bkasye, 3 ogHOTO OOKY, Ha
HasIBHICTH TpoOJieM, 3 1HIIOro OOKy, MICTHTh NUIAXM IX MojojiaHHs Him. Mit Respekt, sich
voneinander austauschen. BaxinBo, 1110 TOJOBHUM [IisS9€M BHCTYNAE OCOOOBHI 3aiMEHHHUK
nepiroi 0coOM MHOXHMHHU HIM. WIr, skuii (YHKIIOHY€ B SIKOCTi IMiJ]METa SIK Y T'OJIOBHOMY
peYeHHI, Tak 1 y miapsaHux. HeBumaakoBo, 1o cepen MiAPSIHUX JOMIHYIOTh PEUYCHHS 3
KOHEKTOpOM HiM. Wenn. Kanipiep 3ocepelkye yBary Ha 3JaTHOCTI W MOMIJIMBOCTI JT0Ope
obmamTyBaT MaiOyTHE, Ha [0 BKa3ylOTh MOJAIbHE Ii€CIoBO HiM. Konnen i mieciiBHe
CIIOBOCIIONTy4YCHHS HiM. bereit sein. BaxinBow CKJIag0BOK0 MOOYA0BH YCHIIIHOTO CIIIBHOTO
MaiiOyTHROrO A. Mepkesb BBaKa€ TOTOBHICTh JO KOMIPOMICY BUKOPHUCTOBYIOYM IMEHHUK
HimM. Kompromiss 4 pasu B npukiai (18). [ToiiTuk 10X0AUTh BUCHOBKY, 10 0€3 KOMIIPOMICY
He Oy/ie KOJIHOT CIIbHOCTI/CIIIBHOTH.

3HAKOBO, 110 TONITUK J0Aa€ iMeHHUK HiM. Gemeinsamkeit mo mepmioro psiika riMHy
Himeyuunu wHim. Einigkeit und Recht und Freiheit, maromomyroun Ha HaIBaXIMBOCTI i€l
€THOCTI.

BucHOBKHM Ta nepcneKTHBHU NOJAIBIINX A0CTiIKeHb. AHani3 mpomoBu A. Mepkensb 3
Haronu J{us €qroctiy 2019 poiri yMOXKIMBHUB BUSIBUTH OCHOBHI CIIOCOOM 1 3aCO0U Mpe3eHTaIlii
JHTBICTUYHOI MEPCOHU MOJITHKA, 110 MOIArarTh: 1) y opMmyBaHHi Bici A — ocobucmicms —
JHCIHKA — OOHA 3 NPeOCMABHUKIE CXIOHUX 3eMellb — 0epiHcagHull 0iay HAYIOHAIbHO20 DiGHS,
PO3TOPTaHHS SIKO1 MATPUMYETHCS IEBHUM HAOOPOM JIEKCUYHUX 1 CHHTAKCUYHUX OJUHUIIb; 2)
y TOOY/0BI BJIACHOTO KOHIIETITYaJbHOIO MOJISA 1€l €JHOCTI, 0a3yl0unch Ha NEPCOHAIBHOMY
HKUTTEBOMY U MOJIITUYHOMY JIOCB1/l1; 3) B OKPECJIEHHI LKA LIHHOCTEH KaHIIepa 3 TOJIOBHUM
npiopuTeToM — eHocTi HiMeuunnu.

[lepcriekTHBY AOCHII)KEHHS BOAYaEMO Yy BCTAHOBJIEHHI JAMHAMIYHUX 3pYyLIEHb B
0COOMCTICHOMY BUMIpl TpeACTaBiCHHs i€l €AHOCTI Yy mpomoBax A. Mepkenb 13 Haroau
TOJIOBHOTO JiepkaBHOro cBata 3 2005 poky.
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Natalia Pyrlik
THE IDEA OF THE UNITY OF GERMANY:
THE LINGUOPERSONOLOGICAL ASPECT

The article deals with the implementation of the idea of the unity of Germany in the
linguopersonological aspect. It analyzes the speech of Federal Chancellor A. Merkel on
October 3, 2019 in Kiel. The main characteristics of this speech are 1) ritual, ceremony 2) focus
on a wide audience in order to form a positive emotional mood. An effectively constructed
speech is of great importance for political communication. The beginning of the speech plays
a significant role in establishing cognitive, psychological and emotional contact with the
addressee. The speech of A. Merkel is distinguished by the originality of the composition. The
speech is a conceptual conversation about Germany and the Germans, a polemical dialogue in
retrospect with Thomas Mann, a famous German writer, and Nobel Prize laureate in literature.
The use of precedent phenomena is associated with the value orientations of the lingual culture
and embodies culturally significant information. In a political speech, a precedent name from
the source sphere "Literature” forms an argumentative basis for a politician by joining an
authority to strengthen his own position or by critically analyzing the concepts and views of an
authority. A. Merkel refers to the famous work of T. Mann "Germany and the Germans" for
indirect verbalization of ideological values and for constructing German identity. A key
component of this process is the concept of "Revolution™. The Chancellor creates an associative
field of this concept, where the idea of the unity of Germany as a peaceful successful German
revolution dominates. The politician builds a semantic trajectory of significant changes in the
consciousness of the actors of the revolution. For this, multi-level linguistic means are used,
from morphological to syntactic.

A specific feature of A. Merkel's speeches is an appeal to her own life experience, to
the facts of her personal biography. In this way, a personal orientation in speech is formed.
The politician acts as a personality, an actualized linguistic personality. The personal
dimension is supported by means of personal deixis, represented by personal and possessive
pronouns. The specified linguistic means reduce the distance between the politician and society
and thus have a greater influence on the audience.

It is natural that the speech presents the idea of unity from the standpoint of a statesman.
A. Merkel's explication of problematic situations in a speech using a question-and-answer
technique is characteristic of A. Merkel. The prevalence of syntactic constructions indicating
negative tendencies and facts, as well as the difference in their structural design, was recorded:
positive information is simple, negative is complex. The construction of the conceptual field
"Future" is based on a wide range of parts of speech, mainly nouns with a positive connotation.
As a result of the analysis of A. Merkel's speech, the main methods and means of presenting the
lingual persona of the politician were identified: 1) the formation of the axis I-person-woman-
one of the representatives of the eastern lands-state figure of the national level, which is
supported by a specific set of lexical and syntactic means; 2) the construction of her own
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conceptual field of the idea of unity, based on personal life and political experience; 3) outlining
the scale of values of the chancellor with the main priority - the unity of Germany.
Key words: Angela Merkel, linguistic personological aspect, idea of German unity,

linguistic personality, public speech.
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ACROSS BORDERS: DOTSENKO’S FAULKNERIAN ODYSSEY

This article delves into the noteworthy contributions of Rostyslav Dotsenko, a Ukrainian
translator, to the incorporation of William Faulkner’s works into the Ukrainian literary
landscape. Given the convergence of worldviews and thematic preoccupations between
Faulkner and Dotsenko, this study examines the ways of how Dotsenko’s translations have
effectively conveyed the intricate nuances of Faulkner’s prose works to Ukrainian readers as
well as engages with the broader cultural framework, social issues and their reflection in the
Ukrainian context: By meticulously analyzing the multifaceted challenges and innovative
strategies employed in translating Faulkner’s complex and often experimental prose, this study
highlights the significance of Ukrainian translations in fostering intercultural dialogue and
expanding the horizons of literary appreciation.

Keywords: literary translation, translation strategies, socio-political context, the writer’s
‘run-ons’, internal monologues.
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Introduction

Translation within any cultural context has proved to be a complex and multifaceted
endeavor that significantly influences the formation and evolution of a nation’s literary canon.
By introducing foreign works into a domestic literary landscape, translation plays a crucial role
in expanding the range of literary experiences available to the target readers and shaping their
literary tastes. In this regard, Rostyslav Dotsenko’s significant contributions to Ukrainian
translation, driven by his unwavering commitment to prose literary insight, have played a
pivotal role in revitalizing the national translation school. His exceptional talent to introduce
William Faulkner, a Nobel Prize laureate and prominent figure in American literature, to
Ukrainian readers marked a turning point, establishing Faulkner’s works as a central focus of
his own translation and literary scholarship. The writer’s psychological worldview with his
philosophical and humanistic conception of art represented by moral and spiritual truths — love,
honour, self-sacrifice, empathy and compassion have deeply resonated with Rostislav
Dotsenko.

By immersing Ukrainian readers in Faulkner’s exploration of those universal human
experiences, Dotsenko has significantly broadened their literary horizons as well as fostered a
deeper appreciation for American literature. Faulkner’s intricate narrative techniques,
particularly his use of symbolism and grotesque imagery that proves to have caused significant
challenges in translation, posed no substantial obstacle for Dotsenko. His masterful translations
enabled Ukrainian readers to fully appreciate the subtleties and complexities of Faulkner’s
prose, demonstrating the translator’s ability to navigate even the most challenging aspects of
literary translation.

The article aims to exploring the symbiotic relationship between William Faulkner and
Rostyslav Dotsenko, examining how their shared worldview and thematic concerns enabled the
translator to successfully decode Faulkner’s complex prose into Ukrainian. Furthermore, this
research seeks to offer insights into the translator’s role in shaping the reception of the author’s
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stylistic choices within a new cultural context.

Results and findings. There have been numerous studies and scholarly findings
regarding the exploration of the multifaceted nature of William Faulkner’s works, which
include, in particular, the issues of the writer’s critical reception in America (Andrews, 2013;
Farkas, 2017; Bleikasten, 2017; Frank, E., 2024), his literary activities in the context of
American history and politics (Matthews, 2015; Kreyling, 2018), Southern literature and culture
(Ladd, Cohn, and Michaels, et al., 2018) as well as William Faulkner’s Experimental Techniques
and the Evolution of Modernist Literature (O’Donnell, 2006; Benson, 2020). Furthermore, the
Center for Faulkner Studies (CFS) located at Southeast Missouri State University, the annual
Faulkner and Yoknapatawpha Conference, the William Faulkner Foundation (Rennes, France),
the network of Faulkner Studies in the UK, an interactive website “Digital Yoknapatawpha”,
the Faulkner Journal published by the University of Central Florida provide a platform for
scholars, doctoral researchers, and PhD students from across the globe to share their research
and engage in the discussions about the life and literary work of the great American writer, thus
contributing to the ongoing scholarly conversation about Faulkner’s work.

In Ukraine, the works of William Faulkner have been the subject of critical analysis (as
seen in the findings of Ke6a, 2023; [leancora, 2002; Haymenko, 2024; ITaBnenko, 2014) that
have contributed to a deeper understanding of Faulkner’s complex and multifaceted work
within the Ukrainian literary landscape. They have explored various facets of Faulkner’s
writing, including his poetics and narrative strategies, existential themes, influence on
modernist literature, intertextuality, mythology, reception in Ukraine as well as the impact on
Ukrainian literature.

An essential aspect of Faulkner’s recognition in Ukraine lies in the pioneering work of
Rostislav Dotsenko, a Ukrainian translator of the sixties, who not only made Faulkner
accessible to a Ukrainian audience but also facilitated a deeper engagement with his narrative
techniques, thematic concerns, and modernist sensibilities. However, Dotsenko’s literary and
translational activities come to be presented by the limited body of scholarly work documented
in a compilation of his articles of 132 items including prose translations, mostly from English
and 387 critical works and reviews (ouenxo, 2013; binopyc, Axamenko, Karapmuubkui,
Kopnienko, Ta iH., 2001) as well as several key publications (JIyk’stnenko, 2012; OBcieHKo,
2013; IaBnenko, 2015).

Background

The translator’s creative activity is evident in the intentional resources they employ.
These are known to exist beyond the text itself, mediating the interpretation and creating an
imaginary projection within a specific literary framework. This process is shaped by the
translator’s engagement with the author’s aesthetic and stylistic choices, as well as by the social
context in which the translation is produced. On the other hand, it frequently emerges as a
product of social demand. To fully appreciate Dotsenko’s contribution to the reception of
Faulkner’s prosaic works in the Ukrainian literary context it proves to be essential to consider
the key aspects that focus on viewing the translation as a cultural and intellectual exchange and
not merely a linguistic exercise.

By examining the translation through this lens, we can gain a deeper understanding of
how Dotsenko navigates the complexities of Faulkner’s language and cultural context, while
also considering the influence of the writer’s worldview on his own interpretations and creative
choices. Accordingly, the above-mentioned issues put emphasis on the problems regarding: 1)
translation and cultural agenda (linguistic nuances and cultural adaptation); 2) the impact of
Faulkner’s worldview on Dotsenko; 3) the philosophy of existentialism and the human
experience; 4) moral and social issues; 5) socio-political context. The in-depth study of the
aspects in question unveils a number of linguistic and extralinguistic factors that describe
instruments and techniques that contribute to Dotsenko’s masterful navigation of all the
complexities of Faulkner’s style including his unique rhythm, syntax, and vocabulary. He also
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skillfully conveys the Southern dialect and colloquialisms adapting cultural references and
idioms to resonate with Ukrainian readers.

The common philosophical grounds between the two wordsmiths identify Dotsenko’s
translation to some extent “as a reflection of Faulknerian ideology”, echoing shared themes of
existentialism, psychologism, human determinism, the writer’s <...>” mobile aesthetics with
its absurd nature of reality” (binopyc, Ta Anamenko, 2001, c. 24). The refined organization of
Faulkner’s prose characterized by its dynamic plot and the complexity of composition as well
as “the attempts to delve into the subconscious, revealing the spiritual crisis of the individual
under the conditions of unjust existence, the interweaving of good and evil, the real and the
mystical” evokes Dotsenko’s lively artistic interest (bimopyc, Ta Axamenko, 2001, c. 34). His
translations engage the reader in reflections on virtues and vices, the cultivation of emotions,
the pursuit of resolutions to ethical dilemmas, the essence of love, and human passions. As he
himself states, <... “these themes resonate with the perspectives, ideals, evaluations, traits, and
self-perception of William Faulkner” (Dotsenko’s manuscript) as articulated in the notable
assertions published in his collected aphorisms “Thoughts of Light in the Darkness™: “Life is
art, yet so many are mere craftsmen”; “a thought that doesn’t make you think isn’t worth
thinking”; “in the grand scheme of time, the present moment is fleeting”; *“’somehow’ is not a
strategy, it’s barely scraping by”; “the most productive partnerships embrace individual
Viewpoints”; “real ideals don’t stop mattering once you reach them;  internationalism is just
a stone’s throw from imperialism” ([Jouenko, 2011, c¢. 89-91) and others. The artists’ shared
spiritual values regarding the nature of existence are evident in their pursuit of clear and precise
artistic expression, reflecting a commitment to art above personal ego — “serve the art, don’t let
it serve you”. This motto proved to be a reminder for Dotsenko to prioritize the artistic endeavor
itself, rather than seeking personal gain or recognition. As a dedicated artist driven by a deep
passion for his craft and a profound desire to create “works of beauty and meaning” (Bijiopyc,
ta Agamenko, 2001, c. 41), irrespective of fame or fortune, he developed his own unique
translation style characterized by a categorical rejection of intermediary services and a firm
belief in never translating on directive instructions. As Dotsenko puts it, “he accepted
commissions only for works he personally selected for translation, rejecting those dictated by
social demand” (Binopye, Ta Agamenxo, 2001, c. 27).

The artist’s sense of Self was shaped by the Ukrainian national idea, and every aphorism
of his proved to be characterized as <...“a flash of sharp, like a blade, incorruptible and fearless
analytical and synthetic thought, which tirelessly and persistently crystallizes in the muddy
solution of our post-imperial everyday life”...> with its <...“slender concept of the future:
revival through a sober and comprehensive diagnosis of all our ailments, old and present, with
appropriate conclusions for the future” (binopyc, Ta Anamenko, 2001, c. 51). Obviously, this
could explain why Faulkner’s interpretation of moral and social issues, particularly race
relations and social inequality, resonated with Dotsenko’s own concerns about justice and
human dignity. His translations emphasize these themes, shedding light on the universal aspects
of Faulkner’s social commentary.

Conscious of his national mission, amplified by an internal sense of civic responsibility,
inherent love of freedom, and independence from established stereotypes imposed from above,
Dotsenko is establishing his own translation platform, stressing the crucial role of the Ukrainian
language in preserving national identity under conditions of statelessness. For him, translation
was the only tool in the fight for national independence and a means of asserting national
identity, thereby elevating its standing internationally. This was particularly important at a time
when, according to official Soviet ideology, Ukrainian language and literature were not
considered prominent or influential, being relegated to ‘domestic use’ only, accordingly, world
classics were primarily available to the public in Russian translations. In view of this, Dotsenko
asserts that “translated literature in Ukraine has the same dramatic history as original literature,
only twice as dramatic” (louenko, 1989, c. 21). This was a period of forced ‘rapprochement of
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fraternal languages”, when “Russian-Ukrainian dictionaries were ironically called “Russian-
Russian” in everyday life, and any difference between a Ukrainian and a Russian word one was
considered sedition and nationalism” ([{ouenko, 1989, c. 21). Government efforts prioritized
elevating the status of Russian thus, heavily impacting Ukrainian translation which proved to
emerge as a” vital countermeasure, compensating for the tragic suppression of original
Ukrainian literature” (3opiBuak, 2007, c. 174).

Despite accusations of favoring “bourgeois literature” (in particular works of William
Faulkner), excessive archaisms, and unconventional language use, Dotsenko confirmed that his
translations not only enriched Ukrainian literature stemming from his close collaboration with
original authors, meticulous analysis of each text, and attention to every detail but also elevated
the Ukrainian language. Rejecting the “utilitarian universalism” prevalent in Ukrainian
literature, he positioned his work historically, disregarding Soviet-era theories that artificially
applied past translation techniques to contemporary contexts. With the power of his pen, he
liberated Ukrainian literature from the chains of oppression. This involved overcoming both
imperial restrictions and the lack of diverse literary styles, often replaced by domestication,
translation clichés, and the use of archaic language.

“A versatile stylist ...>” with an “X-ray vision” for writing and the arts (Bizopyc, Ta
Anamenko, 2001, c. 30), Dotsenko employed all the nuances of translation with equal ease to
achieve artistic expressiveness both at the linguistic and extralinguistic levels. This is evident
in the translator’s understanding of modernity that aligns with Faulkner’s perception of time,
memory and the philosophy of being, as well as the themes of family and family ties, violence
and death, loneliness and alienation, race and social inequality vividly explored in his writings
and interviews. Being typically reserved, Faulkner traveled extensively, giving lectures for the
United States Information Service. For example, in a 1956 interview by Jean Stein with “The
Paris Review”, the writer discussed the above-mentioned issues relating them in particular to
his professional activities: “Is there any possible formula to follow in order to be a good
novelist?”— “Ninety-nine percent talent ... ninety-nine percent discipline ... ninety-nine percent
work. He must never be satisfied with what he does. It never is as good as it can be done. Always
dream and shoot higher than you know you can do. Don’t bother just to be better than your
contemporaries or predecessors. Try to be better than yourself” (The Paris Review, 1956).

The distinctiveness of Faulkner’s innovative heritage with its humanistic and anti-
bourgeois pathos is determined by the thesis articulated as his creative credo: “The writer’s only
responsibility is to his art. He will be completely ruthless if he is a good one <... if I could
write all my work again, I am convinced that | would do it better, which is the healthiest
condition for an artist” (The Paris Review, 1956). Stressing the importance of the author’s
uniqueness he asserts “The writer’s individuality is very important to himself. Everybody else
should be too busy with the work to care about the individuality. <...All of us failed to match
our dream of perfection. So, I rate us on the basis of our splendid failure to do the impossible ”
(The Paris Review, 1956).

The well-known perspective on the writer’s responsibility to society Faulkner offered at
a 1950 Nobel Banquet at the City Hall in Stockholm, declaring “I believe that man will not
merely endure: he will prevail. He is immortal, not because he alone among creatures has an
inexhaustible voice, but because he has a soul, a spirit capable of compassion and sacrifice
and endurance. The poet’s, the writer’s, duty is to write about these things. It is his privilege t0
help man endure by lifting his heart, by reminding him of the courage and honor and hope and
pride and compassion and pity and sacrifice which have been the glory of his past. The poet’s
voice needs not merely be the record of man, it can be one of the props, the pillars to help him
endure and prevail” (The nobel prize, 1950).

These reflections find full correlation and support in Dotsenko’s views and assessments,
particularly his statements regarding the social role of the translator, as expressed in his address
to the Council for Translation: “The moral responsibility inherent in the act of translation is
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inextricably linked to the translator as an artist. The core principle here is that a comprehensive
command of the living native language, encompassing both its current and latent potential
power the power that invariably surpasses the limitations of any dictionary, past or present—is
indispensable for rendering the works of literary masters such as Chaucer, Shakespeare,
Dickens, Faulkner, and Mark Twain, whose prose is characterized by its vibrant and
multifaceted use of language. The translator must possess not merely a ‘dictionary’ knowledge
of the language, but rather an organic understanding of its living essence, coupled with a sense
of balance, tact, and a profound responsibility for the chosen word. For, indeed, the realm of
translation commences where the boundaries of philology are transcended” (lonenko, 2013,
c. 34).

Very often the internal monologues as well as grammatically expressed first-person
narration testifies the intensity of abstraction in the thought expression of both artists that reach
its maximum by the evidence that they position themselves as an integral part of society,
performing the function of “a medium that speaks on behalf of the community” (ITaBnenko,
2015, c. 118) in order to actualize their own attitude to universal existential questions: “We are
all like-minded, because we recognize only one thought — our own”; “Knowing that Heaven
helps those who help themselves, we are cautious in every way, so that we are either right-
sided or left sided in order to please someone”; “We can still shut our mouths. But when will
we finally realize the truth that Voltaire said?”’; “In terms of myth production, we have always
ranked first in the world. Now the problem is to occupy the last position”; “When we hope, it
is not because rewards are expected” (Jlouenko, H.11., ¢. 95): “We have no choice but to accept
people as they are”; “We must be free not because we claim freedom, but because we
practice it”; “We are all the sum of our past”; “We are not our fathers”; “We can’t change
the world, but we can change ourselves” (Faulkner, 1993); “We cannot be even ninety
percent unified against that inimical world, which outnumbers us, because too much of even
that ninety percent of power is spent and consumed by the physical problem of the ten percent
of irresponsibles”; “Perhaps the Negro is not yet capable of more than second-class citizenship.
<... So, we, the white man, must take him in hand and teach him that responsibility, <...we
have so far created of peaceful relations between the two races” (Faulkner, 1958).

Dotsenko’s translation and artistic talent is particularly evident in his ability to
reimagine artistic imagery, breathing “new life” into literary works and imbuing them with
unique interpretations. This artistic skill of the translator facilitated the publication of works by
an American author, which had been previously suppressed due to concerns about the potential
influence of “bourgeois nationalism: on Ukrainian readers. Faulkner’s novel “Go Down,
Moses”, for example, was among those that ultimately reached its audience. The publication of
the Ukrainian translation of “Go Down, Moses” under this specific title was primarily
influenced by ideological factors. At the initial stage of the manuscript review, an entire chapter
of the translation was rejected due to its “contamination with religious delusion”, which
supposedly contradicted the atheistic profile of the publishing house “Molod.” Yet, Dotsenko
managed to issue an ultimatum to the publishing house director stating: either the “fertility” of
the Nobel laureate would be preserved, or the translators would act according to the principle:
“If our work is not accepted, we will take it back™. Eventually, the battle was won thanks to the
capitulatory position of the remarkably compliant Volodymyr Burban, <...> although it did not
go without losses < ... “in manpower and military equipment”: the novel was published under
the ill-fated title “The Hearth”, posing an unsolvable riddle to all the world’s bibliographers
and researchers” (binopyc, Ta Anamenxko, 2001, c. 39).

The congenial reproduction of Faulkner’s style, which proved to have posed a challenge
with its “large-sized phrases” to all those who undertook its translations, could have skillfully
been considered by Dotsenko. The translator provided the reasons for the phrase length “due to
the combination of the present and the past, the real and the imaginary, the concrete and the
abstract, thoughts and actions, the fertility of unexpected images-associations, remarking, in
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particular, that <...”the author doesn’t seem to be very much concerned that we are just getting
to know his world, he does not want to slow down the overwhelming flow of real and poetic
information, or even stop some frame and thereby make it easier for us to cross the threshold
of Yoknapatawpha, a land the writer created in his imagination” (lonenko, 2013, c. 421).
Therefore, to all those who are impressed by the complexity and intricacy of the writer’s prose
and pass a verdict on its “inaccessibility”, he suggests a re-reading:<... “anyone who spares no
effort for a repeated attempt, on the particular page will be surprised to discover in the chaotic,
seemingly accumulation of words and sentences — a strictly ordered flow of events, thoughts
and emotions”, in which <...”syntactic complexity is only a shell, only a form of presenting a
continuous and voluminous process of life; a flow in which interruptions of thought are only a
way to convey the abundance of associations of human thinking” ({ouenko, 2013, c. 415).

On carefully studying every nuance of Faulkner’s verbal matter, Dotsenko comes to the
conclusion that the accumulation of his phrases is caused by the desire “to freeze the movement,
to stop the moment of life and keep from slipping away”.

This idea in question proves to be typical and pervasive of Faulkner’s writing style as it

is. For example, in “Absalom, Absalom!” the writer operates with this long and complex
sentence to describe the main character Rosa Coldfield, reflecting on her interactions with
Thomas Sutpen (she is trying to understand his motivations and actions, and this sentence is
part of her attempt to make sense of his personality):
“He was not a man who ever laughed, and this (she believed) was not from any lack of humor
since his was a deep and quiet one, not bitter, not cynical, but a profound and almost lethargic
amusement at the human condition which he viewed with a long, steady, interested detachment,
in which she believed he included himself with that same faint curious surprise which the rest
of them, his wife, his son, his daughter, all of them who had ever known him, assumed”
(Faulkner, 1958).

In this case, as the translator puts it, <...” one will not be able to deny the relevance of
the writer’s ‘run-ons’ to boost the reader’s comprehension” (lomenxko, 2013, c. 415). In this
regard, his brother John Faulkner, supported the idea arguing that long and complex sentence
was justified. He stated, in particular: “Compare Faulkner’s manner of presentation with your
own thinking process, and you will be convinced that his sentences are like a train of thought,
with one idea following another, being intertwined and mixed in your brain. It starts with one
thought, which gives rise to another...and so on until the end of the sentence. This is how you
should read, and you will see that everything here is connected, like links in a chain” (louenko,
2013, c. 423).

The peculiarities and unique distinctiveness of Faulkner’s style have been a frequent
topic for discussion at the Art Translation Council, operating at the “Dnipro” publishing house.
Accordingly, the translation of his novel “The Reivers” by Dotsenko caused a lively discussion
at one of the sessions (April 16, 1971), in particular, regarding lexical and stylistic slip-ups, the
usage of long sentences and repetitions. Concerning these issues, the translator Diodor Bobyr
remarked: “The content and thoughts here are stated clearly, understandably. There are some
errors, such as “to look like” instead of “to have the appearance”, “whiteness” instead of
“white,” etc. But in the first two pages, where there are long periods, it is difficult to understand
anything. | would advise making cuts here.” Dmytro Palamarchuk expressed a somewhat
different opinion: “I really like the language of the translation excerpt I have read. What should
the translator do if the author puts like that? It is necessary either not to publish the translation
at all, or to publish without any cuts.

It’s possible that some people will understand the text even if others don’t get it immediately”
(O6rosopenns, 1971). In addition, Victor Koptilov gave high praise to Dotsenko’s translation,
asserting that <...in “The Reivers” Dotsenko found the right ‘tuning fork’ for the translation of
Faulkner”. Bringing all the presentations to a close, the translators Yuriy Lisnyak and
Olexander Terekh focused on the artistic perfection, the high artistic quality of Dotsenko’s
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translation, by stating:” Reading the translation, you feel that this is Faulkner’s style... The
translation is done at a decent level” (O6rosopenns, 1971). In view of the remarks expressed,
Dotsenko convincingly proves the necessity of reproducing the translation by preserving the
stylistic structure of the original text. At the same time, he affirms that the writer’s careful use
of punctuation proves to be the reason for this. The translator points out that Faulkner is cautious
with periods, as they can make the story less exciting or tense. He often uses semicolons,
commas with dashes, or colons instead, which keep the rhythm flowing. On the other hand, by
placing explanations, comments, generalizations, examples, associations in parentheses, the
writer achieves a double goal: he branches out the thought within the same sentence and
preserves (before and after the parentheses) the rhythmic pattern as it is (Jouenko, 1971, c.
252).

An integral part of Dotsenko’s translation is a sense of the unique subjectivity of
Faulkner’s style, determined by an extremely diverse means of the language forming: violation
of the formal grammatical structure of the phrase, when the author, using alogisms, creates the
illusion of ‘primary presence’ in the formation of his own thought, when syntactic and logical
orderliness does not keep up with the dynamics of thinking and the impulsiveness of emotional
experiences. On the other hand, constant repetitions of words and images, morphological forms
and syntactic turns, parallelism in the structure of individual sentences and entire paragraphs,
helped the writer to preserve the <...” unity and continuity of human experience, reproduced
as a process” ([lonenko, 2013, c. 416).

Another advantage of Rostislav Dotsenko’s masterful translation of Faulkner’s work is
his skillful handling of repetition, a key element of the writer’s style. To illustrate this, consider
this excerpt from William Faulkner’s “The Sound and the Fury”, told from the perspective of
Benjy Compson, a character with cognitive disabilities. The repetition in this passage is key to
understanding Benjy’s experience and how he perceives the world around him: “The cellar
steps ran up the hill in the moonlight and T. P. fell up the hill, into the moonlight, and I ran
against the fence and T. P. ran behind me saying “Hush up hush up” Then he fell into the
flowers, laughing, and I ran into the box” (Faulkner, 1993). Here the author emphasizes the lack
of control and the chaotic nature of the events. Benjy’s perception of direction is confused, and
the repetition highlights his disorientation. The phrase, “Hush up hush up” repeated by T.P.,
underscores the attempt to silence Benjy, to suppress his natural reactions. It also suggests a
world where Benjy’s voice and experience are not valued or understood. <... “But when I tried
to climb onto it it jumped away and hit me on the back of the head and my throat made a sound.
It made the sound again and | stopped trying to get up, and it made the sound again and | began
to cry” (Faulkner, 1993). Here the repetition of the phrase, referring to the sound in Benjy’s
throat, highlights his distress and inability to express himself. It also conveys a sense of
helplessness, as he is unable to control his own body and reactions. Overall, the repetitions used
in the passage and fully reproduced in the Ukrainian translation prove to reflect Benjy’s
character and his experience of the world. They offer a glimpse into his inner life, which is
marked by confusion, vulnerability, and a profound lack of control. One more excerpt from the
novel “A snake crawled out from under the house. Jason said he wasn’t afraid of snakes and
Caddy said he was but she wasn’t and Versh said they both were and Caddy said to be quiet,
like father said” in which the repetitions seem to be a powerful tool that to produce a vivid and
memorable scene as if inviting the reader to consider the deeper meanings and implications of
the story. The repetition of the word “said” underscores the act of speaking and the different
voices in the scene. It also suggests that the characters are trying to assert their own perspectives
and control the narrative. Although there are many different options and lexical equivalents for
the verb “to say” in Ukrainian, Dotsenko retains all these repetitions in order not to violate the
style of the American writer. Furthermore, the passage is rich in meaning and symbolism where
the repetitions create a sense of rhythm and flow, emphasize key themes and ideas, such as fear
and denial, thus, making the writing more engaging.
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Conclusion. Thus, on viewing the translation from a quite different perspective,
Dotsenko projected the narrative plane of the original text onto the receptive level where he
was able to identify aesthetic, intercultural, axiological and ontological translation codes which
not only formed his national and cultural identity but also fundamentally expanded the
interpretation of literary translation as a multifaceted cultural phenomenon. For each precise
contextual situation, the translator chooses the perfect, most appropriate word to capture the
rich variety of William Faulkner’s writing style.

Even though he finds Faulkner’s interpretations of the past a bit confusing or even
contradictory, he still wants to share Faulkner’s unique voice with the readers. By his
translations Dotsenko achieved the full correspondence to the original that proved to be possible
through the reflection of the axiological meanings of all the spatial complex of the author’s
works, reducing the distance between the meanings embedded by the author of the original and
their meanings in the translation.
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Ouiena IlaBienko
JOJIAIOYHU KOPAOHU: ®OJKHEPIBCHKA OAICCESA JOLEHKA

Y emammi oocnioscyemucs ponv Pocmucnasa J{oyenka, 8u0amuo2o yKpaiHCbKo2o
nepexnaoaya, nimepamypo3Hasys U 00HO20 3 KIIOYO8UX [HMePNpemamopie Mmeopyocmi
Binvsama @onxknepa 6 ykpaincokomy aimepamypHomy KOHmMeKCmi. 3 02110y Ha MUnoa02iuHy
CHOPIOHEHICMb C8IMO2NAOHUX MA MEMAMUYHUX OOMIHAHM, WO NPOCMENCYIOMbCSL Y MBOPUOCMI
000x mumyis (36epHenHs 00 npobiem AHO0CbK020 OYmms, No8 A3aHUX 3 Bi0UYIHCEHHAM Mmd
CAMOMHICMIO, NOULYKOM CEHCY, MOPALbHUM BUOOPOM i CB0D0O0I0, OCMUCTEHHAM NPUPOOU YACY
ma in.).

Ocobnusy ysazy 30cepeddceno Ha iHmepnpemayii coyiononimuyHo2o i KyibmypHO20
KOHMeKCmy, apmuKy1b08ano2o y meopax DonxkHepa, ma 1020 8i000paicenHio 8 YKpaiHCbKOMy
peyenmueHomy noai 8 yMoeax paoancbko2o momanimapuzmy. Ilpayrowouu y ckiaouuti 01
VKPAiHCbKOI KyIbmypu nepioo, no3HaA4eHuti YeH3ypHUMU ma i0eo02iuHUMU 0OMeNCeHHAMU,
Hoyenko npooosdxcysas c6010 nepekniadaybky OIIbHICMb, CHPAMOGAHY HA IHMe2payiio
meopuocmi Binvama @onkuepa 6 ykpaincokuil nimepamypruti konmexcm. 1liomeepoocentsm
Yb020 € nepexnad pomawny «/lomawne goenuwe» (6 nepsunHii eepcii «3iuou, Moiicero!» —
anen.”’Go down, Moses!), wo 6y6 3a6oponenuti 015 nepeknady uepe3s penicitini MOmusu, milokKu
3a60sKu J{oyenkosi nobauue ceim YKpAiHCbKOI MOGOI0. 3anponoHysaswiu iHuLy Ha36Y,
nepekiaoayesi 80anocsa o0itmu yeH3ypHi 0OMeHCeHHs U, MAKUM YUHOM, 8PAmysamu meip 6io
3a0ymmsi.

Komnnexcnuii ananiz ninegicmuyHux, Kynbmypoao2iuHux ma aimepamypo3Hasyux
acnekmis nepekiaoaybkoi Oisnbnocmi Jloyenka, 30Kpema, 1020 NiOXi0 00 Bi0MBOPEHHs.
CK1aOHOi ma excnepumeHmanvHoi noemuku @Donknepa (M.38. «CI0BECHUX KACKAOI8»
NUCbMEHHUKA) He MINbKU 3ACBI0YYE BUCOKY MAUCMEPHICIb NepeKa1aoaia i YHIKAIbHICMb 1020
Meopu020 Memody, a U HA20NOUYE HA pPONi YKPAIHCbKUX NepeKnacié y KOHmMeKcmi
MIHCKYIbIMYPHO2O 0IaN02y ma po3ulupeHti 20pu3onmis iimepamypuoi peyenyii. Buxio 3a mexci
gopmanvrozo nepexnady mexcmie DonkHepa, 003801UN0 NePeKIadayesi YCniuHo npoumu
Kpi3b 3anIymanuil «1iHe8iCMu4HUll 1a0IipuHmy» NUCbMEHHUKA, 6 AKOM) I[HWll nepekiaoai
yacmo eyounucs. Ilpo ye ceiouamv yucenvui ouckycii ma 3acioanuax Paou xyoooicnvoco
nepeknady npu euoasHuymei «/[ninpoy, na axux /oyenko 8iocmorosas no3uyiro npo nogue
30epesiceHts IHOUBIOYaNbHOI cmunicmuky QoakHepiscvkoi npo3u. Biouymms cy6’exmuernocmi
cmunio Donknepa 0036014€ NepeKnadauesi «2apMoHiuHo 1 Oe3 empamy 8i0ceimumu
PIBHOMAHIMHUMU 3aco0amMu opeanizayii MO8U 6Ci HIOAHCU MeKCmy opuliHany (30epediceHns
cmpykmypu @pasu i epaghiunozo ii oghopmienHs, GUKOPUCMAHHA NOBMOPIS8, CHIBMIDHUX 3
opucinaiom  mopgonoziunux ¢opm i CUHMAKCUYHUX  360pOMIG,  NOBHUX/HENOBHUX
Memacgopuunux exeieanenmie mowjo). Bce ye 0ozeonsie xoncmamyeamu, wjo 30iticHeHi
Joyenkom Ha eucoxomy xyooxcuvomy pieHi nepexnaou Donxkuepa AKi N0 Npaey CNPOMONCHI
KOHKYpY8amu 3 KLIbKOMA X pOCIlICbKOMOBHUMU AHAN02AMU, € 6A2OMUM HECKOM ) PO3BUMOK
VKPAiHCbKOI KyIbmypu, sKa yepe3 MO8y 30amHa nepeoasamu HAtucKIaOHiui cCMUCIU HA PIgHI
CBIMOBUX IMepamypHUX uiedespis.

Knrwouoei cnoea: xyoooichiti nepexnad, cmpamezii nepexiady, COYIONOIIMUYHUL
KOHMeKCM, «KACKAOHI» peyeHHsl, 6HYMPIUHI MOHONO2U.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPIB

3APBA BIKTOPISI AHATOJIIIBHA, npodecop kabenpu ykpainchkoi Ta 3apyOixkHOT
JiTepaTypy 1 MOPIBHIIBHOTO JITEpaTypo3HABCTBA bepaAsHCHKOTO JIep>KaBHOTO MEAarorivHoro
YHIBEPCUTETY, TOKTOP (IIOJOTIYHUX HAYK, podecop

KPOIIMBKO IPUHA BAJIEHTHUHIBHA, npodecop kadenpu ykpaiHchKoi JiTepaTypH
JIHITPOBCHKOTO HaIliIOHATBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Onecs ['oH4apa, TOKTOp (UTOIOTTYHHX
HayK, JOICHT

[TABJIEHKO OJIEHA TEOPI'TIBHA, mnpodecop kabempu anrimidicekoi dimomorii
MapiymoyibCbKOT0 JIEP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY, TOKTOP (HiJIONOTIYHUX HAYK, mpodecop

I[TEOGTIEBA OJIEHA ®EJIOPIBHA, pouent kadeapu npukiaaaHoi disonorii
MapiynonbChKOTo Iep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY, KaHIUAAT (QIOIOTIYHUX HAYK, TOIEHT

[TUPJIIK HATAJIISI BACUJIIBHA, noueHt xadeapu poMaHo-TepMaHChKO1 ¢inosorii
MapiyoJIbCbKOTO JePKABHOTO YHIBEPCHTETY, KaHIUAAT HAYK 13 COIIaJIbHUX KOMYHIKAIlii,
JIOLIEHT

TPUDGOHOBA TAHHA BAJIEPIIBHA, nouedt xadeapu poMaHO-IepMaHCHKOT
dinomnorii MapiynoJibChbKOTO JI€pP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY, KaHAMIAT HAyK 13 COIiadbHHUX
KOMYHIKAI[i}, TOIICHT
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PEJAKIIMHA MTOJITUKA HAYKOBOI'O BUJIAHHS
«BICHUK MAPIYIIOJIBCBKOTI'O JEP)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIsA: ®1TI10J0I'TSA»

Penakuiitna komneriss HaykoBoro BuIaHHS «BicHMK MapiynoibChbKOro Iep»aBHOTO
yHiBepcurety. Cepis: @imornoris» y CBOi IiSUIBHOCTI JOTPHUMYETHbCS ETHYHUX HOPM,
NPUAHATUX MDKHAPOJAHUM HAyKOBHM CITIBTOBApUCTBOM, PEKOMEHJAIM Ta CTaHAApTiB

Komitery 3 erukm mnyOmikanii (COPE) — Committee on Publication Ethics
(http://publicationethics.org/), BumaBHunTBa Elsevier, MDKHapOAHUX CTaHIAPTIB s
penaktopiB  Ta aBtopiB — International standards for editors and authors

(http://publicationethics.org/resources/international-standards), a takox Etuunoro xomekcy
yueHoro Ykpainu (http://znc.com.ua/ukr/news/2009/20090123ethic.php).

[TonmiTika BumaHHs mojsirae y (opMyBaHHI Ha WOTO CTOPIHKAaX Cy4acHOI HAayKOBOi
JOYMKH BITYM3HSHUX Ta 3aKOPJOHHHX BYCHUX IIOJ0 HOBITHIX JOCATHCHb Ta aKTyaJbHUX
npobsem ¢inmonorii. Y 3B’5A3Ky 3 MM peAaKiliiiHa KOJerisl MpU pO3IJIA/ll CTaTei KepyeTbes
BHUKJIFOYHO 1X HAyKOBOIO HOBH3HOIO, TCOPCTHYHOKO I[IHHICTIO Ta MPAKTHYHUM BHECKOM Y
PO3BUTOK (Pis10JIOTIYHOT HAYKH, HE3aJEeKHO BiJ MOCaaAN aBTOpa, HOr0 BUEHOTO 3BaHHS, BIKY,
HaI[IOHAJILHOCTI, CTaTi, PENIIriHHUX Ta TOJITUIHUX MTOTIISIiB.

Ipunuunu peaakuiiiHol NOJITHKH:

- 00’ €KTHUBHICTb Ta HEYIEPEKEHICTh Y BiAOOP1 cTaTeil 10 myOikarii;

- BUCOKA BUMOTJIMBICTB JI0 SIKOCTI HAYKOBUX JOCIII)KECHb;

- 000B’s13K0Be KOH(iICHIIIHE pelleH3yBaHHS CTaTei;

- KOJICT1aJIbHICTh Yy IPUHHATTI pillIeHb 1010 Iy OmiKamii craTei;

- JOCTYIIHICTh Ta ONEPAaTUBHICTb y CHUIKYBaHHI 3 aBTOpaMH;

- CyBOpE€ JOTPUMaHHS aBTOPCHKUX Ta CYMIKHUX TPaB;

- CyBOpE JOTpUMAaHHs rpadiky BUXOAY KypHaIy.

Bunanas Benme cucremMatnyHy poOOTy, HampaBiIeHy Ha WOro BKIIOYEHHS [0
MDKHApOJHHUX €JEeKTPOHHUX O10/110TeK, KaTaJoriB Ta HAyKOMETPHYHUX 0a3 3 MeToro
BXOJKEHHSI B CBITOBUIM HayKOBUH 1H(QOpPMAIIHUI IPOCTIpP, MIABUIIEHHS PEUTHHTY KypHAIy
Ta 1HAEKCIB IIUTYBaHHS HOTO aBTOPIB.

UneHnu peakoserii KaTeropuyHO 3acyPKyIOTh NPOSBU IulariaTy B CTaTTIX SK
MOPYIIEHHS aBTOPCHKUX IPaB 1 HAYKOBOI €TUKU Ta BXXMBAIOTh BCIX MOXKJIMBHUX 3aXOJiB JJIS
fioro HesloNMyIeHHs. BaXXTMBUM € JOTpUMaHHS HOPM €TUYHOI MMOBEAIHKH JJIS BCIX YYaCHUKIB
npolecy nyoJikaiii: aBTopa (-iB), pe1akTopa, pelieH3eHTIB, 3aCHOBHUKA BU/IaHHS, YUTaya.

ETuuni 3000B’s13aHHs penakuiifHol koJierii

1. Penakmiiina Koijeris Hece BIANOBIZAILHICTL 3a BHIAHHS, BHHECEHHS
CIpaBeUIMBUX Ta HEYNEepeIKeHUX pillleHb, 3a0e3Me4YeHHs J0O0pPOCOBICHOTO IMpoLEecy
perieH3yBaHHS 1 HeJIOMYIICHHS PO3MOBCIOKEHHS 1HIIUM oco0am iHdopmailii, moB’s3aHoi 31
3MICTOM PYKOMMCIB, IEpelaHuX Ha peleH3yBaHH:, KpIM 0ci0, gKi OepyThb yyacTs y ii (haxoBiii
OLIIHIII.

2. Bci nonani g0 peaxoserii aBTOPChKI Marepialnd MaiOTh OyTH TaKMMH, 10 HE
nyOmiKyBajIycs paHile, 1 HiAIsAraloTh peTeIbHOMY Bii0Opy 1 perieH3yBaHHI0. Peakoreris mif
KEpIBHULITBOM BIAMNOBIIATBHOIO PENAaKTOpa KepyeTbCs JOCTOBIPHICTIO MOJAHMX JAHUX Ta
HAYKOBOIO 3HAYMMICTIO MTOJJAHUX MaTepialliB, BAHOCUTh HEYIIEPEDKEH1 PillleHHs, He3aJIexkKHI
Bl KOMEpPILIMHMX 4YM IHIIMX IHTEpeciB, 3abe3medye 4YecHUM 1 00 €KTUBHMU TIpoliec
pelLieH3yBaHHS.

3. Bci wiienn penakiriitHoi Koserii € perieH3enTaMu. Pekosieris 3anuimmae 3a co00r0
MPaBO BIIXUIISTH CTATTi, SKIO BOHU HE BIAMOBIJAIOTH TEMATHUIll BUJAHHS, HEIPUUHATHI 710
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IPYyKy Yepe3 HU3bKY fAKICTh, a00 MOBEpTATH iX aBTOpaM Ha JOOIPALOBAHHS BIAMOBIAHO 10
3ayBaXCHb PEICH3EHTIB. 3a PEAKOJIETi€l0 3alMIIA€ThCA IPaBO HANPABUTH PYKOMHC Ha
PO3IIISIT CTOPOHHBOMY DPELEH3EHTY, TPYIi PElEeH3CHTIB, a TaKOX IPaBO BUIIYYHUTH BXKE
HaJpyKOBaHY CTATTIO B pa3l BUSIBJICHHA MOPYLICHHS OyAb-uniX paB a00 3aralbHONPUMHITUX
HOpM HaykoBoi eTuku. [Ipo ¢akT BuiIydeHHs cTaTTi iHQOPMY€EThCS yCTaHOBa / OpraHi3aris
/3aknan, ae Oyno BHKOHAHO JOCHIDKCHHs, a TaKOXX aBTOp. 3amoOiraHHS MPOTH3aKOHHUM
myOTiKaIisiM € BIAMOBIAATBHICTIO KOKHOTO 3 YUAaCHHKIB Tpolecy myOmikarii.

4, Penien3yBanHs BCiX MarepiadiB, IO NPUAHATI O PO3TIALY, € CIIIHAM:
PELIEH3EeHTY HE TOBITOMIISIETHCS 1M’ aBTOpa, YMi Marepiajau BiH peleH3ye, a aBTopy He
MOBIAOMJISIIOTECS BIAOMOCTI Ipo peneH3eHTa. OpHak, y pa3i BUHUKHEHHS y peleH3eHTa
3ayBa)XX€Hb JIO 3MICTy POOOTH, CYMHIBIB y JTOCTOBIPHOCTI 20O TOYHOCTI OKpEMHUX NaHUX,
penakiiiiina KoJerist HaJacTh MOXJIUBICTh aBTOPY HA/IaTH MOSICHEHHS a00 YTOYHEHHS.

S. Penxoneris rapanTye, mo Marepiajid, HE NPHUHATI O IPYKy, HE OYyIyTh
BHKOPHCTAaHI B OCOOMCTHUX IHTEpecax 4ICHIB PeAaKIiiHOI Koserii 6e3 MUChMOBOI 3roju
aBTOpa

6. Penaxuiiina komeris BiZKpUTa A0 CHIBIOpalll Ta Jiajory 3 yciMa aBTOpaMH,
peleH3eHTaMH, YUTa4aMHy 3 MUTaHb MyOsikarii MarepianiB (y TOMY YHCIi IIOJ0 BHECEHHS
3MIH Ta BWIPAaBICHb 10 OIMYOJIKOBAaHMX MarepianiB, MyOmikaiii crmpocTyBaHb Ta/abo
BHOAYCHb) Ta BXKUBAHHS 3aXO0/IiB JUUIS BIIHOBIICHHS MOPYIICHHUX IIPAB.

ETnuni 3000B’s13aHHSA pelleH3EHTIB

PeniensyBanHs 371HCHIOETHCSI BHCOKOKBai(DiIKOBAaHMMHM CHEIlialicTaMH, IO MAaioTh
HAYKOBUH CTYMiHb HE HIDKYE KaHIHWIaTa HayK (Ioktopa ¢imocodii), mocraTHiil mocBin
pobotu y cdepi ¢inmonorii Ta myOrikamii 3a BIAMOBITHUM HampsiMkoM. ExcriepTHa oliHka
MOBHHHA JIOTIOMAaraTH aBTOPY HOJIMIIUTH SKICTh TEKCTy CTaTTi, a BiANOBIJAIEHOMY
pelakTopy 1 peAaKiiiHii Koerii — yXBaJuTH pillleHHs Ipo myOikalito. PerieH3eHT 31iicHIoe
HayKOBY €KCIEPTH3y aBTOPCHKHUX MaTrepiaiiB, BHACIIIOK YOTO WOro Jii MOBHHHI HOCHUTH
HEyIepePKEHUI XapakTep, 1110 MoJisArae y J0TPUMaHHI HAaCTYTHUX MPUHIIMITIB:

1. ABTOpchbKUIl Matepian (pyKONUC), IO HPUMHATO IJIsl pELEH3yBaHHS, Mae
po3rsiiaTics  SIK  KOH(IAEHIIMHMHA JOKYMEHT, $KM He MOXKHAa NepeAaBaTd s
03HAaWOMJICHHS UM OOTOBOPEHHSI TPETIM 0coOam, skl He MarTh Ha T€ MOBHOBAXKEHb BIJ
penakuiiHoi konerii. PerieH3eHT 30008’ s13aHUI CBOEYACHO HA/IaTH PELEH310 Ha PYKOIHC.

2. Penienzent 3000B’A3aHMil JaBaTU OO ’€KTUBHY 1 AapryMEHTOBAaHY OIIHKY
BUKJIQJICHUM pe3yJbTaTaM JOCTIKEHHs. YCl 3ayBa)KeHHs, 110 HAJAIOTHCSA PELIEH3EHTOM,
MOBMHHI OyTH OOIpYHTOBaHI Ta KOPEKTHI M HE MOXYTh 3ayimaTh OCOOMCTOCTI aBTOpA.
[IepconasibHa KPUTHKA aBTOPA € HEIPUHUHATHOXO.

3. Heomny6nikoBani fgaHi (BiIOMOCTi), OTpHMaHi 3 MPEACTABICHUX 0 PO3TISAILY
aBTOPCHKUX PYKOIIUCIB, HE TOBUHHI BUKOPUCTOBYBATHUCS PELIEH3EHTOM JIJIs1 OCOOMCTUX LILIEH.
4. Penienzent, skuii Mae CyMHIBU Yy CBOiM 34aTHOCTI 3a0e3MeuuTH SKICHE,

HeynepekeHe Ta 00 €KTHBHE peleH3yBaHHS aBTOPCHKOIO PYKOMHCY (4Yepe3 BiACYTHICTh
JOCTaTHBOI KBasTi(iKawii A7 OIL[iHIOBAaHHS 332 TEMAaTHKOIO MaTepiaily, HasBHICTb KOHQIIIKTY
1HTEpECiB 3 aBTOPOM a00 YCTaHOBOIO, OpraHi3aIli€lo, 3aKJIaloM), IOBUHEH MOBIIOMUTH TIPO
1€ PeJaKIliiiHy KOJIETi0 3 MPOXaHHSAM BUKIIOUYHUTH HOTO 3 MpOLECy peleH3yBaHHS JaHOTO
pykonucy. Pykonuc HEBIAKIAIHO MMOBEPTAETHCS IO PEAKOJIETI.

5. PerieH3eHT MOBHHEH 3BEPHYTH yBary peJakiiiiHoi KoJerii Ha Oy/1b-sIKy i1CTOTHY
CXOXICTb MDK HaJaHUM HOMy Ha OIIHIOBaHHS pYKONMHCOM 1 OyJb-SKOI I1HIIOO
OIyOJIIKOBaHOIO CTaTTel0 ab0 PYKONMUCOM, Ha HEKOPEKTHICTh O(GOPMIICHHS TEKCTOBHUX
3arno3uyeHb ado BIACYTHICTH MMOCHJIAHDb HA 1HIIKUX aBTOPIB.
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ETn4ni 3000B’13aHHA aBTOPIiB

1. ABTOpCBKI MaTepianu (PyKONHCH), IO MOAAIOTHCA IO PEAAKLIHHOI KOJerii,
MarTh OyTH 0(OPMIICHI BIATIOBIAHO /10 BCTAHOBJICHUX BUMOT. [HGOpMaIiiiiHi MaTepiaau 1is
aBTOpIB 3 MHUTAHb JAPYKY MyOiKaIliii, 30kpeMa BUMOTH 10 OpOopMIIEHHS cTaTel, MOPSIOK 1X
HaJICUJIaHHS 710 PEAKOJIETIT Ta 1H., pO3MIIICH] Ha CAlTI BUAAHHS y BIAMOBIAHIN pyOpHIIi.

2. ABTOpH 3000B’513aH1 TOTPUMYBATHCS 3aKOHOAABCTBA Y KpaiHH PO 3aXHUCT IpaB
IHTEJIEKTyalbHOI BJIACHOCTI, a TAaKOXX TPHUHIMIIIB HAayKoBOi eTWKu. Kputuka poOiT
JOCITITHUKIB-OMTOHEHTIB 32 TEMOIO JOCHI/DKEHHS MAa€ BHUCIIOBIIOBATUCS KOPEKTHO 1
OOTPYHTOBAHO 1y )KOJTHOMY BUIAJKy HE MOYKE MaTH OCOOMCTICHHI XapakTep.

3. ABTOpH rapaHTyIOTh, 1110 MTOJIaH1 10 pelaKLiiHOI KOJIerii MaTepiaiy paHime He
myOJIiIKyBaIl Ta He MepeOyBarOTh HA PO3IJIAAl B 1HIIMX BHJAHHSX, 1 TApaHTYIOTh, IO O
MEpeNTiKy aBTOPIB BKJIIOUEHI JIUIIE Ti Ta YCi Ti JOCHIAHUKH, IO 3pOOMIIN iICTOTHHI BHECOK Y
CTBOpPEHHS MaTepialliB; TAKOK aBTOPU FapaHTYIOTh, IO YC1 CIIBABTOPH MOTOIWIHN KiHIIEBUN
BapiaHT PyKOIHUCY Ta Mepeaady Woro Ha po3riis pelakiiiHol KoJerii.

4. ABTOpH HECYTh BIANOBIJAIbHICTh 32 TOYHICTb 1 MOBHOTY IMOCHJIaHb, Yy T.4.
MOCWJIaHb Ha BiacHi mnomnepenHi mnpami. IlocuwmanHs oQOPMIISIFOTECS BIAMOBIAHO 10
BCTaHOBJICHUX BUMOT. [Inariat y Oyab-akiit opmi HEMPUITYCTUMHUA.

S. ABTOpH TOBUHHI CHPUATH PeNaKLiiHiN KoJerii y MiAroTOBII MarepialiB a0
IPYKYy, 30KpeMa, HEBIIKIAJHO IMOBIJIOMIATH MPO yCi CaMOCTIMHO BHSIBICHI MOMMIIKUA Ta
HETOYHOCTI, Ha/IaBaTH Ha 3aIIUTYBaHI PEIKOJIETIE€I0 MOSICHEHHS Ta i ATBEPHKECHHSI.

6. ABTOpH TIOBHHHI MOMEpeIKaTU PEAaKIiiHy KOJETi0 Ipo ICHyBaHHSA OyIb-
SIKOTO PEATHbHOTO UM MOTEHIIHHOTO KOH(IIIKTY 1HTEPECiB, 10 MOXE BIUNIMHYTH Ha OI[IHKY Ta
/ abo 1HTepmpeTalilo pyKonmucy. ABTOpHM TMOBHHHI PO3KpHUBATH JiKepena (iHaHCOBOT
(ep>aBHI TpOrpaMu, TPaHTH, KOHKYPCHI MPOEKTH TOIIO) Ta iHIIO MATPUMKH PYKOIHCY,
SIKIIO TaKl €.

Inmi nuTaHHsa myOaikaniiiHOl eTHKH

1. [TyOnikariis MaTepiaiiB 3/11HCHIOETHCS Y MOPSJIKY UYEPTOBOCTI iX OTPUMAaHHS.

2. ABTOpH HE OTPUMYIOTh BHHAropojay (TOHOpap) BiA pedakiiifHol Koserii 3a
myOJikalilo marepianiB y HayKoBoMy BuJaHHI «BicHuk MapiynoiabChKoro AepiaBHOTO
yHiBepcutety. Cepis: Punonoris».

3. ABTOpHM MaloTh MpPaBO HA OTPUMAHHS OJHOrO OE3KOIITOBHOTO MPHUMIpPHUKA
BUJIAHHS 32 KO’KHOIO OIyOJIIKOBAHOIO CTATTE0. SIKIIO CTATTs Ma€ OLIbII HK OJTHOTO aBTOPA,
ApyTuil Ta HACTYIHI IPUMIPHUKU BUIYCKY HAJal0ThCA 3 BIIIKOAYBAHHIM iX BapTOCTI.

4. Jlxepenom ¢iHaHCYBaHHS BUJIAaHHS € aBTOPCHK1 300pH.

S. [lepionnunicte  BugaHHA  «BicHuk ~ MapiynoiabCbKoro  JIep»aBHOTO
yHiBepcutety. Cepisi: Dinonoris» - ABa pa3u Ha PiK.

Habip crateii 10 apyky y 4epBHi BinOyBaeThcst 10 30 KBiTHA.

Ha0ip craTteii 10 ApyKy y Tpy/aHi BigOyBaeThCst 10 31 :KOBTHSI.

Marepianu, siki Oynu Hajiciadi aBTopoMm y Tepmind miciast 30 kBiTHSA 1 31 >KOBTHA,
MPUUMAIOTHCS 10 PO3TIISLY 3 METOI MyOuiKamii y HacTYyITHOMY BHITYCKY, SIKIIO aBTOp HE
MOBI1IOMHTB PO CBOE Oa’kaHHsI 3HATU MaTepialiv 3 po3Tisiay.

Bumoru 1o opopmiienns crarei
1. Penakmisi mpuiiMae 10 ApPYyKy CTaTTI BUKJIIOYHO 32 YMOBHM iXHBOI BIAMOBIIHOCTI
Bumoram JICTVY 7152:2010 no cTpykTypu HaykoBoi cTarTi. HayKkoBi cTaTTi MOBUHHI MICTUTH
Takl HEOOX1IH1 €JIEMEHTH:
— nocmanoeka npobiemu y 3arajJbHOMY BUTJISAL Ta 3B’S30K 13 BaXJIMBUMH HAyKOBUMH YU
NPaKTUIHUMH 3aBIaHHSIMH,
— Mema, 3a60anHsl, AKMYATbHICIb O0CTIONCEHHS,
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— aHaniz OCMaHHix 00CniodceHb i nyoOaikayii, B SAKUX 3all0YaTKOBAHO PO3B’SI3aHHS JIAHOL
mpoOJIeMHu 1 Ha SIKI CIIUPAETHCS aBTOP, BHUJIUICHHS HEBUPIIICHWX paHIIle YaCTHH 3arajibHOl
npoOIeMH, TKUM MPUCBIYY€ETHCS O3HAYCHA CTATTS;

— BUKIAO OCHOBHO20 Mamepiany HAOCIIJDKEHHS 3 HOGHUM OOIPYHMYBAHHAM OTPUMaHHUX
HAYKOBHUX PE3YJIbTaTiB;

— BUCHOBOK 3 11bOTO JIOCIIIKEHHS 1 IEPCIEKTUBU NOJAJIBIINX PO3BIAOK Yy JAHOMY HAlpsIMKY.

Crartrti, m10 npuiMaroThCst 10 myOutikaii y 30ipHUKY, MalOTh OXOIUTIOBATH IIUPOKE KOJIO
aKTyaJbHUX MUTaHb (1I0JIOTI].

2. [TyOmikariist TOYMHAETHCSA 3 MO3HAUCHHS rary3i 30ipHUKA, 10 SKOI HAJISKUTh CTATTS,
niBopyuy Benmukumu  gitepamu  (JIITEPATYPO3HABCTBO / JIIHI'BICTHUKA/
MEPEKJIAJTO3HABCTBO/ ®OJIBKJIOPUCTUKA/ PEIIEH3I), nani:

— TaKoX JiBOpyY Kiacudikaniauii iHaekcy V/[K, SKUil pPO3MIIIY€EThCS OKPEMHM PSIKOM,
nepen IlpusBumiem aBropa (aBTOpiB). TekcT myOumikamii MOBUHEH BiANOBIAATH CTPYKTYPHIN
cxeMmi:

— JIIBOpPYY iM’4 Ta Mpi3BHUIIE aBTOpa (aBTOPIiB) y HA3UBHOMY BiJIMiHKY;

—nig aumu ORCID aBropa y ¢popmari ORCID : 0000-0002-2405-8894

— Ha3Ba Iy OJIiKaIlii Mo HEHTPY CTOPIHKY BEIMKUMH HaIliBXHUPHUMH JTITEPAMH;

— aHOTAaIlis MOBOIO TEKCTY MyOumiKalii (KypcuB);

— Tepetik KIOYOBUX CITiB 3 Mig3arosioBkoM Kirro4oBi ciioBa: (KypcuB);

— OCHOBHUH TEKCT CTaTTi;

— Oi0miorpagiunnii ciucok, oOPMIICHUH 3TiTHO 3 BUMO2aMU 00 NEpeniKy SBUKOPUCHAHUX
Ooiceper,

— JlaTa HaJIXO/KEHHS JI0 PelaKiii apaOChbKkumu Iudpamu, micas 0i0miorpadiqHOro CHucKy,
JiBOPYY;

— MiCTIs TEKCTY CTAaTTi JIIBOPYY iM’sI Ta MPi3BHIIE aBTOpa (aBTOPIB) aHTIIHCHKOIO MOBOIO;

— Ha3Ba MyOJjiKalii Mo LEHTPY CTOPIHKM BEIMKMMH HaMiBXUPHUMH JITEPaMU aHTIIHCHKOO
MOBOIO;

— pO3IIMpeHa aHOTallisl aHTJIHChKOI MOBOWO (Bix 35 psakiB, KypcuB); ans myOsikarii
IHIIMMM MOBaMHU pO3LIMPEHA aHOTalllsl YKpaiHChbKOK 000B’si3koBa. Posmimpena aHoraris
oopmitoeTbes 3rifHO 3 «PexkomeHpamisiMM 3 MIATOTOBKM JKypHATiB s 3apyOikHOI
anamituyHoi Oa3m ganmx SCOPUSy», ykmaneHMM# CHIBpOOITHUKAMH TPYNH 3 HAyKOBO-
METOUYHOIO 3a0e3neueHHs BHJIaBHUYO]1 JiSUTBHOCTI HAH Ykpainu
(http://www.nbuv.gov.ua/node/931).

— Mepestik KI0YOBUX CITIiB aHTJIICHKOI0 MOBOIO 3 MiA3aroioBkoM Keywords: (Kypcus).

Bumozu 0o ogpopmnenns mexkcmy:

— MaTepiaii  TOJAIOThCS B  EINEKTPOHHOMY BUIUBIII Ha  €JIEKTPOHHY  aJipecy
gorodnyuk_natalia@ukr.net y c¢opmari MicrosoftWord 97-2010. Ob6csr — Bim 6 10
10 cTopiHOK, BpaXxOBYOUM PUCYHKH, TAOJHIIl, TIEpeIlik BUKOPUCTAHOI JiTepaTypu. OCHOBHHIA
TEKCT CTaTTi, EepeNIiK JiTepaTypu Ta aHoTalis — mpudT TimesNewRoman, kernb 12, intepsan
—1; mons n3epkaibHi: BepXHE — 25 MM, HIDKHE — 25 MM, TIpaBe — 25 MM, J1iBe — 25 MM., a03arHuiA
Bigctyn — 10 MmM; oopmmorotbes 3rinHo 3 JJCTY 3008— 95 «loxymenTauis. 3BitH y chepi
HAyKH 1 TEXHIKU.

Cmpykmypa i npasuna oghopmiaennsn.

— w000 cumeo.ig. Y TEKCTI He0OX1JHO BUKOPUCTOBYBATH JIMILIE JAllKU TAKOTO 3pa3Ka: «», Aedic
— 1€ KOpPOTKe THpe «-». He moTpiOHO cTaBUTH 3aiiBi MpoOiiH, 0COOIMBO Mepesl KBaJApaTHUMHU
Yl KPYIJIMMH JAyKKaMH, a TakoX Yy Hux. J{nsg 3amob6iraHHs moTpiOHO BUKOPHUCTOBYBATH
¢dynkuio «HenpykoBaHi 3HaKI»;

— 3rajlaHl B TEKCTI HAyKOBIIi, IOCTITHUKHA Ha3UBaIOTHCS 3a abeTkoto — M. Tapa, E. ®pomm,
K. FOur, K. fIcnepc ta inmi. Ha movarky 3a3HadaeTbes iM’s, a MOTIM MpI3BHUILE BYECHOTO.
Heo0ximHO BUOKpEMITIOBATH 3aKOPAOHHHX Ta BITYU3HIHUX JTOCIIITHUKIB.
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Bumozu 0o nepeniky euxopucmanux oxycepen

B kiHIi cTaTTi pO3TANIOBYIOTHCS IOCTIJOBHO OJIMH 3a IHIIMM i BiJMOBIIHUMH
3aronoBkamu: «Bbibaiorpagiunmii cnucok» i «References» mo neHTpy, e BKa3yrOThCs OJHI
i Ti k mkepena. Y bionioepagiunomy cnucky JpKepesna HaBOIAThCSA B al()aBiTHOMY TOPSJIKY,
CHOYATKy — JDKepesia, OmyOJ1ikoBaH1 KUPUIUIIEIO, TOTIM — IHO3eMHUMH MOBaMHU (JIATHHHIIEIO).
V References 3a abetkoro.

Odopmitenns mxepen 3a Harvard Referencing Style, sikuit € Hail0iIbII TOMIMPEHUM
MDKHApOJAHUM CTUJIEM LIUTYBaHHS B raixy3i F'yMaHITapHUX Ta CYCHUIbHUX HaYK.

VY wnamomy BunmanHi References mae Oyrtu odopmienuii 3a Bapiantom Harvard
Referencingstyle  (British  Standards Institution), 3ampomoxHoBanuM  MeTOAMYHUMU
pexoMmeHmarisMu «MDKHApOJHI CTHJII ITUTYBAaHHS Ta TOCUJIAHHSI B HAYKOBHUX POOOTax»,
BUIAHUMU 3a CIPUSHHSM VYkpaiHncbkoi 010/10TEYHOT acorgarii
https://library.ontu.edu.ua/assets/pdf/Mizhnar_styli_posylannya.pdf

IMocunanHs Ha JKepesa B TEKCTI ohopMIiTIor0Thes 3a pasuinamu Harvard Referencing
Style y kpyriux aykax, B SIKHX BKa3y€ThCs NPI3BHUINE aBTOpa MmyOuiKallii, pik BugaHHs 1 (3a
HEOOX1THOCTI) HOMEp CTOPIHKM B HacTymHomy ¢opmarti, Hampukian: (Ymakosa, 2011),
(I'so3nes, 1961, c. 374) a6o (Llubynpko Ta iH., 2022). Bei mkepena, 3a3HadeHI B KPYTIIUX
Iy>KKax, MIOBUHHI OyTH BKa3aHi B bibniorpadiyHoMy CrucKy.

OcHoeHi npasuna ogpopmaenHs CRUCKy:

Koxxen OibOmiorpadiunmii omuc JpKepesla TOYHMHAETBCSA 3 HOBOTO psAIKa 3
BUPIBHIOBaHHSAM I10 IIHpHUHI 6e3 BimcTymiB. Skmo Oibmiorpadiyanii onmc mKepena 3aiimae
KUTbKA PAJIKIB, TOJI1 MEPIIHIA PSJIOK OMUCY BUPIBHIOETHCS MO IIMPHHI 0€3 BICTYIIIB, @ HACTYIIHI
psaku — 3 Bigctynom y 1,25 cm.

Jl>xepena B CIIUCKY HE HyMEPYIOThCS, a OPTraHi30BYIOThCS B aj(aBiTHOMY MOPSAKY 3a
NPi3BUILAMH aBTOPiB. SIKIIO y COMCKY OUTBII Hi’K OJHE TIOCHIJIAHHS OJHOTO 1 TOTO X aBTOpa, TO
BOHM COPTYIOTBHCS 3a JlaTaMM, MOYMHAaIouu 3 HailOuibm panHboi, 2000a, 2000b Tomro. Skio
Marepiai He Ma€ aBTopa, Horo HEOOX1AHO PO3MOAUTUTH 3a MEPIIO0 JIITEPOIO HOTO HA3BH.

VY ny6nikanii (kHUra abo >KypHal) Ha3Ba 3aBKIH BUIUISETHCS KYPCUBOM.

Micue BuaHHS HAaBOJUTHCS TIepel HA3BOIO BHIAaBHUIITBA.

JUist po3/1JIEHHS! €JIEMEHTIB 3aKiCy BUKOPHCTOBYIOTHCS KOMHU.

3azanvHi cxemu ohopmaenns dioniozpaghiunozo nocunanna

Knurn.

[Tpi3BuIe, 1HILIATN aBTOPA, (TAKOXK 1HILIKUX aBTOPIB ME€pPe]l OCTAHHIM MPI3BUILEM 3aMICTh KOMU
‘Ta’), pik Buaanusa. Haszea knueu. BimomocTi npo BuaanHa. Micto: BunaBHuTBO.

[Tpi3Buie, iHimiamu aBropa, [Ipi3Buie, iHiNiaaK aBTOpa, BCl aBTOPU MEpe]l OCTAaHHIM 3aMiCTh
KOMHU ‘Ta’, piKk BUaHHA. Hazea knueu. BimomocTi npo Buaanusa. Micto: BugaBHuUITBO.

IIpuknan:

[Mazsk, M., 1974. Opii @edvkosuy i napoona meopuicms. Kuis : Hayk. qymka.

CratrTi 200 okpeMi r/1aBH i3 3a3Ha4YeHHSIM Pi3HUX aBTOPIB 3 KHUIU 200 30ipHUKa
ABTOp/H, penakTopH, nepekianadi Ta iH. (IIpi3Bume xoma iHimianu), Pik Bunanus. Haszsa

CTaTTi: BIZIOMOCTI, 110 CTOCYIOTbCS 3ar0JIOBKY, Hazea kHuzu: idomocmi uwjooo Ha36u,

Micue Buaanns : BunaBuuurso. Po3ranryBanHs cTaTTi (CTOPIHKH)

ITpukian:

Cuokinp, I'. M., 1999. CaMOTOTOXHICTh TMCHEMEHHHKA SIK METOOJIOTIYHA Mporo3ullis. B:
I'. M. CuBokins (pen.). Camomomooichicms nUCbMeHHUKA. /{0 Memooonozii cyyacnozo
nimepamyposnascmea. Kuis : Ykpaincbka kaura, ¢. 6-11.

Aucepranis
[pizBumie, Inimianm, Pik. Hazea oucepmayii. Tun poOOTH 3 BKa3IBKOIO BYEHOTO CTYTECHS

aBTopa, OdiriitHa Ha3Ba yHiBepcuTeTy, Miciie po3TallyBaHHs YHIBEPCUTETY

ITpukian:

Boiiko, O., 2021. Peanizayis xameeopii iHmepmexcmyaibHOCMi 8 XYOOHICHbOMY OUCKYPCI
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Genmesi. Jloxrop dinocodii. Jucepraris. Onechkuil HalIOHATHHUA YHIBEPCUTET IMEHI1

I. I. Meunukoga.

Cratri 3 KypHaxy
ABTOp/M (Mpi3BHUIIlE KOMA IHIIIAJIM KOMa TIepel OCTAaHHIM IPI3BHUIIEM 3aMicTh KOoMHU ‘Ta’) Pik

BHUJIaHHS. 3ar0JIOBOK CTATTi: BIJOMOCTI, [0 CTOCYIOTHCS 3ar0JIOBKY, Haszea scypHauy,

Howmep Bunycky, Po3rantyBanss cTaTTi (CTOPIHKH).

ITpukian:

bannpogrceka, O.,2021. PeanbHicTh gk Buraaka? [IoHATTS «MeTaMOJEPHIZM» 1 «KMETaAMOJICPHY
y CydacHOMY KyJbTYpOJIOTIYHOMY 1 JHTepaTypoO3HaBUOMY MAHMCKYpcCi. [Hozemmua
ginonocis, 134, c. 152-164. DOI: http://dx.doi.org/10.30970/fpl.2021.134.3519.
EjiexTpoHHI mocuiaHHsA

OdopMITIOI0ThCS TaK caMo, AK iX JAPYKOBaHI aHAJIOTH, MOTIM HaBOJIUTHCS «JlocTymHo 3a»: 1
URL-anpeca. B URL-aapec i cmig 30epertu http:/, skujo ampeca He MICTUTh WWW.
KpiMm Toro, HaBoAUTHCA JaTa OCTAaHHBOTO AOCTymy (/laTa 3BepHEHHS ...).

DOl

[lepeBakHa OUIBIIICTH 3aKOPAOHHUX KypHaIbHUX cTtaTe 3 2000 poky i1 Oarato
YKpaiHCBKOMOBHHUX CTaTei, OmyOJIiKOBaHWX OCTAaHHIMH pPOKaMH, 3apEECTPOBaHI B CHUCTEMI
CrossRef 1 matoTh yHikansHuil nudposuii inentudikarop (DigitalObjectldentifier — DOI). ¥
BCiX BHIIQJIKaxX, KOJIM B IuTOBaHOTO Marepiany € DOI, #ioro HeoOXiHO BKa3yBaTH B CAMOMY
KiHmi 6i6miorpadiunoro nocunanss. [lepesiparu HasBaicTe DOI y mxepena ciig Ha calTi
http://search.crossref.org

References

VYci mxepena B References citig HaBeCTH JaTHHUIICIO.

SIK110 HUTOBaHE KepPeNio HaMKMCaHe aHTIiHChKOI0, HIMEIKOIO Ta IHIIMMU MOBaMH, 1110
BUKOPHCTOBYIOTh POMAaHCHKUH asi(haBiT, TO OCHIIAHHS HAa HBOTO CJIiI HABECTH OPUTIHAIBHOIO
MOBOIO TyOJTiKallii.

Jlns HamucaHHS TOCHJIaHb Ha JDKEpella KUPWIHMICK0 CIIiJi BHUKOPHUCTOBYBATH iX
odiuiiiHui nepeknan JaTuHULE0. Ko B odiliiHuX JKepenax (Ha caifTi )KypHaiy, B 6a3ax
nanux, [1Ib aBTopiB Ha JIaTUHUI HE HABEAEHO — CJIIJI TPAHCIITEPYBATH iX caMOCTiiHO. K10
aBTOpIB KiNbKa, TO TMEpea MPI3BUIIEM OCTAHHHOTO 3 HHUX 3aMICTh KOMH CTaBUThCS and,
Harnpukiaza: Richardson, A., Brown, B. and Smith, S., 1983.

Knurn

[TouaTkoBO KMpUIMYHI MaTepiaiu (1 IXHI YaCTUHM), Y SIKUX € OQIIiHUI nepekia Ha
aHriiceky (abo iHIIY MOBY, IO BHUKOPHUCTOBYE JIATMHUIIO), TMOBUHHI OyTH HaBelIEHI B
nepeKIiai).

Jna xHur (abo iX yacTWH), IS SKUX IepeKkiaay He ICHye, HeoOX1JHO HaBeCTU
TPaHCIITEPaLlil0 JIATUHULEIO 1 TIepeKia]l Ha3BU aHIUIIHChKOI0 MOBOIO HAJaTH y KBappaTHUX
OyXKax. Y KiHII OMHCy B KPYIJHX Ay)KKax BKa3aTd MOBY BHAaHHsS. [l mocmianb Ha
YKpaiHCBKOMOBHI JDKepesla, HampuKiaa, ciijg BukopuctoByBatH ¢pazy «(in Ukraine)»,
HaTPUKIAI;

Kovaliv, Yu. I, 2007. Literaturoznavcha entsyklopediia: U dvokh tomakh [Literary
encyclopedia: In two volumes]. Kyiv : VTs «Akademiia», T. 2. (in Ukrainian).
KypHaiabHa cTaTT
Sxmo y nuToBaHid poOoTi icHye oimiifHMI Mepekiax Ha aHIJINHCBKY MOBY abo

aHIJTIMCBKOMOBHUMI BapiaHT Ha3BW (MOro cimiJ mIykatd Ha odimiifHOMY caiTi KypHaly, B

HAayKOMETPUYHUX 0a3ax JaHuX, B ToMy uucii — B 616mioreni WorldCat) — ciig BkazaTu came

iioro.

Sxmo B odimiifHUX JpKepenax HE ICHYe MepeKiaay Ha3BH CTaTTi, CIiJlI HaBECTH
TpaHCIITEepaLilo JATUHUIEIO, Jajli BUKOHATH MepeKiIa] Ha aHIIHCbKYy MOBY caMOCTiiHO. Y
pasi, KOJu y )KypHally HemMae oQiiifHOI Ha3BU aHTIIIMCHKOI0 MOBOIO, B References moTpiOHO
HaBOJOUTH Horo TpaHcmitepauito. Ilpu mpomy mnepeknan OepeTbcst y KBaApaTHI JYXKKU H
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PO3MINIYETHCS 0JIpa3y Miciis TpaHCIiTepoBaHOT Ha3BH. He citi caMoCTiHO NiepeKiagaTi Ha3BU

KypHaiiB. Hempunyctumo ckopodyBatu (a00 1HIIUM CIIOCOOOM 3MIHIOBaTH) Ha3BH CTaTel Ta

Ha3BU XKypHATIB. Y caMOMy KiHIII ITOCHJIAHHS, MIC/IsI BKA31BKH /1alla30Hy CTOPIHOK B KPYTJIUX

Iy’KKax BKa3aTW MOBY BUJaHHs. JJis MOCWIIaHb HAa YKpaiHCBKOMOBHI JiKepelna, HalpuKiaj,

i BUKOpUCTOBYBaTH (pazy «(in Ukraine)», Hampukiian:

Kanchura, Ye., 2017. Fentezi : onovlennya pohlyadu na svit i shlyakh do sebe [Fantasy:
updating the view of the world and the way to oneself]. Dyvoslovo, 6, pp. 47-52. (in
Ukrainian).

Takox npu HMTYBaHHI TUCEepPTAaIliid, HATIPUKIA;

Baidak, M., 2018. Zhinka v umovakh viiny u svitli povsiakdennykh praktyk (na materialakh
Halychyny 1914-1921 rr.)[A woman in the conditions of war in the light of everyday
practices (based on the materials of Halychyna 1914-1921)]. Kandydat nauk.
Dysertatsiia. Lviv. (in Ukrainian).

Jlia TpancaiTepauii ykpaiHCHbKOro TeKcTy ciif 3actocoByBatu IloctanoBy KaGinety
MinictpiB Ykpainu Bin 27 ciuns 2010 p. Ne 55 (http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/55-2010-
%D0%BF), caitt Onnaitn Tpancnitepaii http://ukrlit.org/transliteratsiia.

EsexTpoHHi nocuaanHs oQOpMITIOIOTECS TaKOX SK IXHI APYKOBaHI aHAJIOTH, MOTIM
HaBoauTheA «[online] Availableat» 1 URL-aapeca. B URL-aapeci cnin 36epertu http://, sixiio
ajzpeca He BKIIFOYae Www. KpiM Toro, HaBOJIUTHCS 1aTa OCTaHHBOTo Joctymy (Accessed ...).

Amrniicbkoro aetanbHy iHGopMartito 3 Harvard style Ta mpo oco6auBocTi opopmiteHHs
MIOCWJIaHb Ha Pi3Hi JKepea, MOKHA OTPHMATH Ha CaMTi:
https://library.aru.ac.uk/referencing/harvard.htm

Cynposioni mamepianu:

— CTaTTs 000B’A3KOBO CYNPOBOKYETHCSI aBTOPCHKOIO 006i0K010 ¥ hopmami Word (ous.
8i0nosionuti 3pasox) 13 3a3HaUCHHSIM NPI3BHINA, iM’S, MO 0aThKOBI (MIOBHICTIO); HAYKOBOTO
CTYIEHsI, 3BaHHsL, TOCAJIH, MICL pOOOTH; TIOLITOBOIO 1HJEKCY, JOMAIIHBOI agpecH 1 TenedoHiB,
aZipecu eNeKTpoHHOI nowTH. Bes iHpopMmalis HalaeTbCs ABOMa MOBaMH: YKPAiHCHKOIO Ta
aHTJIHCHKOIO;

— CTaTTi, aBTOPH SIKUX HE MAIOTh HAYKOBOTO CTYIICHS, CYIPOBOKYIOTHCS 30BHIITHBOO
pelLieH3i€l0 KaHauaaTa, JOKTopa HayK 3a (axoM myOumikamii abo BHUTSATOM 13 HPOTOKOIY
3acifiaHHs kKadenpu (BiAOUTy) MpO peKOMEHAAIll0 CTAaTTi JO ApyKy. Perensis abo BUTAT 3
IPOTOKOJIy MOJAETHCA Yy CKAHOBAaHOMY BUIJIS/II €JNEKTPOHHOIO MOITO. JlomyckaeTbes
nmyOJikallis cTaTeil MariCTpaHTIB y CIIBABTOPCTBI 3 HAYKOBUM KEPIBHUKOM.

JOBIIKA ABTOPA
[Tpomry omy6uikyBaTH y 301pHHKY HAayKOBUX Ipallb «BicHHK MapiynoiabCchbKOro Aep:kaBHOTO
YHIBEPCHUTETY» CTaTTIO_HA364 CIanmimi

Binomocti npo ABTopa

Binomocri NpoABTOpa: IIpizBuine, im’s, mo 6aTbKOBI, MOCaAa, HA3BA
YCTAHOBH / HABYAJIbHOI03aKJIA1Y,
HAYKOBMH CTYNiHb, BUCHE 3BAHHS

Ykpaincvkoromosorwo

Aneniticbxkoromooio

ORCID (0606 ’s3x060!)
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